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Electrificando el mundo

A medida que crece la demanda mundial de electricidad, en ABB como

lider tecnoldgico global en distribucién y gestion eléctrica,

electrificamos el mundo de forma segura, inteligente y sustentable.
Colaboramos con clientes y socios para permitir la eficiencia energética
y potenciar un futuro sostenible para la sociedad con nuestros
productos, soluciones y tecnologias digitales.

Smart Industry

ABB impulsa la fabricacién optimizada
al recopilar y utilizar mejor los datos
para aumentar la calidad, la velocidad,
la flexibilidad y la eficiencia.

Smart Power

ABB SP es lider en tecnologia, con
soluciones que hacen que las fuentes
de alimentacién sean inteligentes,
estén conectadas y protegidas.
Coninformacidén basada en datos, se
puede optimizar la eficiencia
energética, la confiabilidad y la gestién
de los activos eléctricos.

Soluciones para electromovilidad
Soluciones para el transporte del
manana, hoy. Incluyendo transporte
inteligente, cargadores para el hogar,
para flotas electrificadas y carga de
oportunidad para autobuses y
camiones eléctricos, hasta cargadores
de alta potencia para estaciones en la
via publica.

Smart Cities

Al aprovechar los logros de ABB en
tecnologias digitales y operativas,
ayudamos a gestionar las presiones de
la rapida urbanizacidn y a satisfacer la
creciente demanda de suministro de
aguay energia, soluciones de
transporte, edificios e industrias
sostenibles, inteligentes y confiables.

Smart Living

ABB esta pavimentando el camino
hacia formas de vida mas inteligentes:
en ciudades con hogares, lugares de
trabajo y formas de viajar inteligentes:
haciendo mas con menos.

E
Smart Distribution

Nuestra distribucién inteligente de
energia hace a ABB en el socio elegido
por los administradores de servicios
publicos, las industrias, el transporte y
lainfraestructura.



Innovacion
Soluciones en los segmentos que
usted necesita

Data Centers

En esta dinamica industria, la pasién
por el cambio es esencial. ABB siempre
alavanguardia de la energia industrial
y la automatizacién durante mas de un
siglo, el cambio y confiabilidad estd en
nuestro ADN.

Railway

Brindamos soluciones completas que
protegen suinfraestructuray
satisfacen las expectativas de usuarios
y clientes, incluyendo infraestructura,
estaciones de pasajeros, unidades de
control y sefializacién, tineles y
material rodante.

Petréleo, gas y Quimicos

Como lider mundial y pionero en
tecnologia e innovacién, ABB apoya a
las industrias de petrdleo, gasy la
quimica en toda la cadena de valor con
electrificacién de instalaciones 'y
optimizacién de operaciones.

Infraestructura

Las tendencias globales como la
urbanizacioén, la digitalizacidn, el
cambio a la electricidad y las crecientes
expectativas de los clientes estan
cambiando la forma en que se disefa,
construye y opera la infraestructura.
Permitimos la construccién nacional
con un enfoque basado en soluciones
para mejorar la calidad de vida, la
eficienciay la competitividad de las
operaciones y servicios urbanos de una
manera seguray sostenible.

Alimentos y Bebidas

La electrificacidn es fundamental para
mantenerse al dia con la evolucién de
estaindustria. La vasta experienciay la
amplia cartera de ABB nos hacen el
socio que puede impulsar y digitalizar
su futuro.
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Microgrids

En un mundo donde la rapida
urbanizacidn, junto con la necesidad de
reducir las emisiones de CO2, ha
creado la necesidad de una mejor
tecnologia, las microrredes de ABB
pueden respaldar y proteger el flujo
continuo de energia.




Escribiendo el futuro de la electrificacion
Segura, inteligente y sostenible

ABB Ability™
Perspectiva potenciadora

Al combinar la vasta experiencia de ABB con la
conectividad y la innovacién de software, las soluciones
ABB Ability™ preparan la infraestructura para el futuroy
transforman los procesos comerciales clave para
operaciones mas seguras e inteligentes que
contribuyan a un futuro con bajas emisiones de
carbono.
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10 CATALOGO GENERAL MEXICO 2024

1.1 Gama Modular ABB:
System pro M compact

Modularidad en Norma IEC es permitir la asociacidon coherente y homogénea
sobre Riel DIN de los distintos elementos que componen un circuito eléctrico.
Ofrecemos soluciones para los sectores: Residencial, comercial e industrial.
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Caracteristicas Generales de la gama modular IEC [
. Paso de 18 mm, ancho del médulo 17.5 mm

. Distancia entre placa frontal y Riel DIN: 44 mm

. Ancho Visor de 45 mm

. Profundidad Maxima de 60 mm

. Fijacion obligatoria sobre / Riel DIN

. Todos los componentes de la gama se distinguen por un

disefo claro y funcional

7. Diseno homogéneo para realizar una instalacién éptima
tecnoldgica y visualmente facil de identificar para el
usuario final

8. Ofrece varias soluciones en un mismo gabinete:

« Interruptor Termomagnético,

« Interruptor Diferencial,

- Interruptor Horario,

« Supresor de Picos,

« Contactos auxiliares de senalizacion y otros

oOulh wWNH

Partes de un Interruptor Termomagnético IEC

{

Aislamiento Clase Il

{

Bobina del Magneto:
Proteccién Corto Circuito

Lamina Bimetalica:

energia acumulada

Proteccidn de Sobrecarga

Cémara de extincién
del arco: Disipacién de

1.1.1 Interruptores Termomagnéticos

Destinados principalmente a ofrecer proteccién contra sobre-
carga y cortocircuito en una Instalacién eléctrica.
Aplicacion residencial, comercial e industrial.

Nuestra Oferta incluye:
1. Serie SH 200 curvas B,C, hasta 63 A dedicada
para Aplicacién Residencial, No Accesoriable
2. Serie S 200 curvas B,C,D,K,Z, hasta 100 A dedicada
para Aplicacién Terciaria e Industrial,
Accesoriable

Notas:
1. Contamos con oferta en Curvas B, C, D, Ky Z.
2. Toda la gama modular IEC se coloca sobre Riel DIN.

Normatividad

« Segun la Norma IEC/EN 60898
1. Serie SH200: Icn = 3ksy 6 kA a230/400V ca
2. Serie S200: Icn =6 kA a230/400V ca

« Segun la Norma IEC/EN 60947
1. Serie S 200: Icu = 10 kA a 230/400 V ca

« Segun la Norma UL 1077
1. Serie S200: Icn =6 kA a 480 Y/277 V ca

« Certificacion ANCE

Sector Residencial

Es el sector que engloba todo tipo de vivienda.

Sector Terciario: es el sector econdmico que engloba todas aque-
llas actividades econdmicas que no producen bienes materiales
de forma directa, sino servicios que se ofrecen para satisfacer
las necesidades de la poblacidon, ejemplo: Comercio, Hospitales,
Turismo, Hoteleria, Transporte, etc.

Sector Industrial

Es el sector econédmico que engloba todas aquellas actividades
econdémicas que producen bienes materiales de forma directa,
ejemplo: Industria Eléctrica, Alimenticia, Automotriz, Quimica,
Cementera, Petroquimica, etc.
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Interruptores Termomagnéticos

Caracteristicas Eléctricas Aplicacién Residencial Aplicacién Terciaria e Industrial
SH200 S 200
. IEC/EN 60898 e
Normas de Referencia IEC/EN 60898 IEC/EN 60947-2
. . . 0.5 - 100*
Corriente Asignada In (A) a 30 °C 2-63 *Solo Curva C
Polos 1,2,3y4 1,2,3y4
Tensién Asignada de Empleo Ue 230 -1P y 230/400 2, 3, 4P 230 -1P y 230/400 2, 3, 4P
hasta 254/440V ca, segun IEC
Tensién maxima de operacion hasta 254/440 V ca, segun IEC hasta 277/480 V ca, segun UL
72V cd por polo
Tensién minima de operacion 12Vcayl2Vcd 12Vcayl2Vcd
Frecuencia Nominal (Hz) 50/60 50/60 g
Capacidad de Ruptura Icn (kA) 50/60 Hz segiin Norma IEC/EN 3 6
60898 a 230/400 V
Capacidad de Ruptura Icu (kA) 50/60 Hz segin Norma IEC/EN
60947-2
IculPy1P+N al133Vca (kA) 20
a 230V ca (kA) 10
Icu 2,3y 4 Polos a 230V ca (kA) 20 @
a 400V ca (kA) 10 o
Ilcs1lPy1P + N a133Vca (kA) N.A. 15
a 230V ca (kA) 75
15hasta32Ay
Ics 2,3y 4 Polos a 230V ca (kA) 10 para 40, 50y 63 A
a 400V ca (kA) 75
Tensidn asignada de impulso (1.2/50) Uimp (kV) 4 4
Rigidez dieléctrica a la Tensién de Alimentacion (kV) 2.5 2.5 g
Curva de Disparo B 3InsIm=<5In
Curva de Disparo C 5In..Im... 10In 5In..Im... 10In
Curva de Disparo D 10In<Im<20In
Curva de Disparo K 8In<Im=<141In
Curva de Disparo Z 2In<Im<3iIn
Caracteristicas Mecanicas
Togle negro con posibilidad de enclavamiento en posicién ON/OFF 3
Durabilidad eléctrica 10,000 10,000 4,000
Durabilidad mecénica 20,000 20,000 10,000
Grado de Proteccién IP bornes IP 4X caja IP 2X
Resistencia mecanica a choques 30 g - 2 choques - duracién 30 g - 2 choques- duracién 30 g - 2 choques- duracién
11ms 13 ms 13 ms
Resistencia a las vibraciones segun IEC/EN 5g-20 ciclos a la frec de 5...150...5 Hz con carga de 0.8 In ©
60060-2-6 o
Tropicalizaciéon segun IEC/EN 60068-2 28 ciclos con 55/95....100 23/28-40/93-55/20 25/95-40/95
Temperatura de funcionamiento °C -25.....+55
Instalacién
X . borne cilindrico de arrastre bidireccional de seguridad
Tipo de borne borne de caja X :
(protegido contra impactos)
Seccidn maxima en borne 5
, 25/35 (bornes principales 35/35 (bornes principales
mm2 segun IEC 25/25 16 (éornes aEiniarF;s) ) 16 (l(aornes asxiliaris) )
AWG segln UL 18-4
. N-m segun IEC-2.5 N-m segun IEC-2.8
Par de apriete in-lbs seguin UL- 22 in-lbs segln UL- 22
Montaje en Riel DIN segun la Norma EN 60715 (35 mm) por medio de clicks de enganche
Instalacién derecho o de cabeza g
Otras Caracteristicas
Dimensiones por Polo (Alto x Ancho x Profundidad) mm 85x17.5 x 69
Peso por Polo en grs 125 160
Accesoriable con: no es accesoriable si es accesoriable si es accesoriable
Contacto Auxiliar no si si
Contacto Auxiliar de sefalizacién de disparo no si si o
bobina de disparo no si si <]
bobina de minima tension no si si

Para mas informacidn, dirigirse al Anexo Técnico
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Serie SH200T, segun IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 3 kA, Tensién Operacion Umax 12-440V ca

CATALOGO GENERAL MEXICO 2024

Curva By C, No Accesoriable

Cédigo Tipo Polos Ni‘:;;:\eaﬁ:)
1Polo 2CDS231001R0064 SH201T-C6 1 6
2CDS231001R0084 SH201T-C8 1 8
2CDS231001R0104 SH201T-C10 1 10
- , 2CDS231001R0134 SH201T-C13 1 13
b} i 2CDS231001R0164 SH201T-C16 1 16
I : I%H 2CDS231001R0204 SH201T-C20 1 20
£ P T 2CDS231001R0254 SH201T-C25 1 25
s 2CDS231001R0324 SH201T-C32 1 32
2CDS231001R0404 SH201T-C40 1 40
2CDS231001R0504 SH201T-C50 1 50
2CDS231001R0634 SH201T-C63 1 63
2 Polos 2CDS232001R0064 SH202T-C6 2 6
2CDS232001R0084 SH202T-C8 2 8
2CDS232001R0104 SH202T-C10 2 10
— s 2CDS232001R0134 SH202T-C13 2 13
L3 ] Iy 2CDS232001R0164 SH202T-C16 2 16
e %ﬂéﬂ 2CDS232001R0204 SH202T-C20 2 20
“' : T . 2CDS232001R0254 SH202T-C25 2 25
iy N 2CDS232001R0324 SH202T-C32 2 32
2CDS232001R0404 SH202T-C40 2 40
2CDS232001R0504 SH202T-C50 2 50
2CDS232001R0634 SH202T-C63 2 63
3 Polos 2CDS233001R0064 SH203T-C6 3 6
2CDS233001R0084 SH203T-C8 3 8
2CDS233001R0104 SH203T-C10 3 10
- 2CDS233001R0134 SH203T-C13 3 13
. ALEY | i i i 2CDS233001R0164 SH203T-C16 3 16
T % 2CDS233001R0204 SH203T-C20 3 20
m ’ 2CDS233001R0254 SH203T-C25 3 25
Ui B 7t % CDs233001R0324 SH203T-C32 3 32
2CDS233001R0404 SH203T-C40 3 40
2CDS233001R0504 SH203T-C50 3 50
2CDS233001R0634 SH203T-C63 3 63
4 Polos 2CDS234001R0064 SH204T-C6 4 6
2CDS234001R0084 SH204T-C8 4 8
2CDS234001R0104 SH204T-C10 4 10
A, .3 s , 2CDS234001RO0134 SH204T-C13 4 13
1 11| 2cps234001r0164 SH204T-C16 4 16
?m-"_"‘"‘, éﬂéﬂ 2CDS234001R0204 SH204T-C20 4 20
m : -] 2CDS234001R0254 SH204T-C25 4 25
‘t‘w . 2CDS234001R0324 SH204T-C32 4 32
= 2CDS234001R0404 SH204T-C40 4 40
2CDS234001R0504 SH204T-C50 4 50
2CDS234001R0634 SH204T-C63 4 63
Serie SH200, segtin IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA, Tensién Operacién Umax 12-440V ca,
Curva B, Cy D, No Accesoriable
1Polo 2CDS211001R0024 SH201 C2 1 2
2CDS211001R0044 SH201 C4 1
2CDS211001R0064 SH201 C6 1 6
o 2CDS211001R0104 SH201 C10 1 10
- l 2CDS211001R0164 SH201 C16 1 16
3 éﬂ 2CDS211001R0204 SH201 C20 1 20
4 5 2CDS211001R0254 SH201 C25 1 25
® 2CDS211001R0324 SH201 C32 1 32
2CDS211001R0404 SH201 C40 1 40
2CDS211001R0504 SH201 C50 1 50
2CDS211001R0634 SH201 C63 1 63
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Serie SH200, segun IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA, Tensidn Operaciéon Umax 12-440V ca,
Curva B, Cy D, No Accesoriable

Cédigo Tipo Polos Ni‘:;;:\eaﬁ:)
2 Polos 2CDS212001R0024 SH202 C2 2 2
2CDS212001R0044 SH202 C4 2 4
= 2CDS212001R0064 SH202 C6 2 6
LRI l i 2CDS212001R0104 SH202 C10 2 10
— 2CDS212001R0164 SH202 C16 2 16
&' ' %ﬂ%ﬂ 2CDS212001R0204 SH202 C20 2 20
., 24 2CDS212001R0254 SH202 C25 2 25
2CDS212001R0324 SH202 €32 2 32 8
2CDS212001R0404 SH202 C40 2 40
2CDS212001R0504 SH202 C50 2 50
3 Polos 2CDS213001R0024 SH203 C2 3 2
2CDS213001R0044 SH203 C4 3 4
- 2CDS213001R0064 SH203 C6 3 6
piL Y | 1 i i 2CDS213001R0104 SH203 C10 3 10
T — 2CDS213001R0164 SH203 C16 3 16 -
m ’ 2CDS213001R0204 SH203 C20 3 20 <}
Gttt 2 4 6 2CDS213001R0254 SH203 C25 3 25
2CDS213001R0324 SH203 €32 3 32
2CDS213001R0404 SH203 C40 3 40
4 Polos 2CDS214001R0024 SH204 C2 4 2
2CDS214001R0044 SH204 C4 4 4
St 1357 2CDS214001R0064 SH204 C6 4 6
. 111 ] 2cps2i4001r0104 SH204 C10 4 10 <
?'"."""'—’ éﬂéﬂéﬂé 2CDS214001R0164 SH204 C16 4 16 ©
m 2CDS214001R0204 SH204 C20 4 20
Ty 42488 5CDS214001R0254 SH204 C25 4 25
> 2CDS214001R0324 SH204 C32 4 32
2CDS214001R0404 SH204 C40 4 40
Serie S200, Curva B. Segtn IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segtin IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA; Segin UL 1077/ 480 Y/ 277V ca,
Icu = 6 kA; Tensién Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable 0
N (=]
Cédigo Tipo Polos Ni‘:;;:\eaﬁ:)
1Polo 2CDS251001R0065 $201-B6 1 6
2CDS251001R0105 S201-B10 1 10
= 2CDS251001R0135 $201-B13 1 13
. 1 2CDS251001R1165 $201-B16 1 16
a L 2CDS251001R0205 $201-B20 1 20 0
e éﬂ 2CDS251001R0255 $201-B25 1 25 ©
iy 3 2CDS251001R0325 S201-B32 1 32
L 2CDS251001R0405 $201-B40 1 40
2CDS251001R0505 $201-B50 1 50
2CDS251001R0635 $201-B63 1 63
2 Polos 2CDS252001R0065 $202-B6 2 6
2CDS252001R0105 $202-B10 2 10 ~
2CDS252001R0135 $202-B13 2 13 °
2 " = 13 2CDS252001R0165 $202-B16 2 16
v A Iy 2CDS252001R0205 $202-B20 2 20
iy i %5%5 2CDS252001R0255 $202-B25 2 25
& 3 2CDS252001R0325 $202-B32 2 32
iy 2CDS252001R0405 $202-B40 2 40
2CDS252001R0505 $202-B50 2 50 ©
2CDS252001R0635 $202-B63 2 63 o
3 Polos 2CDS253001R0065 $203-B6 3 6
2CDS253001R0105 $203-B10 3 10
- 2CDS253001R0135 S203-B13 3 13
. "eadi i i i 2CDS253001R0165 S203-B16 3 16
T 2CDS253001R0205 $203-B20 3 20
g %@9 2CDS253001R0255 S203-B25 3 25
v tee T 2CDS253001R0325 S203-B32 3 32 3
2CDS253001R0405 $203-B40 3 40
2CDS253001R0505 $203-B50 3 50
2CDS253001R0635 $203-B63 3 63
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Serie S200, Curva B. Segtn IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segtin IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA; Segiin UL 1077/ 480 Y/ 277V ca,
Icu = 6 kA; Tensién Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable (continuacién)

Cédigo Tipo Polos Ni‘:;;:\eaﬁ:)
4 Polos 2CDS254001R0065 S204-B6 4 6
2CDS254001R0105 $204-B10 4 10
2CDS254001R0135 S204-B13 4 13
%oa o 13 57 2CDS254001R0165 $204-B16 4 16
=y lill 2CDS254001R0205 $204-B20 4 20
i | %ﬂ%ﬂ%ﬂéﬂ 2CDS254001R0255 S204-B25 4 25
m 4 3T i&: 2CDS254001R0325 S204-B32 4 32
W 2CDS254001R0405 S204-B40 4 40
! 2CDS254001R0505 $204-B50 4 50
2CDS254001R0635 $204-B63 4 63

Serie S200. Curva B, With disconnecting neutral NASegtin IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segtin IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA;
Segun UL 1077/ 480 Y/ 277 V ca, Icu = 6 kA; Tension Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable

Cédigo Tipo Polos Ni:::::t(:)
1 polo 2CDS251103R0065 S201-B6NA 1+NA 6
2CDS251103R0105 S201-B1IONA 1+NA 10
- 2CDS251103R0135 S201-B13NA 1+NA 13
L 2CDS251103R0165 S201-B16NA 1+NA 16
— 2CDS251103R0205 S201-B20NA 1+NA 20
' 3 4 2CDS251103R0255 S201-B25NA 1+NA 25
i 2CDS251103R0325 S201-B32NA 1+NA 32
. 2CDS251103R0405 S201-B40NA 1+NA 40
2CDS251103R0505 S201-B50NA 1+NA 50
2CDS251103R0635 S201-B63NA 1+NA 63
3 polos 2CDS253103R0065 S203-B6NA 3+NA 6
2CDS253103R0105 S203-B10NA 3+NA 10
2CDS253103R0135 S203-B13NA 3+NA 13
. ;; = i 2CDS253103R0165 S203-B16NA 3+NA 16
....,____‘ r 2CDS253103R0205 S203-B20NA 3+NA 20
. l § ) 2CDS253103R0255 S203-B25NA 3+NA 25
" 2CDS253103R0325 S203-B32NA 3+NA 32
Ly s 2CDS253103R0405 S203-B40NA 3+NA 40
2CDS253103R0505 S203-B50NA 3+NA 50
2CDS253103R0635 S203-B63NA 3+NA 63

Interruptores Termomagnéticos System Pro M Compact

Serie S200, Segtin IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segtin IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu
Curva C Funcién =10 kA; Segun UL 1077/ 480 Y/ 277 V ca, Icu = 6 kA; Tension Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd,
Curva C, Accesoriable

Cédigo Tipo Polos N(c::r'\::\eatl‘;:)

1 polo 2CDS251001R0984 S201-C0.5 1 0.5
2CDS251001R0014 S201-C1 1 1

2CDS251001R0974 S201-C1.6 1 1.6

2CDS251001R0024 S201-C2 1 2

2CDS251001R0034 S201-C3 1 3

2CDS251001R0044 S201-C4 1 4

2CDS251001R0064 S201-C6 1 6

= 1 2CDS251001R0084 S201-C8 1 8
.I i l 2CDS251001R0104 S201-C10 1 10
N I%ﬂ 2CDS251001R0134 5201-C13 1 13
l " 2CDS251001R0164 S201-C16 1 16
by L 2 2CDS251001R0204 $201-C20 1 20

. 2CDS251001R0254 S201-C25 1 25
2CDS251001R0324 S201-C32 1 32

2CDS251001R0404 S201-C40 1 40

2CDS251001R0504 S201-C50 1 50

2CDS251001R0634 S201-C63 1 63

2CDS251001R0804 S201-C80 1 80

2CDS251001R0824 S201-C100 1 100
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Interruptores Termomagnéticos System Pro M Compact (continuacion)

Serie S200, Segtin IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Seguin IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu
Curva C Funcién =10 kA; Segtin UL 1077/ 480 Y/ 277 V ca, Icu = 6 kA; Tensién Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd,
Curva C, Accesoriable

Caodigo Tipo Polos N(;?\:;rl\:'l‘ii)
2 polos 2CDS252001R0984 S202-C0.5 2 0.5
2CDS252001R0014 S202-C1 2 1
2CDS252001R0974 S202-C1.6 2 16
2CDS252001R0024 S202-C2 2 2
2CDS252001R0034 S202-C3 2 3
2CDS252001R0044 5202-C4 2 4 S
2CDS252001R0064 5202-C6 2 6
P .3  2CDS252001R0084 5202-C8 2 8
- g Ll 2cpszs2001R0104 $202-C10 2 10
& %ﬂ%ﬂ 2CDS252001R0134 5202-C13 2 13
o e 2CDS252001R0164 $202-C16 2 16
LT 2CDS252001R0204 $202-C20 2 20
2CDS252001R0254 S202-C25 2 25 8
2CDS252001R0324 S202-C32 2 32
2CDS252001R0404 $202-C40 2 40
2CDS252001R0504 5202-C50 2 50
2CDS252001R0634 $202-C63 2 63
2CDS252001R0804 $202-C80 2 80
2CDS252001R0824 $202-C100 2 100 <
3 polos 2CDS253001R0984 $203-C0.5 3 05 °
2CDS253001R0014 S203-C1 3 1
2CDS253001R0974 S203-CL.6 3 16
2CDS253001R0024 S203-C2 3 2
2CDS253001R0034 5203-C3 3 3
2CDS253001R0044 5203-C4 3 4
2CDS253001R0064 5203-C6 3 6 "
& ;: T, . 2CDS253001R0084 5203-C8 3 8 ©
' ' |l 2cos2s3001r0104 5203-C10 3 10
m y %@% 2CDS253001R0134 S203-C13 3 13
v NS T 2cDS253001R0164 $203-C16 3 16
L 2CDS253001R0204 $203-C20 3 20
2CDS253001R0254 $203-C25 3 25
2CDS253001R0324 $203-C32 3 32 -
2CDS253001R0404 $203-C40 3 40 ©
2CDS253001R0504 $203-C50 3 50
2CDS253001R0634 5203-C63 3 63
2CDS253001R0804 $203-C80 3 80
2CDS253001R0824 $203-C100 3 100
4 polos 2CDS254001R0984 $204-C0.5 4 05
2CDS254001R0014 S204-C1 4 1 5
2CDS254001R0974 S204-C1.6 4 16
2CDS254001R0024 5204-C2 4 2
2CDS254001R0034 5204-C3 4 3
2CDS254001R0044 5204-C4 4 4
2CDS254001R0064 5204-C6 4 6
" 2CDS254001R0084 5204-C8 4 8
“isioall i 1 i i 2CDS254001R0104 5204-C10 4 10 ]
e &2 % 2CDS254001R0134 $204-C13 2 13
T éﬂéﬂ%ﬂéﬂ 2CDS254001R0164 S204-C16 4 16
m 4 2188 2CDS254001R0204 $204-C20 4 20
“"I"'r-;d_ o 2CDS254001R0254 S204-C25 4 25
2CDS254001R0324 S204-C32 4 32
2CDS254001R0404 S204-C40 4 40
2CDS254001R0504 $204-C50 4 50 2
2CDS254001R0634 $204-C63 4 63
2CDS254001R0804 $204-C80 4 80
2CDS254001R0824 $204-C100 4 100
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Serie S200, Curva C, With disconnecting neutral NA. Segun IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Seguin IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA;
Segun UL 1077/ 480 Y/ 277 V ca, Icu = 6 kA; Tension Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable

Caodigo Tipo Polos Ni‘:;;:\eaﬁ:)
1 polo 2CDS251103R0984 S201-CO.5NA 1+NA 0.5
2CDS251103R0014 S201-C1INA 1+NA 1
2CDS251103R0974 S201-C1.6NA 1+NA 16
2CDS251103R0024 S201-C2NA 1+NA 2
2CDS251103R0034 S201-C3NA 1+NA 3
2CDS251103R0044 S201-C4NA 1+NA 4
2CDS251103R0064 S201-C6NA 1+NA 6
= = ] 2CDS251103R0084 S201-C8NA 1+NA 8
___-' 2CDS251103R0104 S201-C10NA 1+NA 10
i 2CDS251103R0134 S201-C13NA 1+NA 13
" 4 'T 2CDS251103R0164 S201-C16NA 1+NA 16
LB 2CDS251103R0204 S201-C20NA 1+NA 20
2CDS251103R0254 S201-C25NA 1+NA 25
2CDS251103R0324 S201-C32NA 1+NA 32
2CDS251103R0404 S201-C40NA 1+NA 40
2CDS251103R0504 S201-C50NA 1+NA 50
2CDS251103R0634 S201-C63NA 1+NA 63
3 polos 2CDS253103R0984 S203-CO.5NA 3+NA 0.5
2CDS253103R0014 S203-C1INA 3+NA 1
2CDS253103R0974 S203-C1.6NA 3+NA 16
2CDS253103R0024 S203-C2NA 3+NA 2
2CDS253103R0034 S203-C3NA 3+NA 3
2CDS253103R0044 S203-C4NA 3+NA 4
i .' - 2CDS253103R0064 S203-C6NA 3+NA 6
. LF 2CDS253103R0084 S203-C8NA 3+NA 8
=y 2CDS253103R0104 S203-C10NA 3+NA 10
m : 2CDS253103R0134 S203-C13NA 3+NA 13
Ly 2 2CDS253103R0164 S203-C16NA 3+NA 16
2CDS253103R0204 S203-C20NA 3+NA 20
2CDS253103R0254 S203-C25NA 3+NA 25
2CDS253103R0324 S203-C32NA 3+NA 32
2CDS253103R0404 S203-C40NA 3+NA 40
2CDS253103R0504 S203-C50NA 3+NA 50
2CDS253103R0634 S203-C63NA 3+NA 63

Serie S200, Curva D. Segutn IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segun IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA; Segun UL 1077/ 480 Y/ 277V ca,
Icu = 6 kA; Tensién Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable

Cédigo Tipo Polos Nix:;i?i:)
1 polo 2CDS251001R0981 S201-D0.5 1 0.5
2CDS251001R0011 S201-D1 1 1
2CDS251001R0971 S201-D1.6 1 1.6
2CDS251001R0021 S201-D2 1 2
2CDS251001R0031 S201-D3 1 3
2CDS251001R0041 S201-D4 1 4
. 2CDS251001R0061 S201-D6 1 6
I' i i 2CDS251001R0081 S201-D8 1 8
- \ 2CDS251001R0101 S201-D10 1 10
l : E 2CDS251001R0131 S201-D13 1 13
. 2 2CDS251001R0161 S201-D16 1 16
b 2CDS251001R0201 S201-D20 1 20
2CDS251001R0251 S201-D25 1 25
2CDS251001R0321 S201-D32 1 32
2CDS251001R0401 S201-D40 1 40
2CDS251001R0501 S201-D50 1 50
2CDS251001R0631 S201-D63 1 63
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Serie S200, Curva D. Segun IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segun IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA; Segun UL 1077/ 480 Y/ 277V ca,
Icu = 6 kA; Tensién Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable (continuacion)

P . Corriente
Caodigo Tipo Polos Nominal (A)
2 polos 2CDS252001R0981 S202-D0.5 2 0.5
2CDS252001R0011 S202-D1 2 1
2CDS252001R0971 S202-D1.6 2 1.6
2CDS252001R0021 S202-D2 2 2
2CDS252001R0031 $202-D3 2 3
2CDS252001R0041 S202-D4 2 4
2CDS252001R0061 S202-D6 2 6 o
ool | 3 2CDS252001R0081 S202-D8 2 8 °©
— ‘1 3 2CDS252001R0101 $202-D10 2 10
iy ' QE 2CDS252001R0131 S202-D13 2 13
L
Ty T 3 2CDS252001R0161 S202-D16 2 16
2CDS252001R0201 $202-D20 2 20
2CDS252001R0251 S202-D25 2 25
2CDS252001R0321 S202-D32 2 32 8
2CDS252001R0401 S202-D40 2 40
2CDS252001R0501 $202-D50 2 50
2CDS252001R0631 $202-D63 2 63
3 polos 2CDS253001R0981 $203-D0.5 3 0.5
2CDS253001R0011 S203-D1 3 1
2CDS253001R0971 $203-DL.6 3 16 <
o
2CDS253001R0021 S203-D2 3 2
2CDS253001R0031 S203-D3 3 3
2CDS253001R0041 S203-D4 3 4
. 2CDS253001R0061 S203-D6 3 6
LY » 5 2CDS253001R0081 S203-D8 3 8
i 111 2cDS253001R0101 $203-D10 3 10
oA n
&8 ' B 2cpses3oorroia $203-D13 3 13 3
Ly, P 4% 2CDS253001R0161 $203-D16 3 16
2CDS253001R0201 $203-D20 3 20
2CDS253001R0251 $203-D25 3 25
2CDS253001R0321 S203-D32 3 32
2CDS253001R0401 S203-D40 3 40
2CDS253001R0501 $203-D50 3 50 9
2CDS253001R0631 $203-D63 3 63
4 polos 2CDS254001R0981 $204-D0.5 4 0.5
2CDS254001R0011 S204-D1 4 1
2CDS254001R0971 S204-D1.6 4 16
2CDS254001R0021 S204-D2 4 2
2CDS254001R0031 S204-D3 4 3
2CDS254001R0041 S204-D4 4 4 S
2CDS254001R0061 S204-D6 4 6
*e0na 13 57 2CDS254001R0081 S204-D8 4 8
/ l‘l L1 2cpszsaootrotor $204-D10 4 10
e i 2CDS254001R0131 S204-D13 4 13
) 2CDS254001R0161 $204-D16 4 16
O _ 2CDS254001R0201 S204-D20 4 20 2
2CDS254001R0251 S204-D25 4 25
2CDS254001R0321 $204-D32 4 32
2CDS254001R0401 S204-D40 4 40
2CDS254001R0501 S204-D50 4 50
2CDS254001R0631 S204-D63 4 63

09
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Serie S200, Curva D, With disconnecting neutral NA. Segtin IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segtin IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA;
Segun UL 1077/ 480 Y/ 277 V ca, Icu = 6 kA; Tension Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable

Caodigo Tipo Polos Ni‘:;;:\eaﬁ:)
1 polo 2CDS251103R0981 S201-DO.5NA 1+NA 0.5
2CDS251103R0011 S201-DINA 1+NA 1
2CDS251103R0971 S201-D1.6NA 1+NA 16
2CDS251103R0021 S201-D2NA 1+NA 2
2CDS251103R0031 S201-D3NA 1+NA 3
2CDS251103R0041 S201-D4NA 1+NA 4
. e : 2CDS251103R0061 S201-D6NA 1+NA 6
' 2CDS251103R0081 S201-D8NA 1+NA 8
I A 2CDS251103R0101 S201-D1ONA 1+NA 10
l y 'T 2CDS251103R0131 S201-D13NA 1+NA 13
LB 2CDS251103R0161 S201-D16NA 1+NA 16
2CDS251103R0201 S201-D20NA 1+NA 20
2CDS251103R0251 S201-D25NA 1+NA 25
2CDS251103R0321 S201-D32NA 1+NA 32
2CDS251103R0401 S201-D40NA 1+NA 40
2CDS251103R0501 S201-D50NA 1+NA 50
2CDS251103R0631 S201-D63NA 1+NA 63
3 polos 2CDS253103R0981 S203-D0O.5NA 3+NA 0.5
2CDS253103R0011 S203-DINA 3+NA 1
2CDS253103R0971 S203-D1.6NA 3+NA 16
2CDS253103R0021 S203-D2NA 3+NA 2
2CDS253103R0031 S203-D3NA 3+NA 3
2CDS253103R0041 S203-D4NA 3+NA 4
=== 2CDS253103R0061 S203-D6NA 3+NA 6
L ™ - 1 2CDS253103R0081 S203-D8NA 3+NA 8
""-._._.' 1 2CDS253103R0101 S203-D10ONA 3+NA 10
m ¥ 2CDS253103R0131 S203-D13NA 3+NA 13
v ,: 2CDS253103R0161 S203-D16NA 3+NA 16
L 2CDS253103R0201 S203-D20NA 3+NA 20
2CDS253103R0251 S203-D25NA 3+NA 25
2CDS253103R0321 S203-D32NA 3+NA 32
2CDS253103R0401 S203-D40NA 3+NA 40
2CDS253103R0501 S203-D50NA 3+NA 50
2CDS253103R0631 S203-D63NA 3+NA 63

Interruptores Termomagnéticos System Pro M Compact

Serie S200, Segtin IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segtin IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu
Curva K Funcién =10 kA; Segtin UL 1077 a 480 Y/ 277 V ca, Icu = 6 kA; Tension Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd,
Curva K, Accesoriable

codoe Tieo Polos Norminal )

1 polo 2CDS251001R0157 S201-K0.5 1 0.5
2CDS251001R0217 S201-K1 1 1

2CDS251001R0257 S201-K1.6 1 1.6

2CDS251001R0277 S201-K2 1 2

2CDS251001R0317 S201-K3 1 3

- 2CDS251001R0337 S201-K4 1 4

» S i 2CDS251001R0377 S201-K6 1 6
—_ 2CDS251001R0407 S201-K8 1 8
l i éﬂ 2CDS251001R0427 S5201-K10 1 10
o i 2 2CDS251001R0467 S201-K16 1 16

! 2CDS251001R0487 S201-K20 1 20
2CDS251001R0517 S201-K25 1 25

2CDS251001R0537 S201-K32 1 32

2CDS251001R0557 S201-K40 1 40

2CDS251001R0577 S201-K50 1 50

2CDS251001R0607 S201-K63 1 63
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Interruptores Termomagnéticos System Pro M Compact (continuacion)

Serie S200, Segtin IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Seguin IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu
Curva K Funcién =10 kA; Segtin UL 1077 a 480 Y/ 277 V ca, Icu = 6 kA; Tension Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd,
Curva K, Accesoriable

Cédigo Tipo Polos Ng::i::‘::)
2 polos 2CDS252001R0157 S202-K0.5 2 0.5
2CDS252001R0217 S202-K1 2 1
2CDS252001R0257 S202-K1.6 2 1.6
2CDS252001R0277 S202-K2 2 2
2CDS252001R0317 S202-K3 2 3
2CDS252001R0337 S202-K4 2 4 &
- :‘ = ] i i 2CDS252001R0377 S202-K6 2 6 ©
— 2CDS252001R0407 S202-K8 2 8
“ ' éﬁ 2CDS252001R0427 S202-K10 2 10
orl 2 4 2CDS252001R0467 S202-K16 2 16
LT 2CDS252001R0487 S202-K20 2 20
2CDS252001R0517 S202-K25 2 25
2CDS252001R0537 S202-K32 2 32 @
2CDS252001R0557 S202-K40 2 40 ©
2CDS252001R0577 S202-K50 2 50
2CDS252001R0607 S202-K63 2 63
3 polos 2CDS253001R0157 S203-K0.5 3 0.5
2CDS253001R0217 S203-K1 3 1
2CDS253001R0257 S203-K1.6 3 1.6
2CDS253001R0277 S203-K2 3 2 <
2CDS253001R0317 S203-K3 3 3 ©
=== 2CDS253001R0337 S203-K4 3 4
LI I a 1 135 2CDS253001R0377 S203-K6 3 6
""--.." 1 lll 2CDS253001R0407 S203-K8 3 8
m J éﬂéﬁéﬂ 2CDS253001R0427 S203-K10 3 10
) " ', 2 4 6 2CDS253001R0467 S203-K16 3 16
2CDS253001R0487 S203-K20 3 20 0
2CDS253001R0517 S203-K25 3 25 ©
2CDS253001R0537 S203-K32 3 32
2CDS253001R0557 S203-K40 3 40
2CDS253001R0577 S203-K50 3 50
2CDS253001R0607 S203-K63 3 63
8
Serie S200, Curva K, With disconnecting neutral NA. Segun IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; seguin IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA;
segun UL 1077/ 480 Y/ 277 V ca, Icu = 6 kA; Tensiéon Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable
Cédigo Tipo Polos Ng::;:;?::)
1 polo 2CDS251103R0157 S201-K0.5NA 1+NA 0.5
2CDS251103R0217 S201-K1INA 1+NA 1
2CDS251103R0257 S201-K1.6NA 1+NA 1.6 .
2CDS251103R0277 S201-K2NA 1+NA 2 °
2CDS251103R0317 S201-K3NA 1+NA 3
2CDS251103R0337 S201-K4NA 1+NA 4
= 2CDS251103R0377 S201-K6NA 1+NA 6
i 2CDS251103R0407 S201-K8NA 1+NA 8
: ¥ 2CDS251103R0427 S201-K10NA 1+NA 10
e 2CDS251103R0447 S201-K13NA 1+NA 13 8
b 2CDS251103R0467 S201-K16NA 1+NA 16
2CDS251103R0487 S201-K20NA 1+NA 20
2CDS251103R0517 S201-K25NA 1+NA 25
2CDS251103R0537 S201-K32NA 1+NA 32
2CDS251103R0557 S201-K40NA 1+NA 40
2CDS251103R0577 S201-K50NA 1+NA 50 g
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Serie S200, Curva K, With disconnecting neutral NA. Segtin IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; segun IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA;
segulin UL 1077/ 480 Y/ 277 V ca, Icu = 6 kA; Tension Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable (continuacion)

codloe hd Polos Nominal (3
3 polos 2CDS253103R0217 S203-K1NA 3+NA 1
2CDS253103R0257 S5203-K1.6NA 3+NA 1.6
2CDS253103R0277 S203-K2NA 3+NA 2
2CDS253103R0317 S203-K3NA 3+NA 3
2CDS253103R0337 S203-K4NA 3+NA 4
. 2CDS253103R0377 S5203-K6NA 3+NA 6
tre .'— ] 2CDS253103R0407 S203-K8NA 3+NA 8
S— 2CDS253103R0427 S5203-K10NA 3+NA 10
% 2CDS253103R0447 S203-K13NA 3+NA 13
Selgrals 2CDS253103R0467 S203-K16NA 3+NA 16
2CDS253103R0487 S203-K20NA 3+NA 20
2CDS253103R0517 S5203-K25NA 3+NA 25
2CDS253103R0537 S203-K32NA 3+NA 32
2CDS253103R0557 S203-K40NA 3+NA 40
2CDS253103R0577 S5203-K50NA 3+NA 50
2CDS253103R0607 5203-K63NA 3+NA 63

Serie S200, Curva Z. Seguin IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segun IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA; Seguin UL 1077/ 480 Y/ 277V ca,
Icu = 6 kA; Tension Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable.

Cédigo Tipo Polos Ni?\:::?i:)
1 polo 2CDS251001R0158 $201-20.5 1 0.5
2CDS251001R0218 S201-Z1 1 1
2CDS251001R0258 S201-Z1.6 1 1.6
2CDS251001R0278 S201-Z2 1 2
2CDS251001R0318 S201-Z3 1 3
2CDS251001R0338 S201-Z4 1 4
P . 2CDS251001R0378 S201-26 1 6
b | 2CDS251001R0408 5201-28 1 8
\ 2CDS251001R0428 $201-Z10 1 10
x - E 2CDS251001R0468 S201-Z16 1 16
. 2 2CDS251001R0488 $201-220 1 20
2CDS251001R0518 S201-225 1 25
2CDS251001R0538 S201-Z32 1 32
2CDS251001R0558 $201-240 1 40
2CDS251001R0578 $201-250 1 50
2CDS251001R0608 5201-263 1 63
2 polos 2CDS252001R0158 $202-20.5 2 0.5
2CDS252001R0218 S202-71 2 1
2CDS252001R0258 $202-71.6 2 1.6
2CDS252001R0278 S202-72 2 2
2CDS252001R0318 S202-23 2 3
- 2CDS252001R0338 S202-24 2 4
o - 2CDS252001R0378 5202-26 2 6
- { +  2CDS252001R0408 S202-78 2 8
} -\ 2CDS252001R0428 $202-Z10 2 10
“ Bﬂ 2CDS252001R0468 S202-716 2 16
P .-‘ 1 2CDS252001R0488 $202-Z20 2 20
2CDS252001R0518 S202-225 2 25
2CDS252001R0538 $202-232 2 32
2CDS252001R0558 $202-240 2 40
2CDS252001R0578 $202-Z50 2 50
2CDS252001R0608 5202-263 2 63
3 polos 2CDS253001R0158 5203-20.5 3 0.5
2CDS253001R0218 $203-Z1 3 1
< .'.' = ) 2CDS253001R0258 S203-Z1.6 3 1.6
.\.~ 4 pi 2CDS253001R0278 $203-22 3 2
m 5 FFEF 2CDS253001R0318 $203-Z3 3 3
s 2CDS253001R0338 5203-Z4 3 4
S8l 2CDS253001R0378 $203-26 3 6
2CDS253001R0408 5203-28 3 8
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Serie S200, Curva Z. Segun IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segun IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA; Segiin UL 1077/ 480 Y/ 277V ca,
Icu = 6 kA; Tensién Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable (continuacién)

Cédigo Tipo Polos Ni:'::gl‘t(:)
3 polos 2CDS253001R0428 S203-Z10 3 10
2CDS253001R0468 S203-716 3 16
° .-.' - . 2CDS253001R0488 S203-220 3 20
— Lid 2CDS253001R0518 5203-225 3 25
m ’ m 2CDS253001R0538 S203-232 3 32
R oy 2CDS253001R0558 S5203-240 3 40
b4 2CDS253001R0578 S203-Z250 3 50
2CDS253001R0608 S203-263 3 63 g
4 polos 2CDS254001R0158 S204-Z20.5 4 0.5
2CDS254001R0218 S204-71 4 1
2CDS254001R0258 S204-71.6 4 1.6
2CDS254001R0278 S204-722 4 2
2CDS254001R0318 S204-Z3 4 3
2CDS254001R0338 S204-Z4 4 4
e - “%. |, , 2CDS254001R0378 5204-26 4 6 9
N 1 i l L 2CDS254001R0408 S204-7Z8 4 8
by 1 % é} 2CDS254001R0428 S204-710 4 10
% . BEEE acpsescorroses $204-716 4 16
Ty 2CDS254001R0488 $204-220 4 20
2CDS254001R0518 S204-725 4 25
2CDS254001R0538 S5204-732 4 32
2CDS254001R0558 S204-740 4 40 <
2CDS254001R0578 S204-Z50 4 50 S
2CDS254001R0608 S204-763 4 63
Serie S200, Curva Z. With disconnecting neutral NASegun IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segun IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA;
Segun UL 1077/ 480 Y/ 277 V ca, Icu = 6 kA; Tensién Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Accesoriable
Cédigo Tipo Polos Ni(r’rl;ir;eal:t(:) o
1 polo 2CDS251103R0158 S201-Z0.5NA 1+NA 0.5 °©
2CDS251103R0218 S201-Z1NA 1+NA 1
2CDS251103R0258 S201-Z1.6NA 1+NA 1.6
2CDS251103R0278 S201-Z2NA 1+NA 2
2CDS251103R0318 S201-Z3NA 1+NA 3
o 2CDS251103R0338 S201-Z4NA 1+NA 4
LY ) 2CDS251103R0378 S201-Z6NA 1+NA 6 ©
\" 2CDS251103R0408 $201-Z8NA 1+NA 8 ©
“ ' ) 2CDS251103R0428 S201-Z10NA 1+NA 10
2CDS251103R0468 S201-Z16NA 1+NA 16
LY o 2CDS251103R0488 S201-Z20NA 1+NA 20
2CDS251103R0518 S201-Z25NA 1+NA 25
2CDS251103R0538 S201-Z32NA 1+NA 32
2CDS251103R0558 S201-Z40NA 1+NA 40 .
2CDS251103R0578 S201-Z50NA 1+NA 50 ©
2CDS251103R0608 S201-Z63NA 1+NA 63
3 polos 2CDS253103R0158 S203-Z0.5NA 3+NA 0.5
2CDS253103R0218 S203-Z1INA 3+NA 1
2CDS253103R0258 S203-Z1.6NA 3+NA 16
2CDS253103R0278 S203-Z2NA 3+NA 2
2CDS253103R0318 S203-Z3NA 3+NA 3
2CDS253103R0338 S203-Z4NA 3+NA 4 g
. ; '. ‘. -~ 2CDS253103R0378 S203-Z6NA 3+NA 6
\.' 4 2CDS253103R0408 S203-Z8NA 3+NA 8
% A 2CDS253103R0428 S203-Z10NA 3+NA 10
o'y JE 2CDS253103R0468 S203-Z16NA 3+NA 16
L) 2CDS253103R0488 S203-Z20NA 3+NA 20
2CDS253103R0518 S203-Z25NA 3+NA 25
2CDS253103R0538 S203-Z32NA 3+NA 32 8
2CDS253103R0558 S203-Z40NA 3+NA 40
2CDS253103R0578 S203-Z50NA 3+NA 50

2CDS253103R0608 5203-Z63NA 3+NA 63
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Serie S200M UC, for DC applications; Segun IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segun IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA; Segun UL 1077/
480 Y/ 277V ca, lcu = 6 kA; Tensién Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Curva B, Accesoriable.

CATALOGO GENERAL MEXICO 2024

codoe e Polos Norinal ()
1 polo 2CDS271061R0984 S201M-C0.5UC 1 0.5
2CDS271061R0014 S201M-C1UC 1 1
2CDS271061R0974 S201M-Cl.6UC 1 1.6
2CDS271061R0024 S201M-C2ucC 1 2
2CDS271061R0034 S201M-C3UC 1 3
2CDS271061R0044 S201M-C4UC 1 4
2CDS271061R0064 S201M-CeUC 1 6
L) -’ ! 2CDS271061R0084 S201M-C8UC 1 8
» \1 2CDS271061R0104 S201M-C10UC 1 10
‘ ) E 2CDS271061R0134 S201M-C13UC 1 13
. - 2 2CDS271061R0164 S201M-C1eUC 1 16
2CDS271061R0204 S201M-C20UC 1 20
2CDS271061R0254 S201M-C25UC 1 25
2CDS271061R0324 S201M-C32UC 1 32
2CDS271061R0404 S201M-C40UC 1 40
2CDS271061R0504 S201M-C50UC 1 50
2CDS271061R0634 S201M-C63UC 1 63
2 polos 2CDS272061R0984 S$202M-C0.5UC 2 0.5
2CDS272061R0014 S202M-C1UC 2 1
2CDS272061R0974 S202M-C1.6UC 2 1.6
2CDS272061R0024 S202M-C2UC 2 2
2CDS272061R0034 S202M-C3UC 2 3
2CDS272061R0044 S202M-C4UC 2 4
" 2CDS272061R0064 S202M-CeUC 2 6
¢ 2 13 2CDS272061R0084 S202M-C8UC 2 8
—— ‘l \i 2CDS272061R0104 S202M-C10UC 2 10
“ ! E{E 2CDS272061R0134 S202M-C13UC 2 13
o ' 2 4 2CDS272061R0164 S202M-C16UC 2 16
2CDS272061R0204 S202M-C20UC 2 20
2CDS272061R0254 S202M-C25UC 2 25
2CDS272061R0324 S202M-C32UC 2 32
2CDS272061R0404 S202M-C40UC 2 40
2CDS272061R0504 S202M-C50UC 2 50
2CDS272061R0634 S202M-C63UC 2 63
3 polos 2CDS273061R0984 S203M-C0.5UC 3 0.5
2CDS273061R0014 S203M-C1UC 3 1
2CDS273061R0974 S203M-C1.6UC 3 1.6
2CDS273061R0024 S203M-C2UC 3 2
2CDS273061R0034 S203M-C3UC 3 3
2CDS273061R0044 S203M-C4UC 3 4
_ 2CDS273061R0064 S203M-C6UC 3 6
LY .-' = i ‘ I 2CDS273061R0084 S203M-C8UC 3 8
Ty WE 2CDS273061R0104 S203M-C10UC 3 10
m : i 2CDS273061R0134 S203M-C13UC 3 13
St 3.8 2CDS273061R0164 S203M-C16UC 3 16
2CDS273061R0204 S203M-C20UC 3 20
2CDS273061R0254 S203M-C25UC 3 25
2CDS273061R0324 S203M-C32UC 3 32
2CDS273061R0404 S203M-C40UC 3 40
2CDS273061R0504 S203M-C50UC 3 50
2CDS273061R0634 S203M-C63UC 3 63
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Serie S200M UC, for DC applications; Segun IEC 60898-1 a 230/400 V ca, Icn = 6 kA; Segun IEC 60947-2 a 230/400V ca, Icu = 10 kA; Segun UL 1077/

480 Y/ 277V ca, Icu = 6 kA; Tensién Nominal 12-480V ca / 12-72 V cd, Curva B, Accesoriable (continuacién).

Cédigo Tipo Polos Ni:'::gl‘t(:)
1 polo 2CDS274061R0984 S5204M-C0.5UC 4 0.5
2CDS274061R0014 S204M-C1UC 4 1
2CDS274061R0974 S204M-C1.6UC 4 1.6
2CDS274061R0024 S204M-C2UC 4 2
2CDS274061R0034 S204M-C3UC 4 3
2CDS274061R0044 S204M-C4UC 4 4
" 2CDS274061R0064 S204M-C6UC 4 6
S 1257 2CDS274061R0084 5204M-C8UC 4 8
Tr— \lll% 2CDS274061R0104 $204M-C10UC 4 10
% hfﬂ:?{? 2CDS274061R0134 5204M-C13UC 4 13
. T ! 4 2CDS274061R0164 S204M-C16UC 4 16
2CDS274061R0204 S204M-C20UC 4 20
2CDS274061R0254 S204M-C25UC 4 25
2CDS274061R0324 S204M-C32UC 4 32
2CDS274061R0404 S204M-C40UC 4 40
2CDS274061R0504 S5204M-C50UC 4 50
2CDS274061R0634 S204M-C63UC 4 63

Series S 300 P. Curva B. Function: protection and control of the circuits against overloads and short-circuits; protection for people and large

length of cables in TN and IT systems. Applications: commercial and industrial. Standard: IEC/EN 60898-1, IEC/EN 60947-2 Icu=25 kA; 100 kA (<6

A); Icn=25 kA (<25 A); 20 kA (32-40 A); 15 kA (>40 A)

Cédigo Tipo Polos Ni(:\:rl\eatl‘i:)
1 polo 2CDS381001R0065 S301P-B6 1 6
2CDS381001R0085 S301P-B8 1 8
2CDS381001R0105 S301P-B10 1 10
» 2CDS381001R0135 S301P-B13 1 13
. ] 2CDS381001R0165 S301P-B16 1 16
- \1 2CDS381001R0205 S301P-B20 1 20
& E 2CDS381001R0255 S$301P-B25 1 25
8 X 2CDS381001R0325 S301P-B32 1 32
2CDS381001R0405 S301P-B40 1 40
2CDS381001R0505 S301P-B50 1 50
2CDS381001R0635 S301P-B63 1 63
2 polos 2CDS382001R0065 $302P-B6 2 6
2CDS382001R0085 S302P-B8 2 8
2CDS382001R0105 $302P-B10 2 10
- 2CDS382001R0135 $302P-B13 2 13
e, 1 2CDS382001R0165 $302P-B16 2 16
—— \1 3 2CDS382001R0205 $302P-B20 2 20
“ ' 2CDS382001R0255 S302P-B25 2 25
- e 2CDS382001R0325 $302P-B32 2 32
LY 2CDS382001R0405 S302P-B40 2 40
2CDS382001R0505 S302P-B50 2 50
2CDS382001R0635 $302P-B63 2 63
3 polos 2CDS383001R0065 S303P-B6 3 6
2CDS383001R0085 S303P-B8 3 8
2CDS383001R0105 S303P-B10 3 10
—— 2CDS383001R0135 S303P-B13 3 13
LK HY | 111 2CDS383001R0165 S303P-B16 3 16
T~y iis  2CDS383001R0205 S303P-B20 3 20
m ’ 117 2CDS383001R0255 $303P-B25 3 25
o i 2CDS383001R0325 S303P-B32 3 32
2CDS383001R0405 S303P-B40 3 40
2CDS383001R0505 S303P-B50 3 50
2CDS383001R0635 S303P-B63 3 63

[sY]
o

03

04

05

06

07

08

09
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Series S 300 P. Curva B. Function: protection and control of the circuits against overloads and short-circuits; protection for people and large
length of cables in TN and IT systems. Applications: commercial and industrial. Standard: IEC/EN 60898-1, IEC/EN 60947-2 Icu=25 kA; 100 kA (<6
A); Icn=25 KA (<25 A); 20 kA (32-40 A); 15 kA (>40 A) (continuacién)

Cédigo Tipo Polos Ni:'::‘:t(:)
4 polos 2CDS384001R0065 S304P-B6 2 6
2CDS384001R0085 S304P-B8 4 8
2CDS384001R0105 S304P-B10 4 10
P 2CDS384001R0135 S304P-B13 4 13
®on ot s 57 2CDS384001R0165 S304P-B16 4 16
Tr— \}H\ié 2CDS384001R0205 S$304P-B20 4 20
u“ | Wi 2cps3se00Rozss $304P-B25 4 25
e 4 2CDS384001R0325 S304P-B32 4 32
2CDS384001R0405 S304P-B40 4 40
2CDS384001R0505 S304P-B50 4 50
2CDS384001R0635 S304P-B63 4 63
1 polo 2CDS381001R0065 S301P-B6 1 6
2CDS381001R0085 S301P-B8 1 8
2CDS381001R0105 S301P-B10 1 10
2CDS381001R0135 S301P-B13 1 13
2CDS381001R0165 S301P-B16 1 16
2CDS381001R0205 S301P-B20 1 20
2CDS381001R0255 S301P-B25 1 25
2CDS381001R0325 S301P-B32 1 32
2CDS381001R0405 S301P-B40 1 40
2CDS381001R0505 S301P-B50 1 50
2CDS381001R0635 S301P-B63 1 63
2 polos 2CDS382001R0065 S302P-B6 2 6
2CDS382001R0085 S302P-B8 2 8
2CDS382001R0105 S302P-B10 2 10
2CDS382001R0135 S302P-B13 2 13
2CDS382001R0165 S302P-B16 2 16
2CDS382001R0205 $302P-B20 2 20
2CDS382001R0255 $302P-B25 2 25
2CDS382001R0325 S302P-B32 2 32
2CDS382001R0405 S$302P-B40 2 40
2CDS382001R0505 S302P-B50 2 50
2CDS382001R0635 S302P-B63 2 63
3 polos 2CDS383001R0065 S303P-B6 3 6
2CDS383001R0085 S303P-B8 3 8
2CDS383001R0105 S303P-B10 3 10
2CDS383001R0135 S303P-B13 3 13
2CDS383001R0165 S303P-B16 3 16
2CDS383001R0205 S303P-B20 3 20
2CDS383001R0255 S303P-B25 3 25
2CDS383001R0325 S303P-B32 3 32
2CDS383001R0405 S303P-B40 3 40
2CDS383001R0505 S303P-B50 3 50
2CDS383001R0635 S303P-B63 3 63

Series S 300 P. Curva C. Function: protection and control of the circuits against overloads and short-circuits; protection for people and large len-
gth of cables in TN and IT systems. Applications: commercial and industrial. Standard: IEC/EN 60898-1, IEC/EN 60947-2 Icu=25 kA; 100 kA (<6 A);
Icn=25 KA (525 A); 20 kA (32-40 A); 15 kA (>40 A)

Caodigo Tipo Polos N(;‘:\:;rl\:'l‘ii)

1 polo 2CDS381001R0984 S301P-CO,5 1 0,5
2CDS381001R0014 S301P-C1 1 1

2CDS381001R0974 S301P-C1,6 1 1,6

- 1 2CDS381001R0024 S301P-C2 1 2

e : 1 2CDS381001R0034 S301P-C3 1 3
iy 2CDS381001R0044 S301P-C4 1 4
‘ i . é 2CDS381001R0064 S301P-C6 1 6
N 2CDS381001R0084 S301P-C8 1 8

¢ - 2CDS381001R0104 S301P-C10 1 10
2CDS381001R0134 S301P-C13 1 13

2CDS381001R0164 S301P-C16 1 16
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S Series S 300 P. Curva C. Function: protection and control of the circuits against overloads and short-circuits; protection for people and large
length of cables in TN and IT systems. Applications: commercial and industrial. Standard: IEC/EN 60898-1, IEC/EN 60947-2 Icu=25 kA; 100 kA (<6
A); Icn=25 KA (<25 A); 20 kA (32-40 A); 15 kA (>40 A) (continuacién)

codige Tipo Polos Nominal (3
2 polos 2CDS381001R0204 S301P-C20 2 20
2CDS381001R0254 S301P-C25 2 25
2CDS381001R0324 S301P-C32 2 32
2CDS381001R0404 S301P-C40 2 40
2CDS381001R0504 $301P-C50 2 50
2CDS381001R0634 S301P-C63 2 63
2CDS382001R0984 $302P-C0,5 2 0,5 S
2CDS382001R0014 S302P-C1 2 1
2CDS382001R0974 $302P-C1,6 2 1,6
o . 2CDS382001R0024 $302P-C2 2 2
o, {1 2CDS382001R0034 S302P-C3 2 3
— AN 2CDS382001R0044 $302P-C4 2 4
“ - 2CDS382001R0064 $302P-C6 2 6 -
Ny 1 2CDS382001R0084 $302P-C8 2 8 o
fe 2CDS382001R0104 $302P-C10 2 10
2CDS382001R0134 S302P-C13 2 13
2CDS382001R0164 $302P-C16 2 16
2CDS382001R0204 $302P-C20 2 20
2CDS382001R0254 $302P-C25 2 25
2CDS382001R0324 $302P-C32 2 32 <
2CDS382001R0404 $302P-C40 2 40 °
2CDS382001R0504 $302P-C50 2 50
2CDS382001R0634 $302P-C63 2 63
3 polos 2CDS383001R0984 S303P-CO,5 3 0,5
2CDS383001R0014 S303P-C1 3 1
2CDS383001R0974 $303P-C1,6 3 1,6
2CDS383001R0024 S303P-C2 3 2 9
2CDS383001R0034 S303P-C3 3 3
2CDS383001R0044 S303P-C4 3 4
— _ 2CDS383001R0064 S303P-C6 3 6
XY | | : |  2CDS383001R0084 S303P-C8 3 8
— P;{‘?FL{ 2CDS383001R0104 S303P-C10 3 10
& ' T f 2CDS383001R0134 S303P-C13 3 13
(Y- ' 2CDS383001R0164 S303P-C16 3 16 S
2CDS383001R0204 S303P-C20 3 20
2CDS383001R0254 $303P-C25 3 25
2CDS383001R0324 S303P-C32 3 32
2CDS383001R0404 S303P-C40 3 40
2CDS383001R0504 $303P-C50 3 50
2CDS383001R0634 S303P-C63 3 63 ~
4 polos 2CDS384001R0984 S304P-C0,5 4 0,5 o
2CDS384001R0014 S304P-C1 4 1
2CDS384001R0974 S304P-C1,6 4 1,6
2CDS384001R0024 S304P-C2 4 2
2CDS384001R0034 $304P-C3 4 3
2CDS384001R0044 S304P-C4 4 4
S - 2CDS384001R0064 $304P-C6 4 6 @
®op ot l i i 1 2CDS384001R0084 $304P-C8 4 8 ©
SO é [E“ é} 2CDS384001R0104 $304P-C10 4 10
% IRl 2cDS384001R0134 S304P-C13 4 13
‘i‘i‘r-‘-’ 4 2CDS384001R0164 S304P-C16 4 16
2CDS384001R0204 $304P-C20 4 20
2CDS384001R0254 $304P-C25 4 25
2CDS384001R0324 S304P-C32 4 32 2
2CDS384001R0404 $304P-C40 4 40
2CDS384001R0504 $304P-C50 4 50
2CDS384001R0634 S304P-C63 4 63
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Series S 300 P. Curva D Function: protection and control of the circuits against overloads and short-circuits; protection for people and large leng-
th of cables in TN and IT systems. Applications: commercial and industrial. Standard: IEC/EN 60898-1, IEC/EN 60947-2 Icu=25 kA; 100 kA (<6 A);
lcn=25 kA (<25 A); 20 kA (32-40 A); 15 kA (>40 A)

codige Tipo Polos Nomminal ()
1 polo 2CDS381001R0981 5301P-D0,5 1 0,5
2CDS381001R0011 S301P-D1 1 1
2CDS381001R0971 S301P-D1,6 1 1,6
2CDS381001R0021 S301P-D2 1 2
2CDS381001R0031 5301P-D3 1 3
2CDS381001R0041 S301P-D4 1 4
. 2CDS381001R0061 S$301P-D6 1 6
o y 2CDS381001R0081 5$301P-D8 1 8
= \1 2CDS381001R0101 $301P-D10 1 10
g '’ E 2CDS381001R0131 $301P-D13 1 13
A : 2CDS381001R0161 5301P-D16 1 16
2CDS381001R0201 5301P-D20 1 20
2CDS381001R0251 S301P-D25 1 25
2CDS381001R0321 S301P-D32 1 32
2CDS381001R0401 $301P-D40 1 40
2CDS381001R0501 $301P-D50 1 50
2CDS381001R0631 S301P-D63 1 63
2 polos 2CDS382001R0981 $302P-DO,5 2 0,5
2CDS382001R0011 $302pP-D1 2 1
2CDS382001R0971 5302P-D1,6 2 1,6
2CDS382001R0021 $302P-D2 2 2
2CDS382001R0031 $302P-D3 2 3
2CDS382001R0041 S$302P-D4 2 4
2CDS382001R0061 S302P-D6 2 6
Sial }  2CDS382001R0081 S302P-D8 2 8
—_ i *  2CDS382001R0101 $302P-D10 2 10
48 E’Hﬂ 2CDS382001R0131 $302P-D13 2 13
o 2 1 2CDS382001R0161 $302P-D16 2 16
2CDS382001R0201 $302P-D20 2 20
2CDS382001R0251 $302P-D25 2 25
2CDS382001R0321 $302P-D32 2 32
2CDS382001R0401 5302P-D40 2 40
2CDS382001R0501 $302P-D50 2 50
2CDS382001R0631 $302P-D63 2 63
3 polos 2CDS383001R0981 S303P-DO,5 3 0,5
2CDS383001R0011 $303P-D1 3 1
2CDS383001R0971 S303P-D1,6 3 16
2CDS383001R0021 S303P-D2 3 2
2CDS383001R0031 5303P-D3 3 3
2CDS383001R0041 5303P-D4 3 4
— 2CDS383001R0061 5303P-D6 3 6
**e, 4 |]] 2cPs383001R0081 5303P-D8 3 8
— i  2CDS383001R0101 $303P-D10 3 10
m ' STl  2CDS383001R0131 $303P-D13 3 13
g e 2CDS383001R0161 5303P-D16 3 16
2CDS383001R0201 $303P-D20 3 20
2CDS383001R0251 S303P-D25 3 25
2CDS383001R0321 S303P-D32 3 32
2CDS383001R0401 S303P-D40 3 40
2CDS383001R0501 $303P-D50 3 50
2CDS383001R0631 S303P-D63 3 63
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Series S 300 P. Curva K. Function: protection and control of the circuits against overloads and short-circuits; protection for people and large
length of cables in TN and IT systems. Applications: commercial and industrial. Standard: IEC/EN 60898-1, IEC/EN 60947-2
Icu=25 kA; 100 kA (<6 A); Icn=25 kA (<25 A); 20 kA (32-40 A); 15 kA (>40 A)

Cédigo Tipo Polos Ni:'::gl‘t(:)
1 polo 2CDS381001R0087 S301P-KO0,2 1 0,2
2CDS381001R0117 S301P-K0,3 1 0,3
2CDS381001R0157 S301P-K0,5 1 0,5
2CDS381001R0187 S301P-K0,75 1 0,75
2CDS381001R0217 S301P-K1 1 1
2CDS381001R0257 S301P-K1,6 1 1,6
2CDS381001R0277 S301P-K2 1 2 §
B 2CDS381001R0317 S301P-K3 1 3
Pl o . 2CDS381001R0337 S301P-K4 1 4
e 2 | 2CDS381001R0377 S301P-K6 1 6
¢ \ 2CDS381001R0407 S301P-K8 1 8
& E 2CDS381001R0427 S301P-K10 1 10
o : 2CDS381001R0447 S301P-K13 1 13
2CDS381001R0467 S301P-K16 1 16 .
2CDS381001R0487 $301P-K20 1 20 °
2CDS381001R0517 $301P-K25 1 25
2CDS381001R0537 S301P-K32 1 32
2CDS381001R0557 S301P-K40 1 40
2CDS381001R0577 $301P-K50 1 50
2CDS381001R0607 S301P-K63 1 63
2 polos 2CDS382001R0087 S302P-K0,2 2 0,2 =
2CDS382001R0117 $302P-K0,3 2 0,3 °
2CDS382001R0157 $302P-K0,5 2 0,5
2CDS382001R0187 $302P-K0,75 2 075
2CDS382001R0217 $302P-K1 2 1
2CDS382001R0257 $302P-K1,6 2 1,6
2CDS382001R0277 S302P-K2 2 2
2CDS382001R0317 $302P-K3 2 3 -
] '3 2CDS382001R0337 S302P-K4 2 4 o
it 11 2CDS382001R0377 $302P-K6 2 6
A Ay 2CDS382001R0407 S302P-K8 2 8
“ EE 2CDS382001R0427 $302P-K10 2 10
ol T 2CDS382001R0447 $302P-K13 2 13
2CDS382001R0467 $302P-K16 2 16
2CDS382001R0487 $302P-K20 2 20
2CDS382001R0517 $302P-K25 2 25 8
2CDS382001R0537 $302P-K32 2 32
2CDS382001R0557 $302P-K40 2 40
2CDS382001R0577 $302P-K50 2 50
2CDS382001R0607 $302P-K63 2 63
3 polos 2CDS383001R0087 $303P-K0,2 3 0,2
2CDS383001R0117 S303P-K0,3 3 0,3
2CDS383001R0157 $303P-KO0,5 3 0,5 =
2CDS383001R0187 $303P-K0,75 3 075
2CDS383001R0217 $303P-K1 3 1
2CDS383001R0257 S303P-K1,6 3 1,6
2CDS383001R0277 S303P-K2 3 2
. 2CDS383001R0317 S303P-K3 3 3
Ses = 1 . 2CDS383001R0337 S303P-K4 3 4
-\" oy L 2CDS383001R0377 S303P-K6 3 6 8
m - [E#  2cDS383001R0407 S303P-K8 3 8
: T 2CDS383001R0427 $303P-K10 3 10
U B 2CDS383001R0447 S303P-K13 3 13
2CDS383001R0467 S303P-K16 3 16
2CDS383001R0487 $303P-K20 3 20
2CDS383001R0517 $303P-K25 3 25
2CDS383001R0537 S303P-K32 3 32 o
2CDS383001R0557 S303P-K40 3 40 °
2CDS383001R0577 $303P-K50 3 50
2CDS383001R0607 S303P-K63 3 63
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Series S 300 P. Curva K. Function: protection and control of the circuits against overloads and short-circuits; protection for people and large
length of cables in TN and IT systems. Applications: commercial and industrial. Standard: IEC/EN 60898-1, IEC/EN 60947-2
lcu=25 kA; 100 kA (<6 A); Icn=25 kA (<25 A); 20 kA (32-40 A); 15 kA (>40 A) (continuacién)

Cédigo Tipo Polos Ni:'::‘:t(:)
4 polos 2CDS384001R0087 S304P-K0,2 4 02
2CDS384001R0117 S304P-K0,3 4 03
2CDS384001R0157 $304P-K0,5 4 0,5
2CDS384001R0187 S304P-K0,75 4 0,75
2CDS384001R0217 S304P-K1 4 1
2CDS384001R0257 S304P-K1,6 4 16
2CDS384001R0277 S304P-K2 4 2
2CDS384001R0317 $304P-K3 4 3
.:’.‘. 2 1 1 2CDS384001R0337 S304P-K4 4 4
ey * &4 4 2CDS384001R0377 S304P-K6 4 6
- ! %:[ﬂ%g] 2CDS384001R0407 S304P-K8 4 8
% s 4 2CDS384001R0427 S304P-K10 4 10
T 2CDS384001R0447 S304P-K13 4 13
2CDS384001R0467 S304P-K16 4 16
2CDS384001R0487 $304P-K20 4 20
2CDS384001R0517 S304P-K25 4 25
2CDS384001R0537 S304P-K32 4 32
2CDS384001R0557 $304P-K40 4 40
2CDS384001R0577 S304P-K50 4 50
2CDS384001R0607 S304P-K63 4 63

Series S 300 P. Curva Z. Function: protection and control of the circuits against overloads and short-circuits; protection for people and large
length of cables in TN and IT systems. Applications: commercial and industrial. Standard: IEC/EN 60898-1, IEC/EN 60947-2
lcu=25 kA; 100 kA (<6 A); Icn=25 kA (<25 A); 20 kA (32-40 A); 15 kA (>40 A)

Cédigo Tipo Polos N?;:;:;Ti:)
1 polo 2CDS381001R0158 S301P-Z0,5 1 0,5
2CDS381001R0218 $301P-Z1 1 1
2CDS381001R0258 S301P-Z1,6 1 1,6
2CDS381001R0278 $301P-Z2 1 2
2CDS381001R0318 $301P-Z3 1 3
" 2CDS381001R0338 S301P-Z4 1 4
° . 2CDS381001R0378 S301P-Z6 1 6
o | 2CDS381001R0408 S301P-Z8 1 8
' \ 2CDS381001R0428 $301P-Z10 1 10
o E] 2CDS381001R0468 S301P-Z16 1 16
o 2 2CDS381001R0488 S301P-Z20 1 20
2CDS381001R0518 S301P-Z25 1 25
2CDS381001R0538 $301P-Z32 1 32
2CDS381001R0558 S301P-Z40 1 40
2CDS381001R0578 S301P-Z50 1 50
2CDS381001R0608 S301P-263 1 63
2 polos 2CDS382001R0158 $302P-20,5 2 0,5
2CDS382001R0218 $302P-71 2 1
2CDS382001R0258 $302P-71,6 2 1,6
2CDS382001R0278 $302P-Z2 2 2
2CDS382001R0318 $302P-Z3 2 3
2CDS382001R0338 $302P-Z4 2 4
e - 2CDS382001R0378 $302P-26 2 6
] | | 2CDS382001R0408 $302P-Z8 2 8
4 AN 2CDS382001R0428 $302P-Z10 2 10
u Hﬂ 2CDS382001R0468 S302P-Z16 2 16
gl T 2CDS382001R0488 $302P-220 2 20
2CDS382001R0518 $302P-Z25 2 25
2CDS382001R0538 $302P-732 2 32
2CDS382001R0558 $302P-Z40 2 40
2CDS382001R0578 $302P-250 2 50
2CDS382001R0608 $302P-263 2 63
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Series S 300 P. Curva Z. Function: protection and control of the circuits against overloads and short-circuits; protection for people and large
length of cables in TN and IT systems. Applications: commercial and industrial. Standard: IEC/EN 60898-1, IEC/EN 60947-2
Icu=25 kA; 100 kA (<6 A); Icn=25 kA (<25 A); 20 kA (32-40 A); 15 kA (>40 A) (continuacién)

P : Corriente
Cédigo Tipo Polos Nominal (A)
3 polos 2CDS383001R0158 S303P-20,5 3 0,5
2CDS383001R0218 S303P-Z1 3 1
2CDS383001R0258 S303P-Z1,6 3 1,6
2CDS383001R0278 S303P-Z2 3 2
2CDS383001R0318 S303P-Z3 3 3
= 2CDS383001R0338 S303P-Z4 3 4
ta, 47 15 2CDS383001R0378 S303P-26 3 6
'\. 111 2CDS383001R0408 S303P-Z8 3 8
& ' F:T:.F.] 2CDS383001R0428 S303P-Z10 3 10
’ (14 4 2CDS383001R0468 S303P-Z16 3 16
Cugt ‘) T 2CDS383001R0488 S303P-Z20 3 20 o
2CDS383001R0518 S303P-Z25 3 25
2CDS383001R0538 S303P-Z32 3 32
2CDS383001R0558 S303P-Z40 3 40
2CDS383001R0578 S303P-Z50 3 50
2CDS383001R0608 S303P-Z63 3 63
4 polos 2CDS384001R0158 S304P-Z0,5 4 0,5
2CDS384001R0218 S304P-Z1 4 1
2CDS384001R0258 S304P-7Z1,6 4 1,6 .
2CDS384001R0278 S304P-Z2 4 2 o
2CDS384001R0318 S304P-Z3 4 3
s 2CDS384001R0338 S304P-24 4 4
Yy '. e + .5+ _ 2CDS384001R0378 S304P-Z6 4 6
2CDS384001R0408 S304P-Z8 4 8
=== )L L“ 2CDS384001R0428 $304P-710 4 10
5 2CDS384001R0468 S304P-Z16 4 16
2CDS384001R0488 S304P-Z20 4 20
2CDS384001R0518 S304P-Z25 4 25 <
2CDS384001R0538 S304P-232 4 32 S
2CDS384001R0558 S304P-Z40 4 40
2CDS384001R0578 S304P-Z50 4 50
2CDS384001R0608 S304P-Z63 4 63
SN 201 L - Curva B. Function: overload and short-circuit protection of circuits in final distribution; protection of long cable lengths in TN and IT
systems. Neutro y polo en un solo médulo. Applications: residential. Standard: IEC/EN 60898-1 Icn: 4.5 kA
Cédigo Tipo Polos Ni:ir::'t(:) 3
1 polo 2CSS245101R0025 SN201LB2 1+N 2
2CSS245101R0045 SN201LB4 1+N 4
| . 2CSS245101R0065 SN201LB6 1+N 6
" 1 2CSS245101R0105 SN201LB10 1+N 10
2 ! \ 2CSS245101R0165 SN201LB16 1+N 16
i E":J 2CSS245101R0205 SN201LB20 1+N 20
A 2CSS245101R0255 SN201LB25 1+N 25 ©
- : 2CSS245101R0325 SN201LB32 1+N 32 ©
2CSS245101R0405 SN201LB40 1+N 40
SN 201 L - Curva C. Function: overload and short-circuit protection of circuits in final distribution; protection of long cable lengths in TN and IT
systems. Neutro y polo en un solo médulo. Applications: residential. Standard: IEC/EN 60898-1 Icn: 4.5 kA
Cédigo Tipo Polos N?:;;::TE:)
1 polo 2CSS245101R0024 SN201LC2 1+N 2 '6
2CSS245101R0044 SN201LC4 1+N 4
A | 2CSS245101R0064 SN201LC6 1+N 6
" l 2CSS245101R0104 SN201LC10 1+N 10
= ! \ 2CSS245101R0164 SN201LC16 1+N 16
‘ E’J 2CSS245101R0204 SN201LC20 1+N 20
A 2CSS245101R0254 SN201LC25 1+N 25
- l 2CSS245101R0324 SN201LC32 1+N 32
2CSS245101R0404 SN201LC40 1+N 40 ©
(=]
SN 201 - B characteristic. Function: overload and short-circuits protection of circuits in final distribution; protection of long cable lengths in TN
and IT systems. Applications: residential and commercial. Standard: IEC/EN 60898-1 Icn: 6 kA
P . Corriente
Cédigo Tipo Polos Nominal (A)
1 polo 2CSS255101R0065 SN201B6 1+N 6
2CSS255101R0105 SN201B10 1+N 10
| . 2CSS255101R0135 SN201B13 1+N 13 g
" 1 2CSS255101R0165 SN201B16 1+N 16
= : \ 2CSS255101R0205 SN201B20 1+N 20
‘ ‘_‘ 2CSS255101R0255 SN201B25 1+N 25
3 2CSS255101R0325 SN201B32 1+N 32
e 2CSS255101R0405 SN201B40 1+N 40

2CSS255101R0065 SN201B6 1+N 6
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SN 201 - C characteristic. Function: overload and short-circuit protection of circuits in final distribution; protection of resistive and inductive
loads with low inrush current. Applications: residential and commercial. Standard: IEC/EN 60898-1 Icn: 6 kA

Cédigo Tipo Polos N‘::;;::TE:)
1 polo 2CSS255101R0024 SN201C2 1+N 2
2CSS255101R0034 SN201C3 1+N 3
2CSS255101R0044 SN201C4 1+N 4
| . 2CSS255101R0064 SN201C6 1+N 6
b 1 2CSS255101R0104 SN201C10 1+N 10
= . \ 2CSS255101R0134 SN201C13 1+N 13
i ." 2CSS255101R0164 SN201C16 1+N 16
3 2CSS255101R0204 SN201C20 1+N 20
. 2CSS255101R0254 SN201C25 1+N 25
2CSS255101R0324 SN201C32 1+N 32
2CSS255101R0404 SN201C40 1+N 40

SN 201 - C characteristic. Function: overload and short-circuit protection of circuits in final distribution; protection of resistive and inductive
loads with low inrush current. Applications: residential and commercial. Standard: IEC/EN 60898-1 Icn: 6 kA

Cédigo Tipo Polos Ni:::::t(:)
1 polo 2CSS255101R0061 SN201D6 1+N 6
. 2CSS255101R0101 SN201D10 1+N 10
" 1 2CSS255101R0161 SN201D16 1+N 16
~. 8 \ 2CSS255101R0201 SN201D20 1+N 20
i L“:.J 2CSS255101R0251 SN201D25 1+N 25
o A 2CSS255101R0321 SN201D32 1+N 32
) - 2CSS255101R0401 SN201D40 1+N 40
S800P - Interruptores de alto rendimiento
Serie S800P, segun IEC 60947-2 50kA a 240/415 V AC, Curva B, C, D, K, Accesoriable.
P . Corriente
Cédigo Tipo Polos Nominal (A)
1 polo 2CCG001214R0001 S801P-B80 1 80
2CCGO001215R0001 S801P-B100 1 100
2CCG001216R0O001 S801P-B125 1 125
) 2CCG001217R0O001 S802P-B80 2 80
l 2CCG001218R0O001 S802P-B100 2 100
4 2CCG001219R0001 S802P-B125 2 125
E] 2CCG001220R0001 S803P-B80 3 80
2 2CCG001221RO001 S803P-B100 3 100
2CCG001222R0001 S803P-B125 3 125
2CCG001223R0O001 S804P-B80 4 80
2CCG001224R0001 S804P-B100 4 100
2 polos 2CCG001225R0001 S804P-B125 4 125
2CCG001226R0001 S801P-C80 1 80
2CCG001227R0001 S801P-C100 1 100
. 2CCG001228R0O001 S801P-C125 1 125
H I 2CCGO001229R0O001 S802P-C80 2 80
.|' \ 2CCG001230R0001 S802P-C100 2 100
EE' 2CCGO001231RO001 S802P-C125 2 125
HEg 2CCG001232R0O001 S803P-C80 3 80
2CCG001233R0O001 S803P-C100 3 100
2CCG001234R0001 S803P-C125 3 125
2CCG001235R0001 S804P-C80 4 80
3 polos 2CCG001236R0001 S804P-C100 4 100
2CCG001237R0001 S804P-C125 4 125
2CCG001238R0O001 S801P-D80 1 80
[ ey | 2CCGO001239R0001 S801P-D100 1 100
Lo TE 1.9 § 2CCG001240R0001 S801P-D125 1 125
s e 1 111 2CCG001241R0001 S802P-D80 2 80
& l';"-hﬁ 2CCG001242R0001 S802P-D100 2 100
i =y 18 4 2CCG001243R0001 S802P-D125 2 125
L S TRl oA 2CCG001244R0001 S803P-D80 3 80
2CCG001245R0001 S803P-D100 3 100
2CCG001246R0001 S803P-D125 3 125
4 polos 2CCG001247R0O001 S804P-D80 4 80
2CCG001248R0O001 S804P-D100 4 100
2CCG001249R0001 S804P-D125 4 125
2CCGO001250R0001 S801P-K80 1 80
2CCG001251R0001 S801P-K100 1 100
2CCG001252R0001 S801P-K125 1 125
2CCG001253R0001 S802P-K80 2 80
2CCG001254R0001 S802P-K100 2 100
2CCG001255R0001 S802P-K125 2 125
2CCG001256R0001 S803P-K80 3 80
2CCGO001257R0001 S803P-K100 3 100
2CCG001258R0001 S803P-K125 3 125
2CCGO001259R0001 S804P-K80 4 80
2CCG001260R0001 S804P-K100 4 100
2CCG001261R0001 S804P-K125 4 125
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1.1.2 Interruptores Diferenciales

Series FH 200 ACy F 200 AC

31

Destinados principalmente a ofrecer proteccién a las personas L) ™
ante una falla a tierra causada por contactos directos o indirectos. n»
Adicionalmente pueden detectar corrientes de fuga provocadas por o -
fallas en el aislamiento. Aplicacién residencial, comercial e industrial. --‘_—-
Caracteristicas Generales ‘
« Interruptor Diferencial Puro que debe utilizarse en serie con un _
Interruptor Automatico (Termomagnético) o Fusible ® &
« Serie FH - No es accesoriable, Serie F - Accesoriable L]
- Tipo AC: Para aplicaciones en CA ~
- Rango Corriente Nominal: 25, 40, 63,80y 100 A
- Sensibilidad: 30 y 300 mA
Normatividad
Conforme a la Norma IEC/EN 61008
Interruptor Diferencial
Caracteristicas Eléctricas
FH 200 AC F 200 AC
Normas de Referencia IEC/EN 61008; UL 1053 (solo hasta 63 A)
Tipo (Clase de onda) AC
Corriente Asignada In (A) a 30 °C 25-63 25-63 80-100
Polos 2y4
Tensidn Asignada de Empleo Ue (V ca) 230/400; 480 Y/277V ca 230/400; 480 Y/277 V ca 230/400-240/415V ca
Sensibilidad (mA) 30y 300
Tensidn maxima de operacién Ub (V ca) 254 en IEC 277 en UL hasta 63 A
Tensién minima de operacién Ub (V ca) 110
Frecuencia Nominal (Hz) 50/60
Corriente condicional de cortocircuito asignada Inc
(KA) 10
Poder de cierre y de corte diferencial asignado Im 1
(kA)
Tensién asignada de impulso (1.2/50) Uimp (kV) 6
Rigidez dieléctrica a la Tensién de Alimentacidn (kV) 2.5

Caracteristicas Mecanicas

Togle

Durabilidad eléctrica

Durabilidad mecanica

Grado de Proteccién IP

Resistencia mecanica a choques
Resistencia a las vibraciones seguin
IEC/EN 60060-2-6

Tropicalizacién segun IEC/EN 60068-2
Temperatura de funcionamiento °C
Instalacién

Tipo de borne

Seccién maxima en borne

mm? segun IEC

AWG seguin UL

Par de apriete

Montaje

Alimentacién Superior 6 Inferior
Otras Caracteristicas
Dimensiones

(Alto x Ancho x Profundidad) mm
Peso por Polo en grs

Accesoriable con:

Contacto Auxiliar

Contacto Auxiliar de sefializacion de disparo
Bobina de disparo

Bobina de minima tension

Negro con posibilidad de
enclavamiento en posicion
on/off

Azul con posibilidad de enclavamiento en
posicién on/off
10,000
20,000
bornes IP 4X caja IP 2X
30 g - 2 choques- duracién 11 ms

5g-20 ciclos a la frec de 5...150...5 Hz con carga de 0.8 In

28 ciclos con 55/95....100 23/28-40/93-55/20
-25.....+55

25/95-40/95

borne de caja
10
25/35 (bornes principales) 16 (bornes auxiliares)

N-m segun IEC-2.8 in-lbs segun UL- 22
En Riel DIN segun la Norma EN 60715 (35 mm) por medio de clicks de enganche
Superior 6 Inferior

2P-85x 35 x 69 4P -85 x 70 x 69

2P - 200 4P - 350
No es accesoriable Si es accesoriable
No Si
No Si
No Si

No Si

03

04

05

06

07

08

09
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Interruptores Diferenciales Puros: Serie FH 200 AC, System pro M Compact

Funcién:
Proteccidn contra fugas de corriente a tierra y contactos indirectos, Tensién Nominal 110-440 V ca, Aplicacidn Residencial, serie no accesoriable

Conforme a la Norma IEC 61008

Cédigo Tipo Descripcion
2CSF202006R1250 FH202 AC-25/30mA/2P Interruptor Diferencial 25 A, 30 mA, 2 Polos
2CSF202006R1400 FH202 AC-40/30mA/2P Interruptor Diferencial 40 A, 30 mA, 2 Polos
2CSF202006R1630 FH202 AC-63/30mA/2P Interruptor Diferencial 63 A, 30 mA, 2 Polos
2CSF202006R3250 FH202 AC-25/300mA/2P Interruptor Diferencial 25 A, 300 mA, 2 Polos

. 2CSF202006R3400 FH202 AC-40/300mA/2P Interruptor Diferencial 40 A, 300 mA, 2 Polos
2CSF202006R3630 FH202 AC-63/300mA/2P Interruptor Diferencial 63 A, 300 mA, 2 Polos
2CSF204006R1250 FH204 AC-25/30mA/4P Interruptor Diferencial 25 A, 30 mA, 4 Polos
2CSF204006R1400 FH204 AC-40/30mA/4P Interruptor Diferencial 40 A, 30 mA, 4 Polos
2CSF204006R1630 FH204 AC-63/30mA/4P Interruptor Diferencial 63 A, 30 mA, 4 Polos
2CSF204006R3250 FH204 AC-25/300mA/4P Interruptor Diferencial 25 A, 300 mA, 4 Polos
2CSF204006R3400 FH204 AC-40/300mA/4P Interruptor Diferencial 40 A, 300 mA, 4 Polos
2CSF204006R3630 FH204 AC-63/300mA/4P Interruptor Diferencial 63 A, 300 mA, 4 Polos

Interruptores Diferenciales Puros: Serie F 200 AC, System Pro M Compact

Funcién:
Proteccién contra fugas de corriente a tierray contactos indirectos, Tensién Nominal 110-480 V ca, Aplicacién Terciario e Industrial, serie accesoriable

Conforme a la Norma IEC 61008

Cédigo Tipo Descripcién

2CSF202005R1800 F202 AC-80/30mA/2P Interruptor Diferencial 80 A, 30 mA, 2 Polos

e 2CSF202005R1900

l 2CSF202005R3800

F202 AC-100/30mA/2P Interruptor Diferencial 100 A, 30 mA, 2 Polos

F202 AC-80/300mA/2P Interruptor Diferencial 80 A, 300 mA, 2 Polos

o 2CSF202005R3900 F202 AC-100/300mA/2P Interruptor Diferencial 100 A, 300 mA, 2 Polos
2CSF204005R1800 F204 AC-80/30mA/4P Interruptor Diferencial 80 A, 30 mA, 4 Polos

_‘_'_:'_: Nl ’fj“,“ﬂa‘}‘ 2CSF204005R1900 F204 AC-100/30mA/4P Interruptor Diferencial 100 A, 30 mA, 4 Polos
= i s s e 2CSF204005R3800 F204 AC-80/300mA/4P Interruptor Diferencial 80 A, 300 mA, 4 Polos

2CSF204005R3900 F204 AC-100/300mA/4P Interruptor Diferencial 100 A, 300 mA, 4 Polos

1.1.3 Portafusibles

Series E 90y E 930, System Pro M Compact

Funcién:
Proteccion contra sobre cargay corto circuito, Serie no Accesoriable, Aplicacion Terciario e Industrial.

Conforme a las Normas IEC 60 947-3 e IEC 60 269-1

Cédigo Tipo Descripcion
2CSM200923R1801 E91/32 Portafusible Unipolar de 32 A, 1 Médulo, para Fusible de 10.3x38mm, 690 Vca
2CSM200883R1801 E92/32 Portafusible Bipolar de 32 A, 2 Médulos, para Fusible de 10.3x38mm, 690 Vca
- 2CSM204753R1801 E93/32 Portafusible Tripolar de 32 A, 3 Mddulos, para Fusible de 10.3x38mm, 690 Vca
*a il 2CSM279022R1801 E91/50 Portafusible Unipolar de 50 A, 1.5 Mddulos, para Fusible de 14x51mm, 690 Vca
‘--p 2CSM277972R1801 E92/50 Portafusible Bipolar de 50 A, 3 Mddulos, para Fusible de 14x51mm, 690 Vca
h_:-;:, i 2CSM277962R1801 E93/50 Portafusible Tripolar de 50 A, 4.5 Mddulos, para Fusible de 14x51mm, 690 Vca
2CSM277572R1801 E91/125 Portafusible Unipolar de 125 A, 2 Mddulos, para Fusible de 22x58mm, 690 Vca
2CSM277132R1801 E92/125 Portafusible Bipolar de 125 A, 4 Mddulos, para Fusible de 22x58mm, 690 Vca
2CSM277502R1801 E93/125 Portafusible Tripolar de 125 A, 6 Mddulos, para Fusible de 22x58mm, 690 Vca
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1.1.4 Programadores Digitales de Tiempo g g
Caracteristicas Generales

(Interruptor horario digital) D Line

’ g #
- Pantalla LCD con 4 botones para establecer la programacion W '
- Programa semanal (con diferente programacion por dia) T L

« Un programa consiste en 1 encendido / 1 apagado b vy

X

Hacen el control de encendido-apagado de las cargas de un circuito eléctrico de
acuerdo al horario en el espacio de tiempo previamente programado.

N

i

o
=

o
. Cambio automatico para horario de verano ©
Normatividad
EN 60730-1; EN 60730-2-7
Especificacciones técnicas D Line
Unidad D1 D2 a
Valor de tensiéon Vca 230 +/-10%
Valor de tensién a impulso kv 4
Valor de corriente cargas resistivas A 16 16
Valor de corriente cargas inductivas A 10 2
Valor de frecuencia Hz 50/ 60
Mdédulos No. 2
Intervalos de programacién seg. 1 <
Programas maximos por ciclo No. 64 ©
Reserva de carga desde el primer arranque (bateria de litio) anos 6
Precisién de operacion seg./dia +/-05
Potencia maxima disipada VA 6.5 7.8
Potencia nominal VA 3500
Potencia nominal ldmparas incandescentes @ 230Vca W 3000
Potencia nominal ldmparas fluorescentes sin correccién del F.P. @ 230Vca W 1100
Potencia nominal ldmparas fluorescentes con correccion del F.P. @ 230Vca W 900 g
Grado de proteccion IP-20 Interior
Calibre maximo mm?2 6
Temperatura maxima de operacién °C -5...+55
Instalacién tipo riel din
Programadores digitales de tiempo (Interruptores horario digitales modulares serie D Line), modelos DW1y DW2
©
Funcién: Aseguran el encendido y apagado de los sistemas de alumbrado y cargas pequefias en los horarios de tiempo programados. ©
Cédigo Descripcién Tipo
"k, Interruptor Horario Digital DW2, 2 Canales, 16A 230V AC,
4 2CSM222521R1000 500W LED, 2 Médulos Dw2
q
| = .
o 2CSM222531R1000  Interruptor Horario Digital DW1, 1 Canal 16A 230V AC, 500W LED, 2 Médulos Dw1
Diagrama de conexion Programadores digitales de tiempo (interruptores horario digitales modulares) Serie D Line,
modelos DW1y Dw2.
DW1 AND D1 PLUS Dw2 AND D2 PLUS ©
o

K !
s
—

3.
| R
b
-
L £

09

* No se requiere sensor externo
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Interruptor Crepuscular: Serie T1, System pro M compact - Oferta

Funcién: Asegura el encendido y apagado de un circuito eléctrico utilizando Fotocelda.

Cédigo Descripcion Tipo
i Interruptor crepuscular 110...230V AC, INO, 800W LED, 2...200lux, incluye
L]
LS 2EST122990IR1ISS L sensor externo TLs, 1 médulo, ancho 18 mm, para carril DIN T
- o
ot 2CSM229931R1341 Accesorio para interruptor crepuscular TL1, IP65. Fotosensor Sensible a la TLs

Luz (Rango 2 - 200 Lux)

NOTA: El Fotosensor LS-D viene incluido en el Interruptor Crepuscular T1, pero se vende también como Refaccién

-

&

& awes

Interruptor
Termomagnético

sams

Contactor

v
Interruptor

Horario —_—

&

Interruptor L
Diferencial

1.1.5 Interruptor crepuscular modular
serie T Line tipo T1

Hacen el control de encendido-apagado de dispositivos de iluminacién de acuerdo con el
nivel propuesto en funcidén de la luz natural.

Caracteristicas Generales

« Se emplea en combinacidn con un sensor para detectar si el nivel de la luz natural es
alto o bajo, de acuerdo con el nivel pre-establecido

- Retraso en el encendido-apagado para operaciones innecesarias cuando la intensidad
de la luz cambia repentinamente (iluminacién, movimiento de vehiculos, etc.)

« Viene con un valor pre-establecido desde fabrica de 10 lux

« EIT1T Line posee 2 LED indicadores que dan a conocer la posicion de los contactos

« EIT1T Line viene acompafnado de un fotosensor LS-D (tipo instalacion en pared)

« EIT1T Liney el fotosensor LS-D vienen en el mismo empaque desde fabrica

« Elfotosensor LS-D posee tornillos imperdibles y esta hecho a base de material
termo plastico que le protege de los rayos U.V.

Normatividad
EN 60669-1; EN 60669-2-1
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Especificacciones técnicas T Line tipo T1
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Unidad T1
Valor de tensién Vca 230
Tipo de contactos No. 1NA
Valor de corriente cargas resistivas A 16
Valor de corriente cargas inductivas A 3
Lamparas incandescentes cos 0.6 max. 960W
Lamparas fluorescentes cos 0.8 max. 720W
Lamparas fluorecentes en paralelo arr. Electrénico cos 0.9 max. 200W
Valor de frecuencia Hz 50/ 60
Retraso de encendido seg. 8 +/-10%
Retraso de encendido seg. 38 +/-10%
Rango de brillantéz Ix 2:100
Grado de proteccion interruptor crepuscular IP P20
Grado de proteccion sensor IP P65
Temperatura de operacion interruptor crepuscular °C 0...+55
Temperatura de operacién sensor °C -30 ... +65
Consumo de potencia VA 4.5
Potencia maxima conmutable w 3500
Tamafo de terninales para el cable mmz2 2.5
Longitud maxima de cableado m 100
Maédulos No. 1
Instalacion - riel DIN
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Diagrama de conexion interruptor crepuscular modular T Line Serie T1

.

——"
- e
06

L N Max 100 m

T1, T1 PLUS

08

09



36 CATALOGO GENERAL MEXICO 2024

1.1.6 Supresores de Picos

Serie OVR

Dispositivos disefiados para limitar sobretensiones transitorias y regular los flujos de corriente originados por rayos y maniobras
en la red. Utilizados principalmente para proteger equipos electrénicos contra picos de tensién perjudiciales.

Caracteristicas Técnicas:

Tipo: 1y 2 (UL 1449 42 Edicidn)
Frecuencia: 47 - 63 Hz

Corriente de Descarga: 40 — 400 kA
Corriente Nominal In: 10y 20 kA
Valor Corriente SCCR: 200 kA

Modos Proteccion: L-N, L-G, N-G, L-L
Tiempo Respuesta: Menor a1 nS

Caracteristicas Técnicas:

* Tipo: 2 (UL 1449 42 Edicidn)
Frecuencia: 47 - 63 Hz

Corriente de Descarga: 40 kA
Corriente Nominal In: 20 kA

Valor Corriente SCCR: 200 kA
Tiempo Respuesta: Menor a 25 nS

Tablero General / Principal

Switchgear
Switchboard
Distribucién
CCM'’s

Planta de
Emergencia
Transferencia
Sistema UPS

Nivel Riesgo Alto
400 kA OVRHSP 400

Nivel Riesgo Medio
300 kA OVRHSP 300

Nivel Riesgo Bajo
240 kA OVRHSP 240

Gabinete Metalico

NEMA 4 / IP65
——— @ Fijacién a Muro
o m IH’
p Led Indicadores por Fase ————@ = &
e S -
"'“_ = Alarma Audible ———@
o
- Contador de Eventos
= ———~—@ Contactos Auxiliares
‘ "‘:gh'r- -
-~ N L ’
o F o

Tablero Sub-Distribucién / Secundario

* Transferencias

* Gabinetes de
Control

* Generadores

® Servidores de
Computadora

* Sistemas de
Gestion de Edificios

* Sistemas de
Vigilancia
HVAC

* Alarmas contra
Incendios

* Copiadoras

e Telefonia
Fax

Nivel Riesgo Alto
200 kA OVRHSP 200

Nivel Riesgo Medio
160 kA OVRHSP 160

Nivel Riesgo Bajo
120 kA OVRHSP 120

Tablero Alumbrado / Centro Carga

Rayos X
Equipos Médicos
Elevadores
Alumbrado
Impresoras
Sistemas de
Comunicacién
Motores

® Arrancadores

Suaves

3 e Bombas

® Drives

Nivel Riesgo Alto
100 kA OVRHSP 100

Nivel Riesgo Medio
80 kA OVRHSP 80

Nivel Riesgo Bajo
60-40 kA OVRHSP 60
OVR T2 Riel DIN

Tipo 1 - SPD instalado entre el secundario del transformador de suministroy la linea de entrada del interruptor general / principal. OVRHSP
Tipo 2 - SPD instalado en el lado de la carga del interruptor de distribucién general / principal. OVRHSP / OVR T2 Riel DIN
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Supresores de Voltaje: Serie OVR T2 (UL 1449 4a Edicién) System Pro M Compact
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Proteccién contra sobretensiones transitorias originadas por rayos y maniobras en la red

Cédigo Tipo Descripcion

Tipo 2 (UL 1449); Tablero Alumbrado / Centro Carga "Uso Residencial”, 120 Vca,
2CTB802341R2100 OVRT240-150PTSU 1P

40 kA, Enchufable, con Contacto Auxiliar (1)

Tipo 2 (UL 1449); Tablero Alumbrado / Centro Carga, 240 Vca, 1P, 2W+G, 40 kA,
2CTB802342R2500 OVR T2 1IN 40-320P TS U L.

Enchufable, con Contacto Auxiliar (2)

Tipo 2 (UL 1449); Tablero Alumbrado / Centro Carga, 240/480 Vca, 2P, 3W+G, 40
2CTB802344R2500 OVR T22N 40-320P TS U s

kA, Enchufable, con Contacto Auxiliar (3)

Tipo 2 (UL 1449); Tablero Alumbrado / Centro Carga, 240 Vca, DELTA (3P, 3W+G),
2CTB802345R2500 OVR T23L40-320P TS U (s

40 kA, Enchufable, con Contacto Auxiliar (4)

Tipo 2 (UL 1449); Tablero Alumbrado / Centro Carga, 277/480 Vca,
2CTB802346R2500 OVR T23N 40-320P TS U

ESTRELLA (3P, 4W+G), 40 kA, Enchufable, con Contacto Auxiliar (5)

Cartuchos para Refaccionamiento (OVR Tipo 2)

2CTB802348R3500

2CTB802348R3700

2CTB802348R6500

OVR T2 40-150 CU

OVRT240-320CU

OVRT270NCU

Cartucho para FASE Enchufable (Refaccionamiento); Para el OVR (1)
Cartucho para FASE Enchufable (Refaccionamiento); Para el OVR (2, 3, 4y 5)

Cartucho para NEUTRO Enchufable (Refaccionamiento); Para el OVR (2, 3,4y 5)

Supresores de Voltaje: Serie OVRHSP (UL 1449 4a Edicién)

Proteccién contra sobretensiones transitorias originadas por rayos y maniobras en la red

Cédigo Tipo Descripcion
2C1C108120Y4704 OVRHTP0801203Y4B4 OVRHTP,080kA,1203Y,3 Phase Wye, 4 Wire + G, Metal,Standard,Filter
2CJ1C108277Y4704 OVRHTPO802773Y4B4 OVRHTP,080kA,2773Y,3 Phase Wye, 4 Wire + G, Metal,Standard,Filter
2CJ1C116120Y4704 OVRHTP1601203Y4B4 OVRHTP,160kA,1203Y,3 Phase Wye, 4 Wire + G, Metal,Standard,Filter
2CIC116277Y4704 OVRHTP1602773Y4B4 OVRHTP,160kA,2773Y,3 Phase Wye, 4 Wire + G, Metal,Standard,Filter
M - l - 2CJ1C124120Y4704 OVRHTP2401203Y4LB4 OVRHTP,240kA,1203Y,3 Phase Wye, 4 Wire + G, Metal,Standard,Filter
) 2CJ1C124277Y4704  OVRHTP2402773Y4LB4 OVRHTP,240kA,2773Y,3 Phase Wye, 4 Wire + G, Metal,Standard,Filter
2CJC130120Y4704 OVRHTP3001203Y4LB4 OVRHTP,300kA,1203Y,3 Phase Wye, 4 Wire + G, Metal,Standard,Filter
2CJC130277Y4704  OVRHTP3002773Y4LB4 OVRHTP,300kA,2773Y,3 Phase Wye, 4 Wire + G, Metal,Standard,Filter
2CJC140120Y4704 OVRHTP4001203Y4LB4 OVRHTP,400kA,1203Y,3 Phase Wye, 4 Wire + G, Metal,Standard, Filter

Accesorios Modulares para Serie S200 y F200, System Pro M Compact

Funcién: Funciones auxiliares para Interruptores Termomagnéticos y Diferenciales; Aplicacién Residencial, Terciario e Industrial

Cédigo Descripcién
2CDS200922R0001 Contacto Auxiliar / Sefalizacidn, 1 NA + INC, 0.5 Médulo, Tipo S2C-S/H6R
2CDS200912R0001 Contacto Auxiliar, 1 NA + INC, 0.5 Médulo, Montaje Lateral, Tipo S2C-HER
o Rl 2CDS200970R0001 Contacto Auxiliar, 1 NC, Montaje por la Parte Inferior del Mini Interruptor, Tipo S2C-HO1
-:: ;T‘ i Z ‘ﬁ 2CDS200970R0002 Contacto Auxiliar, 1 NA, Montaje por la Parte Inferior del Mini Interruptor, Tipo S2C-H10
'L;‘-,I '!I-1 l. 2CDS200909R0001 Bobina de Apertura a Distancia, 12-60 Vca/Vcd, Tipo S2C-Al
2 5 2CDS200909R0002 Bobina de Apertura a Distancia, 110-415 Vca y 110-250 Vcd, Tipo S2C-A2
- : ' 2CSS200911R0001 Bobina de Minima Tensién, 12 Vied, Tipo S2C-UA 12 DC
‘1_'_ d 2P 2CSS200911R0002 Bobina de Minima Tensidn, 24 Vca, Tipo S2C-UA 24 AC
2CSS200911R0003 Bobina de Minima Tensidn, 48 Vca, Tipo S2C-UA 48 AC
2CSS200911R0004 Bobina de Minima Tensidn, 110 Vca, Tipo S2C-UA 110 AC
2CSS200911R0005 Bobina de Minima Tensidn, 230 Vca, Tipo S2C-UA 230 AC
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Accesorios Modulares para Serie S200 y F200, System Pro M Compact (continuacion)

Funcién: Funciones auxiliares para Interruptores Termomagnéticos y Diferenciales; Aplicacidon Residencial, Terciario e Industrial.

Cédigo

Descripcion

2CDL231001R1006

2CDL231001R1012
2CDL210001R1060
2CDL220001R1658
2CDL230001R1660
2CDL240101R1660
2CDL200001R0O001
2CDL200001R0002
2CDL200001R5001
2CDL200001R5015

2CDL200001R5003

Bus de Alimentacion Aislada para Mini Interruptor, 3 Fases, 6 Mddulos, Tipo PS3/6 (Ver Nota 1)

Bus de Alimentacion Aislada para Mini Interruptor, 3 Fases, 12 Médulos, Tipo PS3/12 (Ver Nota 1)

Bus de Alimentacion Aislada para Mini Interruptor, 1 Fase, 60 Médulos, Tipo PS1/60 (Ver Nota 2)

Bus de Alimentacidn Aislada para Mini Interruptor, 2 Fases, 58 Médulos, Tipo PS2/58/16 (Ver Nota 3)

Bus de Alimentacion Aislada para Mini Interruptor, 3 Fases, 60 Mddulos, Tipo PS3/60/16 (Ver Nota 3)

Bus de Alimentacién Aislada para Mini Interruptor, 4 Fases, 60 Médulos, Tipo PS4/60/16 (Ver Nota 4)

Tapas Finales, Tipo PS-END, para Bus de Alimentacion con Posibilidad de Corte Longitudinal (PS2... y PS3...)

Tapas Finales, Tipo PS-END1, para Bus de Alimentacién con Posibilidad de Corte Longitudinal (PS4...)

Terminales de Conexién Aisladas Tipo PIN (Long. del PIN: 15 mm), Alimentacion Lateral

Terminales de Conexién Aisladas Tipo PIN (Long. del PIN: 15 mm), Alimentacion Superior

Terminales de Conexién Aisladas Tipo PIN (Long. del PIN: 36 mm), Alimentacién Lateral

* Estos accesorios son exclusivos para las series s200 y f200. Si se requieren accesorios para otras gamas consultar con su agente de ventas

1.- Sin Posibilidad de Corte Longitudinal, NO Requiere Tapas Finales

2.- Con Posibilidad de Corte Longitudinal, NO Requiere Tapas Finales

3.- Con Posibilidad de Corte Longitudinal, SI Requiere Tapas Finales PS-END
4,- Con Posibilidad de Corte Longitudinal, S| Requiere Tapas Finales PS-END1

Eficiencia energética

Instrumentos analdgicos

Cédigo

Descripcién

Tipo

2CSM110190R1001

2CSM110220R1001

2CSM310080R1001

2CSM320080R1011

2CSG812310R4001

2CSG813310R4001

2CSG812320R4001

2CSG813320R4001

2CSM111000R1601

2CSM121000R1601

2CSM131000R1601

Voltmetro analégico, CA medicién directa (0-300Vca) para riel DIN
Voltimetro analdgico, CA medicion directa (0-500Vca) para riel DIN
Ampérmetro analdgico, CA medicidn directa (0-30A) para riel DIN

Ampérmetro digital, CA medicién directa (0-999A) para riel DIN

FRZ-90/72 es un contador de frecuencia con escala inglesa a 90° 45-65Hz
(72x72mm)

FRZ-90/96 es un frecuencimetro con escala de 90° Inglés 45-65Hz (96x96mm)

FRZ-240/72 es un medidor de frecuencia con valor de escala completa de 240° Inglés
45-65Hz (72x72mm)

FRZ-240/96 es un medidor de frecuencia con valor de escala completa de 240 °
Inglés 45-65 Hz (96x96mm)

Contador de horas electrénico HMT 1/24 para una tensién nominal de 24 V CA a
50 Hz. El dispositivo con pantalla de 7 digitos (99.999.999) estd disponible en 2
maodulos y no se puede reiniciar.

Contador de horas electrénico HMT 1/110 para una tensiéon nominal de 110 V CA a
50 Hz. El dispositivo con pantalla de 7 digitos (99.999.999) estda disponible en
2 moédulos y no se puede reiniciar.

Contador electrénico HMT 1/220 para una tensién nominal de 220V AC a 50 Hz. E
dispositivo con display de 7 digitos (99999999) estd disponible en 2 mddulos
y no se puede reiniciar.

EL-VLM1/300

EL-VLM1/500

EL-AMT1/30

EL-AMTD-1

FRZ-90/72

FRZ-90/96

FRZ-240/72

FRZ-240/96

HMT1 Contador 2M
24V

HMT1 Contador 2M
110v

HMT1 Contador 2M
220V
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1.1.7 Multimedidores y Analizadores de Redes

Instrumentos de frente de tablero para la medicién de
los diferentes parametros eléctricos de una red, ya sea

monofasica o trifasica.

Caracteristicas Generales

Digitales

Para redes monofasicas y trifasicas
Con posibilidad de Comunicaciéon Modbus RTU
Puerto serial RS485 y R5232
Pantallas de LED “s o LCD
Tension de operacidn 20-60 V ca/cd 0 110/230 V ca
Medicidn de los siguientes pardmetros eléctricos:

o Tensién Monofasica y Trifasica

o
o Frecuencia
o
o

Trifasica

o
o
o
o

Corriente Monofésica y Trifasica

Multimedidores de frente de tablero

Factor de Potencia Monofésico y Trifdsico
Potencia Activa, Reactiva y Aparente; Monofasicay

Energia Activa, Reactiva y Total; Monoféasica y Trifasica
Valores Picos Minimos y Maximos
Distorisién arménica THD en valor absoluto y %
Forma de onda

39

EL-DMTME-96

EL-DMTME-I-485-96

M2M

EL-ANR96-24

EL-ANR96-230

Dimensiones (mm)
altura x frente x fondo

Tensiéon nominal (Vca)
Frecuencia (Hz)

Potencia de entrada (VA)

Capacidad fusible
proteccion (A)
Tension de entrada
fase-neutro (Vca)
Tensiéon maxima
permisible (Vca)

Corriente nominal (A)
Sobecarga

Display

Puerto serial

Protocolo de
comunicacion

Fijacién a riel DIN

Tipo de pantalla

Medicién de pardmetros

Salida

96 x 96 x 103

110 /230 +-10%

45-65

<6

0.1
10 - 500

550
005-5

11

Digital

No

No

LED

Tensioén, Corriente, F.P,
Potencia y Energifa acti-
va, reactiva y cos @

Digital

110 / 230 +-10%

45-65

<6

01
10 - 500

550
0.05-5

11
Digital
RS485

Modbus RTU
(utilizando PLC)

No

LED

Tensidn, Corriente, F.P,
Potencia y Energia activa,
reactivay cos @

Digital

96 x 96 X 77
24Vcd* - 230Veca
45-65
<7
01
10 - 500
500

0.5-5

Digital
RS232, RS485, LAN

Modbus RTU,
Ethernet TCP/IP,
Profibus DP

No

LCD

Tensién, Corriente,
F.P., Potencia y Energia
activa, reactiva. cos 'y
THD en valor absoluto
y % @

Digital

96 x 96 x 129

20 - 60 Vca/cd

45-65

<6
01

10 - 500
550

005-5
11

Digital

85 - 265 Vca/cd

45-65

RS232, RS485y R145

Modbus RTU, Ethernet TCP/IP,

DP

No

LCD

Profibus

Tension, Corriente, F.P., Potencia y Energia activa,

reactiva. cos y THD en valor absoluto y % @&

Analdgica / Digital

* 48Vca/cd con protocolo de comunicacién
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Multimedidores y Analizadores de Redes Digitales Frente de Tablero y Riel Din

Funcidn: Medicién de los parametros de la red: tension y corriente por fase, frecuencia, portencias activa y reactiva, FP,, etc.
Conforme a las Normas IEC 60 947-3 e IEC 60 269-1

Dimensiones
Cédigo Modelo Descripcion Altura x Frente

x Fondo (mm)

2CSG133030R4022 EL-DMTME-96 Multimedidor digital tr]fas1c9 para mgd]r:}//, I,S,P,Q,F.P. Hz 96 x 96 x 103

110/230 Vca sin comunicacion
Multimedidor digital trifdsico para medir:V, I, S, P, Q, F.P. Hz,
2CSG163030R4022 EL-DMTME-I-485-96 110/230 Vca con puerto de comunicacién RS485 96 x 96 x 103
>CSMOO0OORI031 CuUs. Convertidor serial de R5485 a RS232 y repetidor 220Vca. .

opcional 110Vca
Analizador de redes LCD para 20-60 Vca/cd, 96 x 96 mm sin
2CSG113000R4051 EL-ANR96-24 accesorios mide: V, I, S, P, Q, F.P. Hz, armdnicos y despliegue de 96 x 96
foma de onda
Analizador de redes LCD para 90-265 Vca/cd, 96 x 96 mm sin
2CSG213000R4051 EL-ANR96-230 accesorios mide: V, I, S, P, Q, F.P. Hz, armdnicos y despliegue de 96 x 96
foma de onda
Analizador de redes M2M (made to measure) 10-500Vca y auxiliar
2CSGP99883RA052 M2M de 230Vca mide. V, |, P, Q, S, FP, COS®, THD, Hz, 4Q e incluye

puertos de comunicacion RS485 - Modbus RTU; RJ45 — Modbus 96 x96x77

TCP/IP (ETHERNET) y RS232 - PROFIBUS
2CMAI70554R1000 A41 111 - 100 Kilowatorimetro, AIimTeg]Ea;;c;?ahg%nACJzisiv\;:/alhlr)x 57-288 VCA, NO usa 97X 70X 65
2CMAI70520R1000 A43111- 100 Kﬂowamﬁmetro’,\fg Tf:%;é':azgéggci (3kxv3/7h$)8 8/100-500VCA, g7, 123 x 65
2CMAI70555R1000 A42 111- 100 Kilowattorimetro, A'é?;ﬂfg’gﬁ?g:?f@iﬁ? LX5T28BVCA 5S¢ g7470x65
2CMAI70533R1000 A44111 - 100 Kilowatorimetro, A”gg%?;ﬂ:gIr}?zigs\i,;hi;"zgg/ 100-500VEA, o7 123 x 65

AL Th Y
AL

4 [ o o gme 3 y 3
El Area de Servicio de Electrification Products de ABB México ofrece:
1.- Mantenimiento a Interruptores Emax y Tmax de Nueva y Vieja Generacion
2.- Curso, Prueba y Programacion de todos los Relevadores de nuestros Interruptores
3.- Revisidn, Diagnéstico y Puesta en Marcha de Arrancadores Suaves
4.- Curso del uso y manejo de la Maleta de Pruebas SACE PRO10/T
5.- Mantenimiento a Bancos de Capacitores Fijos y Automaticos
6.- Mantenimiento y Refaccionamiento a Filtros Activos de Armdnicas
7.- Otros Cursos Técnicos de nuestros equipos
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1.2 Nuevo SACE Tmax XT
Interruptores Inteligentes para los nuevos retos digitales

Nuevo Sace Tmax XT hasta 1600 A.

Una Oferta vanguardista de interruptores automaticos en Caja moldeada que
ofrece una nueva experiencia de producto, con funciones de maximo rendimiento
y proteccién hasta 1600 A, maximizando la facilidad de uso, la integracidny la
conectividad. Creados para ofrecer seguridad, confiabilidad y Facilidad de uso.
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1.2.1 Tmax XT - Interruptores automaticos en
caja moldeada para distribucion de corriente alterna (CA)

Tamano XT1
Corriente permanente asignada [A] 160
Polos [N.°] 3,4
Tensién nominal de servicio, Ue (CA) 50-60 Hz A% 690
Tensidn nominal de aislamiento Ui vl 800
Tension nominal de resistencia a impulsos, Uimp [kV] 8
Versiones Fijo, Enchufable®
Poder de corte segun IEC 60947-2 B C N S H
Poder asignado de corte ultimo en cortocircuito, Icu
Icu @ 220-230-240V 50-60Hz (CA) [kA] 25 40 65 85 100
Icu @ 380V 50-60Hz (CA) [kA] 18 25 36 50 70
Icu @ 415V 50-60Hz (CA) [kA] 18 25 36 50 70
Icu @ 440V 50-60Hz (CA) [kA] 15 25 36 50 65
Icu @ 500V 50-60Hz (CA) [kA] 8 18 30 36 50
Icu @ 525V 50-60Hz (CA) [kA] 6 8 22 35 35
Icu @ 690V 50-60Hz (CA) [kA] 3 4 6 8 10
Poder asignado de corte de servicio en cortocircuito, Ics
lcs @ 220-230-240V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 75% (50) 75% 5%
Ics @ 380V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 100% 100% 75%
Ics @ 415V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 100% 75% 50% (37,5)
lcs @ 440V 50-60Hz (CA) [kA] 5% 50% 50% 50% 50%
lcs @ 500V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 50% 50% 50% 50%
lcs @ 525V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 50% 50% 50%
lcs @ 690V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 75% (5) 50% (5) 50%
Poder de corte segin NEMA-AB1
@ 240V 50-60Hz (CA) [kA] 25 40 65 85 100
@ 480V 50-60Hz (CA) [kA] 8 18 30 36 65
Categoria de uso (IEC 60947-2) A
lcw (1 seg.) [kA] -
Norma de referencia IEC 60947-2
Comportamiento del aislamiento | |
Fijacion en perfil DIN DIN EN 50022

» n [N.2 de MANIOBRAS] 25.000
Durabilidad mecanica

[N.2 de MANIOBRAS/hora] 240

- L [N.2 de MANIOBRAS] 8.000

Durabilidad eléctrica @ 415 V (CA)
[N.2 de MANIOBRAS/hora] 120

Dimensiones
Fijo 3 polos [mm] 76,2x70x 130
(Anchura x Profundidad x Altura) 4 polos [mm] 101,6 x 70 x 130
Relés de proteccidn para distribucién eléctrica
TMD/TMA
TMD/TMF
Ekip Dip
Ekip Touch
Relé de proteccidn para proteger motores
MF/MA
Ekip Dip
Ekip Touch
Relé de proteccion para proteger generadores
TMG
Ekip Dip
Ekip Touch
Relés de proteccién intercambiables
Peso
Fijo 3/4 polos [ka] 11/14
Enchufable (terminales EF) 3/4 polos [kal 2,21/2,82
Extraible (terminales EF) 3/4 polos [kal

(1) XT1 enchufable In max=125A. (2) En<32 Alcu=25 kA/lcs=20 kA, solo con relé magnético e Ins52 A/lcu=lcs=5 kKA.
(3) 1cs=100 % Icu hasta 250 A con terminal EF, ES y posterior. Cuando se utiliza cualquier otro terminal e 11 >200 A Icu=25 %.
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XT2 XT3 XT4
160 250 160 / 250
3,4 3,4 3,4
690 690 690 g
1000 800 1000
8 8 8
Fijo, Extraible, Enchufable Fijo, Enchufable Fijo, Extraible, Enchufable
N S H L \" N S N S H L v X
65 85 100 150 200 50 85 65 85 100 150 200 200
36 50 70 120 150 36 50 36 50 70 120 150 200 ™
36 50 70 120 150 36 50 36 50 70 120 150 200 °
36 50 65 100 150 25 40 36 50 65 100 150 200
30 36 50 60 70 20 30 30 36 50 60 85 100
20 25 30 36 50 13 20 20 25 45 50 70 100
10 12 15 18 20 5 6 10 12 15 20 50@ 100
100% 100% 100% 100% 100% 75% 50% 100% 100% 100% 100% 100% 100% <
100% 100% 100% 100% 100% 75% 50% (27) 100% 100% 100% 100% 100% 100% S
100% 100% 100% 100% 100% 75% 50% (27) 100% 100% 100% 100% 100% 100%
100% 100% 100% 100% 100% 75% 50% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
100% 100% 100% 100% 100% 75% 50% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
100% 100% 100% 100% 100% 75% 50% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
100% 100% 100% 75% (15) 75% 50% (3) 50% 100% 100% 100% 100% 100%® 100%®
1n
65 85 100 150 200 50 85 65 85 100 150 200 200 ®©
30 36 65 100 150 25 35 30 36 65 100 150 100
A A A
IEC 60947-2 IEC 60947-2 IEC 60947-2
| n n
DIN EN 50022 DIN EN 50022 DIN EN 50022 ©
25.000 25.000 25.000 ©
240 240 240
8.000 8.000 8.000 10.000
120 120 120
90x82,5x130 105x70x 150 105x82,5x160
120x82,5x130 140x70x 150 140x82,5x160 ~
o
| n
n
| n
| n
| n n
n . 3
| | | |
| | | |
| | | |
| n
v 4
3
1,2/1,6 1,7/21 2,5/35
2,54 /3,27 324/4,1 4,19 /5,52
3,32/4,04 5/6,76
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1.2.1 Tmax XT - Interruptores automaticos en

caja moldeada para distribucidn de corriente alterna (CA)

. o 7
(continuacion)
Tamaio XT5
Corriente permanente asignada [A] 400/ 630
Polos [N.9] 3,4
Tensién nominal de servicio, Ue (CA) 50-60 Hz vl 690
Tensién nominal de aislamiento Ui [v] 1000
Tensién nominal de resistencia a impulsos, Uimp [kV] 8
Versiones Fijo, Extraible, Enchufable®
Poder de corte segtin IEC 60947-2 N S H L \'/ X
Poder asignado de corte ultimo en cortocircuito, Icu
Icu @ 220-230-240V 50-60Hz (CA) [kA] 70 85 100 150 200 200
Icu @ 380V 50-60Hz (CA) [kA] 36 50 70 120 200 200
Icu @ 415V 50-60Hz (CA) [kA] 36 50 70 120 200 200
Icu @ 440V 50-60Hz (CA) [kA] 36 50 65 100 180 200
Icu @ 500V 50-60Hz (CA) [kA] 25 30 50 85 150 150
Icu @ 525V 50-60Hz (CA) [kA] 25 30 50 85 100 120
Icu @ 690V 50-60Hz (CA) [kA] 20 25 40 70 80 100
Poder asignado de corte de servicio en cortocircuito, Ics
Ics @ 220-230-240V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 100% 100% 100% 100%
lcs @ 380V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 100% 100% 100% 100%
lcs @ 415V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 100% 100% 100% 100%
lcs @ 440V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 100% 100% 100% 100%
lcs @ 500V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 100% 100% 100% 100%
lcs @ 525V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 100% 100% 100% 100%
Ics @ 690V 50-60Hz (CA) [kA] 100% 100% 100%® 100%® 100%® 100%®
Poder de corte segiin NEMA-AB1
@ 240V 50-60Hz (CA) [kA]
@ 480V 50-60Hz (CA) [kA]
Categoria de uso (IEC 60947-2) A (hasta 630 A), B (hasta 500 A) @
lcw (1 seg.) [kA] 6
Norma de referencia IEC 60947-2
Comportamiento del aislamiento | |
Fijacidn en perfil DIN -
. L. [N.2 de maniobras] 20.000

Durabilidad mecdnica .

[N.2 de maniobras/hora] 120

. L [N.2 de maniobras] 7.000 (400 A) - 5.000 (630 A)

Durabilidad eléctrica @ 415V (CA) .

[N.2 de maniobras/hora] 60
Dimensiones
Fijo 3 polos [mm] 140x 103 x 205
(Anchura x Profundidad x Altura) 4 polos [mm] 186 x 103 x 205

Relés de proteccién para distribucién eléctrica

TMD/TMA [ ]
TMD/TMF

Ekip Dip n
Ekip Touch u
Relés de proteccidn para proteger motores

MF/MA |
Ekip Dip n
Ekip Touch | |
Relés de proteccién para proteger generadores

TMG [ ]
Ekip Dip n
Ekip Touch | |
Relés de proteccién intercambiables v
Peso

Fijo 3/4 polos kgl 3,25 /4,15
Enchufable (terminales EF) 3/4 polos kgl 5,15/ 6,65
Extraible (terminales EF) 3/4 polos [kg] 54/6,9

(1) No apto para sistemas de distribuciénIT. (2)Ics=75%In>500A. (3)lcs=50%In>500A. (4) Categoria B: solo cuando va equipado con un relé electrénico.
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XT6W XT7 XT7M
800 /1000 ® 800 /1000 /1250 / 1600 800 /1000 /1250 / 1600
3,4 3,4 3,4
690 690 690 o
o
1000 1000 1000
8 8 8
Fijo, extraible Fijo, extraible Fijo, extraible
N S H S H L S H L
70 85 100 85 100 200 85 100 200
36 50 70 50 70 120 50 70 120 @
36 50 70 50 70 120 50 70 120 o
30 45 50 50 65 100 50 65 100
25 35 50 45 50 85 45 50 85
25 35 50 45 50 65 45 50 65
20 22 25 30 42 50 30 42 50
100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
<
100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% °
100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
n
o
A (hasta 1000 A) - B (800 A) @ B B
10 20 20
IEC 60947-2 IEC 60947-2 IEC 60947-2
| | | | |
20.000 10.000 20.000 8
120 60 60
5.000 3.000 3.000
60 60 60
210 x 103,5 x 268 210 x 166 x 268 210 x 178 x 268
280 x103,5x 268 280 x 166 x 268 280 x 178 x 268
S
]
| | | | | |
L L
| | | | |
2o
L L °
| | | | |
L L
v 4 4
[=)]
9,5/12 9,7/12,5 1/14 o
12,1/15,1 29,7/39,6 32/426

(5) Enchufable/Extraible: maxIn 40 °C=600 A (6) 1000 A solo para ejecucion fija con terminales EF, ES, Ry FCCuAl. Los terminales EF se suministran de serie si no se solicitan otros terminales.
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1.2.2 Interruptores de caja moldeada (MCCB), Familia Tmax XT hasta 1600A
Tmax XT, hasta 1600 A

Capacidades Interruptivas Tmax XT1

) ) ) IEC60947-2 NEMA-AB1
Nivel de Capacidad Interruptiva
220/230V ca 440V ca 240V ca 480V ca
B 25 kA 15 kA 25 kA 8 kA
C 40 kA 25 kA 40 kA 18 kA
N 65 kA 36 kA 65 kA 30 kA
S 85 kA 50 kA 85 kA 36 kA
H 100 kA 65 kA 100 kA 65 kA
XT1C hasta 160 A, FI1JO, 3 Polos, con Relevador Termomagnético TMD, No Incluye: Terminales para Cables
Cédigo Descripcion Ficha Técnica
1SDAO80825R1 Interruptor Tmax XT1C, 16.A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye Dttpay/hew/atolcen) prodcts /1SDAOB0B25RT
Terminales para Cable
1SDAOS0826R1 Interruptor Tmax XT1C, 20. A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAOBOB2ER1
Terminales para Cable
1SDAO67391R1 Interruptor Tmax XT1C, 25.A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https:///new.abb.com/products/1SDAOGT301R1
Terminales para Cable
1SDAO67392R1 Interruptor Tmax XT1C, 32‘A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https:/,/new.abb.com/products/1SDAOSTI02R1
Terminales para Cable
1SDAO67393R1 Interruptor Tmax XT1C, 49 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abh.com/products/1SDAOGT393R1
Terminales para Cable
1SDAO67394R1 Interruptor Tmax XT1C, 50. A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https:/,/newabb.com/products/1SDAOSTI04R
Terminales para Cable
1SDAO67395R1 Interruptor Tmax XT1C, 63. A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abhb,com/products/1SDAOGT305R1
Terminales para Cable
1SDAO67396R1 Interruptor Tmax XT1C, BQ A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https:/,/new.abb.com/products/1SDAOSTIOBR1
Terminales para Cable
1SDAOG7397R1 Interruptor Tmax XT1C, 109 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye O (oo T
Terminales para Cable
XT1C 1SDAOGT398R1  'Nterruptor Tmax XT1C, 125 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye T R
Terminales para Cable
1SDAO67399R1 Interruptor Tmax XT1C, 1GQ A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye T el ARATREEE
Terminales para Cable
Juego de 3 Terminales para cables, Tipo: Borne Interno, para cables de
1SDAO67151R1  Cobre FC CuAl, 70mm2 (14...1 AWG) para XT1 hasta 125A, (3 Piezas) (Los https://new.abb.com/products/1SDA067151R1
Cubrebornes se cotizan por separado)
Juego de 3 Terminales para cable, Tipo: borne Externo, para alojar 1
1SDAO67155R1  cable de cobre-aluminio (CuAl), desde 35 hasta 95mm?2 (1 - 3/0 AWG) https://new.abb.com/products/1SDAO67155R1

para XT1 hasta 160 A, (Los Cubrebornes se cotizan por separado)

Relevador TMD = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal); Magnético Fijo

XT1N hasta 160 A, FI1JO, 3 Polos, con Relevador Termomagnético TMF/TMD, No Incluye: Terminales para Cables

Cédigo

Descripcién

Ficha Técnica

XT1N

1SDA080827R1

1SDA080828R1

1SDA080829R1
1SDA067411R1
1SDAO67412R1
1SDAO67413R1
1SDA067414R1
1SDA067415R1
1SDA067416R1
1SDA067417R1
1SDA067418R1

1SDA067151R1

Interruptor Tmax XT1N, 16A, 3 Polos, Relevador TMF. No Incluye Terminales para Cable

Interruptor Tmax XT1N, 20A, 3 Polos, Relevador TMF. No Incluye Terminales para Cable

Interruptor Tmax XT1N, 25 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye Terminales para Cable
Interruptor Tmax XT1N, 32 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye Terminales para Cable
Interruptor Tmax XT1N, 40 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye Terminales para Cable
Interruptor Tmax XT1N, 50 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye Terminales para Cable
Interruptor Tmax XT1N, 63 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye Terminales para Cable
Interruptor Tmax XT1N, 80 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye Terminales para Cable
Interruptor Tmax XT1N, 100 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye Terminales para Cable
Interruptor Tmax XT1N, 125 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye Terminales para Cable
Interruptor Tmax XT1N, 160 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye Terminales para Cable

Juego de 3 Terminales para cables, Tipo: Borne Interno, para cables de Cobre FC
CuAl, 70mm2 (14...1 AWG) para XT1 hasta 125A, (3 Piezas) (Los Cubrebornes se
cotizan por separado)

Juego de 3 Terminales para cable, Tipo: borne Externo, para alojar 1 cable de

1SDAO067155R1 cobre-aluminio (CuAl), desde 35 hasta 95mm2 (1 - 3/0 AWG) para XT1 hasta 160 A,

(Los Cubrebornes se cotizan por separado)

https://new.abb.com/products/1SDA080827R1

https://new.abb.com/products/1SDA080828R1

https://new.abb.com/products/1SDA080829R1
https://new.abb.com/products/1SDA067411R1
https://new.abb.com/products/1SDA067412R1
https://new.abb.com/products/1SDA067413R1
https://new.abb.com/products/1SDA067414R1
https://new.abb.com/products/1SDA067415R1
https://new.abb.com/products/1SDA067416R1
https://new.abb.com/products/1SDA067417R1

https://new.abb.com/products/1SDA067418R1

https://new.abb.com/products/1SDA067151R1

https://new.abb.com/products/1SDA067155R1

Relevador TMF = Térmico Fijo, Magnético Fijo. Relevador TMD = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal), Magnético Fijo
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Cédigo Descripcién Ficha Técnica

1SDAOS0S30R1 Interruptor Tmax XT1S, 1§A, 3 Polos, Relevador TMF. No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAOSOB30RL
Terminales para Cable

1SDAOS0S31R1 Interruptor Tmax XT1S, ZQA, 3 Polos, Relevador TMF. No Incluye https://new.abb, com/products/1SDAOBOB3IR
Terminales para Cable

1SDAOS0832R1 Interruptor Tmax XT1S, 25.A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAOBOR32RY
Terminales para Cable

1SDAOS0833R1 Interruptor Tmax XT1S, 32.A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAOBOR33RY
Terminales para Cable

1SDAOS0834R1 Interruptor Tmax XT1S, 40. A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAOBOB34R1
Terminales para Cable

1SDAO67431R1 Interruptor Tmax XT1S, SO.A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAOGT431R1
Terminales para Cable

1SDAO67432R1 Interruptor Tmax XT1S, 63.A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https:/,/new.abb.com/products/1SDAO67432RL
Terminales para Cable

1SDAO67433R1 Interruptor Tmax XT1S, BO.A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https:/,/new.abb.com/products/1SDAO67433R1
Terminales para Cable

1SDAO67434R1 Interruptor Tmax XT1S, 109 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye S e e
Terminales para Cable

1SDAO67435R1 Interruptor Tmax XT1S, 125_ A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye TS T el EE
Terminales para Cable

1SDAOG7436R1 Interruptor Tmax XT1S, 16Q A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye T e G e AR R ER
Terminales para Cable

Juego de 3 Terminales para cables, Tipo: Borne Interno, para cables de
1SDAO67151R1  Cobre FC CuAl, 70mm2 (14...1 AWG) para XT1 hasta 125A, (3 Piezas) (Los https://new.abb.com/products/1SDAO67151R1

Cubrebornes se cotizan por separado)

Juego de 3 Terminales para cable, Tipo: borne Externo, para alojar 1 cable de
1SDAO067155R1 cobre-aluminio (CuAl), desde 35 hasta 95mm2 (1 - 3/0 AWG) para XT1 hasta
160 A, (Los Cubrebornes se cotizan por separado)

https://new.abb.com/products/1SDA067155R1

Relevador TMF = Térmico Fijo, Magnético Fijo

Relevador TMD = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal), Magnético Fijo

XT1H, FI1JO, 3 Polos, con Relevador Termomagnético TMF/TMD, No Incluye: Terminales para Cables

Cédigo Descripcién Ficha Técnica

1SDAOS0835R1 Interruptor Tmax XT1H, 1§A, 3 Polos, Relevador TMF. No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAOBOS35RY
Terminales para Cable

1SDAOS0836R1 Interruptor Tmax XT1H, ZQA, 3 Polos, Relevador TMF. No Incluye https:/,/newabb.com/products/1SDAOBOS36RY
Terminales para Cable

1SDAOS0O837R1 Interruptor Tmax XT1H, 25. A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb,com/products/1SDAOBOBATRY
Terminales para Cable

1SDAOS0838R1 Interruptor Tmax XT1H, 32. A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https:/,/newabb.com/products/1SDAOB0S38RY
Terminales para Cable

1SDAOS0839R1 Interruptor Tmax XT1H, 4Q A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https:/,/newabb.com/ products/1SDAOBOS39RL
Terminales para Cable

1SDAO67449R1 Interruptor Tmax XT1H, SQ A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https:/,/new.abb.com/products/1SDAOGT449R1
Terminales para Cable

1SDAO67450R1 Interruptor Tmax XT1H, 63. A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb,com/products/1SDAOGT450RL
Terminales para Cable

1SDAO67451R1 Interruptor Tmax XT1H, 8Q A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye e E e e AR
Terminales para Cable

1SDAOG7452R1 Interruptor Tmax XT1H, 10(? A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye e T el DA
Terminales para Cable

1SDAOG7453R1 Interruptor Tmax XT1H, 125 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye T e
Terminales para Cable

1SDAO67454R1 Interruptor Tmax XT1H, 160 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye

Terminales para Cable
Juego de 3 Terminales para cables, Tipo: Borne Interno, para cables de
1SDA067151R1 Cobre FC CuAl, 70mm2 (14...1 AWG) para XT1 hasta 125A, (3 Piezas) (Los
Cubrebornes se cotizan por separado)
Juego de 3 Terminales para cable, Tipo: borne Externo, para alojar 1
1SDAO067155R1 cable de cobre-aluminio (CuAl), desde 35 hasta 95mm2 (1 - 3/0 AWG)
para XT1 hasta 160 A, (Los Cubrebornes se cotizan por separado)

https://new.abb.com/products/1SDA067454R1

https://new.abb.com/products/1SDA067151R1

https://new.abb.com/products/1SDA067155R1

Relevador TMD = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal); Magnético Fijo
Relevador TMD = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal), Magnético Fijo
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Capacidades Interruptivas Tmax XT3

. . . IEC60947-2 NEMA-AB1
Nivel de Capacidad Interruptiva
220/230 V ca 440V ca 240V ca 480V ca
50 kA 25 kA 50 kA 25 kA
S 85 kA 40 kA 85 kA 35 kA
XT3N, FI1JO, 3 Polos, con Relevador Termomagnético, No Incluye: Terminales para Cables
Cédigo Descripcién Ficha Técnica
1SDAOG8056R1 Interruptor Tmax XT3N, 12§ A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb.com/prodiicts/1SDAOGSOSER1
Terminales para Cable
1SDAO68057R1 Interruptor Tmax XT3N, 169 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb.com/produicts/1SDAOGBOSTRY
Terminales para Cable
1SDAO68058R1 Interruptor Tmax XT3N, 209 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAOGBOSER1
Terminales para Cable
1SDAOG8059R1 Interruptor Tmax XT3N, 250 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAOSBOSORY

Terminales para Cable

Juego de 3 Terminales FC CuAl XT3, para alojar cable 1x90...185mmz2
1SDAO67179R1 (4/0...350 kCM) para XT3 hasta 250 A, (3 Piezas), (Los Cubrebornes se
cotizan por separado)
Juego de 3 Terminales FC CuAl XT3, para alojar cable 1x90...185mm2 +
1SDA067183R1 ADP (4/0...350 kCM) para XT3 hasta 250 A, 3 Piezas, (Los Cubrebornes
se cotizan por separado)

XT3N

https://new.abb.com/products/1SDA067179R1

https://new.abb.com/products/1SDA067183R1

Relevador TMD = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal); Magnético Fijo

XT3S, FI1JO, 3 Polos, con Relevador Termomagnético, No Incluye: Terminales para Cables

Cédigo Descripcion Ficha Técnica

1SDAO68218R1 Interruptor Tmax XT3S, 125_ A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye e e R e
Terminales para Cable

1SDAO68219R1 Interruptor Tmax XT3S, 169 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye https://new.abb.com/products/{SDAOGE219RY
Terminales para Cable

1SDAO68220R1 Interruptor Tmax XT3S, 209 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye e e ARG
Terminales para Cable

1SDAO68221R1 Interruptor Tmax XT3S, 250 A, 3 Polos, Relevador TMD. No Incluye S G e R R

Terminales para Cable

Juego de 3 Terminales FC CuAl XT3, para alojar cable 1x90...185mm?2
1SDA067179R1 (4/0...350 kCM) para XT3 hasta 250 A, (3 Piezas), (Los Cubrebornes se
cotizan por separado)
Juego de 3 Terminales FC CuAl XT3, para alojar cable 1x90...185mm2 +
1SDA067183R1 ADP (4/0...350 kCM) para XT3 hasta 250 A, 3 Piezas, (Los Cubrebornes
se cotizan por separado)

XT3S

https://new.abb.com/products/1SDA067179R1

https://new.abb.com/products/1SDA067183R1

Relevador TMD = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal); Magnético Fijo

Capacidades Interruptivas Tmax XT4

. . . IEC60947-2 NEMA-AB1
Nivel de Capacidad Interruptiva
220/230V ca 440V ca 240V ca 480V ca
H 100 kA 65 kA 100 kA 65 kA
XT4H, F130, 3 Polos, con relevador Termomagnético, No Incluye: Terminales para Cables
Cédigo Descripcion Ficha Técnica
1SDAO68341R1 Interruptor Tmax XT4H, 125 A, 3 Polos, Relevador TMA. No Incluye https:/,/new.abb.com/products/1SDAOSB341R1
Terminales para Cable
1SDAO68342R1 Interruptor Tmax XT4H, 169 A, 3 Polos, Relevador TMA. No Incluye https://new.abb,com/products/1SDAOGB342R1
Terminales para Cable
1SDAO68343R1 Interruptor Tmax XT4H, 209 A, 3 Polos, Relevador TMA. No Incluye e Gl ARG e
Terminales para Cable
1SDAO68345R1 Interruptor Tmax XT4H, 250 A, 3 Polos, Relevador TMA. No Incluye e Ty es /AR EEEAT

Terminales para Cable

Juego 3 Terminales para alojar 1 cable de Cobre/Aluminio (CuAl) de 2.5
1SDAO67191R1 hasta 185mm2 (hasta 300 kcmil) para XT4 hasta 250 A, 3 Piezas, (Los
Cubrebornes se cotizan por separado)

Juego 3 zapatas para alojar 1 cable de cobre-aluminio (CuAl) de 150
1SDAO67195R1 hasta 240mm2 (300 -400 kcmil), + ADP, para XT4 hasta 250 A, 3 Piezas,

XT4H (Los Cubrebornes se cotizan por separado)

https://new.abb.com/products/1SDA067191R1

https://new.abb.com/products/1SDA067195R1

Relevador TMA = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal); Magnético Regulable (5 a 10 veces la corriente nominal)
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Capacidades Interruptivas Tmax XT5

. . . IEC60947-2
Nivel de Capacidad Interruptiva
220/230/240 Vca 440 Vca 480y 500 Vca 690 Vca
N 70 kA 36 kA 25 kA 20 kA
S 85 kA 50 kA 30 kA 25 kA
H 100 kA 65 kA 50 kA 40 kA
L 150 kA 100 kA 85 kA 70 kA
o
o
XT5N, FIJO, 3 Polos, con relevador TMA y Electrénico, No Incluye: Terminales para Cable
Cédigo Descripcion Ficha Técnica
1SDA100352R1 Interruptor XT5N 400 Ekip Dip LS/I In=250A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb,com/products/1SDAI00352R1
Terminales para Cable
1SDA100360R1 Interruptor XT5N 400 Ekip Dip LSIG In=250A, 3 Polos, No Incluye https:/ /new.abb.com/products/1SDAI00360R1 8
Terminales para Cable
1SDA100344R1 Interruptor XT5N 400 TMA, In=320A, 3 Polos. No Incluye Terminales https://new.abb,com/products/1SDAI00344R1
para Cable
1SDA100353R1 Interruptor XT5N 400 Ekip Dip LS/IIn=320A, 3 Polos, No Incluye https:/,/new.abb,com/products/1SDAI00353R1
Terminales para Cable
XT5-TMA @
i Di = o
1SDA100361R1 Interruptor XT5N 400 Eklp Dip LSIG In=320A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb,com/products/1SDAI00361R1
Terminales para Cable
1SDA100345R1 Interruptor XT5N 400 TMA, In=400A, 3 Polos. No Incluye Terminales https:/,/newabb.com/products/1SDAI00345R1
para Cable
1SDA100354R1 Interruptor XT5N 400 Ekip Dip LS/IIn=400A, 3 Polos, No Incluye https:/,/newabb.com/ products/1SDAI00354RY
Terminales para Cable @
=)
1SDA100362R1 Interruptor XT5N 400 Ekig Dip LSIG In=400A, 3 Polos, No Incluye https:/,/new.abb.com/products/1SDAI00362RL
Terminales para Cable
1SDA100346R1 Interruptor XT5N 630 TMA, In=500A, 3 Polos. No Incluye Terminales https://new.abhb,com/produicts/1SDAI00346R1
para Cable
XT5-LS/1 1SDA100355R1  'Mterruptor XT5N 630 Ekip Dip LS/I In=630A, 3 Polos, No Incluye P o °
Terminales para Cable o
1SDA100363R1 Interruptor XT5N 630 Ekig Dip LSIG In=630A, 3 Polos, No Incluye https://new.abh.com/products/1SDAI00363RL
Terminales para Cable
KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Interno,
1SDA104746R1 (Cobre, Aluminio), XT5, para alojar cable 1 x 35...180mm2 https://new.abb.com/products/1SDA104746R1
(2AWG...350 Kcmil), hasta 300A, 3 Polos, 3 Piezas
KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Interno, ~
1SDA104744R1 (Cobre, Aluminio), XT5, para alojar cable 1 x 185...300mmz2 (3/0...600 https://new.abb.com/products/1SDA104744R1 ©
Kcmil), hasta 400A, 3 Polos, 3 Piezas
KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Externo,
1SDA104748R1 (Cobre, Aluminio), XT5, para alojar cable 2 x 95...240mm2 (3/0...500 https://new.abb.com/products/1SDA104748R1
Kcmil), hasta 630A, 3 Polos, 3 Piezas
Relevador TMA = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal); Magnético Regulable (5 a 10 veces la corriente nominal)
Los cubrebornes se cotizan por separado
]
o

09



50

CATALOGO GENERAL MEXICO 2024

XT5S FIJO, 3 Polos, con relevador TMA y Electrénico, No Incluye: Terminales para Cable

Caédigo Descripcion Ficha Técnica

1SDA100422R1 Interruptor XT5S 400 Ekip Dip LS/ In=250A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAI00422R1
Terminales para Cable

1SDA100430R1 Interruptor XT5S 400 Eklp. Dip LSIG In=250A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAI00430R1
Terminales para Cable

1SDA100414R1 Interruptor XT5S 400 TMA, In=320A, 3 Polos. No Incluye Terminales para Cable https://new.abb.com/products/1SDA100414R1

1SDA100423R1 Interruptor XT5S 400 Eklp. Dip LS/ In=320A, 3 Polos, No Incluye https:/,/new.abb.com/products/1SDAI00423R1
Terminales para Cable

1SDA100431R1 Interruptor XT5S 400 Ekip Dip LSIG In=320A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAI0DA31R]
Terminales para Cable

1SDA100415R1 Interruptor XT5S 400 TMA, In=400A, 3 Polos. No Incluye Terminales para Cable https://new.abb.com/products/1SDA100415R1

1SDA100424R1 Interruptor XT5S 400 Ek1g Dip LS/1In=400A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAI00424R1
Terminales para Cable

1SDA100432R1 Interruptor XT5S 400 Ek1p. Dip LSIG In=400A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAI00432R1
Terminales para Cable

XT55 TMA 1SDA100416R1 Interruptor XT5S 630 TMA, In=500A, 3 Polos. No Incluye Terminales para Cable https://new.abb.com/products/1SDA100416R1

1SDA100417R1 Interruptor XT5S 630 TMA, In=630A, 3 Polos. No Incluye Terminales para Cable https://new.abb.com/products/1SDA100417R1

1SDA100425R1 Interruptor XT5S 630 Eklp. Dip LS/11n=630A, 3 Polos, No Incluye https://new.abhb,com/products/1SDAI00425R1
Terminales para Cable

1SDA100433R1 Interruptor XT5S 630 Ekip Dip LSIG In=630A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAI00433R1

XT55 LS/I

Terminales para Cable

1SDA104746R1

1SDA104744R1

1SDA104748R1

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Interno, (Cobre,
Aluminio), XT5, para alojar cable 1 x 35...180mm2 (2AWG...350 Kcmil),
hasta 300A, 3 Polos, 3 Piezas

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Interno, (Cobre,
Aluminio), XT5, para alojar cable 1 x 185...300mm2 (3/0...600 Kcmil),
hasta 400A, 3 Polos, 3 Piezas

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Externo, (Cobre,
Aluminio), XT5, para alojar cable 2 x 95...240mm2 (3/0...500 Kcmil), hasta
630A, 3 Polos, 3 Piezas

https://new.abb.com/products/1SDA104746R1

https://new.abb.com/products/1SDA104744R1

https://new.abb.com/products/1SDA104748R1

Relevador TMA = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal); Magnético Regulable (5 a 10 veces la corriente nominal)
Los cubrebornes se cotizan por separado

XT5H, F1JO, 3 Polos, con relevador TMA y Electrdnico, No Incluye: Terminales para Cable

Cédigo Descripcion Ficha Técnica
1SDA100488R1 InterruptoNr;(-Irrfclruig?r:l:;?nl);lzSLEQ:’?SE;ZA’ 3 Polos. https://new.abb.com/products/1SDA100488R1
1SDA100496R1 lnterrupto;‘;(T:Suig?r:ﬂzrzlzgiﬁgng:sloe& 3 Polos. https://new.abb.com/products/1SDA100496R1
1SDA100484R1 |ntErrl:\]}Zz)t:)r:c)l(J),SeHTil?n?]i;f;/::;|;:r3a22»:B?ePO|OS. https://new.abb.com/products/1SDA100484R1
1SDA100489R1 InterruptoNr:T:;u;g?r::::gnzlgsl_zéIr;né:sf;A’ 3 Polos. https://new.abb.com/products/1SDA100489R1
1SDA100497R1 Interruptol'\’lz)(-lrr?(i-llu‘tyg?rsrkr]rzntzlzgf)f:;nc::sgk 3 Polos. https://new.abb.com/products/1SDA100497R1
1SDA100485R1 lnterrt:\‘p;T;zTJj;Ti?r?];:g’sl;:;‘:2;;?9')0'05' https://new.abb.com/products/1SDA100485R1
1SDA100490R1 Interrupto[:‘;(.:-:;'u‘;g?r:r‘:’]rzn[zlzszgrré:gg& 3 Polos. https://new.abb.com/products/1SDA100490R1

Interruptor XT5H 400 Ekip Dip LSIG In=400A, 3 Polos,
XT5H TMA 1SDA100498R1 No Incluye Terminales para Cable https://new.abb.com/products/1SDA100498R1
Interruptor XT5H 630 TMA, In=500A, 3 Polos.
1SDA100486R1 No Incluye Terminales para Cable https://new.abb.com/products/1SDA100486R1
Interruptor XT5H 630 TMA, In=630A, 3 Polos.
1SDA100487R1 No Incluye Terminales para Cable https://new.abb.com/products/1SDA100487R1
Interruptor XT5H 630 Ekip Dip LS/l In=630A, 3 Polos.
1SDA100491R1 No Incluye Terminales para Cable https://new.abb.com/products/1SDA100491R1
Interruptor XT5H 630 Ekip Dip LSIG In=630A, 3 Polos.
1SDA100499R1 No Incluye Terminales para Cable https://new.abb.com/products/1SDA100499R1
KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Bome Interno, (Cobre, Aluminio), XT5,
https: .abb. ducts/1SDA104746R1
5/ 1SDAL0ATABRL ™ -lojar cable 1x 35...180mm? (2AWG. . 350 Kemil), hasta 3004, 3 Polos, 3 Piezas S S
XT5H LS/I1
KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Bome Interno, (Cobre, Aluminio), XT5,
https: .abb. ducts/1SDA104744R1
1SDAL0ATA4RL 0 - alojar cable 1x185..300mm2 (3/0...600 Kcmil), hasta 4004, 3 Polos, 3 Piezas B
1SDA104748R1 KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Externo, (Cobre, Aluminio), XT5, https://new.abb.com/products/1SDAIO4748R1

paraalojar cable2x 95...240mm2 (3/0...500 Kemil), hasta 630A, 3 Polos, 3 Piezas

Relevador TMA = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal); Magnético Regulable (5 a 10 veces la corriente nominal)
Los cubrebornes se cotizan por separado
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Codigo Descripcion Ficha Técnica
1SDA100550R1 XT5N 400 Parte Interruptiva 3 polos, F F https://new.abb.com/products/1SDA100550R1
1SDA100554R1 XT5S 400 Parte Interruptiva 3 polos, F F https://new.abb.com/products/1SDA100554R1
1SDA100558R1 XT5H 400 Parte Interruptiva 3 polos, F F https://new.abb.com/products/1SDA100558R1
1SDA100562R1 XT5L 400 Parte Interruptiva 3 polos, F F https://new.abb.com/products/1SDA100562R1
1SDA100551R1 XT5N 630 Parte Interruptiva 3 polos, F F https://new.abb.com/products/1SDA100551R1

XT5 Part§ 1SDA100555R1 XT5S 630 Parte Interruptiva 3 polos, F F https://new.abb.com/products/1SDA100555R1
interruptiva 1SDA100559R1 XT5H 630 Parte Interruptiva 3 polos, F F https://new.abb.com/products/1SDA100559R1
1SDA100563R1 XT5L 630 Parte Interruptiva 3 polos, F F https://new.abb.com/products/1SDA100563R1
. Wk GE 1SDA100596R1 Ekip Touch LSIG In=400A, XT5, 3 polos, Relevador Suelto https://new.abb.com/products/1SDA100596R1
K"\L 1SDA100597R1 Ekip Touch LSIG In=630A, XT5, 3 polos, Relevador Suelto https://new.abb.com/products/1SDA100597R1
Ekip Dip 1SDA100604R1 Ekip Touch Measuring LSIG In=400A, XT5, 3 polos, Relevador Suelto https://new.abb.com/products/1SDA100604R1
1SDA100605R1 Ekip Touch Measuring LSIG In=630A, XT5, 3 polos, Relevador Suelto https://new.abb.com/products/1SDA100605R1
1SDA100612R1 Ekip Hi-Touch LSIG In=400A, XT5, 3 polos, Relevador Suelto https://new.abb.com/products/1SDA100612R1
1SDA100613R1 Ekip Hi-Touch LSIG In=630A, XT5, 3 polos, Relevador Suelto https://new.abb.com/products/1SDA100613R1

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Interno, (Cobre,
1SDA104744R1  Aluminio), XT5, para alojar cable 1 x 185...300mmz2 (3/0...600 Kcmil), hasta https://new.abb.com/products/1SDA104744R1

Ekip Hi-Touch 400A, 3 Polos, 3 Piezas

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Externo, (Cobre,

1SDA104748R1  Aluminio), XT5, para alojar cable 2 x 95...240mmz2 (3/0...500 Kcmil), hasta https://new.abb.com/products/1SDA104748R1

630A, 3 Polos, 3 Piezas

Los cubrebornes se cotizan por separado

Capacidades Interruptivas Tmax XT6

. . . IEC60947-2
Nivel de Capacidad Interruptiva
220/230V ca 440V ca 480/500 V ca 690V ca
N 70 kA 30 kA 25 kA 20 kA
S 85 kA 45 kA 35 kA 22 kA
H 100 kA 50 kA 50 kA 25 kA
Interruptor Tmax XT6N, FIJO, 3 Polos, con relevador TMA y Electrénico, No Incluye: Terminales para Cable
Cédigo Descripcién Ficha Técnica
1SDA107561R1 Interruptor XT6N 800 TMA 630-6300A, 3 Polos, No Incluye Terminales e G ARG
para Cable
1SDA107562R1 Interruptor XT6N 800 Ekip Dip LS/11n=630A, 3 Polos, No Incluye O S W ]
Terminales para Cable
1SDA107564R1 Interruptor XT6N 800 Ekip Dip LSIG In=630A, 3 Polos, No Incluye Ty S WO
Terminales para Cable
1SDA100718R1 Interruptor XT6N 800 TMA In=800A, 3 Polos. No Incluye Terminales https://new.abb.com/products/1SDAI00TIBR]
para Cable
1SDA100719R1 Interruptor XT6N 800 Ekip Dip LS/I In=800A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/{SDAI0OTIOR]
Terminales para Cable
1SDA100723R1 Interruptor XT6N 800 Ekip Dip LSIG In=800A, 3 Polos, No Incluye https:/,/new.abb.com/products/1SDAI00T23R1
Terminales para Cable
1SDA100720R1 Interruptor XTEN 1000 Ekip Dip LS/I In=1000A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb, com/products/1SDAI00720R1
Terminales para Cable
XT6 TMA 1SDA100724R1 Interruptor XT6N 1000 Ekip Dip LSIG In=1000A, 3 Polos, No Incluye https:/,/new.abb.com/products/1SDAIOOT24R1

Terminales para Cable

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Interno,
1SDA104750R1 (Cobre, Aluminio), XT6, para alojar cable 2 x 120...240mmz2 (3/0...500
Kcmil), hasta 630A, 3 Polos, 3 Piezas

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Externo,
(Cobre, Aluminio), XT6, para alojar cable 3 x 35...180mm2
(2AWG...350 Kcmil), hasta 800A, 3 Polos, 3 Piezas
KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Externo,

1SDA104754R1 (Cobre, Aluminio), XT6, para alojar cable 4 x 70...150mm2 (3/0...350
Kcmil), hasta 1000A, 3 Polos, 3 Piezas

1SDA104752R1

https://new.abb.com/products/1SDA104750R1

https://new.abb.com/products/1SDA104752R1

https://new.abb.com/products/1SDA104754R1

Relevador TMA = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal); Magnético Regulable (5 a 10 veces la corriente nominal)

Los cubrebornes se cotizan por separado
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Interruptor Tmax XT6, FIJO, 3 Polos, con relevador TMA y Electrénico, No Incluye: Terminales para Cable

XT6 Ekip Dip

Cédigo Descripcion Ficha Técnica
1SDA107574R1 Interruptor XT6S 800 TMA 630-6300A, 3 Polos, No Incluye Terminales R e
para Cable
1SDA107575R1 Interruptor XT6S 800 Ekip Dip LS/1In=630A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAIOTSTSR1
Terminales para Cable
1SDA107577R1 Interruptor XT6S 800 Ekip' Dip LSIG In=630A, 3 Polos, No Incluye O S e e
Terminales para Cable
1SDA100740R1 Interruptor XT6S 800 TMA 800-8000A, 3 Polos, No Incluye Terminales S D O Or
para Cable
1SDA100741R1 Interruptor XT6S 800 Ekig Dip LS/11n=800A, 3 Polos, No Incluye e
Terminales para Cable
1SDA100745R1 Interruptor XT6S 800 Ekip. Dip LSIG In=800A, 3 Polos, No Incluye T LS
Terminales para Cable
1SDA100742R1 Interruptor XT6S 1000 Ekip Dip LS/I Inz]e.l(l))?eOA, 3 Polos, No Incluye Terminales para https://new:abb.com/products/LSDAI00T42R1
1SDA100746R1 Interruptor XT6S 1000 Ekip Dip LSIG In=1000A, 3 Polos, No Incluye Terminales para https://new abb.com/products/1SDALOOTAGR1

Cable

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Interno, (Cobre,
1SDA104750R1 Aluminio), XT6, para alojar cable 2 x 120...240mm2 (3/0...500 Kcmil), hasta 630A,
3Polos, 3 Piezas

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Externo, (Cobre,

1SDA104752R1 Aluminio), XT6, para alojar cable 3 x 35...180mm2 (2AWG...350 Kecmil), hasta 800A,
3 Polos, 3 Piezas

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Externo, (Cobre,
1SDA104754R1 Aluminio), XT6, para alojar cable 4 x 70...150mm2 (3/0...350 Kcmil), hasta 1000A,
3Polos, 3 Piezas

https://new.abb.com/products/1SDA104750R1

https://new.abb.com/products/1SDA104752R1

https://new.abb.com/products/1SDA104754R1

Relevador TMA = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal); Magnético Regulable (5 a 10 veces la corriente nominal)

Los cubrebornes se cotizan por separado

Interruptor Tmax XT6H, FI1JO, 3 Polos, con relevador TMA y Electrénico, No Incluye: Terminales para Cable

Cédigo Descripcién

Ficha Técnica

XT6 Ekip Dip

1SDA107587R1 Interruptor XT6H 800 TMA 630A, 3 Polos, No Incluye Terminales para

https://new.abb.com/products/1SDA107587R1

Cable

1SDA107588R1 Interruptor XT6H 800 Ekip Dip LS/IIn=630A, 3 Polos, No Incluye S e O = CarT
Terminales para Cable

1SDA107590R1 Interruptor XT6H 800 Ekip Dip LSIG In=630A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAIO7S30RY
Terminales para Cable

1SDA100762R1 Interruptor XT6H 800 TMA SOOQaBbIT:Ios, No Incluye Terminales para e G aer e AR RRHEER

1SDA100763R1 Interruptor XT6H 800 Ekip Dip LS/1In=800A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb,com/products/1SDAI00763RY
Terminales para Cable

1SDA100767R1 Interruptor XT6H 800 Ekip Dip LSIG In=800A, 3 Polos, No Incluye O S 0 6o
Terminales para Cable

1SDA100764R1 Interruptor XT6H 1000 Ekip Dip LS/I In=1000A, 3 Polos, No Incluye https:/)/new.abb.com/prodiicts/{SDAI00TE4R]
Terminales para Cable

1SDA100768R1 Interruptor XT6H 1000 Ekip Dip LSIG In=1000A, 3 Polos, No Incluye S 00 CCr T

Terminales para Cable

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Interno,
1SDA104750R1 (Cobre, Aluminio), XT6, para alojar cable 2 x 120...240mmz2 (3/0...500
Kcmil), hasta 630A, 3 Polos, 3 Piezas

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Externo,
1SDA104752R1 (Cobre, Aluminio), XT6, para alojar cable 3 x 35...180mm2 (2AWG...350
Kcmil), hasta 800A, 3 Polos, 3 Piezas

KIT FC CuAl. Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne Externo,
1SDA104754R1 (Cobre, Aluminio), XT6, para alojar cable 4 x 70...150mm2 (3/0...350
Kcmil), hasta 1000A, 3 Polos, 3 Piezas

https://new.abb.com/products/1SDA104750R1

https://new.abb.com/products/1SDA104752R1

https://new.abb.com/products/1SDA104754R1

Relevador TMA = Térmico Regulable (70 al 100 % de Corriente nominal); Magnético Regulable (5 a 10 veces la corriente nominal)

Los cubrebornes se cotizan por separado
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Capacidades Interruptivas Tmax XT7

. . . IEC60947-2
Nivel de Capacidad Interruptiva
220/230V ca 440V ca 480/500V ca 690 V ca
S 85 kA 50 kA 45 kA 30 kA
100 kA 65 kA 50 kA 42 kKA
L 200 kA 100 kA 85 kA 50 kA
Interruptor Tmax XT7S, FI1JO, 3 Polos, con relevador Electrénico, No Incluye: Terminales para Cable
Cédigo Descripcion Ficha Técnica
1SDA100827R1 Interruptor XT75 1000 Ekip. Dip LS/11n=1000A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/1SDA100827R1
Terminales para Cable
1SDA100835R1 Interruptor XT7S 1000 Ekip. Dip LSIG In=1000A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAI00835R1
Terminales para Cable
1SDA100828R1 Interruptor XT7S 1250 Ekip. Dip LS/IIn=1250A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb,com/products/1SDAI00828R1
Terminales para Cable
1SDA100836R1 Interruptor XT7S 1250 Ekip. Dip LSIG In=1250A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb.com/products/1SDAI00836R1
Terminales para Cable
1SDA100829R1 Interruptor XT7S 1600 Ekip. Dip LS/1In=1600A, 3 Polos, No Incluye https://new.abb,com/products/{SDAI00829R1
Terminales para Cable
A Interruptor XT7S 1600 Ekip Dip LSIG In=1600A, 3 Polos, No Incluye )
XT7S Ekip Dip 1SDA100837R1 Terminales para Cable https://new.abb.com/products/1SDA100837R1
KIT FC CuAl. XT7-XT7M, Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne
1SDA104758R1 Externo, (Cobre, Aluminio), para alojar cable 4 x 120...240mm2 https://new.abb.com/products/1SDA104758R1

(3/0...500 Kcmil), hasta 1600A(IEC), hasta 1200A(UL), 3 Polos, 3 Piezas

Los cubrebornes se cotizan por separado

Interruptor Tmax XT7H, FIJO, 3 Polos, con relevador Electrénico, No Incluye: Terminales para Cable

Cédigo

Descripcion

Ficha Técnica

XT7S Ekip Dip

1SDA100891R1

1SDA100899R1

Interruptor XT7H 1000 Ekip Dip LS/l In=1000A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

Interruptor XT7H 1000 Ekip Dip LSIG In=1000A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

https://new.abb.com/products/1SDA100891R1

https://new.abb.com/products/1SDA100899R1

1SDA100892R1

1SDA100900R1

Interruptor XT7H 1250 Ekip Dip LS/1 In=1250A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

Interruptor XT7H 1250 Ekip Dip LSIG In=1250A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

https://new.abb.com/products/1SDA100892R1

https://new.abb.com/products/1SDA100900R1

1SDA100893R1

1SDA100901R1

Interruptor XT7H 1600 Ekip Dip LS/I In=1600A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

Interruptor XT7H 1600 Ekip Dip LSIG In=1600A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

https://new.abb.com/products/1SDA100893R1

https://new.abb.com/products/1SDA100901R1

1SDA104758R1

KIT FC CuAl. XT7-XT7M, Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne

Externo, (Cobre, Aluminio), para alojar cable 4 x 120...240mm?

(3/0...500 Kcmil), hasta 1600A(IEC), hasta 1200A(UL), 3 Polos, 3 Piezas

https://new.abb.com/products/1SDA104758R1

Los cubrebornes se cotizan por separado

Interruptor Tmax XT7L, FIJO, 3 Polos, con relevador Electrénico, No Incluye: Terminales para Cable

Cédigo

Descripcién

Ficha Técnica

XT7S Ekip Dip

1SDA100955R1

1SDA100963R1

Interruptor XT7L 1000 Ekip Dip LS/1 In=1000A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

Interruptor XT7L 1000 Ekip Dip LSIG In=1000A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

https://new.abb.com/products/1SDA100955R1

https://new.abb.com/products/1SDA100963R1

1SDA100956R1

1SDA100964R1

Interruptor XT7L 1250 Ekip Dip LS/1In=1250A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

Interruptor XT7L 1250 Ekip Dip LSIG In=1250A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

https://new.abb.com/products/1SDA100956R1

https://new.abb.com/products/1SDA100964R1

1SDA100957R1

1SDA100965R1

Interruptor XT7L 1600 Ekip Dip LS/I In=1600A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

Interruptor XT7L 1600 Ekip Dip LSIG In=1600A, 3 Polos, No Incluye
Terminales para Cable

https://new.abb.com/products/1SDA100957R1

https://new.abb.com/products/1SDA100965R1

1SDA104758R1

KIT FC CuAl. XT7-XT7M, Juego de Terminales para Cable, Tipo Borne

Externo, (Cobre, Aluminio), para alojar cable 4 x 120...240mm2

(3/0...500 Kcmil), hasta 1600A(IEC), hasta 1200A(UL), 3 Polos, 3 Piezas

https://new.abb.com/products/1SDA104758R1

Notas:

1.- Los Interruptores XT7 con Togle no pueden ser motorizables ni utilizarse en aplicaciones de transferencias.
2.-Los Interruptores XT7 con Togle no es posible colocarles Motor Carga de Resortes, sélo a los XT7M Motorizables

3.- Favor de contactar a nuestros representante de ventas para cotizacién de interruptores XT7M con Operacién Eléctrica, Aplicacion Transferencias

4.- Los cubrebornes se cotizan por separado
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Accesorios Eléctricos para Interruptores Tmax XT

Cédigo

Descripcion

Ficha Técnica

1SDA066322R1

1SDA066324R1

SOR-C XT1 - XT4, 24-30Vca/cd. Bobina de apertura Cableada 1m.

SOR-C 110-127Vca/ 110...125V cd XT1-XT2-XT3-XT4, Bobina de apertura Cableada
im

https://new.abb.com/products/1SDA066322R1

https://new.abb.com/products/1SDA066324R1

1SDA104933R1

1SDA104934R1

YO-C, XT5-XT6, 24...60Vac/dc, Bobina de Apertura. Incluye 1 metro de cable, para
Interruptores montaje Fijo y Enchufable

YO-C, XT5-XT6, 110..240Vac-110..250Vdc, Bobina de Apertura. Incluye 1 metro de
cable, para Interruptores montaje Fijo y Enchufable

https://new.abb.com/products/1SDA104933R1

https://new.abb.com/products/1SDA104934R1

1SDAQ73668R1
1SDAOQ73673R1

YO, Bobina de Apertura, XT7, XT7M, E1.2-E6.2, 24Vac/dc
YO, Bobina de Apertura, XT7, XT7M, E1.2-E6.2, 120-127Vac/dc

https://new.abb.com/products/1SDA073668R1

https://new.abb.com/products/1SDA073673R1

YU-C, XT5

1SDAO66396R1
1SDA0O66398R1

UVR-C, Bobina de minima tensidn, 24-30Vca/cd, XT1, XT2, XT3, XT4
UVR-C, Bobina de minima tensidn, 110-127Vca y 110-125Vcd, XT1, XT2, XT3, XT4

https://new.abb.com/products/1SDA066396R1

https://new.abb.com/products/1SDA066398R1

1SDA104955R1

1SDA104957R1
1SDA062087R1

1SDA063551R1

YU-C, XT5-XT6, 24...30Vac/dc, Bobina de Minima Tensién. Incluye 1 metro de cable,
para Interruptores montaje Fijo y Enchufable

YU-C, XT5-XT6, 110..127Vac-110..125Vdc, Bobina de Minima Tensién. Incluye 1 metro
de cable, para Interruptores montaje Fijo y Enchufable

UVR, T7-T7M, 24...30 Vca/cd, Bobina de Minima Tensidn, Versién No Cableada

UVR, Bobnina de Minima Tensidn, 110-127Vca y 110-125Vcd para T7-T7M, Versién No
Cableada

https://new.abb.com/products/1SDA104955R1

https://new.abb.com/products/1SDA104957R1

https://new.abb.com/products/1SDA062087R1

https://new.abb.com/products/1SDA063551R1

AUX-C, 1Q+1SY: Juego de contactos Auxiliares cableados (1m), 250Vca XT1-XT2-XT3-

https: .abb. d 1SDAO66431RL
LSDAOSORSIRT XT4, XT5, XT6, (Q= abierto/ cerrado, SY =disparado) e
1SDAOG6446R1 AUX-C, Juego de contactos Auxiliares ca)(b]l_iados (1Im), 1Q+1SY, 24Vcd, XT1-XT2-XT3- https:/,/new:abb.com/products/1SDAOSEA46R1
AUX-C, 3Q+1SY, Juego de contactos Auxiliares cableados (1m), 250Vca, XT1-XT2-
https: .abb. d 1SDA066434R1
LSDA0GEISERE XT3-XT4, XTS5, XT6, (Q= Posicién= abierto/ cerrado, SY =disparado) S e
1SDA104784R1 AUX-C 1Q + 1SY 400Vac/dc XT5 F/P https://new.abb.com/products/1SDA104784R1
AUX-C S51, hasta 250Vac, XT7-XT7M-E1.2, Contacto Auxiliar de indicacién de disparo por
1SDAQ73776R1 Actuacion de la unidad de proteccién (se activa por disparos LSIG 6 protecciones
avanzadas)
1SDAO73750R1 AUX 4Q 400V, XT7, XT7M y E1:2, Contactos /-.\ux1ha’res de Posicidn (Indican la
posicién del interruptor Abierto 6 Cerrado)
1SDAO73751R1 AUX 4Q 24Vdc, XT7, XT7M y E1'.2, Contactos Auxll1§res de Posicién (Indican la
posicion del interruptor Abierto 6 Cerrado)
1SDA066457R1 MOD Mando solenoide sobrepuesto. 24 Vcd XT1-XT3 (para 3y 4 polos) https://new.abb.com/products/1SDA066457R1
1SDA066459R1 MOD Mando solenoide sobrepuesto 110...125 Vca/cd XT1-XT3 (para 3y 4 polos) https://new.abb.com/products/1SDA066459R1
1SDA066463R1 MOE Mando de energia acumulada. 24 Vcd XT2 y XT4 (3 y 4 polos) https://new.abb.com/products/1SDA066463R1
1SDA066465R1 MOE Mando de energia acumulada. 110...125 Vca/cd XT2 y XT4 (3 y 4 polos) https://new.abb.com/products/1SDA066465R1
MOE, XT5, 24 Vdc Mando motorizado de Energia Acumulada, permite Abrir y Cerrar
1SDA104879R1 el interruptor por Operacidn Eléctrica, Automatico, Manual, Bloqueo eléctrico y por https://new.abb.com/products/1SDA104879R1
candado
MOE, XT5, 110...125Vac/dc, Mando motorizado de Energia Acumulada, permite
1SDA104883R1 Abriry Cerrar el interruptor por Operacién Eléctrica, Automatico, Manual, Bloqueo https://new.abb.com/products/1SDA104883R1
eléctrico y por candado
MOE-E, XT,5 24 Vdc, Mando motorizado de Energia Acumulada, permite Abrir
1SDA104899R1 y Cerrar el interruptor por Operacién Eléctrica - Protocolo de comunicacion; https://new.abb.com/products/1SDA104899R1
Automatico, Manual, Bloqueo eléctrico y por candado
MOE-E, XT5, 110...125 Vac/dc, Mando motorizado de Energia Acumulada, permite Abriry
1SDA104903R1  Cerrar el interruptor por Operacidn Eléctrica - Protocolo de comunicacién; Automatico, https://new.abb.com/products/1SDA104903RL

MOE-E

Manual, Bloqueo eléctrico y por candado

1SDA104889R1

1SDA104893R1

MOE, XT6, 24 Vdc, Mando motorizado de Energia Acumulada, permite Abrir y Cerrar
el interruptor por Operacién Eléctrica, Automatico, Manual, Bloqueo eléctrico y por
candado

MOE, XT6, 110...125 Vac/dc, Mando motorizado de Energia Acumulada, permite
Abriry Cerrar el interruptor por Operacion Eléctrica, Automatico, Manual, Bloqueo
eléctrico y por candado

https://new.abb.com/products/1SDA104889R1

https://new.abb.com/products/1SDA104893R1

Accesorios Mecanicos Interruptores Tmax XT

Cédigo Descripcion Ficha Técnica
1SDA066475R1 RHD Mando giratorio directo, para XT1-XT3 https://new.abb.com/products/1SDA066475R1
1SDA069053R1 RHD Mando giratorio Normal directo, para XT2y XT4 https://new.abb.com/products/1SDA069053R1

RHD, XT5, Mando giratorio normal directo al Interruptor, (Bloqueo hasta
: < e https: .abb. d 1SDA104826R1
RHD- XT1-XT3 EERAICES CRL para usar 3 candados) para interruptor Tipos Fijo y enchufable B
1SDA104832R1 RHD, XT6, Mando giratorio normal directo al Interruptor, (Bloqueo hasta e G el AR TAREE]

RHD XT5 / XT6

1SDA104838R1

para usar 3 candados) para interruptor Tipos Fijo y enchufable

RHD, XT7, Mando giratorio normal directo al Interruptor, (Bloqueo hasta para
usar 3 candados) para interruptor Tipos Fijo y enchufable

https://new.abb.com/products/1SDA104838R1
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Cédigo Descripcién Ficha Técnica
1SDAOG6479R1 RHE Mando giratorio reenv1a9|o para.XTl—XT3 para la puerta, incluye https://new.abb.com/products/1SDAOGEATOR]
Base, Manija y Varilla de 46 cm
1SDAOB9055R1 RHE Mando gira}orio reenviado para XT2 y XT4 (Incluye: Base, Varillay T G el AR SRR
Manija a puerta con bloqueo para 3 candados)
i 1SDA066579R1  Mando giratorio reenviado lateral izquierdo para XT1-XT3 (NUEVO) https://new.abb.com/products/1SDAO66579R1
RHE Mando giratorio reenviado para XT5 incluye, Base, Varilla
1SDA104843R1 Longitud=50cm y Manija estandar (bloqueo hasta para usar 3 https://new.abb.com/products/1SDA104843R1
candados) para Fijo/Enchufable
RHE Mando giratorio reenviado para XT6 incluye, Base, Varilla
RHE XT5 / XT6 1SDA104853R1 Longitud=50cm y Manija estandar (bloqueo hasta para usar 3 candados) https://new.abb.com/products/1SDA104853R1
para Fijo/Enchufable
RHE Mando giratorio reenviado para XT7 incluye, Base, Varilla
1SDA104863R1 Longitud=60cm y Manija estandar (bloqueo hasta para usar 3 https://new.abb.com/products/1SDA104863R1
candados) para Fijo/Enchufable
1SDA066652R1 Kit para montaje en Riel DIN, Placa para XT1, 3 Polos https://new.abb.com/products/1SDA066652R1
1SDA080704R1 Kit para montaje en Riel DIN, Placa para XT2, 3 Polos https://new.abb.com/products/1SDA080704R1
<it DIN 1SDA066420R1 Kit para montaje en Riel DIN, Placa para XT3, 3 Polos hetps://new.abb.com/products/1SDA0G6420R1
[ -1;-"' 1SDA080326R1 Kit para montaje en Riel DIN, Placa para XT4, 3 Polos https://new.abb.com/products/1SDA080326R1
1SDA066664R1 HTC - XT1, 3 Polos, Cubrebornes Aislantes Altos, Incluye 2 Pz.. https://new.abb.com/products/1SDA066664R1
1SDA066666R1 HTC - XT2, 3 Polos, Cubrebornes Aislantes Altos, Incluye 2 Pz.. https://new.abb.com/products/1SDAO66666RL
1SDA066668R1 HTC - XT3, 3 Polos, Cubrebornes Aislantes Altos, Incluye 2 Pz.. https://new.abb.com/products/1SDA066668R1
1SDA066670R1 HTC - XT4, 3 Polos, Cubrebornes Aislantes Altos, Incluye 2 Pz.. https://new.abb.com/products/1SDAO66670RL
¢ 1SDA105018R1 LTC - XT5, 3 Polos, Cubrebornes Aislantes Bajos, Incluye 2 Pz.. https://new.abb.com/products/1SDA105018R1
1SDA105020R1 LTC - XT6, 3 Polos, Cubrebornes Aislantes Bajos, Incluye 2 Pz.. https://new.abb.com/products/1SDA105020R1
LTC 1SDA107475R1 LTC - XT7/XT7M Fijo, 3 Polos, Cubrebornes Aislantes Bajos, Incluye 2 Pz.. https://new.abb.com/products/1SDA107475R1
. 1SDA105025R1 HTC - XT5, 3 Polos, Cubrebornes Aislantes Altos, Incluye 2 Pz.. https://new.abb.com/products/1SDA105025R1
* 1SDA105027R1 HTC - XT6, 3 Polos, Cubrebornes Aislantes Altos, Incluye 2 Pz.. htps://new.abb.com/products/1SDAI0S027R1
HTC 1SDA105029R1 HTC - XT7/XT7M, 3 Polos, Cubrebornes Aislantes Altos, Incluye 2 Pz.. https://new.abb.com/products/1SDA105029R1
1SDAO66676R1 Diafragmas separadores Tipo P;B(%;)())(r_}'\?:n bajos (H=100mm) - 4 Pz.. para https://new.abb,com/products/1SDAOGEETERL
1SDAOG6678R1 Diafragmas separadores Tipo PB200 altos (H=200mm) - 4 Pz. - e et /AT ER
3 Polos para XT1-XT3
1SDAO66675R1 Diafragmas separadores Tipo PB100 bajos (H=100mm) - 4 Pz. - Oy P Sy WO e R
3 Polos para XT4
1SDAOG6677RL Diafragmas separadores Tipo PB200 altos (H=200mm) - 4 Pz. - L G AR
3 Polos para XT4
1SDA105002R1 PB - 100mm - XT5, 3 Polos, Separadores de Fases, Incluye 4 Pz. https://new.abb.com/products/1SDA105002R1
1SDA105004R1 PB - 200mm - XT5, 3 Polos, Separadores de Fases, Incluye 4 Pz. https://new.abb.com/products/1SDA105004R1
1SDA105010R1 PB - 100mm - XT6, 3 Polos, Separadores de Fases, Incluye 4 Pz. https://new.abb.com/products/1SDA105010R1
PB100y PB200 1SDA105012R1 PB - 200mm - XT6, 3 Polos, Separadores de Fases, Incluye 4 Pz. https://new.abb.com/products/1SDA105012R1
1SDA073877R1 PB - 100 mm, 3 Polos, XT7-XT7M - E1.2, Separadores de fases 4Pz. https://new.abb.com/products/1SDA073877R1
1SDAOQ73879R1 PB - 200 mm, 3 Polos, XT7-XT7M - E1.2, Separadores de fases 4Pz. https://new.abb.com/products/1SDA073879R1

Médulos de comunicacién Montaje INTERNO

Cédigo

Descripcién

Ficha Técnica

E®
.
AN

Ekip Com Interno

1SDA105175R1

1SDA105177R1

1SDA105180R1

1SDA105173R1

EKIP Com Modbus RS-485, Médulo de Comunicacidn Interno, XT2-

XT4 F/P. Requiere Alimentacién Externa 24Vdc

EKIP Com Modbus TCP, Médulo de Comunicacidn Interno, XT2-

XT4. Requiere Alimentacién Externa 24Vdc

EKIP Com Profinet, Médulo de Comunicacidn Interno, XT2-XT4.

Requiere Alimentacién Externa 24Vdc
EKIP Com Ethernet/IP (protocolo propietario de Rockwell),

Mddulo de Comunicacidn Interno, XT2-XT4. Requiere Alimentacidn

Externa 24Vdc

https://new.abb.com/products/1SDA105175R1

https://new.abb.com/products/1SDA105177R1

https://new.abb.com/products/1SDA105180R1

https://new.abb.com/products/1SDA105173R1

1SDA105187R1

1SDA105189R1

1SDA105192R1

EKIP Com Modbus RS-485, Médulo de Comunicacién Interno, XT5,
interruptores Fijos y Echufables. Requiere Alimentacién Externa

24Vdc

EKIP Com Modbus TCP, Médulo de Comunicacidn Interno, XT5.

Requiere Alimentacién Externa 24Vdc

EKIP Com Profinet, Médulo de Comunicacién Interno, XT5.
Requiere Alimentacién Externa 24Vdc

https://new.abb.com/products/1SDA105187R1

https://new.abb.com/products/1SDA105189R1

https://new.abb.com/products/1SDA105192R1
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Moédulos de comunicacion Montaje INTERNO (continuacion)

Cédigo Descripcion

Ficha Técnica

o
|
L&

Ekip Com Interno

EKIP Com Ethernet/IP (protocolo propietario de Rockwell),
1SDA105185R1 Mdédulo de Comunicacién Interno, XT5. Requiere Alimentacién
Externa 24Vdc

https://new.abb.com/products/1SDA105185R1

EKIP Com HUB, Médulo de Comunicacién Interno, Conecta
el interruptor a ABB Ability Energy Manager, la suscripcion

1SDAIOSIBORL  “g¢ vende por separado, XT2-XT4. Requiere Alimentacién
Externa 24Vdc

EKIP Com HUB, Médulo de Comunicacién Interno, Conecta

1SDA105161R1 el interruptor a ABB Ability Energy Manager, la suscripcién

se vende por separado, XT5. Requiere Alimentacién Externa
24Vdc

https://new.abb.com/products/1SDA105160R1

https://new.abb.com/products/1SDA105161R1

Notas:

1.- Los Interruptores con Unidad de Proteccidn Touch y Hi Touch pueden ser comunicables

2.- Los interruptores con Unidad de Proteccién Ekip Dip, LI, LS/I, LSI, LSIG no pueden ser comunicables

3.- Todos los Interruptores con Médulos de comunicacién requieren Alimentacidn Externa de 24Vdc

4.- Si el Interruptor ya tienen Mddulo de comunicacidn internos, no se puede instalar Médulos externos por Cartridge, no son compatibles

Médulos de comunicacion Montaje en CARTRIDGE (Médulos EXTERNOS)

Cédigo Descripcién

Ficha Técnica

Ekip Cartridge

Ekip Supply

Ekip Com Externo

Ekip Cartridge 4 slots (Acepta= Ekip Supply + 3 Médulo Ekip) XT2-
1SDA105204R1  XT4-XT5, No Compatible con Interruptores que ya tengan Médulo de
Comunicacioén Internos

https://new.abb.com/products/1SDA105204R1

Mdédulo Ekip Supply, 110-240 Vac/dc, E1.2 - E6.2, XT2, XT4, XT5, XT7,
XT7My CARTRIDGE. Recomendado, cuando el interruptor esta abierto
1SDA074172R1 y requieren configurar o ver pardmetros en pantalla. Y obligatorio para
uso de protocolos de comunicacidn. Requiere alimentacién eléctrica
externa de 110-240Vac/dc.

Mddulo Ekip Supply, 24-48 Vdc, E1.2 - E6.2, XT2, XT4, XT5, XT7, XT7TM
XT7My CARTRIDGE. Recomendado, cuando el interruptor esta abierto
1SDAOQ74173R1 y requieren configurar o ver pardmetros en pantalla. Y obligatorio para
uso de protocolos de comunicacidn. Requiere alimentacién eléctrica
externa de 24-48 Vdc.

https://new.abb.com/products/1SDA074172R1

https://new.abb.com/products/1SDA074173R1

Mddulo Ekip Com Modbus RS-485 (Modbus TCP), Tmax XT, Médulo de

1SDAL05166R1 Comunicacion Externo, XT2-XT4-XT5-XT7-XT7M
1SDA105167R1 Médulo Ekip COmETtZ?:;SXTrg?)’;21.')3();)5(:')-,(%?)?'}1"/?4(1e Comunicacién
1SDA105170R1 Mdédulo Ekip Com Profib)L(J_?,ZZI'Xrt]ri)_(X);'I'S,_h)?;j_L)J(I_cr);::Ia Comunicacién Externo,
1SDA105162R1 Médulo EKIP Corl?xtDee;\;ig,e)rzl%:;_raa_;%(;xﬁo;fi;#l\ile Comunicacién
1SDA105163R1 Mdédulo EKIP Com Ethernet/IP (protocolo propietario de Rockwell),

Tmax XT, Médulo de Comunicacién Externo, XT2-XT4-XT5-XT7-XT7M

Ekip Com Hub, Médulo de Comunicacién para Cartridge. Conecta el
1SDA105164R1 interruptor a ABB Ability Energy Manager, La Licencia/Suscripcidn se
vende por separado, XT2-XT4-XT5-XT7-XT7M

https://new.abb.com/products/1SDA105166R1

https://new.abb.com/products/1SDA105167R1

https://new.abb.com/products/1SDA105170R1

https://new.abb.com/products/1SDA105171R1

https://new.abb.com/products/1SDA105162R1

https://new.abb.com/products/1SDA105163R1

https://new.abb.com/products/1SDA105164R1

Notas:

1.- El Ekip Cartridge para Mdédulos Externos requiere obligatoriamente Ekip Supply

2.- Los Mdédulos de comunicacién Ekip Com para Tmax XT montaje en Cartridge no son compatibles con los médulos Ekip Com de Emax 2

3.- Si el Interruptor ya tienen Médulo de comunicacién internos, no se puede instalar Médulos externos por Cartridge, no son compatibles
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1.3 Interruptor Emax 2
Interruptores Inteligentes para la Eficiencia Energética

Los Interruptores Emax 2, ofrecen soluciones innovadoras para las exigencias del mercado hoy en dia'y
anticipa las del futuro.

Elinterruptor de bastidor abierto se convierte en un Power Manager con prestaciones Unicas, idéneo para
proteger la instalaciéon e integrarse facilmente en cualquier aplicacién: desde los proyectos estandares
hasta los sistemas mas complejos y automatizados.

Los nuevos interruptores Emax 2 han sido disefiados para optimizar el tiempo de instalacién y puesta en
servicio de los accesorios.

Los interruptores SACE Emax 2 y sus accesorios responden a las Normas internacionales IEC 60947 y EN
60947. Calidad y Sostenibilidad: la eficiencia de la compafia con la integracion de los sistemas de gestién.

Interruptores Automaticos

Icu Version 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000 5000 6300
(440Vac)

200
150

100
85
66
50
42

E6.2

El.2

w0 ZunI< X

Interruptores - Seccionadores

lew Versién 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000 5000 6300
(1s)

120
100
85
66
50
42

E2.2 E4.2

El.2

mZZIT < X
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SACE Emax 2 estd provisto ahora de un cédigo QR grabado en laser en el frontal del interruptor, que
permite un facil acceso a los datos del producto mediante un smartphone.

Escaneando el cédigo directamente con el smart-phone, el usuario podra acceder a los siguientes datos:

1. Ficha de los datos técnicos del producto, incluida la lista completa de los accesorios instalados en
fabrica, y la documentacién pertinente

2. Datos de contacto de ABB.

3. Enlace para descargar la app maévil EPiC de ABB para operaciones de monitoreo y puesta en servicio.

Por otra parte, la app mobile EPIC de ABB ha sido potenciada con la capacidad de escanear el cédigo QR
para garantizar asi una experiencia de usuario coherente en toda la plataforma.

Dispositivo mecanico
para sefalar las
posiciones de “O”
abierto e “I” cerrado
del interruptor

Pulsador de apertura
manual

Pulsador de cierre
manual

Palanca para cargar
manualmente los
resortes de cierre

Formatoy
ndmero de serie

Relé de proteccién
SACE Ekip

Marca y formato del
interruptor

Sefalizacién mecénica
de la actuacioén del relé
de sobreintensidad

Sefalizacién
resortes cargados
o descargados

Placa de rating
eléctrico
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Interruptor Inteligente Emax 2 con
unidad de proteccion Ekip Hi Touch
Aprovecha las ventajas del interruptor

Inteligente

Desempefio

T ] ~ |

Ll bbeweaietd

Ekip Supply Ekip Signalling Ekip Synchrocheck

v B

Ekip Com Ekip Com R Ekip Link

Mayor durabilidad y tiempo de vida, hasta 20,000 o 25,000
operaciones mecanicas

Alta capacidad: 630A hasta 6300A, 130kA @ 480Vac
Interruptores Inteligentes con protecciones eléctricas
avanzadas

Mayor Proteccidn y seguridad a personas (RELT)

Normas de Fabricaciéon IEC-60947-2y UL1066

Facilidad de uso

Pantalla Touch Intutivay a color

Conectividad Bluetooth para las versiones Touch y Hi Touch
Video Manuales para Fécil instalacidon y mantenimiento
Calculo de fecha de Mantenimiento Predictivo Basado en
Condicién

Indicacién en Pantalla de Fallas, eventos, registros
Medicidn de temperatura para barras mediante Sensores
PT1000y Tarjeta de entradas T3

Herramientas digitales, Simuladores y descarga de dibujos
2Dy 3D

Maleta T&P configuraciony Pruebas

Ahorro en tiempo de instalaciéon mediante Videomanuales

Eficiencia Energética

Medicidn de Calidad de energia y Factor de potencia
Analizador de redes y Forma de onda

Gerencia de energia y control de demanda

Apertura automatica de cargas no criticas para reducir el
consumo

Supervisién y Control

Hasta 7 Protocolos de Comunicacién

Aperturas y cierre por protocolo de comunicacién
Supervisidn via Web o a través de tu celular o Tablet
ABB Ability Energy Manager no requiere PLC, ni
computadora servidor, ni Sistema SCADA

Reportes en tiempo real y programados

Mensajes a celular de alarmas y eventos

[sY]
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1.3.1 Interruptor Emax 2 Caracteristicas Técnicas

Datos comunes
Tensién asignada de empleo Ue [Vl 690

Tension asignada de aislamiento Ui [V] 1000
Tensidn asignada soportada a impulso Uimp  [kV] 12

Frecuencia [Hz] 50-60
Numero de polos 3-4
Versién Fija - Extraible
Altitud de seccionamiento IEC 60947-2
SACE Emax 2 E1.2
Niveles de prestaciones B [} N L
Corriente permanente asignada lu @ 40°C [A] 630 630 250 630
[A] 800 800 630 800
[A] 1000 1000 800 1000
[A] 1250 1250 1000 1250
[A] 1600 1600 1250
[A] 1600
[A]
Capacidad del polo neutro para interruptores tetrapolares CBs [%lu] 100 100 100 100
Poder de corte asignado ultimo en 400-415 V [kA] 42 50 66 150
cortocircuito Icu 440V [KA] 42 50 66 130
500-525V [kA] 42 42 50 100
690 V [kA] 42 42 50 60
Poder de corte asignado de servicio en cortocircuito Ics [%lcu] 100 100 100Y 100
Corriente asignada admisible (1s) [kA] 42 42 50 15
de corta lcw 3s) IKA] 24 24 36 R
Poder de corte asignado 400-415V [kA] 97 115 152 345
en cortocircuito (valor de pico) Icm 440V [KA] 97 115 152 299
500-525 VvV [kA] 97 97 115 230
690 V [kA] 97 97 115 138
Categoria de utilizacién (segun IEC 60947-2) B B B A
Corte Duracidn de corte para I<lcw 40 40 40 40
Duracién de corte para I>lcw 25 25 25 10
Dimensones H - Fijo / Extraible [mm] 296/363,5 296/363,5 296/363,5 296/363,5
D - Fijo / Extraible [mm] 183/271 183/271 183/271 183/271
1) Ics : 50kA para tensiones 400V...440V
SACE Emax 2 E1.2
Vida mecdnica y eléctrica con el mantenimiento [lu] <1000 1250 1600 1600 L
regular de rutina indicado por el fabricante [Ne ciclos x 1000] 20 20 20 20
Frecuencia [Ciclos/Hora] 60 60 60 60
Vida eléctrica 440V [Ne ciclos x 1000] 8 8 8 3
690 V [Ne ciclos x 1000] 8 6,5 6,5 1
Frecuencia [Ciclos/Hora] 30 30 30 30
Tabla de E1.2
Dimensiones Polos 3 4
A (mm) 2100 280.0
P (mm) 183.0 183.0
H (mm) 296.0 296.0

Peso (Kg) 14.000 16.000
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E2.2 E4.2 E6.2
B N 3 H N s H ' H v X
1600 800 250 800 3200 3200 3200 2000 4000 4000 4000
2000 1000 800 1000 4000 4000 4000 2500 5000 5000 5000
1250 1000 1250 3200 6300 6300 6300 o
1600 1250 1600 4000
2000 1600 2000
2500 2000 2500
2500
100 100 100 100 100 100 100 100 50-100 50-100 50-100
42 66 85 100 66 85 100 150 100 150 200 <
42 66 85 100 66 85 100 150 100 150 200 °©
42 66 66 85 66 66 85 100 100 130 130
42 66 66 85 66 66 85 100 100 100 120
100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
42 66 66 85 66 66 85 100 100 100 120
42 50 50 75 36 50 75 75 100 100 100 -
97 152 196 230 152 196 230 345 230 345 460 ©
97 152 196 230 152 196 230 345 230 345 460
97 152 152 196 152 152 196 230 230 299 299
97 152 152 196 152 152 196 230 230 230 276
B B B B B B B B B B B
40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 S
~
E2.2 E4.2 E6.2 )
<1600 1600 2000 2500 < 2500 2500 3200 4000 4000 5000 6300
25 25 25 20 20 20 20 15 12 12 12
60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60
15 12 10 8 10 8 7 5 4 3
15 10 8 7 20 8 7 4 4 2 ©
30 30 30 30 20 20 20 20 10 10 10 ©
E2.2 E4.2 E6.2
Polos 3 4 3 4 3 4
A (mm) 276.0 366.0 384.0 5100 762.0 888.0
P (mm) 270.0 2700 2700 270.0 2700 2700 3
H (mm) 3710 3710 3710 3710 3710 3710

Peso (Kg) 41.000 53.000 56.000 70000 109.000  125.000




62 CATALOGO GENERAL MEXICO 2024

1.3.2 Interruptor Emax 2
Unidades de Proteccion disponibles

Ekip Dip: Relé estandar

Ekip Dip LI
Ekip Dip LSI
Ekip Dip LSIG

Proteccidn de sobrecorriente para
sistemas de distribucién
Mediciones de corriente de fasey
neutro

Senalizacién de la falla por LED
Ekip para visualizar datos y
mediciones

Ekip Touch: Relé inteligente

Ekip Touch LI
Ekip Touch LSI
Ekip Touch LSIG

Conjunto avanzado de protecciones y
mediciones, siempre ampliable y
personalizable

Interfaz de pantalla tactil intuitiva
Alta precisién en la medicién de
parametros eléctricos

Accesible via Bluetooth con EPIC
Mobile (App)

Ekip Hi-Touch: Relé asignado

Ekip Hi-Touch LSI
Ekip Hi-Touch LSIG

« Conjunto completo de medicionesy
protecciones

« Doble configuracién de proteccidn

« Funcidn analizador de red

« Accesible via Bluetooth con EPIC
Mobile (App)

Clase de precision:
« Clase 0.5 para tensiény corriente
« Clase 1 para energiay potencia
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1.3.4 Suministro estandar

Las versiones fijas de los interruptores automaticos y de los

interruptores seccionadores SACE Emax 2 estan siempre

equipadas con los siguientes accesorios:

. Marco para Puerta, IP30

. Placas de elevacién para los interruptores E2.2 ... E6.2

. Terminales anteriores tipo F, para Interruptor E1.2

. Terminales posteriores orientables para interruptores E2.2 ... E6.2,
montados en la configuracién HR—HR

[sY]
o

Ademas, solo para interruptores automaticos fijos:

. Cuatro contactos auxiliares estandares en posicién de
abierto/cerrado - AUX 4Q 400V

. Cuatro terminales para conexiones auxiliares

. Sefalizacién mecdanica de la actuacién del relé de
proteccidn - Reset relé

. Contacto para la sefalizacion de la actuacién del relé de
proteccion Ekip - S51 250V.

03

Las versiones extraibles de los interruptores automaticos y de ' ' '
los interruptores seccionadores '
estan siempre equipadas con los siguientes accesorios:

. Bloqueo mecdanico de extraccién con el interruptor cerrado
. Placas de elevacién para interruptores E2.2 ... E2.6

. Palancas para la insercidn y la extraccion

. Bloqueo anti-insercién

04

Ademds, solo para interruptores automaticos

extraibles:

. Cuatro contactos auxiliares estandares en posicién de
abierto/cerrado - AUX 4Q 400V

. Cuatro terminales para conexiones auxiliares

. Senalizacién mecdanica de la actuacién del relé de
proteccidn - Reset relé

. Contacto para la sefalizacion de la actuacion del

. Relé de proteccion Ekip - S51 250V

05

Las partes fijas comprenden:

. Marco para Puerta, IP30

. Bloqueo anti-insercién

. Bloqueo pantalla de serie - SL

. Terminales posteriores orientables, montados
. enla configuraciéon HR - HR.
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Ekip Power Controller
Control de Demanda

Energy meter clock

r_. 110 - 240 Vac

La funcion digital Ekip Power Controller de ABB

permite "
o . . ip .

- Optimizar la potencia contratada (TFP) hasta un Ekip

signaling
/ supply’
30% 2k

- Reducir hasta el 75% de las penalizaciones por

exceso de demanda

Ekip
- Aumentar la eficiencia de la instalacién BT power controller

Las ventajas de la gestion energética inteligente

con esta solucién son
« Funcionamiento 100% auténomo B

- Adaptable a cuadros y dispositivos existentes Emax 2.2

« Configuracion libre del orden de prioridades 'y %
horarios

« Puesta en marcha rapiday facil con wizard de

configuracion paso a paso

B Emax1.2

Ekip G LSIG

— G
MT cBGT 4 1, %}: g
AAQD E R 75%
= froes
T 3 ICH | BUREN B B B penalizaciones

& 3

Total Active Peak Monitoring
Power [KW]

180,0

160,0

140,0

120,0

100,0

80,0

Desconexién
60,0 cargal

Re conexion
'
1 cargal

Desconexién Re conexién
200 carga2 carga2

00:00 O

0 02:00 03:00 04:00 O

08:00 09:00 10:00 11:00 12:00 13:00 14:00 15:00

21:00 22:00 23:00

Custom Day (20 Jan 2020)
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Interruptores Emax2 / E9 hasta 900Vac

Los interruptores SACE Emax 2/E9 protegen en modo eficiente y simple todas las aplicaciones edlicas y
solares, garantizando la maxima disponibilidad y continuidad del servicio.

El mundo de la energia renovable vive una rapida evolucion El Emax 2/E9 todo en uno es el primer interruptor inteligente
que cambia en modo sustancial las tendencias en el campo de que permite la comunicacidn directa con la nueva
la distribucién de la energia eléctrica. Esto induce a una mayor plataforma cloud informatica ABB Ability™ Electrical o
atencién respecto a: Distribution Control System para la gestion de la energia. °
- La continuidad de potencia para las cargas criticas y la Una arquitectura inteligente y plug-and-play confiere gran
garantia de prestaciones ideales, incluso a elevada altitud facilidad de uso al Emax 2/E9 todo en uno.
- Larapidezy la optimizacién del mantenimiento
« Lareduccién al minimo de las dimensiones del dispositivo Con prestaciones de hasta 900 V - superiores a la de
cualquier dispositivo presente en el mercado- el Emax 2/E9 -
Dichas tendencias generan nuevos requerimientos por parte de logra controlar y proteger todas las aplicaciones con ©
la clientelay por parte de las aplicaciones mismas. Para tensiones superiores alos 690 V. El Emax 2/E9 promete
satisfacer estas exigencias, ABB presenta hoy el innovador Emax convertirse en un nuevo modelo de referencia para los
2/ E9 todo en uno, la evolucién del Emax 2 en una plataforma sistemas de distribucidn de potencia eléctrica, actuales y
multifuncional, capaz de gestionar las préximas generaciones de futuros.
centrales eléctricas, como por ejemplo las micro redes -
o
Datos comunes
Tensidn asignada de servicio Ue [Vl 900
Tensién asignada de aislamiento Ui [v] 1000
Tensién asignada soportada a impulso, Uimp  [kV] 12
Frecuencia [Hz] 50-60 g
Numero de polos 3-4
Ejecucion Fija extraible
Apto para el aislamiento segun la normativa IEC 60947-2
SACE Emax 2/E9 E1.2 E2.2 E4.2 E6.2
Prestaciones N/E9 S/E9 H/E9 S/E9 H/E9Q H/E9 X/E9 ©
Corriente permanente asignada IU a 40°C [A] 1250 1250 1250 3200 3200 5000 5000 e
[A] 2000 2000 4000 4000 6300 6300
[A] 2500 2500
Capacidad del polo neutro para interruptores tetrapolares [%lu] 100 100 100 100 100 50-100 50-100
Poder de corte asignado limite en cortocircuito Icu 800V [kA] 35 50 65 65 90 90 100
900V [kA] 50 65 65 75 75 90
Poder de corte asignado de servicio en cortocircuito Ics [%lu] 100 100 100 100 100 100 100 S
Corriente asignada soportada de corta duraciéon lcw (1s) 800V  [kA] 35 50 65 65 75 75 90
(3s) 800V  [KA] 30 50 65 65 75* 75 90
(1s) 900V  [kA] 50 65 65 75 75 90
(3s) 900V  [kA] 50 65 65 75* 75 90
Poder asignado de cierre en cortocircuito, 800V [KA] 73.5 105 143 143 200 200 220
(valor de pico) lcm 900V [KA] 105 143 143 165 165 198 @
Categoria de utilizacién (segun la norma IEC 60947-2) B B B B B B B B
SACE Emax 2/E9 E1.2** E2.2 E4.2 E6.2
[lu] <1000 1250 <2000 2000 <2500 <3200 3200 4000 4000 5000 6300
Durabilidad [N© ciclos x1000] 20 20 25 25 20 20 20 15 12 12 12
mecanica® Frecuencia [Man./hora] 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 o
Durabilidad 900V [Ne ciclos x1000] 0,5 0.5 2 2 2 1 1 1 1 1 1 ®
eléctrica Frecuencia [lu] [Man./hora] 30 30 30 30 30 10 10 10 10 10 10

* Con el mantenimiento de rutina regular indicado por el fabricante. **Para E1.2, la duracién eléctrica es a 800V.
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Interruptores seccionadores aislados en aire, gama SACE Emax 2 MS/DC-E a 1500 V c.c. - IEC

La gama SACE Emax 2 MS/DC-E IEC ha sido desarrollada para
instalaciones de hasta 1500V c.c.y 4000 A, con corriente
soportada de corta duracién a 100 kA.

La gama SACE Emax 2 MS/DC-E es conforme con la DC-PV2, la
categoria cle uso mas exigente segun la norma IEC 60947-3
Anexo D, ya que requiere la capacidad de conectary
desconectar circuitos PV en los que se puedan producir
sobrecorrientes de gran amplitud y donde el flujo de la
corriente puede orientarse en ambas direcciones; éstas son
caracteristicas comunes de los sistemas PV centralizados.

Kits de barras (puentes) de cortocircuito dedicados, que
permiten conectar en serie los cuatro polos, para aislar una
fuente de polaridad Unica; como alternativa, para una fuente
de doble polandad es posible configurar 2 polos en serie
para la alimentacién positiva y otros 2 polos en serie para la
alimentacién negativa.

SACE Emax 2 MS/DC-E puede integrarse con un amplio
numero de accesorios eléctricos y mecdanicos, ya disponibles
parala gama SACE Emax 2 de serie. La versién IEC ha
obtenido también la certificaciéon CCC (China).

Datos comunes

Tensidn asignada de servicio Ue vl 1500
Tensién asignada de aislamiento Ui [v] 1500
Tensién asignada soportada a impulso, Uimp  [kV] 12
Numero de polos 4
Versién Fija extraible
Apta para el aislamiento segun la normativa IEC 60947-2
Categoria de utilizacién Eﬁi\iz)(/: DD)C_PVZ
SACE Emax 2/E9 E1.2 E4.2
Prestaciones S H \Y
Corriente permanente asignada lu a 40°C [A] 1600 1600 1600
[A] 2000 2000 2000
[A] 2500 2500 2500
[A] 3200 3200 3200
[A] 4000 4000 4000
Corriente asignada soportada de corta duracién lcw [kA] 65 85 100
?Vc;?(?rrsjgincit;{c:c(:;a cierre en cortocircuito, 1500 V [KA] 65 85 100
Dimensiones H - Fija [mm] 371
D - Fija 270
w - Fija 4p 510
H - Extraible [mm] 425
D - Extraible [mm] 393

W - Extraible 4P [mm] 551
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Interruptores Tmax XT y Emax 2 EPiC, App Bluetooth para Actualizacién de Firmware, configurar y supervisar Interruptores

= =il

[sY]
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03

04

1

“

!
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ﬂ e Descargue la app
e EPiC de ABB para
¥ Smartphonesy
0 tabletas
i — ©
S o
I - - -
| a4 0 0 |
>
® e
Todo el control desde la palma de su Accede rapidamente al dispositivo, sin cables. ﬁftzrr?ﬁstsgra U .
mano con su Tablet o Smartphone. ©
Configura sus funcionalidades de forma Ahorre tiempo de instalacién y puesta en marcha.
Plug&Play.
3 o
o

m C‘b Empareje los
I 4 dispositivos via

Bluetooth y empiece

Supervise el estado y alarmas en Descargue nuevas funcionalidades y 2 usar EPIC

tiempo real e histérico. actualice su dispositivo sin cambiarlo.

09
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Interruptor Emax 2

Aplicacién transferencia, tipos de Enclavamiento

Los sistemas de enclavamiento permiten configuraciones de aperturay de cierre entre dos o tres interruptores.
Estan disponibles cuatro tipos de configuraciones:

Tipo de enclavamientos

Posible aplicacion

Légica

Interruptores

Tipo A

Excluye la posibilidad de tener
dos interruptores en posicién
de cerrado en el mismo
momento.

Alimentacién linea principal y
alimentacion de emergencia.

Disponible entre interruptores
de distinto tamafo y en cual-
quier ejecucion fija/extraible

Tipo B

Permite cerrar un par de
interruptores si el tercero esta
en abierto.

Es posible cerrar éste ultimo si
los otros dos e interruptores
esta en estado de abierto.

Dos alimentaciones de
transformadores y una
alimentacion de emergencia.

909

Disponible entre interruptores
E2.2, E4.2y E6.2 y en cualquier
ejecucidn fija/extraible

Tipo C

Permite cerrar en el mismo
momento dos interruptores
de los tres posibles.

Dos semibarras pueden ser
alimentadas por un sélo
transformador (acoplador
cerrado de barras)

o simultdaneamente por ambos
(acoplador de barras abierto).

6
17T

Disponible entre interruptores
E2.2, E4.2y E6.2 y en cualquier
ejecucion fija/extraible

Tipo D

Permite cerrar un sélo
interruptor de los tres
enclavados.

Tres alimentaciones en la mis-
ma barra que no deben operar
en paralelo.

Disponible entre interruptores
E2.2, E4.2y E6.2 y en cualquier
ejecucion fija/extraible
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Interruptor Emax 2
Oferta de Producto

69

Capacidades Interruptivas Emax 2

. . IEC60947-2
Nivel de Capacidad Interruptiva
440 VCA 480/500 VCA 690 VCA
E1.2N 66 kA 50 kA 50 kA
E2.2N 66 kA 66 kA 66 kA
E4.2N 66 kA 66 kA 66 kA
E4.2S 85 kA 66 kA 66 kA
E6.2H 100 kA 100 kA 100 kA

Interruptores en Aire (ACB) Serie Emax 2, montaje Fijo, operacién Manual

Cédigo Descripcion Ficha Técnica
1SDA070761R1 Interruptor E1.2N 800 Ekip Dip LI, 3 Polos, Fijo, Terminales Tipo F https://new.abb.com/products/1SDA070761R1
1SDAO70763R1 Interruptor E1.2N 800 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Fijo, Terminales Tipo F https://new.abb.com/products/1SDA070763R1
1SDAO70769R1  Interruptor E1.2N 800 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Fijo, Terminales Tipo F https://new.abb.com/products/1SDA070769R1
1SDA070841R1 Interruptor E1.2N 1250 Ekip Dip LI, 3 Polos, Fijo, Terminales Tipo F https://new.abb.com/products/1SDAO70841R1
1SDA070843R1 Interruptor E1.2N 1250 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Fijo, Terminales Tipo F https://new.abb.com/products/1SDA070843R1
1SDA070849R1 Interruptor E1.2N 1250 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Fijo, Terminales Tipo F https://new.abb.com/products/1SDA070849R1

E1.2N Ekip Dip LSIG 1SDA070881R1 Interruptor E1.2N 1600 Ekip Dip LI, 3 Polos, Fijo, Terminales Tipo F https://new.abb.com/products/1SDA070881R1
1SDAO70883R1 Interruptor E1.2N 1600 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Fijo, Terminales Tipo F https://new.abb.com/products/1SDA070883R1
1SDA070889R1 Interruptor E1.2N 1600 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Fijo, Terminales Tipo F https://new.abb.com/products/1SDA070889RL
1SDAO70951R1 Interruptor E2.2N 12(§geit?bl|3ei§ _Lil_,| |;’,/I:/c:_\,los, Fijo, Terminales https:/)/new.abbcom/prodlicts/1SDAOTOSIR
1SDAO70953R1 Interruptor E2.2N 12Sc())r:Eekrl;tpalzilESL_S'I_'Gé?VF;oIos, Fijo, Terminales Ty e LR
1SDAO70959R1 Interruptor E2.2N 1250 Eokglz:ltl;l;cl):sc? HLEI/GVR? Polos, Fijo, Terminales https://new.abb,com/products/1SDAGTOS5OR1
1SDAO70991R1 Interruptor E2.2N leggeili?bzs.lﬁ :/lz/cgos, Fijo, Terminales O OO Y
1SDAO70993R1 Interruptor E2.2N 160(;)riEekr:'taaEt;i|ZSL-SII-|GR,/3V|;0IOSI Fijo, Terminales S G e AR ATREEER
1SDAOT0999R1 Interruptor E2.2N 1600 I;:-)l(riizrl]-::i&;'tl;(l):sct\;gl/Gv,R3 Polos, Fijo, Terminales https://new.abb,com/products/1SDAGTOS99RL

EL2N Ekip HiTouch ~ 1SDAQ7I031R1  'Mterruptor E22N 2000 Ekip bip LI, 3 /5‘;'05' Fijo, Terminales https://new.abb.com)/products/1SDAOTIOSIRI
1SDAO71033R1 Interruptor E2.2N Zoczg)rilil;isalglissL_SLC;/B;/EoIos, Fijo, Terminales HEtps:///new/abbicom/ products /1SDAOTIOIRT
1SDAO71039R1 Interruptor E2.2N 2000 Eoi:-iiZnFé;-br?euscr‘!-l;gl/c\;/’R3 Polos, Fijo, Terminales S D AT /P AGTRREST]
1SDAO71061R1 Interruptor E2.2N ZSOOr(i)eil:iaprIZ;is_L:is/i’;l)alos, Fijo, Terminales https://new.abb.com/products/1SDAOTIOGIRL
1SDAO71063R1 Interruptor E2.2N Zsogrilﬁfag:s;_s#%;vgoIos, Fijo, Terminales et s ISR AR
1SDAO71069R1 Interruptor E2.2N 2500 I(E)If’iizr:-g‘kl;cl)eusclwﬁsl/c\il,R3 Polos, Fijo, Terminales O P Y WO e

1SDAO71141R1 Interruptor E4.2N 32(;)r?elli1l‘(:;;;)::;if-L}!{,;/sc;Ios, Fijo, Terminales https:/,/new.abb.com/products/{SDAGTLI4IR]
1SDAO71143R1 Interruptor E4.2N 32(JO()rilil(nifaltD’lissL_Sil_'(;,/Ii/zolos, Fijo, Terminales https:/)/new.abb.com/produicts/LSDAOTI143R]
1SDAO71149R1 Interruptor E4.2N 3200 gkriiznl-élla-g?euscfwﬁgl/%s Polos, Fijo, Terminales O S S
1SDAO71201R1 Interruptor E4.2S 4009 Ekip Dip LI, 3 Polos, Fijo, Terminales https://new.abb.com/products/1SDAGTIZ01R1

E4.2S Ekip Hi-Touch Orientables - HR/VR
1SDAO71203R1 Interruptor E4.2S 40()O()riIEeI;i‘r;)alglissL_Sll_'Gd/lavzolos, Fijo, Terminales https://new.abb,com/products/1SDAOTI203R1
1SDAO71209R1 Interruptor E4.2S 4000 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Fijo, Terminales T oD Oy 12CORT

Orientables - HR/VR
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Interruptores en Aire (ACB) Serie Emax 2, montaje Fijo, operaciéon Manual (continuacién)

E4.2S Ekip Hi-Touch

Cédigo Descripcién Ficha Técnica

1SDAOT1261R1 Interruptor E6.2H 5009 Ekip Dip LI, 3 Polos, Fijo, Terminales e T oe Ty

Orientables - HR/VR
Interruptor E6.2H 5000 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Fijo, Terminales )

1SDA071263R1 Orientables - HR/VR https://new.abb.com/products/1SDA071263R1

1SDAO71269R1 Interruptor E6.2H 5000 Ek1:p Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Fijo, Terminales https://new.abb,com/products/1SDAOTIZ60R]
Orientables - HR/VR

1SDAO71291R1 Interruptor E6.2H 6?62?eit;%|215p_L:|,§/\P/%Ios, Fijo, Terminales https://new.abb.com/produicts/LSDAOTIZ1R

1SDAO71293R1 Interruptor E6.2H 6300 'Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Fijo, Terminales e TSP GTAEEET
Orientables - HR/VR

1SDAO71299R1 Interruptor E6.2H 6300 Ek1:p Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Fijo, Terminales https://new.abb,com/products/1SDAOTI299R1
Orientables - HR/VR

1SDAO73989R1 Juego de Terminale.ﬁ HR/VR O_fientables, Horizontales-Verticales, S

Interruptor Fijo, conexién a barras, para E1.2 (3 Pzs)
Juego de Terminales para Cable, FC CuAl, E1.2, Interruptor Fijo, Tipo
1SDA074001R1 Borne Externo, https://new.abb.com/products/1SDA074001R1

para alojar cables 4 x 120...240 mm2 (250...500 Kcmil), hasta 1,600 A (3 Pzs)

Notas:

1.- Los interruptores Emax 2 no son compatibles con los interruptores Emax Clasicos (PR121, PR122. PR123) las dimensiones no son compatibles

2.- Los accesorios eléctricos y mecanicos Emax 2 no son compatibles con los interruptores Emax Clasicos (PR121, PR122. PR123)

3.- Los interruptores Emax Clasicos (PR121, PR122 y PR123) y sus accesorios se cotizan por ABB Servicio

4.- Los interruptores Emac Viejos (PR111, PR112 y PR112) son obsoletos, Favor de contactar a ABB Servicio para actualizacién por Retrofits

5.- Los interruptores Emax 2 tamarios E1.2 al E6.2 con unidad de proteccién Ekip Dip, Touch y Hi Touch ya incluyen 4 contactos de posicion (4Q = NA/NC)

6.- Favor de contactar a nuestros representantes de ventas de Servicio para Interruptores Emax Clasicos (PR121, PR122. PR123) y Retrofits

7.- Favor de contactar a nuestros representantes de ventas para soluciones con interruptores en aplicacion especial, 4 Polos, Arreglos de transferencia2 6 3
fuentes, Fabricacién UL 1066, 1150 Vca, 750 DC, 1000 Vdc, tipo seccionador.

Interruptor Emax 2 (parte mévil), Montaje Extraible, Operacién Manual

Cédigo

Descripcién

Ficha Técnica

E1.2N Ekip Dip

E1.2N Ekip Hi-Touch

1SDAO72111R1

1SDAO072113R1

1SDAO72119R1

Interruptor E1.2N 800 Ekip Dip LI, 3 Polos, Parte mévil de extraible
Interruptor E1.2N 800 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Parte mévil de extraible

Interruptor E1.2N 800 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Parte mdvil de extraible

https://new.abb.com/products/1SDA072111R1

https://new.abb.com/products/1SDA072113R1

https://new.abb.com/products/1SDA072119R1

1SDAOQ72191R1

1SDAQ72193R1

1SDAQ72199R1

Interruptor E1.2N 1250 Ekip Dip LI, 3 Polos, Parte maévil de extraible
Interruptor E1.2N 1250 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Parte mévil de extraible

Interruptor E1.2N 1250 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Parte mévil de extraible

https://new.abb.com/products/1SDA072191R1

https://new.abb.com/products/1SDA072193R1

https://new.abb.com/products/1SDA072199R1

1SDAO072231R1

1SDA072233R1

1SDAOQ72239R1

Interruptor E1.2N 1600 Ekip Dip LI, 3 Polos, Parte mévil de extraible
Interruptor E1.2N 1600 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Parte mévil de extraible

Interruptor E1.2N 1600 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Parte mévil de extraible

https://new.abb.com/products/1SDA072231R1

https://new.abb.com/products/1SDA072233R1

https://new.abb.com/products/1SDA072239R1

1SDAOQ72301R1

1SDAQ72303R1

1SDAQ72309R1

Interruptor E2.2N 1250 Ekip Dip LI, 3 Polos, Parte mévil de extraible
Interruptor E2.2N 1250 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Parte mévil de extraible

Interruptor E2.2N 1250 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Parte mdvil de extraible

https://new.abb.com/products/1SDA072301R1

https://new.abb.com/products/1SDA072303R1

https://new.abb.com/products/1SDA072309R1

1SDAQ72341R1

1SDA072343R1

1SDAOQ72349R1

Interruptor E2.2N 1600 Ekip Dip LI, 3 Polos, Parte mévil de extraible
Interruptor E2.2N 1600 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Parte mdvil de extraible

Interruptor E2.2N 1600 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Parte mdévil de extraible

https://new.abb.com/products/1SDA072341R1

https://new.abb.com/products/1SDA072343R1

https://new.abb.com/products/1SDA072349R1

1SDAOQ72381R1

1SDAQ72383R1

1SDAOQ72389R1

Interruptor E2.2N 2000 Ekip Dip LI, 3 Polos, Parte mévil de extraible
Interruptor E2.2N 2000 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Parte mdvil de extraible

Interruptor E2.2N 2000 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Parte mévil de extraible

https://new.abb.com/products/1SDA072381R1

https://new.abb.com/products/1SDA072383R1

https://new.abb.com/products/1SDA072389R1

1SDAQ72411R1

1SDAQ72413R1

1SDAQ72419R1

Interruptor E2.2N 2500 Ekip Dip LI, 3 Polos, Parte maévil de extraible
Interruptor E2.2N 2500 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Parte mévil de extraible

Interruptor E2.2N 2500 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Parte mévil de extraible

https://new.abb.com/products/1SDA072411R1

https://new.abb.com/products/1SDA072413R1

https://new.abb.com/products/1SDA072419R1
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Interruptor Emax 2 (parte mdvil), Montaje Extraible, Operacién Manual (continuacion)
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Cédigo

Descripcién

Ficha Técnica

E4.2S Ekip Hi-Touch

1SDAQ72491R1

1SDAQ72493R1

1SDAO72499R1

Interruptor E4.2N 3200 Ekip Dip LI, 3 Polos, Parte mévil de extraible

Interruptor E4.2N 3200 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Parte mévil de
extraible

Interruptor E4.2N 3200 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Parte movil
de extraible

https://new.abb.com/products/1SDA072491R1

https://new.abb.com/products/1SDA072493R1

https://new.abb.com/products/1SDA072499R1

1SDAO072551R1

1SDAOQ72553R1

1SDAQ72559R1

Interruptor E4.2S 4000 Ekip Dip LI, 3 Polos, Parte mévil de
extraible

Interruptor E4.2S 4000 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Parte mévil de
extraible

Interruptor E4.2S 4000 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Parte movil
de extraible

https://new.abb.com/products/1SDA072551R1

https://new.abb.com/products/1SDA072553R1

https://new.abb.com/products/1SDA072559R1

1SDAO72611R1

1SDAQ72613R1

1SDAQ72619R1

Interruptor E6.2H 5000 Ekip Dip LI, 3 Polos, 3 Polos, Parte
moévil de extraible

Interruptor E6.2H 5000 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Parte mévil de
extraible

Interruptor E6.2H 5000 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Parte
moévil de extraible

https://new.abb.com/products/1SDA072611R1

https://new.abb.com/products/1SDA072613R1

https://new.abb.com/products/1SDA072619R1

1SDA072641R1

1SDAQ72643R1

1SDAOQ72649R1

Interruptor E6.2H 6300 Ekip Dip LI, 3 Polos, Parte mévil de
extraible

Interruptor E6.2H 6300 Ekip Dip LSIG, 3 Polos, Parte movil de
extraible

Interruptor E6.2H 6300 Ekip Hi-Touch LSIG, 3 Polos, Parte mévil
de extraible

https://new.abb.com/products/1SDA072641R1

https://new.abb.com/products/1SDA072643R1

https://new.abb.com/products/1SDA072649R1

Parte Fija o Cuna para Interruptor Emax 2, Montaje Extraible

Cédigo

Descripcién

Ficha Técnica

E12WFP

1SDAQ73907R1

1SDAO73909R1

1SDAO73911R1

1SDA073913R1

1SDAO073915R1

1SDAO073917R1

1SDA073920R1

Cuna 6 Parte Fija E1.2, (B C N L), lu=1600A, 3 Polos, Terminales para
barras Tipo F=Anteriores, (IEC)

Cuna 6 Parte Fija E2.2 (B N S H), hasta lu=2000A, 3 Polos, Terminales
en horizontal y orientables (HR HR), Incluye Manivela para insercion
manual y Persianas de seguridad para evitar Arqueos, (IEC)

Cuna 6 Parte Fija E2.2 (B N S H), hasta lu=2500A, 3 Polos, Terminales
en horizontal y orientables (HR HR), Incluye Manivela para insercion
manual y Persianas de seguridad para evitar Arqueos, (IEC)

Cuna 6 Parte Fija E4.2 (N S H), hasta lu=3200A, 3 Polos, Terminales
en horizontal y orientables (HR HR), Incluye Manivela para insercién
manual y Persianas de seguridad para evitar Arqueos, (IEC)

Cuna 6 Parte Fija E4.2 (N S H, V), hasta lu=4000A, 3 Polos,
Terminales en horizontal y orientables (HR HR), Incluye Manivela
para inserciéon manual y Persianas de seguridad para evitar
Arqueos, (IEC)

Cuna 6 Parte Fija E6.2 (H V), hasta lu=5000A, 3 Polos, Terminales

en horizontal y orientables (HR HR), Incluye Manivela para insercién
manual y Persianas de seguridad para evitar Arqueos, (IEC)

Cuna 6 Parte Fija E6.2 (H V X), hasta lu=6300A, 3 Polos, Terminales
en horizontal y orientables (HR HR), Incluye Manivela para insercion
manual y Persianas de seguridad para evitar Arqueos, (IEC)

https://new.abb.com/products/1SDA073907R1

https://new.abb.com/products/1SDA073909R1

https://new.abb.com/products/1SDA073911R1

https://new.abb.com/products/1SDA073913R1

https://new.abb.com/products/1SDA073915R1

https://new.abb.com/products/1SDA073917R1

https://new.abb.com/products/1SDA073920R1

Notas:

1.- Los interruptores Emax 2 no son compatibles con los interruptores Emax Clasicos (PR121, PR122. PR123) las dimensiones no son compatibles

2.- Los accesorios eléctricos y mecanicos Emax 2 no son compatibles con los interruptores Emax Clasicos (PR121, PR122. PR123)

3.- Los interruptores Emax Clasicos (PR121, PR122 y PR123) y sus accesorios se cotizan por ABB Servicio

4.- Los interruptores Emax Viejos (PR111, PR112 y PR112) son obsoletos, Favor de contactar a ABB Servicio para actualizacién por Retrofits

5.- Los interruptores Emax 2 tamarios E1.2 al E6.2 con unidad de proteccién Ekip Dip, Touch y Hi Touch ya incluyen 4 contactos de posicidn (4Q = NA/NC)

6.- Favor de contactar a nuestros representantes de ventas de Servicio para Interruptores Emax Clasicos (PR121, PR122. PR123) y Retrofits

7.- Favor de contactar a nuestros representantes de ventas para soluciones con interruptores en aplicacién especial, 4 Polos, Arreglos de transferencia2 6 3
fuentes, Fabricacién UL 1066, 1150 Vca, 750 DC, 1000 Vdc, tipo seccionador
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Accesorios eléctricos para Interruptores Emax 2

Cédigo Descripcién Ficha Técnica
1SDAO73668R1 YO, Bobina de Apertura, XT7, XT7M, E1.2-E6.2, 24Vac/dc https://new.abb.com/products/1SDA073668R1
- 1SDA073673R1 YO, Bobina de Apertura, XT7, XT7M, E1.2-E6.2, 120-127Vac/dc https://new.abb.com/products/1SDA073673R1
' 1SDA073681R1 YC, Bobina de Cierre, XT7M, E1.2-E6.2, 24Vac/dc https://new.abb.com/products/1SDA073681R1
Lo 1SDAO73686R1 YC, Bobina de Cierre, XT7M, E1.2-E6.2, 120-127Vac/dc https://new.abb.com/products/1SDA073686R1
1SDA073694R1 YU, Bobina de Minima Tensidn, XT7, XT7M, E1.2-E6.2, 24Vac/dc https://new.abb.com/products/1SDA073694R1
YO, YC, YU para
El2.E62 1SDA073699R1 YU, Bobina de Minima Tensién, XT7, XT7M, E1.2-E6.2, 120-127Vac/dc https://new.abb.com/products/1SDA073699R1
1SDAO73744R1 YR, Bobina para el Restablemmulezrl\tzo Remoto del interruptor, 24 Vdc e e e o AR AGTERY R
e 1 1SDAO73745R1 YR, Bobina para el Restablecimiento Remoto del interruptor, ST T G PR RG]
b 110Vac/dc E1.2
]
YR, Bobina para el Restablecimiento Remoto del interruptor, )
-1.. f" 1SDAQ73747R1 24 Vdc E2.2..E6.2 https://new.abb.com/products/1SDA073747R1
e 1SDAO73748R1 YR, Bobina para el Restablec&mlento Remoto del interruptor, 110Vac/ Oy
M, Motor para E1.2 cE2.2..E6.2
M, Motor Carga de Resortes, E1.2 24-30Vac/dc, Incluye S33 M/2=
https: .abb. d
LoDACS0SRE Contacto de indicacidn de Resortes cargados (250V) R s Ln e
“l' M, Motor Carga de Resortes, E1.2 100-130Vac/dc, Incluye S33 M/2= N
IR : .abb. d
P j LSDACZEZI0RT Contacto de indicacidn de Resortes cargados (250V) G e T G e e/ PR R TR
Ty M, Motor Carga de Resortes, E2.2...E6.2 24-30Vac/dc. Incluye S33 M/2=
” : abb.
M, Motor para E2.2 1SDA073722R1 Contacto de indicacic’)n de Resortes cargados (400V) https://new.abb.com/products/1SDA073722R1
-E6.2
M, Motor Carga de Resortes, E2.2-E6.2 100-130Vac/dc. Incluye S33 M/2=
https: .abb. d
TEAOTETRE Contacto de indicacién de Resortes cargados (400V) e e e
6 22662 AUX 6Q 400V E2.2-E6.2, (tipo C= NA/NC) contactos Auxiliares de
| E2.2-E6. PTRT .
Q 1SDAO73756R1 indicacién, interruptor Ab1etjt’o o Cgrrado (para ser Instalados) https://new.abh.com/products/LSDAOT3756RY
Los Interruptores con proteccién ya incluye 4Q auxiliares, con este
‘ a accesorios 6Q se complementa a 10 contacto auxiliares
emas p . -
1SDAO73906R1 Clemas 6 Terminales de control tipo resorte, E1.2...E6.2, XT7-XT7M, G SR GRS

(Juego con 10 Piezas) venta suelta, sélo para refaccion

Accesorios mecanicos para Interruptores Emax 2

Cédigo Descripcién Ficha Técnica
1SDA073780R1 MOC, Cuentamaniobras mecanico, E1.2 https://new.abb.com/products/1SDA073780R1
1SDA073781R1 MOC, Cuentamaniobras mecénico, E2.2...E6.2 https://new.abb.com/products/1SDA073781R1

* 1SDAO73783R1 KLC-S Bloqueo para palanca, a llave en abierto N.20005, E1.2 https://new.abb.com/products/1SDA073783R1

1SDAOQ73792R1 KLC-S BI, Bloqueo para planca, a llave en abierto, N.20005, E2.2 - E6.2

https://new.abb.com/products/1SDA073792R1

MOC, Cuentamaniobra

1SDA073802R1 PLC, Blogueo por candados en posicién de abierto D=8mm, E1.2

1SDAO73805R1 PLC, Bloqueo por candados en posicién de abierto D=8mm, E2.2 - E6.2

https://new.abb.com/products/1SDA073802R1

https://new.abb.com/products/1SDA073805R1

KLP-S Bloqueo a llave en posicidn insertado/prueba/extraido N.20005,

= 1SDA073823R1 10 Ilave, E12 https://new.abb.com/products/1SDA073823R1
. C i p
1SDAO73829R1 KLP-S Bloqueo a llave en posicidn insertado/prueba/extraido N.20005, https://new.abb.com/products/1SDACTI829R1
- 22 llave, E1.2
1SDAO73807R1 KLP-S Bloqueo a llave en posicidn insertado/prueba/extraido N.20005, S G Rl TERE
12 llave, E2.2 - E6.2
1SDAO73813R1 KLP-S Bloqueo a llave en pgzlﬁlon IE;ezrtaE:(lsoéprueba/extraldo N.20005, https://new.abb,com/products/1SDAOT3B13R1
KLCS, Blogueo - llave, Ec.c - B
1SDA076020R1 Kit Fijacién a Piso, E1.2 Fijo https://new.abb.com/products/1SDA076020R1

Sensor externo del 4to polo, o Sensor del Neutro, para interruptores Emax 2

Cédigo Descripcion Ficha Técnica
. 1SDAOQ73736R1 Sensor de corriente Neutro externo, 4to polo, E1.2y E2.2 - 2000 A
- \! ‘] : 1SDAQ73737R1 Sensor de corriente Neutro externo, 4to polo, E2.2 - 2500 A
. 1SDAO073738R1 Sensor de corriente Neutro externo, 4to polo, E4.2 - 3200 A

Sensor Neutro,

at | 1SDAO073739R1 Sensor de corriente Neutro externo, 4to polo, E4.2 - 4000 Ay E6.2-50%
o polo

1SDAQ73740R1 Sensor de corriente Neutro externo, 4to polo, E6.2 - 6300 A
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Rating Plug, Calibrador de la corriente Nominal para interruptores Emax 2 (para solicitarse sueltos)
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Cédigo Descripcion Ficha Técnica
Rating Plug, E1.2-E2.2, 100A (Unidad de proteccién color Negro) )
1SDA112840R1 Suministro suelto, Sé|0 para E12 y E2.2 de 250A https://new.abb.com/products/1SDA112840R1
Rating Plug, E1.2-E2.2, 200A (Unidad de proteccién color Negro) .
LoRats RS Suministro suelto, sélo para E1.2 y E2.2 de 250A B e s Lr s
Rating Plug, E1.2-E2.2, 250A (Unidad de proteccién color Negro) .
ISDALI2SERT Suministro suelto, sélo para E1.2 y E2.2 de 250A e R oY e TR
1SDA112843R1 Rating Plug, E1.2-E6.2, 400A (l:Jnidad de proteccién color Negro) https://new.abb.com/products/1SDAT12843R1
Suministro suelto
1SDA112845R1 Rating Plug, E1.2-E6.2, 63OA_ (L)m‘dad de proteccién color Negro) T e A SEEAE|
Suministro suelto
1SDA112846R1 Rating Plug, E1.2-E6.2, SOOA (pnidad de proteccién color Negro) SR e AR AR
Suministro suelto
1SDA112847R1 Rating Plug, E1.2-E6.2, IOOOA (.Um'dad de proteccién color Negro) https:/,/newabb.com/products/1SDATI2847R1
Suministro suelto
1SDA112849R1 Rating Plug, E1.2-E6.2, 1250A (}Jnidad de proteccién color Negro) https:///new.abb.com/products/1SDAI12849R1
Suministro suelto
1SDA112850R1 Rating Plug, E1.2-E6.2, 1600A_ (.Unidad o:e proteccién color Negro) e el AR AERERRL
Rating Plug 2000 Suministro suelto
E2.2-E6.2 1SDA112851R1 Rating Plug, E2.2-E6.2, ZOOOA (.Umdad de proteccién color Negro) https://new.abb.com/products/1SDAL12851R1
Suministro suelto
1SDA112852R1 Rating Plug, E2.2-E6.2, ZSOOA (Unidad de proteccién color Negro) https://new.abb.com/products/{SDAT12852R1
Suministro suelto
1SDA112854R1 Rating Plug, E4.2-E6.2, 3200A (Unidad de proteccién color Negro) e et
Suministro suelto
1SDA112856R1 Rating Plug, E4.2-E6.2, 4000A (Unidad de proteccién color Negro) ]
Suministro suelto
1SDA112857R1 Rating Plug, E6.2-E6.2, SOOOA (.Unidad de proteccién color Negro) https:/,/newabb.com/products/1SDATI2857R1
Suministro suelto
1SDA112859R1 Rating Plug, E6.2-E6.2, 6300A (Unidad de proteccidn color Negro) https:/,/newabb.com)/products/1SDAT12859R]

Suministro suelto

Equipo adicional para aplicaciones especiales para Emax 2

Cédigo Descripcion

Ficha Técnica

Mdédulo Ekip Power Controller, E1.2 - E6.2, Software para el Control
de Demanda Maxima, hasta 14 cargas No Prioritarias por contactos
secos, requieren Mdédulos 2K, 4K, 10K, (instalado sélo desde fabrica, se
debe solicitar junto con el Interruptor)

1SDAOQ74212R1

Maleta Ekip T&P, Maleta de Programacién y Pruebas de disparo,
para Relevadores Electrénicos de Tmax XT, Tmax, Emax Cldsicos y
Emax 2. permite sacar reportes del eventos y fallas. La Maleta T&P es
obligatoria para la puesta en Marcha ABB Ability E&AM (sélo se vende
con curso de capacitacién impartido por el departamento de Servicio,
silvia.contreras@mx.abb.com)

1SDAO66989R1

Ekip Multimeter, Pantalla a panel frontal en tablero, supervision de
1SDA074192R1 parametros segun el relevador conectado Ekip Dip, Touch 6 Hi-Touch,
no requiere Sensores de Corriente adicionales.

Ekip Multimeter

https://new.abb.com/products/1SDA074212R1

https://new.abb.com/products/1SDA066989R1

https://new.abb.com/products/1SDA074192R1

Mddulos y accesorios adicionales para Emax 2

Cédigo Descripcion

Ficha Técnica

Mddulo Ekip Supply, 24-48VDC, E1.2 - E6.2, XT2, XT4, XT5, XT7, XT7TM
XT7My CARTRIDGE. Recomendado, cuando el interruptor esta abierto
1SDAO074173R1 y requieren configurar o ver parametros en pantalla. Y obligatorio para
uso de protocolos de comunicacién. Requiere alimentacion eléctrica
externa de 24-48VDC.

Mdédulo Ekip Supply, 110-240VAC/DC, E1.2 - E6.2, XT2, XT4, XT5, XT7,

XT7My CARTRIDGE. Recomendado, cuando el interruptor esta abierto

1SDA074172R1 y requieren configurar o ver pardmetros en pantalla. Y obligatorio para
uso de protocolos de comunicacién. Requiere alimentacion eléctrica

https://new.abb.com/products/1SDA074173R1

https://new.abb.com/products/1SDA074172R1

Ekip Supply externa de 110-240Vac/dc.

1SDAQ74150R1 Médulo Ekip Com Modbus RS-485, E1.2 - E6.2
1SDAO074151R1 Médulo Ekip Com Modbus TCP, E1.2 - E6.2
1SDA074152R1 Médulo Ekip Com Profibus, E1.2 - E6.2
1SDA074153R1 Médulo Ekip Com Profinet, E1.2 - E6.2
1SDA074154R1 Médulo Ekip Com DeviceNet, E1.2 - E6.2

Ekip Com 1SDA074155R1 Médulo Ekip Com Ethernet/IP, E1.2 - E6.2

Modbus TCP
1SDA074167R1 Mddulo Ekip 2K-1, Contactos Auxiliares programables E1.2 - E6.2

https://new.abb.com/products/1SDA074150R1
https://new.abb.com/products/1SDA074151R1
https://new.abb.com/products/1SDA074152R1
https://new.abb.com/products/1SDA074153R1
https://new.abb.com/products/1SDA074154R1
https://new.abb.com/products/1SDA074155R1

https://new.abb.com/products/1SDA074167R1
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Médulos y accesorios adicionales para Emax 2 (continuacién)

Cédigo Descripcién

Ficha Técnica

1SDAQ74168R1 Mddulo Ekip 2K-2, Contactos Auxiliares programables E1.2 - E6.2
1SDAOQ74170R1 Mddulo Ekip 4K, Contactos Auxiliares programables E2.2..E6.2

RELT - Ekip _2K-3 E1.2...E6.2, Tarjeta de entradas y salidas digitales,
(Aplicacidn de entradas Digitales: 1.- Cambios de configuracién (Dual
Setting) SetA-SetB 2.- Actuacién por TVOC-2; 3.-Sefal de entrada para

operacion de apertura externa)

1SDAO74169R1

Mddulo Externo Ekip 10K, Contactos Auxiliares programables E1.2 -

1SDA074171R1 6.2
Ekp 2K-1 1SDA074183R1 Médulo Ekip Synchrocheck, E1.2...E6.2
1SDAO74166R1 Ekip Com Actuator, Habilita la actuacién Remota del interruptor por

comunicacién, E1.2 - E6.2

https://new.abb.com/products/1SDA074168R1

https://new.abb.com/products/1SDA074170R1

https://new.abb.com/products/1SDA074171R1

https://new.abb.com/products/1SDA074183R1

https://new.abb.com/products/1SDA074166R1

Unidades Electrénicas de proteccion para interruptores Emax 2 (para solicitarse sueltos)

Codigo Descripcion

Ficha Técnica

Ekip Dip LI, E1.2-E6.2, (Unidad de Proteccién color Negro), no

LEDALUZE20RE compatible con Unidades Emax 2 Versién Gris)

Ekip Dip LSIG, E1.2-E6.2 (Unidad de Proteccidn color Negro), no

Ekip Dip LSIG 1SDAL07o2ERT compatible con Unidades Emax 2 Versién Gris)

Ekip Touch LI, E1.2-E6.2 (Unidad de Proteccidn color Negro), para
1SDA107529R1 usarse en Marketplace, no compatible con Unidades Emax 2 Versién
Gris)

. Ekip Touch LSIG, E1.2-E6.2 (Unidad de Proteccidn color Negro), para
Ekip Touch 1SDA107531R1  usarse en Marketplace, no compatible con Unidades Emax 2 Versién
Gris)

Ekip Hi-Touch LSIG, E1.2-E6.2 (Unidad de Proteccidn color Negro),
Incluye paquete de mediciones, calidad de energia, analizador de
1SDA107533R1 redes y protecciones avanzadas, no compatible con Unidades Emax 2

Version Gris). Requiere que el interruptor ya tenga el Moédulo Médulo
Ekip Hi Touch Activador de mediciones para poder hacer las funciones de mediciony
protecciones avanzadas

https://new.abb.com/products/1SDA107526R1

https://new.abb.com/products/1SDA107528R1

https://new.abb.com/products/1SDA107529R1

https://new.abb.com/products/1SDA107531R1

https://new.abb.com/products/1SDA107533R1

Notas:
1.- Las unidades de proteccidn color Negro no son compatibles con unidades de proteccidn color gris

2.- El cambio de Unidad de proteccién de Ekip Dip a Hi Touch requieren: La unidad de proteccién Hi Touch y el Médulo Activador de medicion

Mdédulo Activador de Medicién para unidades de proteccién Touch y Hi Touch

Caédigo Descripcion

Ficha Técnica

Médulo Activador de medicidén con Tomas de Tensidon para E1.2
(sélo para New Trip unit Negra) ya incluye el Paquete de Software de
1SDA107544R1 Mediciones, Calidad de Energia y protecciones Avanzadas; suministrado
como estandar en los interruptores Hi_Touch y se vende como repuesto

para completar actualizaciones de unidades Ekip_Dip/Touch a Hi_Touch.

Maédulo Activador de medicién con Tomas de Tensién para E2.2
(sdlo para New Trip unit Negra) ya incluye el Paquete de Software de
1SDA107546R1 Mediciones, Calidad de Energia y protecciones Avanzadas; suministrado
como estandar en los interruptores Hi_Touch y se vende como repuesto

Médulo Activador de medicién con Tomas de Tensidon para E4.2
(sélo para New Trip unit Negra) ya incluye el Paquete de Software de
X 1SDA107548R1 Mediciones, Calidad de Energia y protecciones Avanzadas; suministrado
Activador de como estandar en los interruptores Hi_Touch y se vende como repuesto

medicion para completar actualizaciones de unidades Ekip_Dip/Touch a Hi_Touch.

Médulo Activador de medicidén con Tomas de Tensidn para E6.2
(sélo para New Trip unit Negra) ya incluye el Paquete de Software de
1SDA107550R1 Mediciones, Calidad de Energia y protecciones Avanzadas; suministrado
como estandar en los interruptores Hi_Touch y se vende como repuesto

para completar actualizaciones de unidades Ekip_Dip/Touch a Hi_Touch.

para completar actualizaciones de unidades Ekip_Dip/Touch a Hi_Touch.

https://new.abb.com/products/1SDA107544R1

https://new.abb.com/products/1SDA107546R1

https://new.abb.com/products/1SDA107548R1

https://new.abb.com/products/1SDA107550R1

Notas:
1.- Las unidades de proteccidn color Negro no son compatibles con Unidades de Proteccidn color gris

2.- El cambio de Unidad de proteccién de Ekip Dip a Hi Touch requieren: La unidad de proteccién Hi Touch y el Médulo Activador de Mediciones

3.- El Médulo Measuring Pro ya no aplica para Interruptores con Unidades de Proteccidn color Negro, no son compatibles
4.- Después de un cambio de unidad de preteccién se recomienda que el usuario realice una prueba de disparo con la Maleta T&P
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1.4 ABB Ability Energy Manager

Sistema de Monitoreo de Energia via Web

ABB Ability™ Energy Manager es una solucién en la nube de
ultima generacién queintegrala gestidén de energiay activos de
la Instalacién electrica, en una Unica plataforma.

A través de su disefo escalable y flexible, ABB Ability™ Energy
Manager garantiza una completa accesibilidad plug&play de la

distribucién eléctrica de Baja y Media tensidn, asi como de los
equipos de agua, gas o calefaccién.

Z& \,\

Monitorear

Analizar

Mediante dashboards
pre configurados

Programey analice
exportaciones de

podremos gestionar datos automaticas,
la energiay los activos mejore el uso de
de lainstalacién, activos y tome la
asignar tarifas y ver decisién comercial

costos reales. correcta.

Esta arquitectura en

75

la nube ha sido desarrollada en

colaboracién con Microsoft, en modo tal de potenciar las

prestaciones y garantizar la maxima fiabilidad y seguridad.

Con una interfaz de aplicaciéon web intuitiva accesible a través

de un teléfono inteligente, tableta o PC conectado a internet,

ABB Ability ™ Energy and Asset Manager simplifica:

@

Explorar

Visualice la estructura
del sistema, verifique
el estado de los
activos y obtenga
informacion
procesable siguiendo
prediccionesy
prescripciones.

Actuar

Configure alertas para
notificar al personal
clave mientras
implementa de forma
remota una estrategia
de eficiencia efectiva,
gestiona las
actividades de
mantenimientoy
programa las préximas
acciones.

Para mayor informacién
escanéa el codigo QR
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1.4.1 ABB Ability Energy Manager

Opcidn 1: ABB Ability + EDGE Gateway Industrial

El ABB Ability + EDGE Gateway Industrial es para montaje en riel DIN, recopila datos en todo el sistema eléctrico y también se
pueden conectar sensores para medir pardmetros ambientales (temperatura, agua, gas) a través de los 1/0 analdgico y digital.
Ademas tiene funcionalidades de conectividad mejoradas, proporcionando conectividad Wi-Fi o 3G / 4G.

: lilathal

LOCAL NETWORK

LAN

ABB Ability™ EDGE Gateway Industrial

MODBUS RS-485 MODBUS TCP
[ - -
A—— - -t b
[t 1
e ——— LA
B fEeE T L teeee— e
. . A . . . Energy
Switch Arc Flash active Air circuit Molded Grid feeding Energy Energy Multi channel
. . A N managment
disconnector fuses protection breaker SACE case circuit monitoring Meters Meters meter CMS700 Pro MinSite
SlimLine XR Gold TVOC-2 New Emax breaker relays CM-
Tmax T UFD
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1.4.2 ABB Ability Energy Manager
Opcidn 2: ABB Ability + Emax 2 + Ekip Com Hub

El médulo Ekip Com Hub de los Emax 2, Ekip Up, Tmax XT y TruONE establecen la conexién a la nube para toda la instalacién.
Este mddulo de comunicacién de tipo cartucho dedicado solo debe insertarse en la caja de terminales y conectarse a Internet.

(junto con el médulo Ekip Supply).

Ekip Com Hub

Temperature @ o1
Analog Input @ o——

Emax2 Ekip UP

MODBUS RS-485 J

]
=n = B

Switch Arc Flash active Air circuit breaker Molded case
disconnector fuses protection SACE Clasic Emax circuit breaker
SlimLine XR Gold TVOC-2 Tmax T

—_— - —
==
i s
f e
Grid feeding Energy
monitoring Meters

relays CM-UFD
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1.4.3 Ekip UP Plus, Unidad de medicion y Protecciéon
Actualiza cualquier interruptor de cualquier marca
Desde 100 hasta 6300A en Baja Tensidon

Actualizacidn de instalaciones existentes para reducir costos « Evitar paradas de funcionamiento y reducir el impacto de la
operativos. Nuevos servicios digitales con Ekip UP y ABB actualizacion de la instalacién
Ability™. - Digitalizar y supervisar instalaciones eléctricas en menos de
10 minutos

Beneficios de la solucién Ekip Up: « Ahorrar tiempo de instalacion y puesta en marcha de nuevas
« Actualizar Tableros existentes con Interruptores obsoletos o funcionalidades

de otras marcas, mediante sensores Rogowski abiertos y

flexibles

Andlisis térmico

= =0
S Ep s

ABB Ability™
0000
4..20mA ' '

PT100

"
(=] B |@|
ey | EEERE R LR e e LR LR RE L] R L LR EEEEE LR LI .

ABB Ekip
L

Connect
u SCADA/BMS

Senal alarma
Control cargas

Sefal disparo

Sefal estado

Sensores abiertos
de corriente
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1.4.4 Lite Panel
Panel de Monitoreo Local de Interruptores y medidores M4M

c....m.---.-;u mioimmtion  Mestorereenin  ddarmiisd fEvant ing

Bevice Type MK TREA FUTEE

W
¥

v
b
LVAR
wva

Gewvice Remots Operatied
H E

MGk

Lite Panel de ABB es la nueva pantalla tactil para monitorizary  La pantalla es de 7 pulgadas, permite scanear dispositivos
controlar localmente dispositivos digitales en tableros de  conectados tanto en el protocolo Modbus TCPy RTU.
distribucidn de energia, mediante plantillas predefinidas para

cada uno de ellos que detectan y generan su gemelo digital de

forma automatica.

%

Tmax XT Emax 2 Ekip UP TruONE® M4M EQ

Vista general v v v v v v

Info técnica v v v v v v

medidas v v v v v v
Alarmas v v v v
Eventos v v v v

Calidad de red v v v

Control v v v v

Para mayor informacién
escanéa el codigo QR
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1.4.5 ABB Ability Energy Manager Licencias/ Suscripciones

Sistema de Monitoreo de Energia via Web

EDGE Gateway Industrial, Dispositivo para interconexién entre la nube ABB Ability Energy Manager, los interruptores y dispositivos de medicién

Cédigo Descripcién

Ficha Técnica

EDGE WiFi, (Ethernet + WiFi) Monitoreo en la Nube, Cloud_View,
T EEmmm— ABB Ability Hybrid Industrial. Hasta 45 dispositivos Modbus TCP
+ 15 Dispositivos Modbus RTU, Compatible con: Emax 2, Tmax
1SDA116751R1 XT, Emax Clasicos, Ekip UP, TruOne, TVOC-2, CM-UFD, ITS2.1,
Ekip Signalling TCP, CMS700, InSiteProM, M4M, M2M, EQmeter,
TEEE— EQmatic, SWICOM, MDC4.M REF542+. Conexidn cableada R145,
EDGE Opcional Wifi, antena no incluida; se cotiza por separado

EDGE celular, (Ethernet + Celular) Monitoreo en la Nube, Cloud-
View, ABB Ability Hybrid Industrial Gateway 3G/4G México y USA.
Hasta 45 dispositivos Modbus TCP + 15 Dispositivos Modbus
RTU, Compatible con: Emax 2, Tmax XT, Emax Clasicos, Ekip UP,
TruOne, TVOC-2, CM-UFD, ITS2.1, Ekip Signalling TCP, CMS700,

. InSiteProM, M4M, M2M, EQmeter, EQmatic, SWICOM, MDC4.M
Placa de Montaje REF542+. Conexidn cableada R145, opcional; Celular 3G/4G, no
incluye: Chip de datos ni Antena; se cotiza por separado

1SDA116753R1

Ekip Com Hub 1SDA114038R1 Mddulo de I/0, entradas y salidas digitales adicionales para EDGE
1SDA114039R1 Antena Wi-Fi, Antena Externa para EDGE Wi-Fi
. 1SDA114040R1 Antena Celular, Antena Externa para EDGE Celular
S—r— . . . Py
1SDA114041R1 Placa Metadlica de montaje en platina EDGE WiFi

EDGE Médulo 1/0

E-Kit, Interprete de conectividad para dispositivos de otras
marca y ABB Ability Energy Manager. Hasta 45 dispositivos
totales Modbus RTU/TCP
(de los cuales maximo 15 Modbus RTU)

1SDA120717R1

E-Kit

https://new.abb.com/products/1SDA116751R1

https://new.abb.com/products/1SDA116753R1

https://new.abb.com/products/1SDA114038R1

https://new.abb.com/products/1SDA114039R1

https://new.abb.com/products/1SDA114040R1

https://new.abb.com/products/1SDA114041R1

https://new.abb.com/products/1SDA120717R1

Médulo para conectar interruptores Emax 2 a ABB Ability Energy Manager, Reportes en Excel, Supervisidn en tiempo real atraves de una pagina

Web, mediante Computadora, Tablet o Celular

Cédigo Descripcién

Ficha Técnica

Ekip Com Hub, (E1.2 - E6.2), Médulo para comunicar dispositivos
al monitoreo ABB Ability Energy Manager, (conexidn por cable
1SDA082894R1 RI-45), requiere obligatorio Fuente de Alimentacién Ekip Supply
y Maleta de Pruebas T&P para la Puesta en Marcha de ABB Ability
Energy Manager

Ekip Com Hub

https://new.abb.com/products/1SDA082894R1

Notas:

1.- Para aplicaciones con Médulos de Comunicacidn, es requerido el Médulo Ekip Supply

2.- Para aplicaciones con comunicacién redundante, favor de contactar a los representantes de ventas

3.- Para el ABB Ability Energy Manager, Ekip HUB, se requiere de la fuente de alimentacién Ekip Supply

4.- Favor de contactar a nuestros representantes de ventas para las Licencias/Suscripciones de ABB Ability Energy Manager
5.- Para la puesta en marcha de ABB Ability Energy Manager se requiere la Maleta de pruebas Ekip T&P

6.- Ekip UP Plus (Ekip Up+), Actualiza cualquier interruptor de cualquier marca, desde 100 hasta 6300A
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1.4.6 ABB Ability Energy Manager Licencias / Suscripciones

Licencia/Suscripcién para ABB Ability Energy Manager

Cédigo Descripcién Ficha Técnica

Licencia/Suscripcidn Base, 5 Dispositivos/5 Usuarios: ABB Ability
ENERGY MANAGER, 1 Afio, 1 ANO DE ACCESOS A WebAPP, Multi-
escritorio (Multi-Dashboard); Multi-Lenguaje, Incluye: 250 SMS
Mensajes de Texto. Alertas, Descarga de reportes en Excel por
periodos, Reportes automaticos configurados y programados
por el usuario, Diario, Semanal, o Mensual, (Emax 2, Ekip Up+,
E-Hub 2.0, Tmax, Tmax XT, M4M, CMS700, Ekip Signaling 10K,
3T= Modulo de Temperatura PT1000). Valido sélo por ubicaciéon
1SDA116735R1  Geografica; 1 afio de registro + 1 Afio de Visualizacién adicional https://new.abb.com/products/1SDA116735R1
del histérico de datos. No requiere PLC, ni Computadora servidor,
no es un Software SCADA. ABB Ability Energy Manager no permite
hacer aperturas o cierres de Dispositivos, sélo hace monitoreo. El
pago de la licencia se hace durante la puesta en Marcha mediante
Tarjeta de crédito en el Marketplace tipo Suscripcién. El pago
3 es en Euros y genera un Tiket de compra sin Desglose de IVA ni
factura. (https://eu.Marketplace.ability.abb/en-US /apps/64213/

ﬂ abb-ability-energy-manager)

1 Dispositivo extra adicional a la Licencia/Suscripcién Basica,

. o https: .abb. d
1SDAL16046R1 para monitoreo usando ABB Ability ENERGY MANAGER e e e
15 Dispositivos extras adicionales a la Licencia/Suscripcién
. : L https: .abb. d
LD ALICOUSRL Bdsica, para monitoreo usando ABB Ability ENERGY MANAGER S
1SDA116047R1 50 Dispositivos extras adicionales a la Licencia/Suscripciéon https://new.abb.com/products/1SDAI1604TR1

Basica, para monitoreo usando ABB Ability ENERGY MANAGER

Notas:

1.- ABB Ability Energy Manager se vende por Licencia/ Suscripcidn, segin nimero de ubicaciones, nimero de usuarios, nimero de dispositivos y afnos
de uso

2.- Se pueden tener varias Suscripciones asociadas a uno o varios usuarios a la vez
3.- Para Aplicaciones donde se requieran mds usuarios o mas dispositivos, favor de comunicarse con su representante de Ventas
4.- Para aplicaciones de Multi-Site y Data Centers favor de comunicarse con su presententante de ventas

5.- La Licencia/Suscripcién de ABB Ability Energy Manager es un sistema sélo de monitoreo basado en Web, por lo que no es posible hacer control de
aperturas y cierres de interruptores por comunicacién, para sistemas de Control se pueden utilizar sistemas SCADA de ABB

6.- ABB Ability Energy Manager no requiere Computadora servidor ni PLC, ya que la informaciéon se guarda en la WEB (Servidores Microsoft - Seguridad
basado en Azure)

7.- La Informacidn sélo podra ser visualizada por el propietario de la Licencia/Suscripcién, ABB no tiene acceso a los datos
8.- ABB Ability Energy Manager puede hacer costeo de Energia por Dispositivo basado en un factor multiplicativo del costo de la Energia de CFE

9.- Para el Mantenimiento Predictivo Basado en la Condicién de los interruptores es necesario la Licencia/Suscripcién Asset Manager, favor de
contactar a su representante de ventas

10.- Después de terminar el afio de Licencia/ Suscripcidn, el Usuario tiene 1 Ao mas de visualizacidn de la informacién almacenada previamente
11.- Marketpace: https://new.marketplace.ability.abb/s/products/electrification/energy-manager?language=en US
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1.5 Seccionadores-Desconectadores

Unifilar
Se utilizan como medios de desconexidn y proteccién de circuitos derivados. Todas las manijas tienen orificios Tlnte"upmr
para candados de seguridad, de acuerdo a LOTO: seguridad/bloqueo Termomagnético
De acuerdo a la Norma IEC 60497-3 se define como un dispositivo mecanico
de maniobra que en posicién de abierto realiza la funcién de seccionamiento;
es decir, asegura una distancia de aislamiento (distancia entre contactos).
. . . . ope Contactor
Esta seguridad de seccionamiento debe estar garantizada y verificable -
por la maniobra positiva: la palanca de maniobra debe indicar siempre la
posicidn real de los contactos moéviles del aparato.
- mp
1.5.1 OTP, OTR, BW y ONE20

En Gabinete (Medios de Desconexién)
Los interruptores de seguridad en Gabinete, ofrecen una amplia gama de
aplicaciones en (AC22-AC23).

Medio de
Desconexion

Caracteristicas —
« Corriente Nominal desde 16 hasta 125 A ( Maximo 1600 A)
- Tensién de operacion hasta 500 V ca -~ I
- Grado de Proteccion IP 65 o = 1
h“‘
Seguridad en Maquinas
i NOM 001

Accesorios
. Contactos auxiliares
« Cuartos Polos
« Cubrebornes

- EN60204
Normatividad
1.- Conforme a las Normas IEC 60947-3
2.- Conforme a la Norma EN 60204 para la prevencion de arranques
inesperados y paros de emergencia en una maquina o una seccién de la
linea de produccidn.
3.- Certificacién ANCE
Categoria de Utilizacién en CA Aplicaciones tipicas
Operacion Frecuente Operacién Ocasional
AC-20A AC-20B Conexion y desconexidn sin condiciones de carga
AC-21A AC-21B Conmutacién de cargas resistivas, incluso sobrecargas moderadas
AC-22A AC-22B Conmutacién de cargas resistivas e inductivas, incluso sobrecargas moderadas
AC-23A AC-23B Conmutacién de cargas del motor u otras cargas altamente inductivas
Interruptores de Seguridad en Gabinetes IP65
Operacién con carga, BW, OTP y OTR, 16...hasta 125 A ( Maximo 1600 A)
AC22A AC23A AC23A D'"‘(em":‘)’"es Color de Peso
Cédigo Tipo <500V ca s415Vca <500Vca Polos ” Unitario
A A A Ancho x Alto x manija (kgs)
Profundidad 9
Gabinete Termoplastico IP65
2CMA142400R1000 BW225DP 25a400Vca 2 0.29
111 x 130 x 60
2CMA142403R1000 BW325TPN 252400V ca Gris 0.31
2CMA142408R1000 BW340TPN 402400V ca 138 x 168 x 68 0.41
1SCA022383R2130 OTP16B3M Negra/Roja 0.40
1SCA022401R3350 OT16BA3M 16 16 16 85x120x60 Amarilla/Roja 0.40
1SCA022383R264 OTP25B3M 25 20 20 Negra/Roja 0.50
1SCA022401R3430 OTP25BA3M 130 x 150 X 60 Amarilla/Roja 0.50
’ 1SCA022389R8400 OTP32B3M 20 23 23 Negra/Roja 0.80
. 1SCA022401R3510 OTP32BA3M 3 Amarilla/Roja 0.80
1SCA022383R3020 OTP45B3M 63 45 45 Negra/Roja 1.00
= 1SCA022401R3600 OTP45BA3M Amarilla/Roja 1.00
1SCA022383R3450 OTP63B3M 145 x 200 x 90 Negra/Roja 1.00
1SCA022401R3780  OTP63BA3M 80 s %8 A”"R"gj‘!a/ 100
1SCA022812R7180 OTP125B3M Negra/Roja 2.40
- 125 90 70 200 x 400 x 140 i
1SCA022812R7420  OTP125BA3M Amarilla/ 2.40

Roja
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Dimensiones

AC22A AC23A AC23A (mm) Color de Peso
Caodigo Tipo <s500Vca <=415Vca <500Vca Polos i Unitario
A A A Ancho x Alto x manija (kgs)
Profundidad 9
Gabinete acero inoxidable IP65
1SCA022567R9420  OTR16B3M 16 16 16 170
2 1SCA022567R9690  OTR25B3M 25 20 20 150 x 200 x 100 170
._'-...--"'
1SCA022567R9850  OTR32B3M 40 23 23 170
- 1SCA022567R0270  OTR63B3M 80 58 63 3 Negra/Roja 1.90
1SCA022568R0510 ~ OTRI00B3B 100 60 60 200 x 300 x 135 3.40
1SCA022568R0780 OTR125B3B 125 70 70 3.40
S
Contactos Auxiliares
Cédigo Descripcion Tipo Seccronac‘lor Lado de Montaje Max1.mo por
correspondiente seccionador
OA1G10 1NA, 16 A Derecho
OALGO1 Contacto 1NC, 16 A OTP, OTR16...125 Izquierdo .
OA2G11 auxiliar INA+ING, 16 A Ambos o
OA3GO1 1NC, 16 A OTP, OTR200...800 Izquierdo
1.5.2 ONE20 Desconectador IP67
A nuestra amplia gama de seccionadores, se adiciona el Desconectador ONE20
con rango de proteccién IP67, y variedad de colores (Gris, blanco), -30°C...+60°C) 3
Caracteristicas Generales
- Operacién Max 415 Vac
- Capacidad de corriente 20Amp
- 2,3,4 polos
- Gabinete Amarillo, manija roja
T fo 3
s aman
Cédigo Polos WxHxD
“ ONE20M2Y 2
65x92x84
“ ONE20M3Y 3 °
o
Seccionadores sin Gabinetey sin Portafusibles
. [ 4
(Medios de desconexion) N
()
Para ser instalados en el interior de gabinetes o tableros. Cuentan con doble cdmara de
arqueo, lo que los hace mas eficaces en el seccionamiento.
Lagamaincluye versiones de 3y 4 Polos, de manejo frontal o lateral. Operacién con carga.
Caracteristicas
« Corriente Nominal desde 16 hasta 4,000 A ©
- Tensién de operaciéon hasta 690 V ca °
- Grado de Proteccién IP 20
« A partir de 160 A todos los Seccionadores incluyen manija y varilla
Accesorios
- Manijas tipo selector (amarillas/rojas, negras/rojas)
- Manijas tipo Pistol (amarillas/rojas, negras/rojas)
. Contactos auxiliares 3

. Terminales de conexién, cubrebornes
- Interlocks mecanicos

Normatividad
» Conforme alas Normas IEC 60947-3, UL98y UL508
- Certificacion ANCE
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Seccionadores OT montaje en riel DIN y platina

Operacion Frontal

OT 16...125 A/ 690 V ca No incluye manija ni varilla

AC22A/AC23A

L 4. Ith Seccion de cable HP a Peso Unitario
Cédigo  (400cy  Polos [mm?2] a 423 x €@ 240/600Vca (kgs)
OT16F3 25 075..10 16/16 5/15 011
3
OT25F3 32 075..10 25/20 75/20 011
OT30F3 * 30 3 010..1.5 30/25 10/30 036
OT40F3 40 3 075..10 40/ 23 10/25 011
Agregar
. OT60F3* 60 3 10..70 63 /45 20/40 Manija y 036
Varilla
6mm g
E OT63F3 63 15.35 63/45 15/30 0.27
3
OT80F3 80 15..35 80 /75 20/ 40 0.27
e = =) OT100F3* 115 10..70 100/ 80 30/ 50 036
3
u: OT125F3 125 10..70 125 /90 30/ 50 036
*Normativa UL98, IEC: OT30, 60, 100, es mas robusto
Normativa UL508, IEC: OT16, 25, 40, 63, 80
Operacién Frontal
OT 160...4000 A/ 690 V ca Todos incluyen manija y varilla
AC22A/AC23A HP o
Cédigo (4:?C) Polos a400Vca a240/600 Manija + Varilla Incluida Peso(l:JnsI)tano
A/A Vca 9
l OTI60EVO3P 160 200 /135 30/75 OHB6516 + OXP6 x 210 1.20
L
* OT200U03P 200 Uso bajo UL98 75/ 200 OHB65J6 + OXP6 x 210 1.80
—
! OT315E03P 315 315 /315 Uso bajo UL508 OHB95I12+ OXP12 X 185 310
OT400UO3P 400 Uso bajo UL98 125 / 350 OHB95J12+ OXP12 x 185 3.40
ﬂ OT600UO3P 600 Uso bajo UL98 200 / 500 OHB125J12+ OXP12 x 185 6.50
3
OT630E03P 630 630/ 630 Uso bajo UL508 OHB125J12+ OXP12 x 185 6.30
L |
OT800UO3P 800 Uso bajo UL98 500 / 250 OHB200J12P+0XP12 x 280 19.00
’- OTIOO0EO3P 1,000 1,000 /1,000 Uso bajo UL508 OHB200J12P+OXP12 x 280 17.00
i
OT1200U03P 1,200 Uso bajo UL98 -- OHB200J12P+OXP12 x 280 19.00
OTI600E03P 1,600 1,600 /1,250 Uso bajo UL508 OHB200J12P+OXP12 x 280 19.00
. N
OT2000EQ3P 2,000 2,000 / N.A* Uso bajo UL508 OHB200J12P+OXP12 x 280 42.00
k
- OT2500E03P 2,500 2,500 / NLA* Uso bajo UL508 OHB200J12P+OXP12 x 280 4200
Pl o ] i
OT4000E03P 3,800 1,600 / N.A* Ujﬁsboaéo OHB274312 + OXP12X280 37.00

Nota: *Bajo IEC 60947-3, Categoria B para utilizacion ocasional.
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Seccionadores OT Montaje en Riel DIN y platina
Accesorios
Manijas tipo Selector
Cédigo Descripcién Tamaiho Color Seccwnac}or Vanlla‘
correspondiente correspondiente
OHBS3AH Negro/Rojo
Manija tipo Selector IP54, NEMA1 48 mm
OHYS3AH Amarillo/Rojo .
OT16..125F Tipo Srerlfnctor de6
OHBS2AJ1 Negro/Rojo 2
Manija tipo Selector IP65, NEMAL, 3R, 12 66 mm
OHYS2AI1 Amarillo/Rojo
Manijas tipo Pistol
Cédigo Descripcién Tamano Color Secc‘onaqor Var1||a'
correspondiente correspondiente
OHB4516 Negro/Rojo
45 mm OT16...125F
OHY4516  \janija tipo Pistol , IP65, NEMAL 3R, Amarillo/Rojo Tipo Pistol de 6
OHB6516 12 Negro/Rojo mmeo
65 mm 0T40...250
OHY65]6 Amarillo/Rojo
Varillas Metalicas
Cédigo Descripcién Manija correspondiente Seccionador correspondiente
OXS6X120 @ 6mm x 120 mm
OXS6X180 @ 6mm x 180 mm Tipo Selector
= OXS6X330 2 6mm x 330 mm
OT16...125F
OXP6X150 @ 6mm x 150 mm
OXP6X290 @ 6mm x 290 mm Tipo Pistol
OXP6X400 @ 6mm x 400 mm
Contactos Auxiliares
P e ez . Seccionador s Maximo por
Cédigo Descripcion Tipo 3 Lado de Montaje :
correspondiente seccionador
OA1G10 1NA 16 A Derecho
OA1G01 1NC, 16 A OT16...125 Izquierdo
Contacto auxiliar 2 Pzs.
OA2G11 INA+INC, 16 A Ambos
OA3GO01 1NC, 16 A 0T200...2500 lzquierdo
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Seccionadores OT Montaje directo en Puerta

CATALOGO GENERAL MEXICO 2024

Montaje en puerta

OT 16...125 A/ 690 V ca No incluye manija

AC22A/AC23A

Codigo Ith Polos Seccion de 2400V ca HP Peso Unitario
9 (10...40 °C) cable (mm?) A/A a240/600V ca (kgs)
t.'.-'. OT16FT3 25 16/ 16 5/10
OT25FT3 32 0.75..10 25/ 20 75/20 0.13
OT40FT3 40 40 /23 10/25
e OT63FT3 63 3 63 /45 15 /30 Agregar Manija
o) 1.5..35 para Puerta 0.28
At T OT80FT3 80 80 /75 20 /40
OT100FT3 115 100 / 80 30/ 50
10..70 0.40
OT125FT3 125 125 /90 30/50
Manija montaje directo en puerta
Fijacion por 4 tornillos
Cédigo Descripcion Tamaiio Color Seccwnac‘!or
correspondiente
OHBS3RH Negro/Rojo
Manija Tipo Selector, IP54, NEMAL 48 mm OT16...80FT
.- ] OHYS3RH Amarillo/Rojo
s
]
I \\% OHBS2R) o | Negro/Rojo
. Manija Tipo Se?)scltaor, IP65, NEMA 66 mm OT16.125FT
OHYS2R] ’ Amarillo/Rojo
Manija montaje directo en puerta
Fijacién por contratuerca
Cédigo Descripcién Tamanho Color Seccmnat:ior
correspondiente
- OHBS2PJ Negro/Rojo
Manija Tipo Selector, P65,
NEMAL 3R, 12 66 mm OT16..40FT
OHYS2P] Amarillo/Rojo

Notas:

1.- La Fijacién por 4 Tornillos se requiere hacer 5 orificios y da una mayor estabilidad al montaje, se recomienda para equipos de alta

vibracién

2.- La Fijacién por Contratuerca requiere un orificio y el montaje es mas rapido.

Contactos Auxiliares

P R : Seccionador : Maximo por
Codigo Descripcién Tipo correspondiente Lado de Montaje seccionador
OA1G10 1NA 16 A Derecho
OA1GO01 Contacto auxiliar 1NC, 16 A OT16..125FT Izquierdo 2 Pzs.
OA2G11 INA+INC, 16 A Ambos
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1.5.4 Transferencias Manuales y
Motorizadas OTCy OTM

El suministro constante de energia eléctrica es una parte integral de
los sistemas eléctricos. Ofrecemos una variedad de transferencias
con el concepto de “transferencia pura” mediante seccionadores,
permitiendo un aseguramiento de la transferencia de carga y -
minimizando los posibles puntos de falla. Manuales y Motorizadas,
de disefio muy compacto y rapida instalacion.

o
Con tecnologia de Doble Cuchilla, sin incluir proteccién de sobrecarga ©
O corto circuito.
Caracteristicas
« Corriente Nominal desde 16 hasta 3,200 A
- Grado de Proteccién IP 20
oM
A o
Accesorios
« Manijas Tipo Selector (Amarillas/Rojas, Negras/Rojas) -
« Manijas Tipo Pistol (Amarillas/Rojas, Negras/Rojas)
. Contactos auxiliares | 1]
. Terminales de conexién, cubrebornes
Normatividad CEII"QEI
1.- Conforme a las Normas IEC 60947-3 UL98 y UL508 3
2.- Certificaciéon ANCE
Transferencias Manuales OTC, tipo Seccionador
Operacién Manual 1-O-11
OT 16...125 A/ 440 V ca No incluye manija ni varilla 0
o
AC23A a
o AC21A...AC22A 400..415Vca  Secciénde Peso Unitario
Cédigo hasta 440V ca Polos cable (mm?) (kgs)
A A kw 9
OT16F3C 16 16 75
OT25F3C 25 20 9 0.25 o
075...10
OT40F3C 40 23 11
OT63F3C 63 3 45 22 Agregar Manijay
Varilla 6mm o
0.64
OT80F3C 80 75 37 .
15.35 °
OT100F3C 100 80 37
0.90
OT125F3C 125 90 45 10..70
OT 160...2500 A/ 690 V ca Incluye manijay varilla
AC21A...AC22A UL98, 600 Peso Unitario 3
Cédigo hasta <440V ca Polos Vca Manija y varilla incluida
A A (kgs)
OT160E03CP 160 Tipo IEC, OHB65J6EO11+OXP6X161 330
160Amp
OT200U03CP 250 3 200 OHB65J6E011+OXP6x161 3.60
OT400U03CP 400 400 OHB95J12E011+ OXP12x166 6.20 g
OT600UO3CP 800 600 OHB125J12E011+0OXP12x185 17.90

NOTA: Para Corrientes superiores, consulte con su agente de ventas. Se sugiere agregar puentes OTZC... para el lado de carga.
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Manijas tipo Pistol

Cédigo Descripcién Varilla Color Seccwnac‘lor
correspondiente
OHB45J6E311 Negro/Rojo
45 mm OT16...125F_C
Manija Tipo Pistol . .
OHY45J6E311 IP 65, NEMA L, 3R, 12 Amarillo/Rojo
OHB65J6E311 65 mm Negro/Rojo 0OT160...250E_C
Contactos Auxiliares
Cédigo Descripcion Tipo Seccwnac:lor Lado de Montaje Maxlmo por
correspondiente seccionador
OA1G10 1NA 16 A 0T16...2500_C Derecho
OA1G01 1INC, 16 A OT16...125F_C Izquierdo
Contacto auxiliar 2 Pzs.
OA2G11 INA+INC, 16 A OT63...125F3C Ambos
OA3G01 INC, 16 A 0T160...2500_C Izquierdo
Transferencias Motorizadas OTM, tipo seccionador
OTM Mini 40... 125 A, 690 V ca, Incluye manija y conectores
" ACZ3A Seccidén de cable Voltaje de Pgso.
Cdédigo hasta 415V ca 2 Polos Unitario
(mm?©) Control
A (kgs)
OTM40F3CMA230V 40
OTM63F3CMA230V 63 5
OTM80F3CMA230V 80 3 H?a_ /ggv
OTM100F3CMA230V 100 10...70 1.64
OTM125F3CMA230V 125
OMZCo3 20-125 Puente Inferior para toda la

Gama, solo para 3 Polos

Fuente Dual para todas las OTM “s desde 40...3200A, (220-240 Vac)

Cédigo Tipo Descripcion
Fuente Dual para todas las OTM'’S, 2 entradas, 1 salida 220-240V (+-20%); 4A, calibre
150411630281001 ODPSE230C 12AWG, se alimenta con “Normal” y “Emergencia” y solo tiene salida para alimentar
L motor de OTM’s, 220-240V. Se recomienda usar protecciéon con MCB Max 4A
R i '
{] =
X,
I
e T s
| ]I
(!
Contactos Auxiliares - para OTM Mini
P sz . Seccionador : Maximo por
Cédigo Descripcién Tipo < Lado de Montaje :
correspondiente seccionador
OA1G10 1NA 16 A
Derecho
OA8GO1 Contacto auxiliar INC 16 A OTM40...125F_CM 2 Pzs./ lado
OA7G10 INA, 16 A Izquierdo
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OTM Estandar 160...3200 A, 690V ca, Incluye manija y conectores

. Ac23A Peso Unitario
Cédigo hasta 415V ca Polos Voltaje de Control (kgs)
A/kW
OTM160E3CM230C 160/90 220-240V ca
OTM160E3CM110V 160/90 110-125V ca/cd
OTM250E3CM230C 250/140 220-240V ca 660
OTM250E3CM110V 250/140 110-125V ca/cd
OTM315E3CM230C 315/160 220-240V ca
il OTM315E3CM110V 315/160 110-125V ca/cd
OTM400E3CM230C 400/220 220-240V ca 1o
OTM400E3CM110V 400/220 110-125V ca/cd
OTM630E3CM230C 630/355 220-240V ca
OTM630E3CM110V 630/355 3 110-125V ca/cd
OTM800E3CM230C 800/450 220-240V ca ze00
OTM800E3CM110V 800/450 110-125V ca/cd
OTM1000E3CM230C 1,000/680
55.00
OTM1250E3CM230C 1,250/850
OTM1600E3CM230C 1,600/1,000 220-240V ca 59.00
2 Ao OTM2000E3CM230C 2,000/1,350
78.00
— OTM2500E3CM230C 2,500/1,350
OTM3200E3CM230C 3200/1700 101.00
Separadores de Fases, sugeridos para aislamiento entre fases
Cédigo Tipo Descripcion Tamaiio recortable y para usarse con:
.. 1SDAO54970Rl  PB100 Kit 4pz ff’;r:‘;fséf:n?g;”ee;esc’jéspor cada 55...90x100mm OTC, OTM, 160-800A
. 1SDAO54972R1  PB200 Kit 4pz Largos, se requiere 8pz por cada 55..90x2000mm  OTC, OTM, 160-800A

transferencia de 3 polos

Fuente Dual para todas las OTM'’s desde 40...3200A, (220-240Vac)

Cédigo Tipo Descripcion
Fuente Dual para todas las OTM’S, 2 entradas, 1 salida 220-240V (+-20%);
4A, calibre 12AWG, se alimenta con “Normal” y “Emergencia” y solo tiene
. SIS 2RI00I ODPSE230C salida para alimentar motor de OTM'’s, 220-240V. Se recomienda usar
b proteccién con MCB Max 4A
Contactos Auxiliares - para OTM
L e sz . Seccionador s Maximo por
Cédigo Descripcion Tipo . Lado de Montaje .

correspondiente seccionador
OA1G10 1NA 16 A

Contacto auxiliar 0T160...3200_C Derecho 4 Pzs./ lado
OA3GO01 INC, 16 A

[sY]
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Separadores de Fases, sugeridos para aislamiento
entre fases

Puentes no aislados para OTM 160....3200A

Fijacidn por 4 tornillos

Cédigo Tipo Descripcion Para usar en Transferencias
1SCA022767R6910  OTZC13 Kit PUENTES no aislados (barras) P/OTM tam 1 (160-250A), 3 polos OTM: 160-250
1SCA022767R7120  OTZC23 Kit PUENTES no aislados (barras) P/OTM tam 2 (315-400A), 3 polos OTM: 315-400
1SCA022785R7020 OTZC33 Kit PUENTES no aislados (barras) P/OTM tam 3 (630-800A), 3 polos OTM: 630-800
""'-'-g-"?- 1SCA022868R0710  OTZC43  Kit PUENTES no aislados (barras) P/OTM tam 4 (1000-1250A), 3 polos OTM: 1000-1250
1SCA022868R0980 OTZC5h3 Kit PUENTES no aislados (barras) P/OTM tam 5 (1600A), 3 polos OTM: 1600
1SCA022868R1100 OTZC63  Kit PUENTES no aislados (barras) P/OTM tam 6 (2000-2500A), 3 polos OTM: 2000-2500
oTZC13 1SCA128843R1001  OTZC73 Kit PUENTES no aislados (barras) P/OTM tam 7 (3200A), 3 polos OTM: 3200

Puente aislado: para lado de Carga, para OTM Mini, 40...125F3C_,

1SCA11703R1001 ~ OMZCO03 (10..70mm2-8...2/0AV)

OTM Mini, 40..125 A

Separadores de fases, sugeridos para aislamiento entre fases

Cédigo Tipo Descripcion Tamario recortable y para usarse con:

Kit 4pz Cortos, se requiere 8pz por cada

1SDA054970R1 PB100 .
transferencia de 3 polos

55...90x100mm OTC, OTM, 160-800A

Kit 4pz Largos, se requiere 8pz por cada

1SDA054972R1 PB200 -
transferencia de 3 polos

55...90x2000mm

OTC, OTM, 160-800A

1.5.5 TruONE®
Automatic Transfer Switch 30...1600 A, 2, 3, 4 Polos

ELa primera transferencia totalmente automatica IEC 60947-6-1, UL1008, todo en uno,
sistema integrado (controlador + transferencia + Monitoreo) , Transicion Abierta: I-II, I-O-II,
funcion “in-fase monitor” <50ms ( comprobacién de sincronia con diferencial < 3Hz entre
fuente 1y fuente 2).

Versiones de controlador: Touch, Display LCD, Dipswitch, reduce tiempo de instalacién,
Autoconfigurable, autoalimentada, autorango de voltaje (200...480Vac), operacion
manual/automatica, distintos idiomas incluyendo Espanol.

Sensores integrados: Voltaje, Frecuencia y Secuencia de Fases ( ajuste de Max, Min, % Valor
nominal). Ajuste de Tiempos de conmutacién y retardos, Temperatura, Reloj en tiempo
real, Mantenimiento predictivo, registro de operaciones/eventos: 250 mas recientes.

Bobinas Rogowski integradas en el lado “Carga”; Medicién de: V, |, Frec, kW, kVA, KVar, TDH, 15th armonica en V, |, (Factor de potencia, con
modulo adicional).

Incluye: 1/0O digitales programables, Sefnal de pre-Transfer, Deslastre de carga, Sefal de arranque y paro de Generador, calendario de
ejercitador de generador con o sin carga.

Comunicacién* : Modbus RTU, TCP; Profibus DP, ProfiNet, DeviceNet, IP Ethernet, IEC 61850; ABB Ability™ Energy and Asset Manager (EAM),
* con moédulos adicionales plug in. Alimentacion auxiliar para controlador 12...24 Vdc.

ATS TruONE, Transicion Abierta I-ll, Controlador tipo/nivel 3, LCD Display, Acometidas por superior, carga por inferior, no requiere puentes

Capacidad segtn normativa

Cdédigo Tipo
A] UL [A] IEC Polos
1SCA153346R1001 OXA30U3X3QT 30 - 3
1SCA153372R1001 OXAB0U3X3QT 60 - 3
1SCA153260R1001 OXA100U3X3QT 100 - 3
1SCA153282R1001 OXA125U3X3QT 125 - 3
1SCA153300R1001 OXA160U3X3QT 160 160 3
1SCA153313R1001 OXA200U3X3QT 200 250 3
1SCA153325R1001 OXA260U3X3QT 260 400 3
1SCA150982R1001 OXA400U3X3QT 400 400 3
1SCA151001R1001 OXA600U3X3QT 600 800 3
1SCA153574R1001 OXA800U3X3QT 800 1000 3
1SCA153551R1001 OXA1000U3X3QT 1000 1250 3
1SCA153563R1001 OXA1200U3X3QT 1200 1600 3
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ATS TruONE, Transicién Abierta I-O-ll, Controlador tipo/nivel 3, LCD Display, Acometidas por superior, carga por inferior, no requiere puentes

Capacidad segtin normativa

Caodigo Tipo
A] UL [A] IEC Polos
1SCA153435R1001 OXB200OE3X3QT - 200 3
1SCA153462R1001 OXB250E3X3QT - 250 3
1SCA153509R1001 OXB315E3X3QT - 315 3
1SCA153522R1001 OXB400E3X3QT - 400 3
1SCA151745R1001 OXB500E3X3QT - 500 3
1SCA151065R1001 OXB630E3X3QT - 630 3
1SCA150943R1001 OXB8OOE3X3QT - 800 3 8
OXB200E3X3 1SCA151492R1001 OXB100OOE3X3QT - 1000 3
Q 1SCA153619R1001 OXB1250E3X3QT - 1250 3
1SCA153628R1001 OXB1600E3X3QT - 1600 3
Accesorios sugeridos
oM
Cédigo Tipo Descripcién ©
Separadores de fase para TruONE para todo el rango OX30...1600 A, kit
1SCA150201R1001 OXEB1600/4 Nota: se incluye 2 separadores en rango 500...1600 A, solo lado carga 4Ppz
. (2Arriba, 2Abajo)
3 1SCA150193R1001 OXES250G1S/3 Cubrebornes kit 3pz. Para TruONE 30...250 A
B - 1SCA150195R1001 OXES800G1L/3 Cubrebornes kit 3pz. Para TruONE 260...800 A
& 1SCA150189R1001 OXES1600G1L/3 Cubrebornes kit 3pz. Para TruONE 800...1600 A <
1SCA147308R1001 OXEC21 Marco para HMI/Cubierta protectora IP54 para todo rango TruONE OX30...1600 A S
1SCA148926R1001 OXEAL Fuentg delA,hmentaoon del2a ?4Vdc, necesaria para Ios}modu\o(s de
comunicacion y como fuente auxiliar adicional para energizar el display
1SDA104052R1 TCP-OX Mddulo Ekip Com Modbus TCP (el de mayor uso)
1SDA104051R1 RTU-OX Mddulo Ekip Com Modbus RTU
1SDAO74152R1 Profibus DP Mdédulo Ekip Com Profibus DP
| 1SDA074153R1 Profinet Mddulo Ekip Com Profinet 3
1SDA074154R1 DeviceNet Mdédulo Ekip Com DeviceNet
1SDA104053R1 2K-1-0OX Modulo de entradas/salidas digitales Ekip Signalling
1SCA022353R4970 OA1G10 Contacto auxiliar universal tipo INA para todo rango 30...1600 A
Todos los médulos y fuente son plug-in, no requiere cableado especial. Todos son para rango de 30...1600 A, solo tipo/nivel 3y 4.
©
(=]
1.5.6 Seccionadores sin Gabinete
Portafusibles
Contamos con Oferta para todo tipo de fusibles: DIN, BS, NFC, UL y CSA. .
(=)
La gama incluye versiones de 3y 4 Polos, de manejo frontal o lateral.
Caracteristicas
- Corriente Nominal desde 32 hasta 1,250 A
. Tensién de operacién hasta 690 V ca
- Grado de Proteccion IP 20
- Fusible no incluido Q
- Pueden soportar corrientes de corto circuito hasta 200 kA
Accesorios
- Manijas tipo selector (amarillas/rojas, negras/rojas)
- Manijas tipo Pistol (amarillas/rojas, negras/rojas)
- Contactos auxiliares
- Terminales de conexién, cubrebornes o
- Interlocks mecénicos ©

Normatividad
1.- Conforme a las Normas IEC 60947-3, UL98y UL508
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Seccionadores OS Portafusible

Operacién Frontal para Fusible Europeo DIN43620 NH

0S 32...1,250 A/ 690 V ca Incluye manija y varilla

AC20...AC23A

AC23A/

Cédigo <690V ca 690V ca Fusible Manija + Varilla Peso Unitario
recomendado (kgs)
A kw
: 0S32GD12P 32 22 000 OHB45]6 + OXP6 x 161 1.30
. 0S63GD12P 63 55 000 OHB4516 + OXP6 x 161 1.30
0S125GDO0O3P 125 110 000, 00 OHB6536 + OXP6 x 161 1.50
' 0OS160GD12P 160 132 000, 00 OHB6536 + OXP6 x 161 1.50
0S250D03P 250 250 0,1 OHB6536 + OXP6 x 210 4.30
0S400D03P 400 400 0,1,2 OHB95J12 + OXP12 x 250 7.10
!
OS630DO03P 630 630 3 OHB145J12 + OXP12 x 280 13.60
1]
0S800D0O3P 800 710 3 OHB145J12 + OXP12 x 280 13.60
0OS1250D03P 1,250 1,000 4 OHB274J12 + OXP12 x 395 46.00
Operacion Frontal para Fusible Americano
0S 30...800 A/ 690 V ca Incluye manija y varilla
AC20...AC23A AC23A/ Fusible Peso Unitario
Caodigo <690V ca 600V ca recomen- Manija + Varilla (kgs)
A kW dado 9
* OS30FAJ12P 30 20 “J” max. 30A OHB6516 + OXP6 x 150 0.70
. OS60GI12P 60 50 “J” max. 60A OHB45]6 + OXP6 x 161 1.30
0S100GJ12P 100 75 “J” max. 100A OHB6536 + OXP6 x 161 1.50
0S200]03P 200 150 L OHB6E536 + OXP6 x 210 3.30
max. 200A
0S400]03P 400 350 7, OHB95J12 + OXP12 x 250 7.30
e max. 400A
s . OS600]03P 600 500 s OHB145]12 +OXP12 x 280 13.50
max. 600A
o “L” max.
OS800L0O3P 800 500 OHB145]12 + OXP12 x 280 13.50

800A
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1.5.7 XLP Easy Line
Seccionadores sin Gabinete Portafusibles

Ofrece unarapida instalacidon y una segura extraccion del fusible sin necesidad de
usar herramientas, dando seguridad al usuario al no tener acceso a partes "vivas”

Caracteristicas
. Corriente Nominal hasta 630 A
« Tensidn de operacion hasta 690 V ca'y 800 Vdc
. Grado de Proteccién IP 20 en bornes, IP 30 en el frontal

o
- Fusible no incluido. Solo para Fusible Europeo DIN43620 , NH ©
- Disponible en 1,2,3y 4 polos
Ventajas
- Facil deinstalar
« Accesorios de montaje rapido
« Féacil de accionar (ergonomia de la tapa)
- Disefo moderno y funcional Py
- Proteccién adicional contra el arco en la tapa frontal,
incrementando la seguridad del personal
- Amplia gama de terminales para cables y accesorios
- Amplia gama de adaptadores de barras
Sectores de aplicacién:
En Instalaciones como proteccién principal de: Contactor, Bancos de
Capacitores, Drives, Arrancadores suaves, en Sistemas de Distribucién de S
Alumbrado Publico, etc.
Accesorios
- Contactos auxiliares
- Terminales para cables de grandes calibres
- Monitor de fusible
. Cubiertas para Terminales n
- Kits para fijacién a Riel DIN ¢ a barras °
. Portacandados .
Normatividad
1.- Conforme a la Norma IEC 60947-3 y IEC 60269-2-1
2.- Certificaciéon ANCE
Seccionadores XLP portafusible ©
o
Operacion Frontal para Fusible Europeo DIN43620
Hasta 630 A/ 690 V ca
= —
Cédigo Tipo Amp. Max <690 V ca Fusible recomendado Peso Unitario
A (kgs)
1SEP201428R0O001 XLPOOO 100 000 0.460
1SEP101890R0002 XLPOO 160 000, 00 0.630 ~
o
1SEP101891R0002 XLP1 250 1 1.800
1SEP101892R0002 XLP2 400 2 3.020
1SEP101975R0002 XLP3 630 3 4.250
1SEP101873R0007 Monitor de fusible quemado montable en XLPOO
1SEP101883R0007 Monitor de fusible quemado montable en XLP1 a
o
1SEP101982R0007 Monitor de fusible quemado montable en XLP2
1SEPA07742R0001 Micro switch 6 A Para cplocaren Ia:ceral, para indicar apertura de puerta. Colocar 0010
N a partir del tamario XLP 00
it 1SEP407742R0002 Contacto auxiliar 16 A Contacto aux. NC para colocar en parte superior 0.020
e 1SEP407742R0003 Contacto auxiliar 16 A Contacto aux. NO para colocar en parte superior 0.020
i & f]” 1SEP407786R0001  Accesorio para candado colocable en XLP 0.005 @
v o
1SEP407740R0001 Adapatador Riel DIN Adaptador para montaje en Riel Din para XLPOOO 0.006

1SEP407897R0001 Adapatador Riel DIN Adapatador para montaje en Riel Din para XLPOO 0.240




96 CATALOGO GENERAL

1.6 Oferta Solar

1.6.1 OTDCy OTDCP

Desconectadores para el Segmento Solar

Ofrecen una amplia variedad en Medios de seccionamiento para corriente Directa
Utilizando los mismos accesorios que nuestra gama de Desconectadores OT

Caracteristicas

MEXICO 2024

« Amplio rango de corrientes desde 16 hasta 1600Amp

. Opcidén de desconectador con certificacion UL
- Grado de proteccién IP65 en nuestros desconectadores en Gabinete

- Tecnologia de doble seccionamiento

Seccionadores-Desconectadores para aplicacion SOLAR

16...32A, montaje Riel DIN y platina

DC2-1B

Seccion de Cable

Complemento

Cédigo Polos
600Vdc 1000vdc mm? AWG agregar
OTDC16F2 16 10 2 25...16 14...6 OXS6X120+0OHBS2A11
a OTDC16F3 16 16 3 25...16 14...6 OXS6X120+0OHBS2A11
OTDC16F4 16 10 4 2.5...16 14...6 OXS6X120+OHBS2AI1
OTDC25F2 25 16 2 2.5...16 14...6 OXS6X120+OHBS2AI1
OTDC32F2 32 20 2 2.5...16 14...6 OXS6X120+OHBS2AI1
NOTA: Consultar diagramas para conseguir el voltaje indicado.
Seccionadores-Desconectadores para aplicacion SOLAR
100...500A, montaje Panel
Cédigo Montaje [A] Polos Seccion de Cable Volts Cor:g::g:nto
OTDC100GV11 100 2 Zapata terminal 1500VDC  OXP6x210 y OHB6536
OTDC160GV11 160 2 Zapata terminal 1000VDC  OXP6x210y OHB6516
OTDC200GV11 IEC, Panel 200 2 Zapata terminal 1500vVDC OXP6x210 y OHB6536
OTDC250GV11 250 2 Zapata terminal 1500vVDC OXP6x210 y OHB6536
OTDC400GV11 400 2 Zapata terminal 1500VDC  OXP12x325y OHB95J12
NOTA: Consultar diagramas para conseguir el voltaje indicado.
Seccionadores-Desconectadores en Gabinete para aplicacién SOLAR IP65
Cédigo DC2-1B Polos Seccion de Cable
600Vdc 1000Vdc mm? AWG
OTDCI16SA1IM 16 10 2 2.5...16 14...6
: — OTDC16SA12M 16 16 3 2.5...16 14...6
' OTDC25SA11IM 25 16 2 2.5...16 14...6
OTDC32SA11IM 32 20 2 2.5...16 14...6
OTDC32SA12M 32 32 3 2.5...16 14...6

NOTA: Consultar diagramas para conseguir el voltaje indicado.
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1.6.2 Fusibles tipo DIN

Como solucién integral para nuestros desconectadores con porta
fusible, ponemos a su disposicidn la oferta de Fusibles tipo Europeo | k -

con curvas de proteccién tipo gG de 2 hasta 1250Amp. También . . =
contamos con curvas aM, para proteccién a Motores.
Caracteristicas
« Operacién < 500V
- 120kA de capacidad interruptiva
- Indicador dual de disparo
. Tipo usos generales gG
8
Fusibles Tipo NH/DIN 43620
Catalogo Tamano DIN IN [A] Ph [W]
OFAFO00H10 000 10 11
OFAFO00H16 000 16 1.8 p:S
OFAFO00H20 000 20 2.4
OFAFO00H25 000 25 2.4
OFAFO00H32 000 32 27
OFAFOOOH35 000 35 3 0
=)
OFAFO00H40 000 40 3.4
OFAFO00H50 000 50 39
OFAFO00H63 000 63 47
OFAFOO0H80 000 80 57
OFAFO00H100 000 100 6.7 8
OFAFO0H125 00 125 8.4
OFAFOOH160 00 160 10.6
OFAF1H200 1 200 14.5
OFAF1H250 1 250 197 S
OFAF2H315 2 315 26.2
OFAF2H400 2 400 30.2
OFAF3H630 3 630 475
OFAF3H800 3 800 56.9 ]

09
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Material

Estructura
Hoja de acero 1.2mm de espesor

Caracteristicas Técnicas

Paneles
Hoja de acero 1.5mm de espesor

Puertas
Hoja de acero galvanizada 1.5mm,
vidrio templado 4mm de espesor

Platinas
Hoja de acero galvanizada 1.5 mm de
espesor

Tensiéon maxima de servicio Ue Hasta 1000 V AC / 1500 V DC
Tensién maxima de aislamiento Ui Hasta 1000 V AC, 1500 V DC
Tensidn maxima de impulso 12 kv
Frecuencia 50-60Hz
Corriente Nominal In Hasta 6300 A
Corriente asignada de corta duracién lcw 1 sec Hasta 120 kA
Corriente de pico Ipk IEC 60439-3
Aplicacién Interior
Grado de proteccion IP IP 30
IP 31
IP 40
IP 41
IP 65
Limites de temperatura operando 5 +40°C

Normas de conformidad

IEC 61439-1/2, IEC 60439-1

Test de vibracién

Conforme a la norma IEC 60068-2-57

Test antisismico

Conforme ala norma IEE std 693

Forma de segregacion

Hasta forma 4b

System pro E Power
Tu nuevo Punto Fuerte

Tablero de distribucién, serie System pro E Power, servicio interior, tipo autosoportado, construido en un
sistema modular, uso general, lamina de acero rolada en frio de 1.2 mm de espesor y tratamiento de: lavado,
fosfatado, secado en tunel a 100°C, y pintado a base de esmalte con polvo termoendurecido tipo

epodxipoliester color Gris Ral 7035.



Soluciones de alta eficiencia
para el sector de la energia solar

Las soluciones de ABB para las Centrales Eléctricas Fotovoltaicas estan disefiadas para maximizar el
rendimiento de la planta, para que los propietarios rentabilicen la inversién rdpidamente y para que su ciclo de
vida, sea prolongado.

ABB ofrece una amplia gama de componentes en Baja Tension totalmente disefiados para cumplir con estas
garantias y especificaciones del ciclo de vida, exigidas por los sistemas fotovoltaicos en instalaciones
pequenas, medianas y grandes.
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2.1 Gabinetes Modulares

CATALOGO GENERAL MEXICO 2024

Gabinetes Modulares utilizados para alojar toda la gama System
pro M compact para Distribucién de Potencia y Control. Con una
capacidad desde 2 hasta 216 mdédulos y hasta 400 A. Opciones sin
puerta y con puerta; para sobreponer y empotrar. Con Grados de
Proteccidén IP 40, IP 55 e IP 66.

Cubrebornes IP40

Mistral IP41F

Mistral IP65

Corriente asignada (in)

Grado de proteccién

Empotrar/sobreponer

Interior/exterior

Tipo de instalacion

Material

Autoextinguibilidad

Temperatura de instalaciéon

Resistencia calor/fuego

Clase de aislamiento

Color

Puerta

Apertura (puerta)

Numero de médulos

Distancia entre filas

Barra de neutro + tierra

Conformidad con la norma

Compatibilidad con unifix |

125A

IP40 / IKO8

Sobreponer

Interior

Residencial / Industrial

Termoplastico

Autoextinguible

de -25 °C hasta +60 °C

650 °C (IEC 60695-2-11)

Doble aislamiento

Blanco RAL 9016

No tiene

N/A

2-4-6

N/A

Accesorio adicional

IEC 60670

No

125A

P41 / IKO9

Empotrar

Interior

Residencial / Industrial

Termoplastico

Autoextinguible

de -15 °C hasta +60 °C

650 °C (IEC 60695-2-11)

Doble aislamiento

Blanco RAL 9016

Transparente Azul

Horizontal

4-8-12-18-24-36-54-72

150 mm

Accesorio adicional

IEC 60670

No

125A

IP65 / IKO9

Sobreponer

Exterior

Residencial / Industrial

Termoplastico

Autoextinguible

de -25 °C hasta +60 °C

650 °C (IEC 60695-2-11)

Doble aislamiento

Gris claro RAL 7035

Transparente Azul

Horizontal

4-8-12-18-24-36-54-72

125-150 mm

Accesorio adicional

IEC 60670

No




CAPITULO 2 GABINETES, TABLEROS Y CAJAS PARA EL SECTOR RESIDENCIAL, TERCIARIO E INDUSTRIAL

105

Gemini

Europa

Juntion Boxes

250A (~400A)

P66 / IK10

Sobreponer

Interior/Exterior

Residencial / Industrial

Termoplastico

Autoextinguible

de -25 °C hasta +100 °C

750 °C (IEC 60695-2-11)

Doble aislamiento

Gris claro RAL 7035

Transparente / Opaca

Horizontal

24-54-72-96-120-216

150-225 mm

Accesorio adicional

IEC 60670

Si

125A

IP55

Sobreponer

Interior

Residencial / Industrial

Termoplastico

Autoextinguible

-20°C++85°C

650 °C (IEC 60695-2-11)

Doble aislamiento

Gris claro Ral 7035

Si

N/A

4,6 Modulos

N/A

Accesorio adicional

IEC 60670

No

125A

IP44, IP55, IP65

Sobreponer

Interior

Residencial / Industrial

Termoplastico

-20°C++85°C

650 °C (IEC 60695-2-11)

Doble aislamiento

Gris claro Ral 7035

Si

N/A

4,6 Modulos

N/A

Accesorio adicional

IEC 60670

No

o1
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Tableros para Distribucién de Potencia

Tablero de Subdistribucién y Alumbrado
PROTECTA PLUS
PROTECTA Compact

Tablero de Subdistribucién
Panelboard

Tablero de Subdistribucién

Tensién asignada de
empleo (ue)

Tensidn asignada de
aislamiento (ui)

Tensidn asignada
soportada a impulso
(uimp)

Corriente asignada
(in)

Corriente asignada
de corta duracién
admisible (icw)

Corriente asignada
admisible de cresta
(ipk)

Compatibilidad con
unifix |

Conformidad con la
norma

Grado de proteccion

Certificaciéon

Color

—— s

PLUS: Mas Ancho y Mas Profundo

Solamente admite como derivados la
serie S 200 de System pro M compact

480/277V ca

690V ca

2.5 kV

hasta 250 A

35 kA

hasta 74 kA

NO

IEC61439-1

IP 41, 1K 10

hasta 690V ca

hasta 1,000 V ca

8 kv

hasta 1,250 A

hasta 50 kA

hasta 110 kA

NO

IEC61439-1

IP 31 sin puerta;
IP 43 con puerta

ANCE

RAL 7035

hasta 690 V ca

hasta 1,000 V ca

6 kV en pared;
8 kV en piso

hasta 250 A en pared;
hasta 800 A en piso

hasta 25 kA en pared;
hasta 35 kA en piso

hasta 52.5 kA en pared;
hasta 74 kA en piso

si

IEC61439-1

IP 31 sin puerta;
IP 43 con puerta

-

L

Nota: Para ofrecerles capacitacion en el Disefio, Proyeccién y Dimensionamiento de Tableros System Pro E
Power y Sistema de cableado rapido UNIFIX L y H, favor contactar a nuestros Representantes de Ventas.
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Tablero de Distribucién primaria System Pro
E Power

Sistema de cableado rapido
UNIFIX L

Sistema de cableado rapido
UNIFIXH

hasta 1,000 V ca

hasta 1,000 V ca

8 kv

Hasta 6300 A

hasta 120 kA

hasta 254 kA

si

IEC61439-1-2

IP30 sin puerta;
IP41 con puerta y panel lateral ventilado;
IP65 con puerta y panel lateral ciego

hasta 415V ca

500V ca

6 kv

100 A al centro;
80 A al extremo

Solo para colocar Serie S 200
(Interruptores Termomagnéticos) y
Serie F (Interruptores Diferenciales)

de la Linea Modular de
System pro M compact;
hasta 100 Ay 25 KA.
Instalacién Horizontal sobre Riel DIN

ANCE

RAL 7035

hasta 690 V ca

1,000V ca

8 kv

400 A al centro;
320 A al extremo

Solo para colocar Serie S 200
(Interruptores Termomagnéticos) y
Serie F (Interruptores Diferenciales)

de la Linea Modular System pro M
compacty Tmax: XT1y XT3
hasta 400 Ay 50 KA.
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2.1.1 Cubrebornes

Gabinete modular sin puerta, IP 40, IK 08, sobreponer

Funcién: Destinados para colocar la serie Modular System pro M compact. Aplicacidon Resdencial y Terciario
Conforme a la Norma IEC
60670
P s e ax Dimensiones
Cédigo Tipo Descripcién (HXWxD)
1SL2402A00 1SLM002402A0000 Gabinete Cubrebornes IP40, 2 Médulos, 1 Fila 140 x 50 x 65
. 1SL2404A00 1SLM002404A00004 Gabinete Cubrebornes IP40, 4 Médulos, 1 Fila 140 x 50 x 65
- 1SL2406A00 1SLM002406A0000 Gabinete Cubrebornes IP40, 6 Médulos, 1 Fila 160 x 140 x 65
Accesorios para gabinete modular sin puerta
P : e e Dimensiones
Cédigo Tipo Descripcion (HXWxD)
M125020000 LS-12502 B?rne delz. Neutro y Tierra para Gabinetede 4y 6 2%16 + 3x25 mm?
Mdédulos
M125310000 41728 Terminal bar Terminales para consumer units 5H D.4.5MM 5mm
p— M125320000 41729 Terminal bar Terminales para consumer units 10H D.4.5MM 13 mm
. ":ji Y AND 3H D.5.6MM
o ' Ex . Terminales para consumer units 16H D.4.5MM
FWEE
M125330000 41730 Terminal bar AND 3H D.5.6MM 19 mm
. Terminales para consumer units 15H D.4.5MM
M125340000 41731 Terminal bar AND 6H D.5.6MM 21 mm
. Terminales para consumer units 19H D.4.5MM
M125350000 41732 Terminal bar AND 6H D.5.6MM 25 mm
15L2859A00 1SLM002859A0000 ;?(fzzcumemd“bs RAL 9016, 4 m6dulos por 52*72 mm
e 1SL2857A00 1SLM002857A0000 Tapa Cubremddulos RAL 9016, mddulo por 5 mm

pieza

2.1.2 Mistral IP41F

Gabinete Modular con Puerta Transparente, Apertura Horizontal, Tipo Empotrar, IP41, IKO9, GWT 650°C, Color Blanco RAL 9016,

sin Bornes

Cédigo Tipo Descripcion Dimensiones (HxWxD)

1SLM004100A1200 41A04X12 Gabinete MISTRAL 41F puerta transparente 4M 152 *104 *202 mm

Fi . 1SLMO004100A1201 41A06X12 Gabinete MISTRAL 41F puerta transparente 6M 192 *104 *202 mm

*‘ 1SLM004100A1202 41A08X12 Gabinete MISTRAL 41F puerta transparente 8M 232 *107 *250 mm

1SLM004100A1203 41A12X12 Gabinete MISTRAL 41F puerta transparente 12M 320 *107 *250 mm

f — 1SLM004100A1204 41A18X12 Gabinete MISTRAL 41F puerta transparente 18M 430 *107 *250 mm

“ ] 1SLM004100A1205 41A12X22 Gabinete MISTRAL 41F puerta transparente 24M 320 *107 *435 mm

1SLM004100A1206 41A18X22 Gabinete MISTRAL 41F puerta transparente 36M 2F 430 *107 *250 mm

1SLM004100A1207 41A12X32 Gabinete MISTRAL 41F puerta transparente 36M 3F 320 *107 *600 mm

. 1SLM004100A1208 41A12X42 Gabinete MISTRAL 41F puerta transparente 48M 320 *107 *735 mm

1SLM004100A1209 41A18X32 Gabinete MISTRAL 41F puerta transparente 54M 430 *127 *600 mm

1SLM004100A1210 41A18X42 Gabinete MISTRAL 41F puerta transparente 72M 430 *127 *735 mm

1SLM004100A1400 41C04X12 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 4M 152 *104 *202 mm

Er'& 1SLM004100A1401 41C06X12 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta transparente 6M 192 *104 *202 mm

-. =.. 1SLM004100A1402 41C08X12 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta transparente 8M 232 *107 *250 mm

1SLM004100A1403 41C12X12 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta transparente 12M 320 *107 *250 mm

1SLM004100A1404 41C18X12 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta transparente 18M 430 *107 *250 mm

‘j 1SLM004100A1405 41C12X22 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta transparente 24M 320 *107 *435 mm

1SLM004100A1406 41C18X22 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta transparente 36M 2F 430 *107 *435 mm

1SLM004100A1407 41C12X32 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta transparente 36M 3F 320 *107 *600 mm

1SLM004100A1408 41C12X42 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta transparente 48M 320 *107 *735 mm

1SLM004100A1409 41C18X32 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta transparente 54M 430 *127 *600 mm

1SLM004100A1410 41C18X42 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta transparente 72M 430 *127 *735 mm
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Cédigo

Tipo

Descripcion

Dimensiones
(HxWxD)

1SLM004101A1202

1SLM004101A1203

1SLM004101A1204

1SLM004101A1205

1SLM004101A1206

1SLM004101A1207

1SLM004101A1208

1SLM004101A1209

1SLM004101A1210

41A08X12A (with terminal bars)
41A12X12A (with terminal bars)
41A18X12A (with terminal bars)
41A12X22A (with terminal bars)
41A18X22A (with terminal bars)
41A12X32A (with terminal bars)
41A12X42A (with terminal bars)
41A18X32A (with terminal bars)

41A18X42A (with terminal bars)

Gabinete Mistral 41F flush
8M 12SM

Gabinete Mistral 41F flush
12M 12SM

Gabinete Mistral 41F flush
18M 22SM

Gabinete Mistral 41F flush
24M 325M

Gabinete Mistral 41F flush
36M 2F 42SM

Gabinete Mistral 41F flush
36M 3F 44SM

Gabinete Mistral 41F flush
48M 64SM

Gabinete Mistral 41F flush
54M 64SM

Gabinete Mistral 41F flush
72M 84SM

puerta transparente

puerta transparente

puerta transparente

puerta transparente

puerta transparente

puerta transparente

puerta transparente

puerta transparente

puerta transparente

232 *107 *250 mm

320 *107 *250 mm

430 *107 *250 mm

320 *107 *435 mm

430 *107 *435 mm

320 *107 *600 mm

320 *107 *735 mm

430 *127 *600 mm

430 *127 *735 mm

Gabinete Modular con Puerta Opaca, Apertura Horizontal, Tipo Empotrar, IP41, IK0O9, GWT 650°C, Color Blanco RAL 9016,

sin Bornes

Cédigo Tipo Descripcién Dimensiones (HxWxD)

1SLM004100A1100 41A04X11 Gabinete MISTRAL 41F puerta opaca 4M 152 *104 *202 mm

": R 1SLM004100A1101 41A06X11 Gabinete MISTRAL 41F puerta opaca 6M 192 *104 *202 mm

I'i_ | 1SLM004100A1102 41A08X11 Gabinete MISTRAL 41F puerta opaca 8M 232 *107 *250 mm

1SLM004100A1103 41A12X11 Gabinete MISTRAL 41F puerta opaca 12M 320 *107 *250 mm

‘\h_ 1SLM004100A1104 41A18X11 Gabinete MISTRAL 41F puerta opaca 18M 430 *107 *250 mm

r_-_ — 1SLM004100A1105 41A12X21 Gabinete MISTRAL 41F puerta opaca 24M 320 *107 *435 mm

. 1SLM004100A1106 41A18X21 Gabinete MISTRAL 41F puerta opaca 36M 2F 430 *107 *435 mm

1SLM004100A1107 41A12X31 Gabinete MISTRAL 41F puerta opaca 36M 3F 320 *107 *600 mm

: 1SLM004100A1108 41A12X41 Gabinete MISTRAL 41F puerta opaca 48M 320 *107 *735 mm

| S— 1SLM004100A1109 41A18X31 Gabinete MISTRAL 41F puerta opaca 54M 430 *127 *600 mm

1SLM004100A1110 41A18X41 Gabinete MISTRAL 41F puerta opaca 72M 430 *127 *735 mm

1SLM004100A1300 41C04X11 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 4M 152 *104 *202 mm

1SLM004100A1301 41C06X11 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 6M 192 *104 *202 mm

;r‘ 1SLM004100A1302 41C08X11 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 8M 232 *107 *250 mm

i 1SLM004100A1303 41C12X11 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 12M 320 *107 *250 mm

1SLM004100A1304 41C18X11 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 18M 430 *107 *250 mm

1SLM004100A1305 41C12X21 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 24M 320 *107 *435 mm

1SLM004100A1306 41C18X21 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 36M 2F 430 *107 *435 mm

w : 1SLM004100A1307 41C12X31 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 3F 320 *107 *600 mm

:;: 1SLM004100A1308 41C12X41 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 48M 320 *107 *735 mm

1SLM004100A1309 41C18X31 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 4M 430 *127 *600 mm

1SLM004100A1310 41C18X41 Gabinete MISTRAL 41F flush 850 puerta opaca 72M 430 *127 *735 mm

o1

(]
o

04

05

06

07

08

09
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2.1.3 Mistral IP65

Gabinete Modular con Puerta transparente, Apertura Horizontal, Tipo Sobreponer, IP65, IKO9, GWT 650°C, Color Gris Luminoso
RAL 7035, sin Bornes

Cédigo Tipo Descripcion Dimensiones (HxWxD)

1SL1200A00 65P04X12 Gabinete MISTRAL IP65, 4 Médulos, 1F 152 *117*202 mm

1SL1201A00 65P08X12 Gabinete MISTRAL IP65, 8 Médulos, 1F 232 *155 *250 mm

1SL1202A00 65P12X12 Gabinete MISTRAL IP65, 12 Médulos, 1F 320 *155 *250 mm

1SL1203A00 65P18X12 Gabinete MISTRAL IP65, 18 Médulos, 1F 430 *155 *250 mm

‘} 1SL1204A00 65P12X22 Gabinete MISTRAL IP65, 24 Médulos, 2F 320 *155 *435 mm
1SL1205A00 65P18X22 Gabinete MISTRAL IP65, 36 Médulos, 2F 430 *155 *435 mm

1SL1206A00 65P12X32 Gabinete MISTRAL IP65, 36 Médulos, 3 Filas 320 *155 *600 mm

] 1SL1207A00 65P12X42 Gabinete MISTRAL IP65, 48 Médulos, 4 Filas 320 *155 *735 mm
1 1SL1208A00 65P18X32 Gabinete MISTRAL IP65, 54 Médulos, 3 Filas 430 *155 *600 mm
1SL1209A00 65P18X42 Gabinete MISTRAL IP65, 72 Médulos, 4 Filas 430 *155 *735 mm

' 1SLM006500A2210 H65P04X120750 Gabinete MISTRAL IP6H5, 4 Médulos, 1F 152 *117*202 mm

0 1SLM006500A2211 H65P08X120750 Gabinete MISTRAL IP65H, 8 Médulos, 1F 232 *155 *250 mm

' i 1SLM006500A2212 H65P12X120750 Gabinete MISTRAL IP65H, 12 Médulos, 1F 320 *155 *250 mm
1SLM006500A2213 H65P18X120750 Gabinete MISTRAL IP65H, 18 Mdédulos, 1F 430 *155 *250 mm

i 1SLM006500A2214 H65P12X220750 Gabinete MISTRAL IP65H, 24 Mddulos, 2F 320 *155 *435 mm
r_’_ 1SLM0O06500A2215 H65P18X220750 Gabinete MISTRAL IP65H, 36 Médulos, 2F 430 *155 *435 mm
1SLM0O06500A2216 H65P12X320750 Gabinete MISTRAL IP65H, 36 Médulos, 3 Filas 320 *155 *600 mm

= 1SLM006500A2217 H65P12X420750 Gabinete MISTRAL IP65H, 48 Médulos, 4 Filas 320 *155 *735 mm
E 1SLM006500A2218 H65P18X320750 Gabinete MISTRAL IP65H, 54 Mddulos, 3 Filas 430 *155 *600 mm
1SLM006500A2219 H65P18X420750 Gabinete MISTRAL IP65H, 72 Mdédulos, 4 Filas 430 *155 *735 mm

Gabinete Modular con Puerta transparente, Apertura Horizontal, Tipo Sobreponer, IP65, IKO9, GWT 650°C, Color Gris Luminoso
RAL 7035, sin Bornes

Cédigo Tipo Descripcion Dimensiones (HxWxD)
- 1SLM006500A2110 H65P04X110750 Gabinete MISTRAL65H puerta opaca 4M 152 *117*202 mm
|1‘|="' 1SLM006500A2111 H65P08X110750 Gabinete MISTRAL65H puerta opaca 8M 232 *155 *250 mm
! 'f ] 1SLM0O06500A2112 H65P12X110750 Gabinete MISTRAL65H puerta opaca 12M 320 *155 *250 mm
1SLM006500A2113 H65P18X110750 Gabinete MISTRAL65H puerta opaca 18M 430 *155 *250 mm
?‘Iﬁ 1SLM006500A2114 H65P12X210750 Gabinete MISTRAL65H puerta opaca 24M 320 *155 *435 mm
b E ' 1SLM006500A2115 H65P18X210750 Gabinete MISTRAL65H puerta opaca 36M 2R 430 *155 *435 mm
1SLM006500A2116 H65P12X310750 Gabinete MISTRAL65H puerta opaca 36M 3R 320 *155 *600 mm
1SLMO06500A2117 H65P12X410750 Gabinete MISTRAL65H puerta opacae 48M 320 *155 *735 mm
1SLM0O06500A2118 H65P18X310750 Gabinete MISTRALG65H puerta opaca 54M 430 *155 *600 mm
1SLM006500A2119 H65P18X410750 Gabinete MISTRAL65H puerta opaca 72M 430 *155 *735 mm
1SLMO06500A3114  S65P12X210750 switchboard Gabinete MISTRAL65H tamano 2x12 puerta opaca 320 *155 *435 mm
| 1SLMO06500A3115 S65P18X210750 switchboard Gabinete MISTRAL65H tamarfio 2x18 puerta opaca 430 *155 *435 mm
r 1SLMO06500A3116  S65P12X310750 switchboard Gabinete MISTRAL65H tamario 3x12 puerta opaca 320 *155 *600 mm
1SLMO06500A3118 S65P18X310750 switchboard Gabinete MISTRAL65H tamarfio 3x18 puerta opaca 430 *155 *600 mm
1SL1100A00 65P04X11 Gabinete MISTRAL 65 puerta opaca 4M 152 *117 *202 mm
1SL1101A00 65P08X11 Gabinete MISTRAL 65 puerta opaca 8M 232 *155 *250 mm
1SL1102A00 65P12X11 Gabinete MISTRAL 65 puerta opaca 12M 320 *155 *250 mm
1SL1103A00 65P18X11 Gabinete MISTRAL 65 puerta opaca 18M 430 *155 *250 mm
== 1SL1104A00 65P12X21 Gabinete MISTRAL 65 puerta opaca 24M 320 *155 *435 mm
1SL1105A00 65P18X21 Gabinete MISTRAL 65 puerta opaca 36M 2F 430 *155 *435 mm
--...,t 1SL1106A00 65P12X31 Gabinete MISTRAL 65 puerta opaca 36M 3F 320 *155 *600 mm
- 1SL1107A00 65P12X41 Gabinete MISTRAL 65 puerta opaca 48M 320 *155 *735 mm
E 1SL1108A00 65P18X31 Gabinete MISTRAL 65 puerta opaca 54M 430 *155 *600 mm
1SL1109A00 65P18X41 Gabinete MISTRAL 65 puerta opaca 72M 430 *155 *735 mm
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P . R Dimensiones
Cédigo Tipo Descripcion (HXWxD)
Soporte para Conectores de Neutro y Tierra para PN P
(=]
1SPEOO7715F0751 41267 ZK20 Gabinete de 12, 24, 36 y 48 Médulos 192*227*150 mm
1SPEQO7715F0752 41768 ZK21 Soporte para Conectores de Neutro y Tierra para 282+227*150 mm
Gabinete de 12 Médulos
Soporte para Conectores de Neutro y Tierra para P
1SPEOO7715F0753 41769 ZK22 Gabinete de 18, 54 y 72 Médulos 15*27*386 mm
1SPEOO07715F0731 41757 Terminal block Conector de Neutro para Gabinete de 8 Médulos 3x16 mm? + 3x6 mm?
. 1SPEOO7715F0732 41258 Terminal block ;‘:}rﬁg de Neutro para Gabinete de 12, 24, 36 y 48 5x16mm2+6x6mm?
1SPEOOT7I5FO733 4159 Terminal block ~ COnector de Neutro para Gabinete de 18, 54y 72 7x16 mm? + 9x6mm?
- Médulos
1SPEOO7715F0734 41760 Terminal block Conector de Neutro para Gabinete 9x16mm?2+12x6mm?
1SPEOO7715F0735 41761 Terminal block Conector de Neutro para Gabinete 11x16mm?+15x6mm?
ﬂ 1SPEOO07715F0741 41762 Terminal block Conector de Tierra para Gabinete de 8 Médulos 3x16 mm2 + 3x6 mm2
ISPEOOT7ISFO742 41763 Terminal block ~ _onector de Tierra para Gabinete de 12, 24, 36 y 48 5x16 mMmM2 + 6x6 mm2
Médulos g
1SPEOOQ7715F0743 41764 Terminal block Conector de Tierra para Gabinete de 18, 54 y 72 Médulos ~ 7x16 mm2 + 9x6 mm2
M 1SPEOQO7715F0744 41765 Terminal block ~ Conector de Tierra para Gabinete 9x16mm?+12x6mm?
1SPEOOQ7715F0745 41766 Terminal block Conector de Tierra para Gabinete 11x16mm?+15x6mm?
h 1SL1931A00 1SLMO06500A1931 Lock Cerradura con Llave MISTRAL IP65
ﬁ 1SLM004100A1931 41706 Lock Cerradura con Llave MISTRAL IP41F
<
1SPEOO7715F5650 41723 Cover Tapa Cubremddulos RAL 9016, 12 mdédulos por pieza o
1SL1927A00 1SLMO06500A1927 Juego de Orejas Plasticas para Fijacién a Muro (4 Piezas)
1SL1929A00 1SLM0O06500A1929 Tapa Cubremédulos RAL 7035, 12 médulos por pieza
2.1.4 Junction boxes
Junction boxes IP65 m
(=]

Caja de Distribucién tipo empotra IP65, Junction boxes en policarbonato, Color gris

Codigo Tipo Descripcion Dimensiones (HxWxD)
M128040000 WB65_205X220_PC Caja Estanca Europa 65 Switchboards 205*220*140 mm
Junction boxes
M128080020 WB65_205X220_PC Caja Estanca Europa 65 Switchboards 205*220*140 mm

Junction boxes

M128120020 WB65_275X220_PC Caja Estanca Europa 65 Switchboards 275*220*140 mm
Junction boxes
M128140020 WB65_275X370_PC Caja Estanca Europa 65 Switchboards 275*370*140 mm
Junction boxes
M128160020 WB65_275X570_PC Caja Estanca Europa 65 Switchboards 275*570*140 mm
Junction boxes
M128180020 WB65_380X570_PC Caja Estanca Europa 65 Switchboards 380*570*140 mm 5
Junction boxes
Serie Europa
Caja de superficie tipo sobreponer IP55, Junction boxes Color gris claro RAL 7035
Cédigo Tipo Descripcion Dimensiones (HxWxD)
M126440000 Europa 55 Tapa ahumada 4 125x180x105 mm
. Modulos
J ]
(=]
M126460000 Europa 55 Tapa ahumada 6 160x180x105 mm
Modulos
M126500000 Europa 55 Tapa ahumada 230x180x105 mm
L 10 Modulos
E Europa 55 Tapa ahumada
M126520000 20 Modulos 250x320x139 mm g
M126540000 1SLMO012654A000 Europa 55 Tapa ahumada 250x320x139 mm

10 Modulos especiales
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Junction boxes
Accesorios Serie Europa

Cédigo Tipo Descripcién Dimensiones (HxWxD)
M128420000 1SLM012846A0000 Placa de metal base para caja 140x220 mm
M128440000 1SLM012844A0000 Placa de metal base para caja 205x220 mm
M128450000 1SLM012845A0000 Placa de metal base para caja 275x220 mm
M128460000 1SLM012846A0000 Placa de metal base para caja 275x370 mm
M128470000 1SLM012847A0000 Placa de metal base para caja 275x570 mm
M128480000 1SLM012848A0000 Placa de metal base para caja 380x570 mm

Junction boxes
Caja rectangular tipo empotrar IP44-IP55-IP65, Color gris, Material Termoplastico

Cédigo Descripcién Dimensiones (HxWxD)
,I M008000000 Gabinete Juntion Boxes IP44-Cubierta a presion D. 60 H. 35 65x65x32mm
. M008020000 Gabinete Juntion Boxes IP44-Cubierta a presion D. 80 H. 80 40x40 mm

M008080000 Gabinete Juntion Boxes IP44-Cubierta a presion 65x65x32mm

M008100000 Gabinete Juntion Boxes P44 IP44-Cubierta a presion 80x80x40mm
. . M008460000 Gabinete Juntion Boxes IP44 |IP55-Tapa lisa baja 100x100x50 mm
I | M008500000 Gabinete Juntion Boxes IP44 |P55-Tapa lisa baja 105x70x50 mm
’ M008510000 Gabinete Juntion Boxes IP44 |P55-Tapa lisa baja 100x100x80 mm
P (“1 M008520000 Gabinete Juntion Boxes IP44 |IP55-Tapa lisa baja 153X110X66 mm
M008720000 Gabinete Juntion Boxes IP44 IP55-Tapa lisa baja 153x110x66 mm

Caja rectangular tipo empotrar IP44-1P55-1P65, Color gris, Material Termoplastico

Codigo Descripcion Dimensiones (HxWxD)
M008160000 Gabinete Juntion Boxes con torillos 1P55 100x100x50 mm
| . M008200000 Gabinete Juntion Boxes con torillos IP55 105x70x50 mm
M008210000 Gabinete Juntion Boxes con torillos IP55 100x100x80 mm
; ) M008220000 Gabinete Juntion Boxes con torillos IP55 153x110x66 mm
1SLO851A00 Gabinete Juntion Boxes con tapa plana IP65 100x100x80-1/4 TS
1SL0852A00 Gabinete Juntion Boxes con tapa plana IP65 153x110x66-1/4 TS
1SL0854A00 Gabinete Juntion Boxes con tapa plana IP65 160x135x77-1/4 TS
L 1SLO856A00 Gabinete Juntion Boxes con tapa plana IP65 220x170x80-1/4 TS
1SLO858A00 Gabinete Juntion Boxes con tapa plana IP65 310x240x110-1/4 TS
ey 1SL0824A00 Gabinete Juntion Boxes con torillos Tapa baja IP55 60x135x77-1/4TS
: ] 1SL0826A00 Gabinete Juntion Boxes con torillos Tapa baja IP55 220x170x80-1/4TS
. : 1SL0828A00 Gabinete Juntion Boxes con torillos Tapa baja IP55 310x240x110-1/4TS
= S 1SLO830A00 Gabinete Juntion Boxes con torillos Tapa alta IP55 160x135x150-1/4TS
: 1SL0832A00 Gabinete Juntion Boxes con torillos Tapa alta IP55 220x170x150-1/4TS
. . 1SL0834A00 Gabinete Juntion Boxes con torillos Tapa alta IP55 310x240x160-1/4TS
1SLO860A00 Gabinete Liso Juntion Boxes Tapa alta I1P65 160x135x150-1/4 TS
1SL0862A00 Gabinete Liso Juntion Boxes Tapa alta I1P65 220x170x150-1/4 TS
A 1SL0864A00 Gabinete Liso Juntion Boxes Tapa alta I1P65 310x240x160-1/4 TS
1SL0872A00 Gabinete Liso Juntion Boxes Tapa baja IP65 153x110x66-1/4TS
) 1SL0874A00 Gabinete Liso Juntion Boxes Tapa baja P65 160x135x77-1/4TS
1SLO876A00 Gabinete Liso Juntion Boxes Tapa baja P65 220X170X80-1/4TS
1SLO878A00 Gabinete Liso Juntion Boxes Tapa baja P65 310X240X110-1/4TS
1SLO880A00 Gabinete Liso Juntion Boxes Tapa alta I1P65 160x135x150-1/4T
1SL0882A00 Gabinete Liso Juntion Boxes Tapa alta 1P65 220x170x150-1/4T

1SL0O884A00 Gabinete Liso Juntion Boxes Tapa alta I1P65 310x240x160-1/4T
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2.1.5 Sistema UNIFIX L para Gabinetes GEMINI
UNIFIX L Monofasico
UNIFIX L Trifasico

Cédigo Descripcion Multiplo 3
ED2944 Unifix L Barra Alimentadora para 12 modulos de 100A 1
ED2951 Unifix L Barra Alimentadora para 18 modulos de 100A 1
—_: =~ ED3033 Unifix L conectores L1 100A de 10Pzas 1
‘ﬁﬁ' : ED3041 Unifix L conectores L2 100A de 10Pzas 1
: ED3058 Unifix L conectores L3 100A de 10Pzas 1
. ;ﬁ ED3066 Unifix L conectores Neutro 100A de 10Pzas 1
'E‘ﬁ; ___.f"' ED3101 Unifix L Borne alimentador para cable L11 P 10 pzas 1
3 ED3102 Unifix L Borne alimentador para cable L2 1 P 10 pzas 1
ED3103 Unifix L Borne alimentador para cable L3 1P 10 pzas 1 @
ED3104 Unifix L Borne alimentador para cable Neutro 1 P 10 pzas 1 °
ED3132 Unifix L Cable Alimentador 4P, 100A, 350mm 1
ED3090 Unifix L Cable para conexidn paralela entre barra de alimentacién unifix, 4P, 100A, 600mm 1
2.1.6 GEMINI IP66
Gabinete GEMINI IP66, IK10, sobreponer, sin Puerta 3
Funcién: Desti'nados para usos mﬂltiples tanto distribucidn de potencia como control. Aplicacién Resi-
dencial y Terciario e Industrial.
Conforme a la Norma IEC 60670
At e ot
1SL0221A00  Gabinete GEMINI Tamafio 1, 12 Mddulos, 2 Filas (Total 24) Ext: 400 x 335 x 210 mm / Int: 300 x 250 x 180 mm .
1SL0222A00 Gabinete GEMINI Tamafio 2, 18 Mddulos, 3 Filas (Total 54) Ext: 550 x 460 x 260 mm / Int: 450 x 375 x 230 mm °
1SL0223A00 Gabinete GEMINI Tamario 3, 18 Mddulos, 4 Filas (Total 72) Ext: 700 x 460 x 260 mm / Int: 600 x 375 x 230 mm
1SL0224A00 Gabinete GEMINI Tamano 4, 24 Médulos, 4 Filas (Total 96) Ext: 700 x 590 x 260 mm / Int: 600 x 500 x 230 mm
1SL0225A00 Gabinete GEMINI Tamafio 5, 24 Mddulos, 5 Filas (Total 120) Ext: 855 x 590 x 360 mm / Int: 750 x 500 x 330 mm
1SL0226A00 Gabinete GEMINI Tamafio 6, 36 Mddulos, 6 Filas (Total 216)  Ext: 1005 x 840 x 360 mm / Int: 900 x 750 x 330 mm 8
Puerta Opaca
Codigo Descripcion
1SL0231A00 Puerta Opaca para Gabinete Tamafo 1
B l 1SL0232A00 Puerta Opaca para Gabinete Tamano 2
1SL0233A00 Puerta Opaca para Gabinete Tamano 3 S
1SL0234A00 Puerta Opaca para Gabinete Tamano 4
1SL0235A00 Puerta Opaca para Gabinete Tamafho 5
1SL0236A00 Puerta Opaca para Gabinete Tamano 6
Puerta Transparente ©
Cédigo Descripcion ©
1SL0241A00 Puerta Transparente para Gabinete Tamano 1
1SL0242A00 Puerta Transparente para Gabinete Tamano 2
1SL0243A00 Puerta Transparente para Gabinete Tamano 3
1SL0244A00 Puerta Transparente para Gabinete Tamano 4 o
(=]

1SL0245A00 Puerta Transparente para Gabinete Tamano 5

1SL0246A00 Puerta Transparente para Gabinete Tamafo 6




114

Puerta Interior Lisa
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Cédigo Descripcién
1SLO251A00 Puerta Interior Lisa para Gabinete Tamano 1
T 1 1SLO252A00 Puerta Interior Lisa para Gabinete Tamario 2
1SL0253A00 Puerta Interior Lisa para Gabinete Tamarno 3
1SL0254A00 Puerta Interior Lisa para Gabinete Tamafo 4
A | 1SLO255A00 Puerta Interior Lisa para Gabinete Tamafo 5
1SLO256A00 Puerta Interior Lisa para Gabinete Tamafo 6
Juego de 2 Bases Laterales (para Colocacion de Riel DIN, Platinas Individuales y Tapas)
Cédigo Descripcion
1SL0283A00 Bases Laterales para Gabinete Tamafo 1 (un par)
1SL0284A00 Bases Laterales para Gabinete Tamafo 2 (un par)
[
1SL0285A00 Bases Laterales para Gabinete Tamafo 3y 4 (un par)
1SL0286A00 Bases Laterales para Gabinete Tamafo 5 (un par)
1SL0287A00 Bases Laterales para Gabinete Tamano 6 (un par)

RIEL DIN (para montaje de equipos modulares, NO incluye la tapa)

Cédigo Descripcién
1SL0O290A00 Riel DIN sin Tapa para Gabinete Tamafio 1 (12 Médulos)
1SL0291A00 Riel DIN sin Tapa para Gabinete Tamafio2y3 (18 Mddulos)
1SL0292A00 Riel DIN sin Tapa para Gabinete Tamafio 4y 5 (24 Mddulos)
1SL0293A00 Riel DIN sin Tapa para Gabinete Tamafo 6 (36 Médulos)

Platina Modular Metalica, H = 150 mm

Cédigo Descripcién
1SL0296A00  Platina Modular Metadlica, H = 150 mm para Gabinte Tamano 1
1SL0297A00  Platina Modular Metdlica, H = 150 mm para Gabinte Tamafos 2y 3
1SLO298A00  Platina Modular Metdlica, H = 150 mm para Gabinte Tamafios 4y 5
1SL0299A00  Platina Modular Metadlica, H = 150 mm para Gabinte Tamafio 6

Riel DIN + Tapa Frontal con Ventana, H = 150 mm

Descripciéon

Cédigo
15L0307A00
15L0308A00
|
g-,-”?jf' 1SL0309A00
1SL0310A00

Riel DIN + Tapa Frontal con Ventana para Gabinete Tamafo 1, H = 150 mm (12 Médulos)
Riel DIN + Tapa Frontal con Ventana para Gabinete Tamafio 2y 3, H = 150 mm (18 Mddulos)
Riel DIN + Tapa Frontal con Ventana para Gabinete Tamafio 4y 5, H = 150 mm (24 Médulos)

Riel DIN + Tapa Frontal con Ventana para Gabinete Tamafo 6, H = 150 mm (36 Mdédulos)

KIT con Platina + Tapa Frontal Tmax XT1y XT3

Cédigo Descripcion
1SLO373A00  Kit con Platina + Tapa Frontal Tmax XT1, para Gabinete Tamafo 2y 3, H =150 mm
| 1SLO374A00  Kit con Platina + Tapa Frontal Tmax XT1, para Gabinete Tamafo 4y 5, H = 150 mm
- 4 1SL0375A00 Kit con Platina + Tapa Frontal Tmax XT1, para Gabinete Tamano 6, H = 150 mm
1SLO376A00  Kit con Platina + Tapa Frontal Tmax XT3, para Gabinete Tamafho 2y 3, H =300 mm
. 'ﬁ 1SLO377A00  Kit con Platina + Tapa Frontal Tmax XT3, para Gabinete Tamafo 4y 5, H =300 mm
1SL0O378A00 Kit con Platina + Tapa Frontal Tmax XT3, para Gabinete Tamano 6, H = 300 mm
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Tapa Frontal Ciega, H =150 mm

Cédigo Descripciéon
: 1SL0324A00 Tapa Frontal Ciega para Gabinete Tamafio 1, H =150 mm
e i 1SL0325A00 Tapa Frontal Ciega para Gabinete Tamano 2y 3, H =150 mm
| 1SL0326A00 Tapa Frontal Ciega para Gabinete Tamafio 4y 5, H = 150 mm
1SL0327A00 Tapa Frontal Ciega para Gabinete Tamafio 6, H =150 mm

Platina Metalica Completa Lisa

Cédigo Descripcion
1SL0259A00 Platina Metdlica Completa Lisa para Gabinete Tamafo 1
1SL0260A00 Platina Metdlica Completa Lisa para Gabinete Tamano 2
. 1SL0261A00 Platina Metdlica Completa Lisa para Gabinete Tamafo 3
1SL0262A00 Platina Metdlica Completa Lisa para Gabinete Tamafio 4
1SL0263A00 Platina Metdlica Completa Lisa para Gabinete Tamano 5
1SL0264A00 Platina Metdlica Completa Lisa para Gabinete Tamafio 6

Accesorios para GEMINI IP66

Cédigo Descripcion
1SL0340A00 Cerradura Con Llave para Gabinete GEMINI
: 1SL0342A00 Juego de Soportes de Fijacién a Muro para Gabinete GEMINI
- 1SL0343A00 Soporte de Fijacion a Poste para Gabinete Tamafio 1
e 1SL0344A00 Soporte de Fijacion a Poste para Gabinete Tamafo 2y 3
1SL0345A00 Soporte de Fijacion a Poste para Gabinete Tamafo 4y 5
1SL0346A00 Soporte de Fijacién a Poste para Gabinete Tamano 6
1SL0352A00 Pedestal para Soportar Gabinetes del Tamafo 1 al 4
1SL0351A00 Conjunto Anticondensacién (Evita la condensacién en el interior del gabinete)
n;;- ENO105K Conjunto de Ventilacién IP54 de 105x105 mm (Compuesto por Rejilla Plastica y Filtro)
X ENO150K Conjunto de Ventilacién IP54 de 150x150 mm (Compuesto por Rejilla Plastica y Filtro)
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2.2 Tableros de Alumbrado Protecta
Plus Compact .

Oferta para 12, 18, 24, 36 y 48 mddulos con Interruptor principal o Terminales hasta 250 A,
aceptando como Interruptor Principal un elemento Termomagnético de la Serie S200 o un ]
Interruptor Caja Moldeada de la Serie Tmax XT.

Fabricados en ldamina de acero rolado en frio, Color RAL 7035; para sobreponer y empotrar.
Aplicacién Terciario e industrial

Caracteristicas Generales t :
- Corriente asignada de corta duracion 35 kA
« Tensidn de operacién 480/277 V ca
« Oferta en 3 Fases, 4 Hilos
- Grado de Proteccién IP 41, IK 10

Normatividad

Conforme a las Normas IEC 61439-3 y IEC61439-1-2
Certificacion ANCE

Tableros de Alumbrado Protecta Plus y Compact,35kA,60Hz,480Vca,hasta 250A, IP41,color Gris RAL 7035,con puerta reversible.

Aplicacién Terciario e Industrial. Solamente admite como derivados la serie S 200 de System pro

Funcion: M compact.
Conforme a las Normas IEC 439-3 y IEC61439-1-2
Dimensiones
P s iz (mm)
Cédigo Descripcion Alto x Ancho x
Profundidad
1SKP804142C6508 Tablero de alumbrado PROTECTA Plus para 12 médulos. 502 x 508 x 175
PLUS
r I ' l b > 1SKP806142C6508  Tablero de alumbrado PROTECTA Plus para 18 médulos. 560 x 508 x 175
- 1SKP808142C6508 Tablero de alumbrado PROTECTA Plus para 24 mdédulos. 610 x508 x 175
L]

Més Ancho y Mas Profundo 1SKP812142C6508 Tablero de alumbrado PROTECTA Plus para 36 médulos. 718 x 508 x 175
1SKP816142C6508 Tablero de alumbrado PROTECTA Plus para 48 médulos. 830 x 508 x 175

Tableros de Alumbrado Protecta Plus y Compact,35kA,60Hz,480Vca,hasta 250A, IP41,color Gris RAL 7035,con puerta reversible.

Dimensiones (mm)

Codigo Descripcion Alto x Ancho x
Profundidad
1SKP804142C0051 Tablero de Alumbrado PROTECTA Compact para 12 Médulos. 502x400x125
¥ I'I . 1SKP806142C0051 Tablero de Alumbrado PROTECTA Compact para 18 Médulos. 560x400x125
1SKP808142C0051 Tablero de Alumbrado PROTECTA Compact para 24 Médulos. 610x400x125
L)
' 1SKP812142C0051 Tablero de Alumbrado PROTECTA Compact para 36 Médulos. 718x400x125

1SKP816142C0051 Tablero de Alumbrado PROTECTA Compact para 48 Mddulos. 830x400x125
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Kits de instalacion para protecta Plus y Compact

Cddigo Descripcion
“ 1SKA148000C1001 Kits de Instalacién para colocacién de ITM modular, Serie S200 como Int. Ppal.
- E 1SKA141568C3001 Kits de Instalacién para colocacién de ITM Caja Moldeada Tmax XT1, como Int. Ppal.
H . 1SKA141568C3003 Kits de Instalacién para colocacidn de ITM Caja Moldeada Tmax XT3, como Int. Ppal.
L Kit de Instalacién de Terminales Principales hasta 250 A ,incluye Terminales para cables hasta
=R 1SKA143000€3002 154 5 (hasta 250 Kemil).

2.3 Smissline TP — Sistema de Distribucion
de Bajo Voltaje, Poder y Confiabilidad

Smissline es un sistema enchufable que permite insertar y extraer dispositivos sin carga aun bajo tensién sin necesidad de
equipo de proteccidn personal, ya que esta protegido contra ingresos tactiles en las fases energizadas.

Esto abre nuevas perspectivas cuando se habla de instalacion, operacion y flexibilidad. Smissline le ahorra tiempo de
cableado y espacio en sus aplicaciones.

Con nuestra solucién puede mantener energizado su sistema de distribucién sin necesidad de interrupciénes para realizar
mantenimientos o intercambios de dispositivos

Sistema de Distribucién de Bajo Voltaje - Smissline TP

Smissline TP es un sistema enchufable de distribucion de bajo voltaje, que permite insertar y retirar dispositivos sin carga, manteniendo la
tension del riel

Cédigo Descripcion Piezas

>CCA183234R0001 Ru?l de distribucién para energizar de manera ininterrumpida (touch proof), 18 1
moddulos, 3 fases + neutro

>CCA183101R0001 Ru?l de distribucidn para energizar de manera ininterrumpida (touch proof), 20 1
mddulos, 3 fases + neutro

2CCA183161R0001 R1e’l de distribucién para energizar de manera ininterrumpida (touch proof), 80 1
mddulos, 3 fases + neutro

2CCA183017R0001 Piezas de fijacidn para colocar al final del riel, derecha e izquierda 2

2CCF015196R0001 Bloque de alimentacién para 3 fases + neutro, alimentacién izquierda 1

2CCA180152R0001 Bloque de alimentacién para 3 fases + neutro, alimentacién derecha 1

2CCA180551R0001 Adaptador umversafl que simula un médulo de riel DIN, 32 Amp, intercambiable entre 10
fases + cable superior

>CCA180552R0001 Adaptador un.wers.al que simula un médulo de riel DIN, 32 Amp, intercambiable entre 10
fases + cable inferior

2CCA180553R0001 Adapt.ador universal que simula un médulo de riel DIN, 32 Amp, para neutro + cable 10
superior

>CCA180555R0001 Adaptador umversa.l que simula un médulo de riel DIN, 63 Amp, intercambiable entre 10
fases + cable superior

>CCA180556R0001 Adaptador un.lvers.al que simula un médulo de riel DIN, 63 Amp, intercambiable entre 10
fases + cable inferior

2CCA180557R0001 Adaptador universal que simula un médulo de riel DIN, 63 Amp, para neutro + cable 10

superior
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2.4 Tableros de subdistribucion Panelboard

La gama de Tableros de Subdistribucién y Distribucidn se fortalece con la nueva serie

Panelboard, ofreciendo una amplia variedad de alternativas de configuracién, ahora
con capacidades hasta 1,250 A con o sin medicidny con opcién en interruptores
derivados hasta 630 A.

El tablero de subdistribucién Panelboard con su disefio estético y al mismo tiempo
robusto, esta disenado con un nuevo sistema practico y funcional, disponible en
capacidades de 6, 12, 14, 20 y 28 interruptores derivados. Para alojar interruptores
termomagnéticos de la serie Tmax: XT1, XT3, T4y T5 trifasicos, usando la misma base
de montaje disenada por ABB tipo sobreponer. El Tablero PanelBoard esta provisto

en su version basica de un marco embellecedor plastico, ofreciendo la alternativa de
instalar opcionalmente una puerta ciega 6 puerta de vidrio.

Caracteristicas

« Corriente Nominal desde 250...1,250 A
« Corriente asignada de corta duracion 50 kA
« Tensidn de operacion hasta 690 V ca

« Tensién asignada a impulso 8 kV
« Grado de Proteccién IP31 sin puerta, IP 43 con puerta, IK 08
« Certificacién ANCE

« Medicidn basica con M1M Modbus

Normatividad

1.- Conforme a las Normas IEC 61439-1 Certificacion ANCE

2.4.1 Tableros de subdistribucion Panelboard

Montaje en pared / Montaje con zoclo, desde 250 a 1250 A, 35kA a 50 kA, hasta 690 Vca, 60Hz, IP31
sin puerta IP43 con puerta,IK08,Color Gis RAL 7035

Cédigo

Descripcion

Dimensiones
(HxWxD)

PB250-108-MEX

PB400-108-MEX

PB400-216-MEX

PB400-384-MEX

PB630-216-MEX

PB630-384-MEX

PB800-216-MEX

PB800-384-MEX

PB1250-384-MEX

Tablero con Interruptor principal de 250 A, para derivados (6-XT1 é 4-XT3).
Tablero con Interruptor principal de 400 A, para derivados (6-XT1 6 4-XT3).
Tablero con Interruptor principal de 400 A, para derivados (12-XT1 u 8-XT3).
Tablero con Interruptor principal de 400 A,para derivados (20-XT1 é 16-XT3).

Tablero con Interruptor principal de 630 A, para derivados (12-XT1 é 8-XT3).

Tablero con Interruptor principal de 630 A,para derivados (20-XT1 6 16-XT3 6
16-T4 6 12-T5).

Tablero con Interruptor principal de 800 A, para derivados (12-XT1 6 8-XT3).

Tablero con Interruptor principal de 800 A,para derivados (20-XT1 6 16-XT3 &
16-T4 6 12-T5).

Tablero con Interruptor principal de 1,250 A con relevador LSIG para derivados
(20-XT1 6 16-XT3 6 16-T4 6 12-T5).

1,050 x 690 x 204

1,050 x 690 x 204

1,550 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

1,550 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

1,550 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

PB400-252CD-MEX

PB400-360CD-MEX

PB400-528CD-MEX

PB800-360CD-MEX

PB800-528CD-MEX

PB1250-528CD-MEX

Tablero con Terminales y sistema de barras de 400 A, para derivados (14-XT1 6
10-XT3).

Tablero con Terminales y sistema de barras de 400 A,para derivados (20-XT1 6
14-XT3).

Tablero con Terminales y sistema de barras de 400 A, para derivados (28-XT1 6
22-XT3).

Tablero con Terminales y sistema de barras de 800 A, para derivados (20-XT1
614-XT3).

Tablero con Terminales y sistema de barras de 800 A, para derivados (28-XT1 6
22-XT3 6 22-T4 6 16-T5).

Tablero con Terminales y sistema de barras de 1,250 A, para derivados (28-XT1
6 22-XT3 6 22T4 6 15-T5).

1,050 x 690 x 204

1,550 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

1,550 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240
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Tableros Panelboard con medicion M1M basico Modbus
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P s s Dimensiones
Caddigo Descripcion (HXWxD)
PB250M-108-MEX Tablero con Interruptor principal de 250 A con equipo de medicion M1IM 12, 1,050 x 690 x 204

para derivados (6-XT1 6 4-XT3).

Tablero con Interruptor principal de 400 A con equipo de medicion M1M 12,

AT para derivados (6-XT1 & 4-XT3).

Tablero con Interruptor principal de 400 A con equipo de medicion M1M 12,

AR ] 26 para derivados (12-XT1 u 8-XT3).

Tablero con Interruptor principal de 400 A con equipo de medicion M1M

PB400OM-384-MEX 12,para derivados (20-XT1 6 16-XT3).

Tablero con Interruptor principal de 630 A con equipo de medicion M1M 12,

ARl ke 5 para derivados (12-XT1 6 8-XT3).

Tablero con Interruptor principal de 630 A con equipo de medicion M1IM

PB630M-384-MEX 12,para derivados (20-XT1 6 16-XT3 6 16-T4 6 12-T5).

Tablero con Interruptor principal de 800 A con equipo de medicion M1M 12,

A0 A para derivados (12-XT1 6 8-XT3).

q

Tablero con Interruptor principal de 800 A con equipo de medicion M1IM

PBBOOM-384-MEX 12,para derivados (20-XT1 6 16-XT3 6 16-T4 6 12-T5).

Tablero con Interruptor principal de 1,250 A con relevador LSIG y con equipo de

PB1250M-384-MEX medicion M1M 12 para derivados (20-XT1 6 16-XT3 6 16-T4 6 12-T5).

1,050 x 690 x 204

1,550 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

1,550 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

1,550 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

Tablero con Terminales y sistema de barras de 400 A con equipo de medicion

PB40OM-252CD-MEX M1M 12, para derivados (14-XT1 6 10-XT3).

Tablero con Terminales y sistema de barras de 400 A con equipo de medicion

PB400OM-360CD-MEX M1M 12,para derivados (20-XT1 6 14-XT3).

Tablero con Terminales y sistema de barras de 400 A con equipo de medicion

PB400OM-528CD-MEX M1M 12, para derivados (28-XT1 6 22-XT3).

Tablero con Terminales y sistema de barras de 800 A con equipo de

PBBOOM-360CD-MEX medicion M1M 12, para derivados (20-XT1 6 14-XT3).

Tablero con Terminales y sistema de barras de 800 A con equipo de medicion

HaEelolR it 3 M1M 12, para derivados (28-XT1 6 22-XT3 6 22-T4 6 16-T5).

Tablero con Terminales y sistema de barras de 1,250 A con equipo de

PB1250M-528CD-MEX medicion M1M 12, para derivados (28-XT1 é 22-XT3 6 22T4 6 15-T5).

1,050 x 690 x 204

1,550 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

1,550 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

1,950 x 890 x 240

Conectores para interruptores derivados de Tableros de Subdistribucién Panelboard

Cédigo Descripcion
PLT13P-MX Conector Trifasico para 2 Interruptores Caja Moldeada XT1 para Panelboard
PLT33P-MX Conector Trifasico para 2 Interruptores Caja Moldeada XT3 para Panelboard
PLT43PT-MX Conector Trifdsico para 2 Interruptores Caja Moldeada T4 para Panelboard
PLT53PT-MX Conector Trifasico para 2 Interruptores Caja Moldeada T5 para Panelboard

Accesorios para tableros de subdistribucién Panelboard

Cédigo Descripcion

AL1000 Juego de 2 orejas de elevacién para Panelboard

E AD1088

o PV1000 Puerta de Vidrio de 1,050x690 mm para Panelboard
‘ " PV1436 Puerta de Vidrio de 1,550x890 mm para Panelboard
PV1836 Puerta de Vidrio de 1,950x890 mm para Panelboard

Juego de 3 Pzs de tapa plastica cubremddulos de 600 mm para parte frontal para Panelboard
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Accesorios para tableros de subdistribucién Panelboard

Cédigo Descripcion
PC1001 Puerta Opaca de 1,050x690 mm para Panelboard
r PC1436 Puerta Opaca de 1,550x890 mm para Panelboard
. PC1836 Puerta Opaca de 1,950x890 mm para Panelboard
- MODT1-MX  Juego de 10 Pzs. de cubierta plastica conector XT1 para Panelboard
s | MODT3-MX  Juego de 10 Pzs. de cubierta plastica conector XT3 para Panelboard
i | MODT4-MX  Juego de 10 Pzs. de cubierta pldstica conector T4 para Panelboard
- 5 e MODT5-MX  Juego de 10 Pzs. de cubierta pldstica conector T5 para Panelboard
SH630-MX Juego de 3 Pzs. de cubierta plastica para Bus Principal de 630 mm para Panelboard
857282/801-MX Tapa frontal 424 mm con ventana para XT1ly XT3
857284/801-MX Tapa frontal 319 mm con ventana para XT1y XT3 para PB800-528CD y PB1250-528CD

Nuevo E-Quoter Panelboard

Eficiencia en espacio 25 cm de

Reduce tus tiempos de cotizacién con la nueva
profundidad hasta 1250 A.

herramienta de cotizacién rapida E-Quoter.
Diferenciador en tecnologia de
equipo y calidad con barras de

El E-Quoter Panelboard le permitira realizar cotizaciones y b
cobre.

presupuestales de manera rapida y facil logrando reducir el

tiempo de respuesta en y requerimientos de presupuesto en
proyecto clave. Podra obtener listado de materiales y precios

Facil montaje y transportacion

Asi mismo tendra la ventaja de poder trabajar proyectos con
Tmax Link y seleccion de materiales de equipos de baja tension.
El E-Quoter esta disponible para todos nuestros socios
comerciales y es de acceso gratuito aqu:

Seleccién rapida, cotizaciones en
5 min y facil de especificar.
Garantiza mayor participacién en
el mercado.

Equipo seguro con sistema de
conexioén atornillable que evita
los puntos calientes.

http://abb.safeoutsourcing.com.mx/loginA.php

En ABB nos interesa dar el soporte adecuado para los
requerimientos del mercado con herramientas que nos
permitan crecer y fortalecer nuestra oferta.

Eficiencia en uso.

SRR

iReducir sus tiempos de cotizacion '
nunca fue mas facil!

Contacto

Palmira Capurso Herrera

PMM Enclosures, ELSP
palmira.capurso@mx.abb.com
Tel. 55 9198 0427
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Multimedidor M1M 12

-
o

El multimedidor M1M 12 tiene funciones de andlisis avanzado que permite una medida
efectiva de los principales parametros eléctricos en redes trifasicas o monofasicas: Ten-
sion, Corriente, Frecuencia y funciones bdsicas de analizador de redes como energia acti-
va, potencia activa y factor de potencia. Integrado en paneles eléctricos de baja tensién
el multimedidor M1M 12 permite conocer los parametros de medicidn y el analisis de los
mismos en tiempo real asi como la verificacion rapida de la calidad de la energia.

® Disefio Compacto
Profundidad reducida: solo
52 mm dentro del panel.

Visualizacién Intuitiva
Lectura simple y clara
de la informacién de
las 3 fases gracias a su

t pantalla LED.

Sistema de monitoreo completo
Visualizacion de pardmetros de medida
simples Voltaje, Corriente, Frecuenciay
monitoreo de calidad de la energia.

8
I Uso facil Moniterio de manera remota
Teclado frontal intuitivo y facil Disponibilidad para interfase RS485
de usar, para moverse por las con el soporte del protocolo de
pantallas comunicacién Modbus RTU.
Catélogo para mayor informacién g
https://library.e.abb.com/public/40f4ce96e6b643b9bc8f23e99ab05df2/19034-Brochure%20M1M%20con%20modifiche.pdf
Manual de instalacién e informacién a detalle
https://library.e.abb.com/public/69c51d1ace9042489dbc2a984dcdc3fb/Installation%20Manual%20M1M%2012.pdf
Circuito de alimentacion
Tensidn de alimentacion [Vl De80a300Vc.a./c.c.
Rango de frecuencia [Hz] 50-60 0
Categoria de instalacién CAT IlI °
Fusible de proteccién 200 Ma
Consumo [VA] 5 Max
Tipo de medicién TRMS con muestreo.
Precision de las mediciones
Tensién +1,0% ©
Corriente +1,0% ©
Potencia Activa +1,0%
Energia Activa +1,0%
Entradas de mediciéon de voltaje
Rango de medicién [v] 40 - 300V AC (p-n)
Categoria CAT Il
Frecuencia [Hz] 50-60Hz S
Max. VT Primaria [V] 999 Kv
Consumo [VA]  0.2VA Max. Por fase )
Entradas de medicién de corriente — T H f ™
CT Secundario 1A05A - ]
Rango de medicién [v] 50mA - 6A
Max. CT primaria [A] 99kA " 8
Consumo [VA]  0.2VA Max. Por fase
Caracteristicas mecanicas
Dimensiones 96 x 96 x 58 (52mm profundo dentro del tablero) (]l h
Grado de Proteccién IP IP51 N | _,«*"
Temperatira de operacién -10°C to +60°C? ) I IL—|
Humedad relativa -25°C to +70°C. o
Grado de contaminacién 2 °
Altitud Debajo de 200ms
Certificaciones IEC 610101-1, IEC 61000 4-2,4-6,4-8,4-4,4-11;CISPR-22
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Accesorios Opcionales
Puerta de Vidrio

Tipo Cédigo
PB250-108-MEX, PB400-108-MEX, PB400-252CD-MEX PV1000
PB400-216-MEX, PB400-360CD-MEX, PB800-216-MEX, PB800-360CD-MEX PV1436
PB400-384-T5-MEX, PB400-528CD-MEX, PB800-384-T6-MEX, PB800-528CD-MEX, PV1836
PB1250-384-T7-MEX, PB1250-528CD-MEX

Columnas adicionales de 300 mm de ancho

Tipo Caodigo
PB250-108-MEX, PB400-108-MEX, PB400-252CD-MEX MI1000 VC1000 PC1002
PB400-216-MEX, PB400-360CD-MEX, PB800-216-MEX, PB800-360CD-MEX MI1400 VC1400 PC1402
PB400-384-MEX, PB400-528CD-MEX, PB800-384-MEX, PB800-528CD-MEX, PB1250- 384-MEX, MI1800 VC1800 PC1802

PB1250-528CD-MEX

Nota: Los cédigos de estos accesorios opcionales se encuentran descritos en la pag 77.

2.5 Tableros de Subdistribucidon System Pro E Energy

y System Pro E Power

Gran oferta de altas prestaciones. Tableros pensados para seleccionar System Pro E energy

el mas adecuado segun las exigencias del mercado. Aplicables para
Subdistribucién y Distribucién de Potencia Primaria. Estructura en chapa
de acero galvanizado en caliente.

Segun la Norma IEC 61439-1-2 y CEI 17/13-1, el motivo de utilizar las
estructuras metal-mecanicas, sus accesorios y todos los componentes ABB
como son:

1.- Gama Modular System pro M compact y su sistema de conexién
UNIFIX Ly H, para System Pro E Energy, System Pro E Power y
Smissline TP

2.- Interruptores Termomagnéticos en Caja Moldeada, Tmax para System
Pro E Energy, System Pro E Power y System Pro E Energy Panel Board

3.- Interruptores en Bastidor Abierto Emax para System Pro E Power

4.- Interruptores de Seguridad para System Pro E Energy y System
Pro E Power

5.- Instrumentos de Medicién para System Pro E Energy y System
Pro E Power

Permite obtener un Tablero auto-certificado sin la necesidad de realizar
pruebas adicionales, siguiendo simplemente el criterio de seleccidény las
instrucciones de ensamblaje para los distintos componentes.

Tablero de Distribucién Primaria System Pro E Power System Pro E Power

Autosoportado

Caracteristicas Generales
» Corriente Nominal hasta 6300 A
- Corriente asignada de corta duracion 120kA
« Tensién de operacién hasta 690 V ca
« Tensidén asignada a impulso 8 kV
« Grado de Proteccién IP30 sin puerta e IP 65 con puerta, IK10

Normatividad
Conforme a las Normas IEC 61439-1-2
Certificacion ANCE

Para ofrecerles capacitacion en el Disefio, Proyeccién y Dimensionamiento
de Tableros System Pro E Energy, System Pro E Power y Sistema de
cableado rapido UNIFIX L y H, favor contactar a nuestros Representantes
de Ventas.
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2.6 Tmax Link: Tablero de distribucion.

Maxima seguridad personal, optimizacion
operativa y minimo mantenimiento.

Tablero de distribucién Principal Tmax Link estandar hasta 4000 Amps

Ficha de Aplicacion: Infraestructura, construccion e Industria

Robustez y proteccidn grado industrial que tu proyecto necesita, Tmax Link.

Clasico tablero de distribucidn principal de energia eléctrica para hospitales, centros
comerciales,escuelas edificios de oficinas, plantas de manufactura, industria ligera y

pesada, construccién e Infraestructura.

Instalacion robusta tipo industrial

Tablero de grado industrial para montaje autosoportado

Montaje bajo techo o a la intemperie
Grado de proteccion NEMAL
Color Gris ANSI Industrial (Ansi 61)

Puede recibir hasta calibres de cable 600 kcmil de cobre o aluminio
Multimedicidn de pardmetros eléctricos o analizador de redes

Hasta 1600 Amps en interruptor derivado.

Evita calentamientos que puedan provocar incendios
Interruptores derivados Montaje atornillable
Barra del neutro al 100% de la corriente nominal

Barra de tierra incluida.

Facil Mantenimiento

Interruptor principal con Registro interno de eventos y fallas asociado y cronometro interno

Acceso frontal al interior del tablero mediante paneles frontales con bisagra
Interruptor principal Montaje Fijo; opcional: Interruptor Extraible
Posibilidad de incrementar interruptores derivados y columnas adicionales gracias a

kits de montaje estandarizados.

Interruptor principal Emax 2 incluido hasta 4000 Amps aplicaciones especiales

hasta 6300 Amps
Protecciones eléctricas LSIG.

- Contra Sobrecarga de corriente calibracion del 40 al 100% de la corriente nominal.

. Contra cortocircuito instantaneo.

. Contra cortocircuito con retardo en tiempo.
- Proteccion de falla a tierra (incluye Sensor de 4to polo).

Informacidn técnica
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Tensién de servicio (V)
Corriente Asignada (In)

Corriente Asignada de Corta Duracién Admisible,
incluyendo soportes de barras (Icw) (durante 1 seg)

Normas Nacionales

Grado de Protecciéon
Certificacion
Interruptor principal
Medicién

Analizador de Redes

600 V max Vac

hasta 4000 A

hasta 65 kA

NMX-3-118/2-ANCE-2007 (19/10/07)
NMX-1-580/1-ANCE-2006 basada en IEC60439
NEMA1

ANCE

Si, Emax 2 con relevados Ekip DIP, LSIG

Si, Equipo de medicién M4M 20

Si, Analizador de redes M4M 30

Pintura

Color estructura | ANSI 61

Dimensiones de tablero

1250 A 2250%965%965
Dimensiones por | 16004- 20004 2250x965x711
seccion 2500A-3200A  2250x965x1219
4000 A 2250%965x1,519
Espacio til Interruptor Principal 1300mm
disponible Zapatas principales 1750mm

Material

Montantes y Travesahos
Esquinas z6calo

Tapas de zécalos
Paneles exteriores
Puertas

Zaptas de alimentacion

Barra de neutro

Montantes: De chapa galvanizada en caliente de 12/10 mm.

De chapa galvanizada en caliente de 25/10 mm
De chapa galvanizada en caliente de 15/10 mm
Lamina de acero calibre 12

De chapa de acero decapado de calibre 14
4x600 Kcm

Cobre al 100%

-
o
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Caracteristicas técnicas del Tablero Tmax Link

Tipo de acometida Interruptor principal o zapatas principales
Tensién de servicio 600 V max. Vca

Interruptor Principal Operacién manual / Montaje Fijo o Extraible
Corriente nominal en barras principales 1250, 1600, 2000, 2500, 3200 A, 4000 A
Sistemas de operacién 3F, 4H

Barra de tierra Cobre (adecuado)

Barra de neutro Cobre al 100% corriente nominal

Frecuencia 60 Hz

Corriente de corto circuito ( en bus principal ) 65 kA
Zapatas de alimentacién Hasta 600 kCM

Clase de proteccion Servicio interior Nema 1, Opcional Nema 12 o Nema 3R

Interruptor principal 1300 mm
Zapatas principales 1750 mm
Certificado ANCE

Espacio util disponible

Tablero con interruptor principal fijo Emax 2 y medidor M4M 20 MODBUS RTU

Cédigo Descripcion Dimensiones [mm]
ABBTLIPM-1250 Tablero ABB tipo Switchboard con medicién 1250, E1.2N Dip-LSIG 2250x965x711
ABBTLIPM-1600 Tablero ABB tipo Switchboard con medicién 1600, E1.2N Dip-LSIG 2250x965x965
ABBTLIPM-2000 Tablero ABB tipo Switchboard con medicién 2000, E1.2N Dip-LSIG 2250x965x965
ABBTLIPM-2500 Tablero ABB tipo Switchboard con medicién 2500, E1.2N Dip-LSIG 2250x965x1219
ABBTLIPM-3200 Tablero ABB tipo Switchboard con medicién 3200, E4.2N Dip-LSIG 2250x965x1219

Tableros con interruptor principal fijo sin medicion

ABBTLIP-1250  Tablero ABB tipo Switchboard sin medicién 1250, E1.2N Dip-LSIG 2250x965x711

ABBTLIP-1600 Tablero ABB tipo Switchboard sin medicién 1600, E1.2N Dip-LSIG 2250x965x965
ABBTLIP-2000 Tablero ABB tipo Switchboard sin medicién 2000, E1.2N Dip-LSIG 2250x965x965
ABBTLIP-2500 Tablero ABB tipo Switchboard sin medicién 2500, E1.2N Dip-LSIG 2250x965x1219
ABBTLIP-3200 Tablero ABB tipo Switchboard sin medicién 3200, E4.2N Dip-LSIG 2250x965x1219

Tablero con zapatas principales

ABBTLZ-1250 Tablero ABB tipo Switchboard 1250A Zapatas principales 2250x965x711

ABBTLZ-1600 Tablero ABB tipo Switchboard 1600A Zapatas principales 2250x965x965
ABBTLZ-2000 Tablero ABB tipo Switchboard 2000A Zapatas principales 2250x965x965
ABBTLZ-2500 Tablero ABB tipo Switchboard 2500A Zapatas principales 2250x965x1219
ABBTLZ-3200 Tablero ABB tipo Switchboard 3200A Zapatas principales 2250x965x1219

Bus de enlace

ABBTLENL-1250 Bus de enlace 1250 A N/A
ABBTLENL-2000 Bus de enlace 1600y 2000A N/A
ABBTLENL-3200 Bus de enlace 2500 y 3200A N/A

Tablero con interruptor principal fijo Emax 2 y Analizador de redes M4M 30 MODBUS RTU

ABBTLIPA-1250 Tmax Link, E1.2N 1250A, NEMA1, M4M 30 MODBUS 2250x965x711

ABBTLIPA-1600 Tmax Link, E2.2N 1600A, NEMA1, M4M 30 MODBUS 2250x965x965
ABBTLIPA-2000 Tmax Link, E2.2N 2000A, NEMA1, M4M 30- MODBUS 2250x965x965
ABBTLIPA-2500 Tmax Link, E2.2N 2500A, NEMA1, M4M 30 MODBUS 2250x965x1219

ABBTLIPA-3200 Tmax Link, E4.2S 3200A, NEMA1, M4M 30 MODBUS 2250x965x1219




CAPITULO 2 GABINETES, TABLEROS Y CAJAS PARA EL SECTOR RESIDENCIAL, TERCIARIO E INDUSTRIAL 125

Tablero con interruptor principal extraible Emax 2 y medidor M4M 20 MODBUS RTU

Cédigo Descripcién Dimensiones [mm]
ABBTLIPMW-1250-N1 Tmax Link, E1.2N 1250A, Extraible, NEMA 1, M4M 20 2250x965x711 5'
ABBTLIPMW-1600-N1 Tmax Link, E2.2N 1600A, Extraible, NEMA 1, M4M 20 2250x965x965
ABBTLIPMW-2000-N1 Tmax Link, E2.2N 2000A, Extraible, NEMA 1, M4M 20 2250x965x965
ABBTLIPMW-2500-N1 Tmax Link, E2.2N 2500A, Extraible, NEMA 1, M4M 20 2250x965x1219
ABBTLIPMW-3200-N1 Tmax Link, E4.2N 3200A, Extraible, NEMA 1, M4M 20 2250x965x1219

Tablero con interruptor principal extraible Emax 2 y Analizador de redes M4M 30 MODBUS RTU

ABBTLIPAW-1250-N1 Tmax Link, E1.2N 1250A, Extraible, NEMA 1, M4M 30 2250x965x711
ABBTLIPAW-1600-N1 Tmax Link, E2.2N 1600A, Extraible, NEMA 1, M4M 30 2250x965x965
ABBTLIPAW-2000-N1 Tmax Link, E2.2N 2000A, Extraible, NEMA 1, M4M 30 2250x965x965
ABBTLIPAW-2500-N1 Tmax Link, E2.2N 2500A, Extraible, NEMA 1, M4M 30 2250x965x1219 -
ABBTLIPAW-3200-N1 Tmax Link, E4.2N 3200A, Extraible, NEMA 1, M4M 30 2250x965x1219 °©
Tableros con interruptor principal extraible sin medicion
ABBTLIPW-1250-N1 Tmax Link, E1.2N 1250A, Extraible, NEMA 1, Sin Medicién 2250x965x711
ABBTLIPW-1600-N1 Tmax Link, E2.2N 1600A, Extraible, NEMA 1, Sin Medicién 2250x965x965
ABBTLIPW-2000-N1 Tmax Link, E2.2N 2000A, Extraible, NEMA 1, Sin Medicién 2250x965x965 g
ABBTLIPW-2500-N1 Tmax Link, E2.2N 2500A, Extraible, NEMA 1, Sin Medicién 2250x965x1219
ABBTLIPW-3200-N1 Tmax Link, E4.2N 3200A, Extraible, NEMA 1, Sin Medicién 2250x965x1219
Tableros con interruptor principal fijo, sin medicion, con conectividad
ABBTLIP-1250-CON Tmax Link 1250, sin medicidn, con conectividad 2250x965x711
ABBTLIP-1600-CON Tmax Link 1600, sin medicidn, con conectividad 2250x965x965 3
ABBTLIP-2000-CON Tmax Link 2000, sin medicidn, con conectividad 2250x965x965
ABBTLIP-2500-CON Tmax Link 2500, sin medicidn, con conectividad 2250x965x1219
ABBTLIP-3200-CON Tmax Link 3250, sin medicidn, con conectividad 2250x965x1219
Tableros con interruptor principal extraible, sin medicion, con conectividad ©
ABBTLIW-1250-CON Ezzxsl;igglfzzs)ét;a;bllj,os;r;Lrlwsejiézg,égr;dcsagctividad, incluye relevador Hi Touch, 2250x965x711 °
ABBTLIW-1600-CON EZixsljSEI;’G(E)I(();Pe)((:torelx\llbl\lf,ozlgLTSe;ilEcll(cI):,ccgnMc:Sgctlv1dad, incluye relevador Hi Touch, 2250%965x965
ABBTLIW-2000-CON EZixsl;iggls?:z,Peégﬂt:\l,‘eésDigLT;e;Lcli?:,ccg; ;oLT;ctividad, incluye relevador Hi Touch, 2250x965x965 g
ABBTLIW-2500-CON Ezixstigglfgg;;étorijb&eés;g&e}([ﬂéc}i(?:,(:?&?Sgctividad, incluye relevador Hi Touch, 2250x965x1219 °©
ABBTLIW-3200-CON Ezixsblgglfsgl,;)ét(;illbhlfbssgLr}nsejlézzs,gg&c:am;cnmdad, incluye relevador Hi Touch, 2250x965x1219
Tableros con interruptor principal UL fijo
ABBTLIP-1250-UL TMAX LINK 1250 SIN MEDICION UL 2250x965x711 g
ABBTLIP-2000-UL TMAX LINK 2000 SIN MEDICION UL 2250x965x965
ABBTLIP-3200-UL TMAX LINK 3200 SIN MEDICION UL 2250x965x1219
Tableros con interruptor principal UL fijo con medicién basica
ABBTLIPM-1250-UL TMAX LINK 1250 CON M4M 20 UL 2250x965x711 G
ABBTLIPM-2000-UL  TMAX LINK 2000 CON M4M 20 UL 2250%x965x965 °

ABBTLIPM-3200-UL TMAX LINK 3200 M4M 20 UL 2250x965x1219
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Tableros con interruptor principal UL con analizador de redes

Cédigo Descripcion Dimensiones [mm]
ABBTLIPA-1250-UL TMAX LINK 1250 CON M4M 30 MODBUS UL 2250x965x711
ABBTLIPA-2000-UL TMAX LINK 2000 CON M4M 30 MODBUS UL 2250x965x965
ABBTLIPA-3200-UL TMAX LINK 3200 M4M 30 MODBUS UL 2250x965x1219

Tableros con interruptor principal UL extraible

ABBTLIPW-1250-UL  TMAX LINK EXTRAIBLE 1250A SIN MEDICION UL 2250x965x711
ABBTLIPW-2000-UL TMAX LINK EXTRAIBLE 2000A SIN MEDICION UL 2250x965x965
ABBTLIPW-3200-UL  TMAX LINK EXTRAIBLE 3200A SIN MEDICION UL 2250x965x1219

Tableros con interruptor principal UL extraible con medicién basica

ABBTLIPMW-1250-UL TMAX LINK EXTRAIBLE 1250A CON M4M-20 UL 2250x965x711
ABBTLIPMW-2000-UL TMAX LINK EXTRAIBLE 2000A CON M4M-20 UL 2250x965x965
ABBTLIPMW-3200-UL TMAX LINK EXTRAIBLE 3200A CON M4M-20 UL 2250x965x1219

Tableros con interruptor principal UL extraible con analizador de redes

ABBTLIPAW-1250-UL TMAX LINK EXTRAIBLE 1250A CON M4M-30 MODBUS UL 2250x965x711
ABBTLIPAW-2000-UL TMAX LINK EXTRAIBLE 2000A CON M4M-30 MODBUS UL 2250x965x965
ABBTLIPAW-3200-UL TMAX LINK EXTRAIBLE 3200A CON M4M-30 MODBUS UL 2250x965x1219

Tmax Link 4000 Amp 1500 mm

ABBTLZ-4000 Tmax Link, Barras 4000A, NEMAL, Zapatas Principales 2250x965%x1500
ABBTLIP-4000 Tmax Link, E4.2S 4000A, NEMAL, Sin medicién 2250%x965x1500
ABBTLIPM-4000  Tmax Link, E4.2S 4000A, NEMA1, M4M LV 2250x965x1500
ABBTLIPA-4000 Tablero Tmax Link E4.2S 4000A NEMA 1 Analizador de redes M4M 30 2250x965x1500
ABBTLENL-4000 Kit de conexién 2 columnas Bus 4000A 2250x965x1500
ABBTLIPW-4000  Tablero Tmax Link E4.2S 4000A Extraible Nema 1. Sin medicién 2250x965x1500
ABBTLIPMW-4000 Tablero Tmax Link E4.2S 4000A Extraible Nema 1. M4M LV 2250%x965x1500
ABBTLIPAW-4000  Tablero Tmax Link E4.2S 4000A Extraible Nema 1 Analizador de redes M4M 30 2250x965x1500

Conectores de cobre para breakers

ABBCG-XT1-100 Conector Gemelo, para dos ITM's Tmax XT1, 100 mm N/A
ABBCG-XT2-100 Conector Gemelo, para dos ITM's Tmax XT2, 100 mm N/A
ABBCG-XT3-150 Conector Gemelo, para dos ITM's Tmax XT3, 150 mm N/A
ABBCG-XT4-150 Conector Gemelo, para dos ITM's Tmax XT4, 150 mm N/A
ABBCG-XT5-200 Conector Gemelo, para dos ITM's Tmax XT5, 200 mm N/A
ABBCI-XT6-250 Conectror Individual, para un ITM Tmax XT6, 250 mm N/A
ABBCI-XT7-300 Conectror Individual, para un ITM Tmax XT7, 300 mm N/A
ABBCG-T4-150 Conector Gemelo, para dos ITM's Tmax T4, 150 mm N/A
ABBCG-T5-200 Conector Gemelo, para dos ITM's Tmax T5, 200 mm N/A
ABBCI-T6-250 Conectror Individual, para un ITM Tmax T6, 250 mm N/A

ABBCI-T7-300 Conectror Individual, para un ITM Tmax T7, 300 mm N/A
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o1

Cédigo Descripcién Dimensiones [mm]
ABBTCF-50 Tapa ciega fija de 50mm N/A
ABBTCF-100 Tapa ciega fija de 100mm N/A
ABBTCF-150 Tapa ciega fija de 150mm N/A
ABBTCF-200 Tapa ciega fija de 200mm N/A
ABBTCF-250 Tapa ciega fija de 250mm N/A

Notas:

En caso de necesitar algun color diferente o algun otro grado de protecciéon Nema 3R 6 Nema 12, favor de contactar al representante de ventas.

Para versiones con interruptor principal extraible, favor de contactar al representante de ventas.

Para proyectos especiales con proteccidn contra arc flash, supresor de picos de tensidon y monitoreo por zonas, favor de contactar al representante de ventas.

Interruptor Principal Zapatas Principales
Operacién Manual, Montaje Fijo.

Datos necesarios para cotizar un tablero tipo Switchboard

Tmax Link:

[
o

- Tensién de operacién, 220, 230, 240, 440, 480 Vac
- Tipo de sistema eléctrico: 3 Fases 4 Hilos

- Capacidad de corriente de barras principales

- Tipo de acometida: interruptor principal o

zapatas principales

- Medicién: Basica, analizador de redes sin medicidn

04

- Cantidad de interruptores derivados y capacidades
- Capacidad interruptiva del tablero y de los

interruptores derivados
- Diagrama Unifilar

Valor Agregado:

- Todos los Interruptores Principales son Emax 2, Montaje
Fijo o Extraible, tienen Protecciones Ekip Dip LSIG y sensor

de 4to Polo

- Barra de Neutro siempre 100%
« Los conectores individuales y gemelos incluyen Panel con
Bisagras y chapa de facil Acceso, asi como tapa para

espacios vacios

05

- La Acometida para cables: por la parte de arriba

- Pregunta por opciones especiales: version Nema 3Ry

06

Nema 12, Analizador de redes y Interruptor Principal

montaje extraible

07

08

09
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Cotizador E-Quoter, reduce tus tiempos

de cotizacion

Quieres ser mas eficiente y productivo cotizando tus proyectos de tableros de
distribucién Sub-distribucién y alumbrado de las familias Tmax Link estandar
hasta 3200A, Panel Board hasta 1250A, Protecta hasta 250A y Mistral, asi
como; podrds cotizar cédigos sueltos de Smart Power y Smart Building.

Médulos Mi Empresa
Aqui encontrards lo datos de tu registro y los datos de tu em-
presay podras actualizarlos en cualquier momento

Médulo Mis Garantias

Podrds realizar tu solicitud de garantias y llevar un control del
proceso identificar si la fue aprobada y el seguimiento al pro-
ducto no conforme, se requiere de la factura emitida por ABB

Médulo Mis Presupuestos

Podras llevar un control de los presupuestos realizados, identifi-
carlos por nombre del proyecto y monto, podrds generar nuevos
presupuestos, editarlos, eliminarlos y compartirlos a otros
usuarios de E-Quoter mediante el correo del usuario al que vas
a compartir. Podras obtener el listado de cdédigos con precios
bajo la cedulas de descuento y el tiempo de entrega conside-
rando las existencias en el Almacen RDC actualizadas al dia de
la oferta. También podras conseguir un dibujo esquematico de
como quedaria tu tablero Tmax Link estandar hasta 3200A

Médulo Catalogos
Encontraras la libreria de catdlogos mas actualizada por producto,
el archivo estara en PDF y lo podras descargar para tu uso

Médulo Certificados

Encontraras la libreria de certificados ANCE y certificaciones
locales que aplican para Mexico mas reciente y actualizada,
calificadas por linea de producto

Médulo Presentaciones de producto
Encontraras la libreria de las presentaciones comerciales y
técnicas de producto

Médulo Video Capacitaciones
Encontraras una libreria de grabaciones en video sobre capaci-
taciones de producto mas recientes

Mddulo Tools/Herramientas

Calculador de Nivel de corto circuito por Bus Infinito

Te permite hacer célculos de Corriente de corto Circuito me-
diante el método de aproximacién de Bus Infinito, obteniendo
un estimado del valor del nivel de cortocircuito requerido en el
bus principal, el Tablero y el Interruptor Principal

Garantizando que tu solucién de seleccién de producto cumple
con la aplicacién

Médulo Notificaciones:
Permite recibir las noticias de producto, fechas de cursos o
actualizaciones sobre los cambios del cotizador E-Quoter

Salir
Te permite salir de la aplicacién
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2.7 Monitor de Arc Flash (Arco Eléctrico)

o1

El monitor de arco TVOC-2 es la solucién de
vanguardia de ABB que proporciona seguridad
funcional para la proteccién ante fallas de arco en
todas las aplicaciones.

Con mas de 35 afos de experiencia, Arc Guard
System™ se ha convertido en un estandar de la
industria en varios mercados clave, ayudando a
proteger personas y empresas en todo el mundo.

Arc Guard System™ protege a las personas, a
los equipos, y también elimina las detenciones
innecesarias de produccion.

[
o

04

Confiabilidad 3m
« Salvarvidas
« Unico con Certificado conforme a estandar de seguridad
funcional SIL-2
« Mas de 35 anos de experiencia en sistemas de proteccion
de arco
- Sensores Opticos precalibrados, rango de vision 3m

05

3m

Flexibilidad
« Se puede montar una interfaz hombre-maquina (HMI) en
la puerta del panel 30
« Expandible con hasta 30 sensores épticos 4
« Coordinacién con hasta 3 interruptores al mismo tiempo )
. Tanto en Media y Baja Tension

06

Sensor 6ptico
Simplicidad
« Mend facil de usar
« Montaje a riel DIN o platina
« Conexidn directa a la bobina de disparo del interruptor —
mas cercano } e e
b - - I'_‘,.--r. - -.._',..: ,.. - -

. Tiempo de operacién menos de 1 mili-segundo / 0 .

= = -
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Monitor de Arco TVOC-2

Descripcién Tension de alimentacio nominal Uc
Tipo Cédigo
V 50/60 Hz vDC

Monitor de arco eléctrico con modulo COMy - 28...48 TVOC-2-48-C 1SFA664001R1004

pantalla HMI. Tiene 10 entradas, pantalla, cable

3my tuerca para montar en puerta la pantalla.

No incluye sensores. 100...240 100...250 TVOC-2-240-C 1SFA664001R1003

Monitor de arco eléctrico con modulo pantalla - 28...48 TVOC-2-48 1SFA664001R1002

HMI. Tiene 10 entradas, pantalla, cable 3my

tuerca para montar en puerta la pantalla. No

incluye sensores. 100...240 100...250 TVOC-2-240 1SFA664001R1001

Accesorios para TVOC-2

Descripcion Tipo Cédigo
m Bloque expacion para 10 entradas dpticas TVOC-2-E1 1SFA664002R1001
ﬁ Blogue de expansion para 10 entradas épticas solo para cable TVOC-2-DP60 TVOC-2-E3 1SFA664002R3001
ﬁ Pantalla adicional u opcional HMI TVOC-2-H1 1SFA664002R1005
- Pantalla con comunicacion (Modbus RTU) adiciona u opcional TVOC-2-COM 1SFA664002R4001

2.7.1 Unidad sensora de corriente (opcional)

La unidad sensora de corriente (CSU) es un accesorio necesario solamente en pocas aplicaciones especificas en las que se espera
regularmente una luz fuerte y el TVOC-2 valida que existen dos condiciones: gran corriente y luz.

Las CSU estan conectadas con transformadores de corriente internos y la senal viaja con fibra dptica el tiempo de reacciéon oscila
entre 2 y 8 milisegundos con este sistema.

Sensores
Descripcion Longitud Tipo Caodigo
im TVOC-2-DP1 1SFA664003R1010
2m TVOC-2-DP2 1SFA664003R1020
4m TVOC-2-DP4 1SFA664003R1040
6m TVOC-2-DP6 1SFA664003R1060
- 8m TVOC-2-DP8 1SFA664003R1080
Largo del cable 10m TVOC-2-DP10 1SFA664003R1100
15m TVOC-2-DP15 1SFA664003R1150
20m TVOC-2-DP20 1SFA664003R1200
25m TVOC-2-DP25 1SFA664003R1250
30m TVOC-2-DP30 1SFA664003R1300
60m (1) TVOC-2-DP60 1SFA664003R3600

Nota: (1) Solo se puede usar con TVOC-2-E3

Unidad sensora de corriente (uso opcional)

Descripcion Tipo Cédigo

Unidad sensora de corriente CSuU-2LV 1SFA664002R5001

Unidad sensora de corriente para Media Tencion CSU-2MV 1SFA664002R8001
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Sensores de corriente Rogowski para aplicaciones de baja tensién

Diametro (mm) Largo de cable Tipo Cédigo

5 RC120-05 1SFA664005R1205

'OI 120 10 RC120-10 1SFA664005R1210 3
Q_/.-"l. 15 RC120-15 1SFA664005R1215
" 30 RC120-30 1SFA664005R1230
Q_ ...................................................... 5 RC200-05 1SFA664005R2005
o~ ' 200 10 RC200-10 1SFA664005R2010
\w § ' 15 RC200-15 1SFA664005R2015
30 RC200-30 1SFA664005R2030

Nota: Para aplcaciones de media tension, usar sensores de corriente tipo KECA y KEVCD.
Consultar la pagina https://new.abb.com/medium-voltage/apparatus/instrument-transformers-and-sensors-id/products/sensors-new

Cable de conexién optica entre monitores

-TVOC-2 y TVOC-2 (transfiriendo senal de CSU-2)
-CSU-2y TVOC-2

- CSU-2 y CSU-2
Descripcion Largo de cable Tipo Caddigo 8
0,5m TVOC-2_OP05 1SFA664004R1005
im TVOC-2-OP1 1SFA664004R1010
2m TVOC-2-0OP2 1SFA664004R1020
4m TVOC-2-OP4 1SFA664004R1040
-: 6m TVOC-2-OP6 1SFA664004R1060
g Largo del cable 8m TVOC-2-OP8 1SFA664004R1080 &
crioal chbim FvGE S - THEET 10m TVOC-2-OP10 1SFA664004R1100
15m TVOC-2-0OP15 1SFA664004R1150
20m TVOC-2-OP20 1SFA664004R1200
25m TVOC-2-OP25 1SFA664004R1250
30m TVOC-2-OP30 1SFA664004R1300
3
9
S
3
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Unidad sensora de corriente
(CSU-2)

FUNCIONES

Unidad sensora de corriente (uso opcional)

La unidad sensora de corriente (CSU-2) es un accesorio reque-
rido sélo en aplicaciones donde exista un riesgo de proyeccion
de luz es superior a la normal o lugares donde se trabaje con
arco electrico controlado como soldaduras o industria minera y
exista riesgo de un falso disparo del TVOC-2.

El CSU-2 mide constantemente la corriente de las 3 fases y en
neutro para asegurar que la luz detectada sea realmente por un
arco electrico.

» ElI CSU-2 detecta si la conexién entre el seson de corriente
esta cortado o bien no se encuentra bien conectado. La
unidad sensora informa al TVOC-2 la perdida de seinal del
sensor detectado.

. Con la ayuda de los transformadores de corriente Rogowski
es posible facilitar el montaje de la unidad sensore en
cualquier tablero, para ograr la medion de las 3 fases y el
neutro y monitorear el consumo de energia.

- Cuenta con conexién R145 entre CSU-2 y los sensores de
corriente.

- Senalizacion por medio de luz verde para confirmar la
correcta alimentacion y conexién del CSU-2 sin necesidad de
intervencion manual.

- Alta precion entre +_ 3%.

» Variantes de bucle abierto.

- Montaje rapido y facil en Riel Din o placa de montaje.

Monitor de Arco

HMI

« Nueva pantalla HMI touch a color.

- Nuevo sistema de conexién con comunicacion Modbus RTU
para monitorear el funcionamiento del CSU-2 de manera
remota.

Conexidén con TVOC-2

« EICSU-2y el TVOC-2 se conectan por medio de cable
de fibra optica para indicar por medio de una sefal de luz
el correcto funcionamiento de ambas unidades o posibles
errores que detecte el sistema

« EI CSU-2 junto con el TVOC-2 tendran una respuesta de
deteccion de arco de aproximadamente 2 ms dependiendo
de la amplitud de la sobrecorrietnte o el numero de fases
medidas para poder reaccionar.

CHILY

HM1

3 contactos de estado sélido IGBT para activacion

2 relés conmutados para sefalizacién de activacion

1 relé conmutado para alarma de auto supervision (IRF)
2 entradas para unidad sensora de corriente

1 salida para unidad sensora de corriente

Alternativas de montaje

Posibilidad de montaje en puerta o panel
P54

Posibilidad de montar un HMI adicional
Menu de inicio facil de usar

HMI con médulo de comunicacién COM disponible

Unidad sensora de corriente (uso opcional)

Riel DIN

Montaje en pared o placa de Montaje

Entradas para detectores 6pticos

1a 10 unidad principal X1
1a 10 médulo de expansién X2

1 a 10 médulo de expansion X3

4 entradas para sensores de corriente (Conexién R145)
1 relés conmutados para sefalizacidn de activacion

1 entrada para conexidn fibra optica para CSU

2 entradas opticas

Modbus RTU

1a 10 médulo de expansidon X2

1a 10 médulo de expansién X3
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2.8 Gabinetes SR + Interruptor

Gabinete Metalico SR + Interruptor Termomagnico Caja Moldeada Tmax, IP40,IK10, con puerta ciega,platina
de montaje y tapas pasa cables,color Gris RAL 7035.

-
o

Dimensiones
Descripcién Alto (xnl‘\r:lho . Cédigo
Profundidad
Gabinete SRN4315K + Tmax XT1C 25A 3 Polos con Terminales p/cable (1x70 mm?) 400 x 300 x 150 SRN4315067391K
Gabinete SRN4315K + Tmax XT1C 32A 3 Polos con Terminales p/cable (1x70 mm?) 400 x 300 x 150 SRN4315067392K
Gabinete SRN4315K + Tmax XT1C 40A 3 Polos con Terminales p/cable (1x70 mm?) 400 x 300 x 150 SRN4315067393K
Gabinete SRN4315K + Tmax XT1C 50A 3 Polos con Terminales p/cable (1x70 mm?) 400 x 300 x 150 SRN4315067394K
Gabinete SRN4315K + Tmax XT1C 63A 3p con Terminales p/cable (1x70 mm?) 400 x 300 x 150 SRN4315067395K
Gabinete SRN4315K + Tmax XT1C 80A 3 Polos con Terminales p/cable (1x70 mm?) 400 x 300 x 150 SRN4315067396K
Gabinete SRN4315K + Tmax XT1C 100A 3p con Terminales p/cable (1x70 mm?) 400 x 300 x 150 SRN4315067397K @
Gabinete SRN4315K + Tmax XT1N 125A 3 Polos con Terminales p/cable (1x70 mm?) 400 x 300 x 150 SRN4315067417K °©
Gabinete SRN4315K + Tmax XT1N 160A 3p con Terminales p/cable (1x70 mm?) 400 x 300 x 150 SRN4315067418K
Gabiente SRN4315K + Tmax XT3N 200A 3 Polos con Terminales p/cable (1x70 mm?) 400 x 300 x 150 SRN4315068058K
Gabinete SRN4315K + Tmax XT3N 250A 3p con Terminales p/cable (1x240 mm?) 500 x 300 x 200 SRN4315068059K
Gabinete SRN5320K + Tmax T5N 400 3 Polos con Terminales p/cables (2x240 mm?) 500 x 300 x 200 SRN5320054437K
Gabinete SRN5320K + Tmax T5N 630 3 Polos con Terminales p/cables (2x240 mm?) 500 x 300 x 200 SRN5320054396K g
Gabinete SRN7525K + Tmax T6N 800 3 Polos con Terminales p/cables ( 3x185 mm?) 700 x 500 x250 SRN7525060214K
Gabinete SRN7525K + Tmax T751000, PR231/P LS/I, con Terminales p/cables (4x150 mm?) 700 x 500 x 250 SRN7525062738K
Gabinete SRN7525K + Tmax T751250, PR231/P LS/I, con Terminales p/cables (4x240 mm?) 700 x 500 x 250 SRN7525062866K
Gabinete SR2 vacio
Destinados para Distribucidn de Potencia, Automatizacién y Control. Aplicacién Terciario e 0
Industrial. o
Dimensiones (mm)
Descripcion Alto x Ancho x Cédigo
Profundidad
300x200x150 SRN3215K
300x300x150 SRN3315K
300x400x150 SRN3415K ©
400x300x150 SRN4315K
400x300x200 SRN4320K
400x400x200 SRN4420K
400x600x200 SRN4620K
500x300x200 SRN5320K
500x400x200 SRN5420K S
500x400x250 SRN5425K
Gabinete vacio con puerta ciega, platina de montaje y tapas 600x400x200 SRNG420K
pasacables superior e inferior 600x400x250 SRN6425K
600x600x250 SRN6625K
700x500x200 SRN7520K ]
700x500x250 SRN7525K
800x600x250 SRN8625K
800x600x300 SRN8630K
800x800x300 SRN8830K
1,000x600x300 SRN10630K
1,000x800x300 SRN10830K g
1,200x600x300 SRN12630K
1,200x800x300 SRN12830K
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Gabinete Acero Inoxidable SRX

Disefiados para Distribucién de Potencia, Automatizacion y Control. Aplicacion Terciario e Industrial. IP 66, IK 10 - NEMA 4X

Dimensiones (mm)

Descripcién Alto x Ancho x Cédigo
Profundidad
300X200X150 SRN3215X
300X400X150 SRN3415X
400X300X150 SRN4315X
400X300X200 SRN4320X
400X400X200 SRN4420X
400X600X200 SRN4620X
500X400X200 SRN5420X
500x500x200 SRN5520X
Gabinete de Acero Inoxidable con puerta ciega, platina de montaje y 600X400X200 SRN6420X
tapas pasacables superior e inferior 600x600x200 SRN6620X
600x600x300 SRN6630X
700X500X250 SRN7525X
800x600x200 SRN8620X
800X600X300 SRN8630X
800X800X300 SRN8830X
1000X800X300 SRN10830X
1200X600X300 SRN12630X
1200X800X300 SRN12830X

2.9 Accesorios System Pro E Power & I1S2

Cédigo Descripcion
EA2000 Kit de unién de platinas de 2,000mm
EV0O006 Kit unién estructuras (interior)
: EV0008 Kit unién estructuras (exterior). Juego de 6 pzas.
. AA5600 Portadocumentos plastico.
.1' AD1027 IS2 Repartidor mod. 4P 160A
[ ;;" AD1028 1S2 Repartidor mod. 4P 125A
;' P EV1140 1S2 Int. posicién de puerta
ENO101K EV1040 1S2 Lampara fluor. 8W 240V
EV1044 1S2 Conector 2P 5pz
ENO101K 1S2 Termostato ventilacion
ENO105K 1S2 Rejilla&filtro 105x105mm
ENO150K 1S2 Rejilla&filtro 150x150mm
EN0204K 1S2 Rejilla&filtro 204x204mm
1 - EN2105K 1S2 Filtr+vent 115V105x105mm
EN2150K 1S2 Filtr+vent 115V150X150mm
EN2204K 1S2 Filtr+vent 115V204x204mm
ENO0481K 1S2 Ventilaciéon techo 1P20
ENO105K L
EN0482K 1S2 Campana ventilacién 115V
EB0600 1S2 Travesafios 600mm 2pz
EB0O800O 1S2 Travesafios 800mm 2pz
EB6100 1S2 Refuerzo puerta 600mm 2pz
4] EB1000 1S2 Travesanos 1000mm 2pz
EB1020 Juego de travesafos 1200 x 100 mm, 2 pzas.
EA2115 1S2 Refuerzo de platina
EN3325K 1S2 Filtr+vent 115V325x325mm
ENO0325K 1S2 Rejilla&filtro 325x325mm
EN0482K EV1007 1S2 Refuerzos de izaje 2 pzas.
EV1030 1S2 Manija doble aleta

VA7930 1S2 Anti-condensador 30W
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2.10 Centro de carga, interruptores asociados
y accesorios

Descripcidn general
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Descripcidon general

.

bl

Nombre de la marca

PowerMarkPro
Monofasico

PowerMark oro
Monofasico

PowerMark oro
centros de carga del
enchufe del medidor

PowerMark Plus
tres fases
Solicitud

Solicitud
Fase, cables
Voltaje

Recuento de circuitos, espacios de un solo polo de 1”
Orejeta principal
. Orejeta principal
Tipo de red convertigle
Interruptor principal
Amperaje
i Interior NEMA 1
Grado de proteccion Exterior NEMA 3R
Certificacion
Pagina de inicio

Residencial
Monofasico, 3 hilos
120/240V CA
Hasta 60

Hasta 225A

uLe67
1-6

Residencial
Monofasico, 3 hilos

120/240V CA

Hasta 42 plazas/80
circuitos!

Hasta 225A

uLe7
1-11

Residencial
Monofasico, 3 hilos
120/240V CA
Hasta 40

Hasta 400A

uLe7
1-18

Comercial
Trifasico, 4 hilos
208Y/120 V CA

Hasta 42

Hasta 225A

uL67
1.30

Interruptores Yy accesorios
Rompedores de circuito

Térmica estandar

magnético
Circuito enchufable Q-line

interruptores, UL489 Neutro enchufable

Coleta corta electrénica
Coleta larga electrénica
Interruptor de circuito por falla de arco (AFCI), UL1699

Disyuntor combinado de falla a tierra y falla de arco de doble
funcién (DFCI/AFCI)

Falla a tierra con interruptor de funcién de autocomprobacion,

UL943 ed5 (5ma)

Fallo a tierra con proteccién de equipos, UL 943 (30 ma)
Conmutacién de interruptores neutros

Interruptores de iluminacién "HID"

Interruptores de alto magnetismo

Interruptores de caja moldeada

Interruptores automaticos THQL con disparo en derivacion
instalado de fabrica

Interruptores THQL, disparo comun interno con disparo en
derivacién instalado de fabrica

Accesorios para interruptores

Juegos de interruptores principales

Kits de retencién del interruptor principal
Cerradura de manija - candado
Cerradura de manija - sin candado
Manejar lazos

Accesorios para el campo del centro de carga

Cerramientos de canalones auxiliares
Kits de grifos para canalones
Tierra del equipo

Equipos neutros

Kit de puesta a tierra del equipo de barras colectoras de tierra aislada .

Kits de lenglietas principales, de paso y de subalimentacién
Cerradura de la puerta

Directorio de circuitos

Retocar la pintura

Placas de relleno delanteras

Bujes universales estancos a la lluvia

Manija de la puerta

Brazo cruzado

Kits de barrera de servicio

Kits de hardware del centro de carga

Kit de enclavamiento del generador

Kits de brida de centro de carga de enchufe de medidor
Protectores contra sobretensiones

NOTA: Las opciones y los accesorios que se muestran no estan disponibles para todos los productos. Consulte las paginas de BuyLog para

obtener mas informacioén.
1 Cuando se utilizan interruptores de 1/2”

« Aplicable
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- -
e <
PowerMark oro
PowerMark Oro PowerMark oro centros de carga del enchufe
Nombre de la marca paneles elevadores paneles generadores del medidor
Solicitud Residencial/Comercial Energia de respaldo Piscina y balneario
Fase, cables Monofasico, 3 hilos Monofasico, 3 hilos Monofasico, 3 hilos
Voltaje 120/240V CA 120/240V CA 120/240V CA
Recuento de circuitos, espacios de un solo polo de 1” Hasta 42 Hasta 4/8* Hasta 4/8*
Orejeta principal - - .
Tipo de red Srsleiapineea! : - -
Interruptor principal - . —
Amperaje Hasta 200A Hasta 60A Hasta 60A
Interruptores instalados de fabrica - Dos circuitos principalesii:g?ha;tag':: Disyuntor de falla a tierra de 2 polos
Grado de proteccién :Er\teripr NEMA1 - - =
xterior NEMA 3R - . . ™
Certificacién uLe67 UL67 articulo 702 CNE, ANSI/NFPA 70 uL67 o
Pagina de inicio 1-37 1-35 1-39
Interruptores y accesorios
Rompedores de circuito
Magnético térmico estandar . . .
;ircuito enchufable Q-line coleta corta electronica . - -
interruptores, UL489
Coleta larga electrénica . . . @
Interruptor de circuito por falla de arco (AFCI), UL1699 . . . ©
Disyuntor combinado de falla a tierra y falla de arco de doble . . .
funcién (DFCI/AFCI)
Falla a tierra con interruptor de funcién de autocomprobacion, . . .
UL943 ed5 (5ma)
Fallo a tierra con proteccién de equipos, UL 943 (30 ma) . . .
Conmutacién de interruptores neutros . . .
Interruptores de iluminacién “HID” . . . n
Interruptores de alto magnetismo . . . ®©
Interruptores de caja moldeada . . .
Interruptores automaticos THQL con disparo en derivacion . . .
instalado de fabrica
Interruptores THQL, disparo comun interno con disparo en . . .
derivacién instalado de fabrica
Accesorios para interruptores
Interruptores de enclavamiento - . - 8
Juegos de interruptores principales . - -
Kits de retencién del interruptor principal . - -
Cerradura de manija - candado . . .
Cerradura de manija - sin candado . . .
Manejar lazos . . .
Accesorios para el campo del centro de carga
Kits de grifos para canalones . - - B
Tierra del equipo . . .
equipos neutros . . .
Kit de puesta a tierra del equipo de barras colectoras . . .
de tierra aislada
Kits de lenglietas principales, de paso y de subalimentacién . . .
Cerradura de la puerta . . .
Directorio de circuitos . . . ©
Retocar la pintura . . . (=]
Placas de relleno delanteras . . .
Bujes universales estancos a la lluvia - . .
Manija de la puerta . . .
Brazo cruzado . - _
Kits de barrera de servicio . - -
Kits de hardware del centro de carga . . .
Protectores contra sobretensiones . . . g
NOTA: Las opcio,ne_s ylos ac_c'esorios que se muestran no estan disponibles para todos los productos. Consulte las paginas de BuyLog . Aplicable
para obtener mas informacién. “N/A

1 Cuando se utilizan interruptores de 1/2”
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2.10.1 Centros de carga PowerMark PRO
Descripcidén del producto

Con interruptores automaticos electrénicos neutra-
les enchufables avanzados que se conectan a la barra
neutral utilizando la funcién de conexién ReliaLock™
exclusiva de ABB y barras neutrales enchufables re-
dondas, las caracteristicas de PowerMark PRO le
permiten realizar instalaciones de interruptores au-
tomaticos mas rapidas y eficientes.

Construccién del cédigo de pedido

Caracteristicas

Listado en UL (Panelboards No. 67)

Monofasico, trifilar, 120/240 V CA

Clasificacién de conductor de 60 °C/75 °C

Apto para uso como equipo de entrada de
servicio cuando se instala de acuerdo con el
Cddigo Eléctrico Nacional

22 kAIC RMS simétrico, excepto donde se indique

v §i2gofcl

Power Mark Pro

TIPO
M = Interruptor principal
LM = orejeta principal / convertible

Numero maximo de espacios de 1”
8, 12, 24, 32, 40, 42, 60

Insertar para especiales

FL = Orejeta de alimentacion

Tipo/color de carcasa

C = Interior gris

W = Interior blanco

R = Exterior

Clasificacion de amperios de bus

10 =100 amperios

12 =125 amperios

15 =150 amperios

20 = 200 amperios

22 = 225 amperios
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Terminal principal, instalado de fabrica, gabinete interior (NEMA 1), alimentacién superior/inferior*

Clasificacién Total Tamaiio del cable
de amperaje 1 polo, 2 polos, espacios principal Kit de puesta a tierradel Cédigo de
principal espacios de1” espacios de 1” unipolares Tipo frontal (AWG/kcmil) Cu-Al equipo pedido
12 6 12 Combinacién 6-2/0 TGK12y TNLK20 instalados PLM1212C
125 24 12 24 Combinacion 6-2/0 TGK 24y TNLK20 instalados PLM2412C
32 dieciséis 32 Combinacién 6-2/0 TGK32y TNLK20 instalados PLM3212C
32 dieciséis 32 Combinacién 6-250 TGK32y TNLK20 instalados PLM3220C
200 40 20 40 Combinacién 6-250 TGK42y TNLK20 instalados PLM4020C
225 42 20 42 Combinacion 1-300 TGK42y TNLK20 instalados PLM4222C 8
1 PLM indica que las unidades son convertibles a interruptor principal
Terminal principal, instalado de fabrica, gabinete interior (NEMA 1), alimentacién superior/inferior, moldura blanca*
Clasificacion Total Tamaiio del cable
de amperaje 1 polo, 2 polos, espacios principal Kit de puesta a tierradel Cdédigo de
principal espacios de1” espacios de 1” unipolares Tipo frontal (AWG/kcmil) Cu-Al equipo pedido
12 6 12 Combinacién 6-2/0 TGK12y TNLK20 instalados PLM1212W <
125 24 12 24 Combinacién 6-2/0 TGK 24y TNLK20 instalados PLM2412W °
32 dieciséis 32 Combinacién 6-2/0 TGK32y TNLK20 instalados PLM3212W
32 dieciséis 32 Combinacién 6-250 TGK32y TNLK20 instalados PLM3220W
200 40 20 40 Combinacién 6-250 TGK42y TNLK20 instalados PLM4020W
225 42 20 42 Combinacién 1-300 TGK42y TNLK20 instalados PLM4222W
1 PLM indica que las unidades son convertibles a interruptor principal
Terminal principal, instalado de fabrica, caja exterior (NEMA 3R), alimentacidn superior/inferior! 3
Clasificacion Total Tamaiio del cable
de amperaje 1 polo, 2 polos, espacios principal Kit de puesta a tierradel Cddigo de
principal espacios de1” espacios de1” unipolares Tipo frontal (AWG/kcmil) Cu-Al equipo pedido
125 24 12 24 - 6-2/0 TGK24y TNLK20 instalados = PLM2412R
200 32 dieciséis 32 - 6-250 TGK32y TNLK20 instalados PLM3220R
40 20 40 - 6-250 TGK42y TNLK20 instalados PLM4020R ©
1 PLM indica que las unidades son convertibles a interruptor principal ©
S
8

09
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2.10.1 Centros de carga PowerMark PRO

Disyuntor principal, instalado de fabrica, gabinete interior (NEMA 1), alimentacién superior/inferior

Clasificacion Total Tamaiio del cable
de amperaje 1 polo, 2 polos, espacios principal Kit de puesta a tierradel Cédigo de
principal espacios de1” espacios de1” unipolares Tipo frontal (AWG/kcmil) Cu-Al equipo pedido
TGK12 o TGK24 (pedir
12 6 12 Combinacién 4-1/0  por separado) Kit TLK20 PM1210C
100 incluido
24 12 24  Combinacion 4-1/0 TGK12 o TGK24 o TGK32 PM2410C
(pedir por separado) Kit
32 dieciséis 32 Combinacién 4-1/0 TLK20 incluido PM3210C
12 6 12 Combinacién 2-2/0 PM1212C
TGK12 o TGK24 o TGK32
125 24 12 24 Combinaciéon 2-2/0 (pedir por separado) PM2412C
Kit TLK20 incluido
32 dieciséis 32 Combinacién 2-2/0 PM3212C
TGK12 0 TGK24 0 TGK32 0
24 dieciséis 32 Combinacién 1-300 Cu'ﬁﬁ?ﬁ?ﬁg TGK42 (pedir por separado) PM2415C
Kit TLK20 incluido
TGK12 o TGK24 o TGK32
150 32 dieciséis 32 Combinacién 1-300 CUAZI{J(r)r-\?rgg (pedir por separado) PM3215C
Kit TLK20 incluido
TGK12 o TGK24 o TGK42
40 20 40 Combinacién 1-300 Cu’jﬁ?\;?rgg (pedir por separado) PM4015C
Kit TLK20 incluido
TGK12 0 TGK24 0 TGK32 0
24 dieciséis 32 Combinacién 1-300 Cu, 2/0'30.0 TGK42 (pedir por separado)  PM2420C
Aluminio ) 5 s
Kit TLK20 incluido
200 32 dieciséis 32 Combinacién 1-300 Cu’;ﬁ?\;?rgg PM3220C
1300 Cu, 2/0-300  TGKI2 0 TGK24 0 TGK32
40 20 40 Combinacién ’ T (pedir por separado) PM4020C
Aluminio . : :
1-300 Cu. 2/0-300 Kit TLK20 incluido
60 30 60 Combinacién = u, 2/0-30 PM6020C
Aluminio
TGK12 o TGK24 o TGK42
225 42 20 42  Combinacion 1-300 Cu’;ﬁﬁ?ﬁ?:ig (pedir por separado) PM4222C
Kit TLK20 incluido
Disyuntor principal, instalado de fabrica, gabinete interior (NEMA 1), alimentacidn superior/inferior, moldura blanca
Clasificacién Total Tamano del cable
de amperaje 1 polo, 2 polos, espacios principal Kit de puesta a tierradel Cédigo de
principal espacios de1” espacios de1” unipolares Tipo frontal (AWG/kcmil) Cu-Al equipo pedido
TGK12 o TGK24 (pedir
12 6 12 Combinacién 4-1/0  por separado) Kit TLK20 PM1210W
100 incluido
24 12 24  Combinacién 4-1/0  TGK120TGK24 0 TGK32 = pPM2410W
(pedir por separado) Kit
32 dieciséis 32 Combinacién 4-1/0 TLK20 incluido  PM3210W
12 6 12 Combinacién 2-2/0 PM1212W
TGK12 o TGK24 o TGK32
125 24 12 24  Combinacion 2-2/0 (pedir por separado)  PM2412W
Kit TLK20 incluido
32 dieciséis 32 Combinacién 2-2/0 PM3212W
TGK12 0 TGK24 0 TGK32 0
24 dieciséis 32 Combinacién TGK42 (pedir por separado)  PM2415W
Kit TLK20 incluido
TGK12 o TGK24 o TGK32
150 32 dieciséis 32 Combinacién 1-300 Cuﬁ{](r)r;?:]g (pedir por separado)  PM3215W
Kit TLK20 incluido
TGK12 o TGK24 o TGK42
40 20 40 Combinacién (pedir por separado)  PM4015W
Kit TLK20 incluido
TGK12 0 TGK24 0 TGK32 0
24 dieciséis 32 Combinacién TGK42 (pedir por separado)  PM2420W
Kit TLK20 incluido
TGK12 o TGK24 o TGK32
200 32 dieciséis 32 Combinacién  1-300 Cu, 2/0-300 (pedir por separado)  PM3220W
Aluminio Kit TLK20 incluido
40 20 40 Combinacién TGK12 0 TGK24 0 TGK42 PM4020W
(pedir por separado)
60 30 60 Combinacion Kit TLK20 incluido  PM6020W
TGK12 o TGK24 o TGK42
225 42 20 42 Combinacien 17300 Cu,2/0-300 (pedir por separado)  PM4222W

Aluminio

Kit TLK20 incluido

NOTA: Los interruptores deben pedirse por separado. Haga click aqui
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Disyuntor principal, instalado de fabrica, gabinete para exteriores (NEMA 3R), alimentacién superior 2
Clasificacion Total Tamaiio del cable
de amperaje 1 polo, 2 polos, espacios principal Kit de puesta a tierradel Cddigo de
principal espacios de1” espacios de1” unipolares Tipo frontal (AWG/kcmil) Cu-Al equipo pedido
100 24 12 24 - 4-1/0 TGK12 o TGK24 o TGK42 PM2410R
(pedir por separado)

125 24 12 24 - 2-2/0 Kit TLK20 incluido PM2412R

32 dieciséis 32 = 1300 Cu, 2/0-300 TGK12 o T.GK24 o0 TGK32 o PM3220R
200 Aluminio TGK42 (pedir por separado)

40 20 40 - Kit TLK20 incluido PM4020R

Disyuntor principal con alimentacién a través de orejetas, instalado de fabrica, gabinete para exteriores (NEMA 3R), alimentacién superior

Clasificacion Total Tamaiio del cable

de amperaje 1 polo, 2 polos, espacios principal Kit de puesta a tierradel Cddigo de

principal espacios de1” espacios de1” unipolares Tipo frontal (AWG/kcmil) Cu-Al equipo pedido @
o

150 8 4 8 1-300 Cu, 2/0-300 TGK24 o TGK32 (pedir por FRUEIRAL

200 8 4 8 _ Aluminio  separado) Kit TLK20 incluido PM820RFL
<
o
1
(=]
©
o
~
o
]
(=]
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2.10.2 Centros de carga PowerMark Gold
Descripcién del producto

Disefado para controlar la distribucién de energia
a través de la casa. Las caracteristicas Unicas de los
centros de carga PowerMark Gold permiten una ins-
talacién segura, rapida y sencilla. Al mismo tiempo,
brindan beneficios en disefio, funcién y calidad que
son intuitivos e impactantes.

Construccion del cédigo de pedido

Identificaciéon
ABB

TIPO

M = Interruptor principal

L = Orejeta principal

LM = Descapotable

PL = Orejeta principal
(termoplastico)

Numero maximo de espacios de 1”
2,4,6..42

Monofasico = Omitir este campo

Inserto para trafico de 4 hilos

Centro de carga

Caracteristicas

Listado en UL (Panelboards No. 67)

Monofasico, trifilar, 120/240 V CA

Clasificacion de conductor de 0°/75°C

Adecuado para su uso como equipo de entrada
de servicio cuando se instala

de acuerdo con el Cédigo Eléctrico Nacional

22 kAIC RMS simétrico, excepto donde se indique
Dispositivos de circuito 6-42 listados por UL para
orejetas montadas en la parte inferior al instalar
la unidad completa (caja, interior y frente) al revés.
Para obtener una lista de los centros de carga
listados por CSA, visite electrification.us.abb.com.

M ] 4fJ20fCPcul B

Insertar para especiales

G o T = Barra de puesta a tierra
instalada de fabrica

B = Interruptor principal de
alimentacién inferior

FL = Orejeta de paso instaladas
de fabrica

D = Puerta opcional para panel
de 6-8 circuitos. (Puertas
estandar en todas las unidades
de 12 circuitos o mas).

W = Borde blanco

Inserto para PowerMark Gold
CU = Bus de cobre

42 = Bus de cobre de Panel
completo de 42 circuitos

Tipo frontal
C = Combinacidn superficie/rasante
F =alras
S = Superficie
R = Exterior

Clasificacién de amperios de bus

40 = 40 amperios 20 =200 amperios

70 = 70 amperios 22 = 225 amperios

10 = 100 amperios

12 = 125 amperios

15 =150 amperios
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Terminal principal, instalado de fabrica, gabinete interior (NEMA 1), alimentacién superior/inferior*
Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total ca;:";:f,g:::
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo Caja (AWG/kemil) Kit de puesta a
principal de1” del1” del/2” del/2” espacios Tipo frontal ndmero Cu-Al tierra del equipo Cédigo de pedido
40 2 1 4 1 4 Superficie 1A 14-4 TGK4 TL240SCU?°
70 2 1 4 1 4 Superficie 1A 6-3  (pedir por separado) TL270SCU2°
s s TGL1
4 2 8 3 8 Combinaciéon 2A 1-2/0 (pedir por separado) TL412C?3°
4 2 8 3 8 Combinacién 2A 1-2/0 TGL1instalado TL412CT?342
- TGL1
4 2 8 3 8 Termopldstico 2 1-2/0 (pedir por separado) TPL412C234°
4 2 8 3 8 Termoplastico 2 1-2/0 TGL1instalado TPL412CT?34°
6 3 12 4 12 Enjuagar 3A 6-1 TGL2 TLM612FCU5°
6 3 12 4 12 Enjuagar 3A 6-1  (pedir por separado) TLM612FCUD5?
6 3 12 4 12 Enjuagar 3A 6-1 TGL2 instalado TLM612FCUDG>?
6 3 12 4 12 Superficie 3A 6-1 TGL2 TLM612SCU>°
6 3 12 4 12 Superficie 3A 6-1  (pedirpor separado) TLM612SCUD5®
6 3 12 4 12 Superficie 3A 6-1 TGL2 instalado TLM612SCUDG>?
125 8 4 16 8 16 Enjuagar 3A 6-1 TLM812FCU>®
8 4 16 8 16 Enjuagar 3A 6-1 TLM812FCUD>®
. TGL2
8 4 16 8 16 Enjuagar 3A 6-1 (pedir por separado) TLM812FCUDG5®
8 4 16 8 16 Superficie 3A 6-1 TLM812SCU>*°
8 4 16 8 16 Superficie 3A 6-1 TLM812SCUD>®
8 4 16 8 16 Superficie 3A 6-1 TGL2 instalado TLM812SCUDG*?
14 6 20 8 24  Combinacién 18 6-2/0 Incluido® TLM1212CCU8®
s s TGK12 o TGK24
16 8 16 6 24  Combinacion 4 6-2/0 (pedir por separado) TLM1612CCU*
s s TGK12 y TLK20
16 8 16 6 24  Combinacion 4 6-2/0 ins);:alados TLM1612CCUG*
s TGK24 o TGK32
24 12 (0] 0 24  Combinacion 7 6-2/0 (pedir por separado) TLM2412CCU*
s TGK24 y TLK20
24 12 (0] 0 24  Combinacion 7 6-2/0 instalados TLM2412CCUG*
16 32 14 32 Combinacién 7 6-250  (pedir por separade TLM1620CCU’
16 32 14 32 Combinacion 7 6-250 TGK32 instalado TLM1620CCUG’
20 10 40 18 40  Combinacién 8 6250 (pedir por separadeg TLM2020CCU’
20 10 40 18 40 Combinacién 8 6-250 TGK42 instalado TLM2020CCUG’
s 1-3/0 (Cu), TGK24 o TGK32
24 12 36 18 42  Combinacién 9 /0-{% /é ( AI)) (pedir por se%arado) TLM2420C427
i s 1-250 (Cu), TGK32y TLK20
32 16 20 8 42 Combinacién 1 g0 0N (e SIS TLM3220C42"
32 16 16 6 40  Combinacién 1 6-250  (pedir por separade) TLM3220CCU’
200 32 16 16 6 40  Combinacién 1 6-250 TGK32y TNLKZ50 ~ TLM3220CCUG!
32 16 64 30 64  Combinacién 19 6-250 (ATCK32y(DTLKESO 1) M3220C64G?
40 20 0 o 40  Combinacién 13 6-250  (pedir por separadey TLM4020CCU’
40 20 80 38 80  Combinacién 13 6-250 TGKazy TNLKZ0 T M4020CCUG’
42 20 0 o 42 Combinacién 20 6-250 (P TCGK32y (M TLKESO 1) M4020C80G2
s s 1-300 (Cu), TGK42
42 20 0 0 42 Combinacién 14 TF%0SEE (et por sepaias TLM4220CCU?
42 20 0 0 42 Combinacién 14 i 330 S TGK42Y TNLK50 11 M4220CCUGT
s 1-300 (Cu), TGK42
P 42 20 0 0 42 Combinacién 14 3008 (pedir por sepaaiis TLM4222CCU
s 1-300 (Cu), TGK42 y TNLK250
42 20 0 0 42  Combinacion 14 2/0_306 (AI)) ¥ staiados TLM4222CCUG’
1 TLMindica que las unidades son convertibles a interruptor principal.
2 Sin puerta
3 10KAIC
4 Capacidad maxima de derivacion de 125 amperios.
5 Para el interruptor principal, solicite el kit de retencién THQLRK2 mas el interruptor de 2 polos. Consulte la pagina 1-57, 100 amperios max.
6 Para el interruptor principal, pida TQMHO0O. Consulte la pagina 1-48. Solicite también un interruptor de 2 polos THQL, THHQL o TXQL. Consulte la pagina 1-43.
7 Para el interruptor principal, solicite el interruptor THQMVXXXE de la pagina 1-48.
8 Para aplicaciones de interruptor principal, use un interruptor THQL de alimentacién inversa o un interruptor automatico THHQL (consulte la pagina 1-43) y un retenedor

©o

10
11

de interruptor THQLRK3 (consulte la pagina 1-57).
No hay disposicién de bloqueo disponible. Use un centro de carga del siguiente tamafo mas grande, como TLM1612CCU con un accesorio TDL106 si se requiere una

provisién de bloqueo.

La cantidad minima de pedido es 40 para menos de 24 circuitos; CANTIDAD 24 para 24 circuitos y mas. (Ver DEE-590)
El centro de carga incluye una barra de conexién a tierra instalada de fabrica y una lenglieta adicional.
Se puede agregar un TGL2 separado en el improbable caso de que se requiera otra barra de conexidn a tierra.

NOTA: Los interruptores deben pedirse por separado. Haga click aqui
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2.10.2 Centros de carga PowerMark Gold

Terminal principal, instalado de fabrica, gabinete interior (NEMA 1), alimentacién superior/inferior, moldura blanca*

cpe ez Tamafio del
Clasificacion lpolo 2polos, 1polo, 2polos, Total cab,:':::ip:,
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo Caja (AWG/kemil) Kit de puesta a
principal del” del” del/2” del/2” espacios Tipo frontal numero Cu-Al tierra del equipo Cédigo de pedido
14 6 20 8 24  Combinacién 18 6-2/0 Incluido10  TLM1212CCUW?&2©
125
. .z _ TGK24 o TGK32 6,10
24 12 0 0 24  Combinacidon 7 6-2/0 (pedir por separado) TLM2412CCUW
16 8 32 14 32 Combinacién 7 6-250 TeKS2 1 M1620ccuwre
(pedir por separado)
20 10 40 18 40  Combinacién 8 6-250 TeK32 1 M2o20ccuwre
(pedir por separado)
200
32 16 16 6 40  Combinacién 11 6-250 T6K32 1) M3220CCUW™®
(pedir por separado)
40 20 0 0 40  Combinacién 13 6-250 T6K42 1) Mao20ccuwo
(pedir por separado)
1 TLMindica que las unidades son convertibles a interruptor principal.
2 Sinpuerta
3 10 kAIC
4 Capacidad maxima de derivacion de 125 amperios.
5 Para el interruptor principal, solicite el kit de retencién THQLRK2 mas el interruptor de 2 polos. Consulte la pagina 1-57, 100 amperios max.
6 Para el interruptor principal, pida TQMHOO0O. Consulte la pagina 1-48. Solicite también un interruptor de 2 polos THQL, THHQL o TXQL. Consulte la pagina 1-43.
7 Para el interruptor principal, solicite el interruptor THQMVXXXE de la pagina 1-48.
8 Para aplicaciones de interruptor principal, use un interruptor THQL de alimentacién inversa o un interruptor automatico THHQL (vea la paginal-43) y el retenedor del

interruptor THQLRK3 (consulte la paginal-57). 9No hay disposicién de bloqueo disponible. Use un centro de carga del siguiente tamafo mas grande, como TLM1612CCU
con un accesorio TDL106 si se requiere una provisidn de bloqueo. 10La cantidad minima de pedido es 40 para menos de 24 circuitos; CANTIDAD 24 para 24 circuitos y mas.

(Ver DEE-590)

11 El centro de carga incluye una barra de conexién a tierra instalada de fabrica y una lengtieta adicional.
Se puede agregar un TGL2 separado en el improbable caso de que se requiera otra barra de conexién a tierra.

NOTA: Los interruptores deben pedirse por separado. Haga click aqui
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-
o

Terminal principal, instalado de fabrica, caja exterior (NEMA 3R), alimentacion superior*

Clasificacion lpolo 2polos, 1polo, 2polos, Total m;:'::z;s::
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo Caja (AWG/kemil) Kit de puesta a
principal del” del” del/2” del/2” espacios Tipo frontal numero Cu-Al tierra del equipo Cédigo de pedido
40 2 1 4 1 4 - R1A 14-4 TL240RCU
TGK4
(pedir por separado)
70 2 1 4 1 4 - R1A 6-3 TL270RCU
100 5 (o] 0 0 5 Enjuagar R41 6-3 TGL1instalado TL510RT3®
TGL1 a9
4 2 8 3 8 - R1A 1-2/0 (pedir por separado) TL412R
4 2 8 3 8 - R1A 1-2/0 TGL1instalado TL412RT13
[
4 2 8 3 8 - R41 1-2/0 TL412R23 °
TGL1
(pedir por separado)
4 2 8 3 8 Termoplastico R1 1-2/0 TPL412R3>*
4 2 8 3 8 Termoplastico R1 1-2/0 TGL1 instalado TPL412RT3*
125
6 2 12 4 12 - R2A 6-1 TLM612RCU®
TGL2 g
8 4 16 8 16 - R2A 6-1 (pedir por separado) TLM812RCU®
8 4 16 8 16 - R3A 6-1 TLM812RCU2°
14 6 20 8 24 - R3A 6-2/0 Incluido TLM1212RCUS
TGK24 o TGK32 6
24 12 6] (6] 24 - R4A 6-2/0 {pedir por separado) TLM2412RCU
n
1-3/0 (Cu), TGK24 0 TGK32 . ©
150 24 12 12 4 30 - R6A 2/0-3/0 (Al) (pedir por separado) TLM2415RCU
TGK24
12 6 24 10 24 - R5A 6-250 (pedir por separado) TLM1220RCU’
TGK32 g
16 8 32 14 32 - R5A 6-250 {pedir por separado) TLM1620RCU
TGK24 o TGK42 7
20 10 40 18 40 - R6A 6-250 (pedir por separado) TLM2020RCU ©
200 S
TGK24 3
24 12 36 18 42 - R39  1-250 (Cu), (pedir por separado) TLM2420R4
2/0-250 (Al)
TGK32 g
32 16 16 6 40 - R7A {pedir por separado) TLM3220RCU
TGK42 .
40 20 (0] (0] 40 - R8A 6-250 (pedir por separado) TLM4020RCU
1-300 (Cu), TGK42 @ ~
225 42 20 (6] (] 42 - R8A 2/0-300 (Al) (pedir por separado) TLM4222RCU o
1 TLMindica que las unidades son convertibles a interruptor principal.
2 Los dispositivos monofasicos de 40-225 amperios tienen tapas de cierre removibles. Los dispositivos de mayor amperaje requieren aberturas cortadas en campo. Pida
los cubos por separado. Consulte la pagina 1-56.
3 10 KkAIC.
4 Capacidad maxima de derivacién de 125 amperios.
5 Para el interruptor principal, solicite el kit de retencién THQLRK2 mas el interruptor de 2 polos. Consulte la pagina 1-57, 100 amperios como maximo debido a los
requisitos de doblado de cables.
6 Para el interruptor principal, pida TQMHOOO. Consulte la pagina 1-48. Pida también un interruptor THQL o THHQL de 2 polos. Consulte la pagina 1-43.
7 Para el interruptor principal, solicite el interruptor THQMVXXXE de la pagina 1-48. 8

8 Para aplicaciones de interruptores principales, utilice el interruptor automatico THQL o THHQL de alimentacién inversa (consulte la pagina 1-43) y el retenedor del
interruptor THQLRK3 (consulte la pagina 1-57).

9 Los interruptores principales y de derivacién estan limitados a 70 amperios.

10 El centro de carga incluye una barra de conexién a tierra instalada de fabrica y una lenglieta adicional.

Se puede agregar un TGL2 separado en el improbable caso de que se requiera otra barra de conexién a tierra.

09
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2.10.2 Centros de carga PowerMark Gold

Terminal principal, instalado de fabrica, gabinete interior (NEMA 1), alimentacién superior/inferior*

Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total ca:,:':,ﬂz:::
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo Caja (AWG/kemil) Kit de puesta a
principal de1” del1” del/2” del/2” espacios Tipo frontal ndmero Cu-Al tierra del equipo Cédigo de pedido
12 5 20 8 22 Combinacién 18 4-1/0 Incluido! TM1210CCU2
24 12 0 0 24 Combinacién 7 1-2/0 TGg:d‘i’er%?ig;';ﬁi‘; TM2410CCU
100
20 10 0 0 20  Combinacion 6 41/0  (egir por Sep:g'f,i‘; TM2010CCU
32 16 0 0 32 Combinacion 1 41/0 eir por separado) TM3210CCU
12 5 20 8 22 Combinacién 18 1-2/0 Incluido! TM1212CCU2
s s TGK24
125 24 12 0 0 24  Combinacidon 7 1-2/0 (pedir por separado) TM2412CCU
16 8 16 6 24  Combinacién 4 12/0 (e di:goffe%:faﬁi‘; TM1612CCU
c 1-3/0 (Cu), TGK24 o TGK32
16 8 32 14 32 Combinacién 2/0-3/0 (Al} (pedir por separado) TM1615CCU
© s 1-3/0 (Cu), TGK32
32 16 0 0 32 Combinacién 1 2/0-3/0 (Al} (pedir por separado) TM3215CCU
s s 1-3/0 (Cu), TGK24 o TGK32
150 24 12 36 18 42  Combinacién 9 2/0-3/0 (Al} (pedir por separado) TM2415C42
s 1-3/0 (Cu), TGK32y TLK20
32 16 20 10 42  Combinacién 11 2/0-3/0 (Al} (pedir por separado) TM3215C42
40 20 80 38 80  Combinacion 20 i ER0N A Craeneper separade s TM4015C80
16 8 32 14 32 Combinacién 7 (pedir por Sep;gﬁg TM1620CCU
16 8 32 14 32 Combinacién 8 TGK32 instalado TM1620CCUG
20 10 40 18 40  Combinacién 8 (pedi por sep;gf,g TM2020CCU
20 10 40 18 40  Combinacién 8 , /15?55?0(?:3 TGK32 instalado TM2020CCUG
32 16 16 6 40  Combinacién 11 (pedti por Sep;gﬁii TM3220CCU
200 L TGK42
40 20 (0] 0 40 Combinacién 13 (pedir por separado) TM4020CCU
32 16 20 8 42 Combinacién 11 (ve dir}‘;ﬁi{);ﬁi‘; TM3220C42
s s 1-300 (Cu), TGK42
42 20 0 0 42  Combinacién 14 2/0-300 (Al (pedir por separado) TM4220CCU
f s TGK32
32 16 64 30 64  Combinacién 19 1-250 (Cu) (pedir por separado) TM3220C64
2/0-250 (Al i
40 20 80 38 80 Combinacién 20 & (A Tekaz iz;‘:‘rraggg TM4020C80
s s 1-300 (Cu), TGK42
225 42 20 (0] (0] 42  Combinacién 14 2/0-300 (Al (pedir por separado) TM4222CCU
1 El centro de carga incluye una barra de conexién a tierra instalada de fabrica y una lengiieta adicional.
Se puede agregar un TGL2 separado en el improbable caso de que se requiera otra barra de conexién a tierra.
Disyuntor principal, instalado de fabrica, gabinete interior (NEMA 1), alimentacién superior/inferior, moldura blanca
Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total ca;,:r:f,:z,:::
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo Caja (AWG/kemil) Kit de puesta a
principal de1” del1” del/2” del/2” espacios Tipo frontal ndmero Cu-Al tierra del equipo Cédigo de pedido
125 16 8 16 6 24  Combinacién 4 1-2/0 TGK24 instalado TM1612CCUG
150 16 8 32 14 32 Combinacion 7 z}b?ié%iﬁ)' TGK32 instalado TM1615CCUG
20 10 40 18 40  Combinacién g 1250 (Cu) TGK240TGKa2 1o no0ccuws
2/0-250 (Al)  (pedir por separado)
200
20 10 40 18 40  Combinacién 1-250 (Cu) TGK32instalado  TM2020CCUGW?

8 2/0-250 (Al)

2 No hay disposicion de bloqueo disponible. Use un centro de carga del siguiente tamarnio mas grande, como TLM1612CCU con un accesorio TDL106 si se requiere una

provision de bloqueo.

3 La cantidad minima de pedido es 40 para menos de 24 circuitos; CANTIDAD 24 para 24 circuitos y mas. (Ver DEE-590)
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Terminal principal, instalado de fabrica, gabinete interior (NEMA 1), alimentacién superior/inferior, moldura blanca!

Clasificacion 1polo 2 polos,

1 polo,

2 polos,

Total

Tamaiio del

cable principal
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo Caja (AWG/kemil)
principal del” de1” del/2” del/2” espacios numero Cu-Al  Kit de puesta a tierra del equipo Cdédigo de pedido
12 5 20 8 22 R3A 4-1/0 5 TM1210RCU
100
20 10 0 0 30 R4 4-1/0 TGK24 (pedir por separado) TM2010RCU
12 5 20 8 22 R3A 1-2/0 5 TM1212RCU
125
24 12 ] 0 24 R4 1-2/0 TGK24 (pedir por separado) TM2412RCU
1-250 (Cu), .
8 4 16 6 16 R5 2/0-250 (Al) TGK24 (pedir por separado) TM815RCUFL
1-3/0 (Cu), TGK24 (pedir por separado) TGK32
1 2 14 2 R . TM1615R
6 8 3 3 5 2/0-3/0 (Al) (pedir por separado) 615RCU
1-3/0 (Cu), TGK24 (pedir por separado) TGK32
150 24 12 12 4 30 R6 2/0-3/0 (Al) (pedir por separado) TM2415RCU
1-250 (Cu), .
24 12 36 18 42 R39 2/0-250 (Al) TGK24 (pedir por separado) TM2415R42
1-3/0 (Cu), X
32 16 (] 0 32 R7 2/0-3/0 (Al) TGK32 (pedir por separado) TM3215RCU
1-250 (Cu), TGK24 o TGK32 (pedir por
8 4 16 6 16 R5 2/0-250 (Al) separado) TM820RCUFL
1-250 (Cu), TGK24 (pedir por separado)
20 10 40 18 40 R6 2/0-250 (Al) TGK42 (pedir por separado) TRERERAY
200 24 12 36 18 42 R39 1-250 (Cu), TGK24 (pedir por separado) TM2420R42
2/0-250 (Al) pedir por sep
1-250 (Cu), .
32 16 16 6 40 R7 2/0-250 (Al) TGK32 (pedir por separado) TM3220RCU
1-250 (Cu), .
40 20 (o] 0 40 R8 2/0-250 (Al) TGK42 (pedir por separado) TM4020RCU
8 4 16 6 16 R5 1-250 (Cw), TGK24 (pedir por separado) TM822RCUFL
225 2/0-250 (Al)
1-300 (Cu), X
42 20 (0] 0 42 R8 2/0-300 (Al) TGK42 (pedir por separado) TM4222RCU

4 Los dispositivos de 100-225 amperios tienen tapas de cierre removibles. Los dispositivos de mayor amperaje requieren aberturas cortadas en campo. Pida los cubos por

separado.

5 El centro de carga incluye una barra de conexion a tierra instalada de fabrica y una lenglieta adicional. Se puede pedir un TGK12 o TGK24 por separado como accesorios.
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2.10.3 Centros de carga tipo socket para medidores

Descripcidn del producto

Disefiados y fabricados para aplicaciones de calidad, estos cen-
tros de carga de enchufes de medidor PowerMark Gold son una
solucidn superior para aplicaciones especificas. Mayor durabili-
dad y confiabilidad, maxima flexibilidad de disefio de circuitos y
facilidad de instalacién se suman para reducir el costo total de
instalacion.

\Il
2, N
$

=

Centro de carga de enchufe de medidor listo para energia solar
Los centros de carga de enchufes para medidores PowerMark
Gold son un complemento perfecto para aplicaciones residen-
ciales que utilizan energia solar fotovoltaica (PV) para optimizar
la confiabilidad y la proteccidn. Los centros de carga de enchufes
de medidor PowerMark Gold estan listados por UL para aplica-
ciones preparadas para energia solar y cumplen con el Cédigo
Eléctrico Nacional (NEC) para su uso con una fuente de energia
fotovoltaica (PV).

Caracteristicas

« Listado en UL (panelboards n.2 UL67)

- Barreras de servicio incluidas para el interruptor principal
instalado de fabrica y los juegos de interruptores principales
(requeridos para cumplir con UL67 para aplicaciones de
entrada de servicio)

- Los centros de carga de enchufes de medidor PowerMark
Gold tienen clasificacidn NEMA 3R para exteriores.

Busque nuestro logotipo listo para energia solar para los cen-
tros de carga de enchufes de medidor ABB que cumplen con el
Cdédigo Eléctrico Nacional (NEC) para uso con fuente de alimen-
tacion PF. Segun NEC 705.12, estos centros de carga de enchufes
de medidor pueden manejar corriente de hasta el 120 % de la
ampacidad del bus, utilizando interruptores automaticos retro-
alimentados estandar.

Encontrado en la pagina ???

PV méax. + Capacidad nominal del interruptor principal < Capacidad nominal de la barra colectora x 1,2

Clasificacién del interruptor

Valor nominal maximo del

Cédigo de pedido principal Valoracién del autobus interruptor fotovoltaico
TSM1610CFCU 100A 125A 50A
TSM1610CSCU 100A 125A 50A
TSM2020CFSU 200A 225A TO0A
TSM2020CSSU 200A 225A T0A
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-
o

Construccion del codigo de pedido: tipo principal del medidor

7 § M | 10 JRMC

oM
)
Centro de carga
T = Designacién ABB no PON
Sufijo
Tipo de enchufe y utilidad RMC = Varias aprobaciones
T " T de servicios publicos <
M = Ring (varios) o Ringless (MEG*) cscp =GP bad o
SMR = Georgia Power sin anillo (GP**) - aprobado
RMCFMG = MEG/FMG* aprobado
Clasificacion de amperaje
10 = 100A (GP*) “
15 = 150A (GP*) )
10 = 100A No médico general**
12 = 125A No GP**
15 = 150A No GP**
* FMG = Florida Meeting Group ahora forma parte de la empresa de servicios 20 = 200A No médico general**
publicos Meter Equipment Group (MEG) ©
** GP = utilidad Gorgia Power ®
~
()
©
o
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2.10.3 Centros de carga del enchufe del medidor PowerMark Gold

Medidor principal, tipo anillo, solo orejeta principal

Total Interrumpir

Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, 1polo valoracién
de amperaje espacios espacios espacios espacios espacios actual Tipo de
principal del” del1” del/2” del/2” (KAIC) Tipo frontal derivacién UL entrante Cédigo de pedido
100 2 1 4 1 4 10 semiempotrado Ninguno OH/GU TSL210CFCU*
2 1 4 1 4 10 Superficie2 Ninguno OH/GU TSL210CSCU*23
125 4 2 6 3 6 22 Superficie2 Ninguno OH/GU TSL412CSCu*232
4 2 6 3 6 10 semiempotrado Ninguno OH/GU TSL420CFCU***
200
4 2 6 3 6 10 Superficie2 Ninguno OH/GU TSL420CSCUL234
1 Acepta terminal de quinta mordaza instalado en campo en la posicién de las 3 o las 9 en punto. Cédigo de pedido TIAWS53; pedir por separado.
2 Los dispositivos incluyen tapa de cierre extraible. Pida el concentrador por separado. Consulte la pagina 1-56.
3 Las unidades montadas en superficie tienen dos provisiones de cubo en la pared del extremo superior.
4 THQLy THHQL solamente, 125 amperios max. TQDL esta obsoleto.
5 Restringido
Medidor principal, tipo anillo, red eléctrica instalada de fabrica
Total Interrumpir
Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, 1polo valoracién
de amperaje espacios espacios espacios espacios espacios actual Tipo de
principal de 1” del” del/2” de1l/2” (KAIC) Tipo frontal derivacién UL entrante Cédigo de pedido
100 0 0 0 0 (o] 10 Superficie2 Ninguno OH/GU TM10RMC?
125 0 0 0 0 (0] 10 Superficie2 Ninguno OH/GU TM12RMC?
150 (0] 0 0 0 (0] 10 Superficie2 Ninguno OH/GU TM15RMC?
200 (o] (] 0 0 (o] 10 Superficie2 Ninguno OH/GU TM20RMC?

1 Acepta terminal de quinta mordaza instalado en campo en la posicidn de las 3 o las 9 en punto. Cédigo de pedido TJAW53; pedir por separado.
2 Los dispositivos incluyen tapa de cierre extraible. Pida el concentrador por separado. Consulte la pagina 1-56.

3 Las unidades montadas en superficie tienen dos provisiones de cubo en la pared del extremo superior.

4 THQLy THHQL solamente, 125 amperios max. TQDL estd obsoleto.

5 Restringido

Datos de la aplicacién

Tamaino del
Ancho de la Altura de la Instancia de instante de cable principal
Codigo de Nidmero unidad unidad Profundidad fibricadisco campodisco (AWG/kcmil) Kit de puesta a tierra
pedido decaja (Enpulgadas) (Enpulgadas) (En pulgadas) svcs svcs Cu-Al del equipo
TSL210CFCU R12 14 23-1/2 4-7/8 - THQP/THQL 6-2/0 TGL1instalado
TSL210CSCU R12 14 23-1/2 4-7/8 - THQP/THQL 6-2/0 TGL1 instalado
TSL412CSCU R12 14 23-1/2 4-7/8 - THQP/THQL 6-2/0 TGL1 instalado
TSL420CFCU R14 14 30-3/4 5-3/4 - THQP/THQL 1-250 TGL1 instalado
TSL420CSCU R14 14 30-3/4 5-3/4 - THQP/THQL 1-250 TGL1 instalado
Instalado en
TM10RMC R32 16 17 5 AlA campo4 2-250 -
Instalado en
TM12RMC R32 16 17 5 A2A campo4 2-250 -
Instalado en
TM15RMC R32 16 17 5 A2A campo4 2-250 -
Instalado en
TM20RMC R32 16 17 5 A2A campo4 2-250 -

NOTA: Los interruptores deben pedirse por separado. Haga click aqui
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Construccién del cédigo de pedido: tipo principal Gnico

T Jsmf R J20jJ20f C} s JculFMG]

Centro de carga

T = Designacién
ABB no PON

Tipo principal

SF = Toma de medidor - principal

SM = Z4calo del medidor - interruptor
principal (con circuitos)

SL = enchufe del medidor - solo
terminal principal

Tipo de enchufe

En blanco = Anillo - sin derivacién

R = Sin anillo - sin derivacién

B = Sin anillo - bypass de palanca

Numero maximo de espacios de 1"

“2 - 40” = # maximo de 1” espacios/paquetes para interruptores

Clasificacién de amperaje

10 =100A

12 = 125A

15 =150A

20 = 200A

22 = 225A

Aprobacién de servicios publicos

En blanco = Varias aprobaciones de
servicios publicos

AEP = AEP* aprobado
FMG = MEG/FMG** aprobado

Médico de cabecera = médico de
cabecera*** aprobado

*AEP = Servicio de energia eléctrica
estadounidense

** FMG = Florida Metering Group
ahora forma parte de la empresa
de servicios publicos Meter
Equipment Group (MEG)

** * GP = empresa de energia
eléctrica de Georgia

Tipo bussing, tipo feed-thru

AL = Sin paso de aluminio

CU = Sin alimentacién de cobre

FL = Paso de cobre

Tipo frontal

C = Superficie (solo para tipo TSDA)

F = Semiempotrado

S = Superficie

W = Superficie - Cuerpo ancho EUSERC

Tipo de alimentacién

U = Subterrédneo

C = Aéreo/subterraneo
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2.10.3 Centros de carga del enchufe del medidor PowerMark Gold

TSM420CSCU

TSF420CSCU

Principal simple, tipo anillo, panel agricola, interruptor principal

Interrumpir
Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total valoracién
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo actual Tipo de uL Cédigo de
principal de1” del1” del/2” del/2” espacios (KAIC) Tipo frontal derivacién entrante pedido
200 4 2 8 3 8 22 Superficie Ninguno  OH/GU TSF420CSCU?

1 Los dispositivos incluyen tapa de cierre extraible. Pida el concentrador por separado. Consulte la pagina 1-56.
2 Se puede agregar una desconexidn de servicio separada montada en campo, THQL/THHQL.

Datos de la aplicacién

Ancho de Alturadela Instancia

instantede  Tamaiio del cable

Cédigo de Numero la unidad unidad Profundidad de fabrica campo principal
pedido de caja (pulgadas) (pulgadas) (pulgadas) disco svcs disco sves (AWG/kcmil) Cu-Al Equipo de tierra
TSF420CSCU RI6  16-3/4 E?) 6:3/16  THQMV THQL/THHQL 1-300 TeKiz

(orden por separado)

Principal simple, tipo anillo, alimentacién directa, interruptor principal

Interrumpir

Clasificacién 1polo 2 polos, 1polo, 2polos, Total valoracién
de amperaje paci paci paci paci 1 polo actual Tipo de uL Cédigo de
principal de1” del1” del/2” del/2” espacios (KAIC) Tipo frontal derivacién entrante pedido
4 2 8 3 8 22 Superficie Ninguno OH/GU  TSM415CSCuU!
150 8 4 16 6 16 22 Superficie Ninguno OH/GU  TSM815CSCU!
8 4 16 6 16 22 Superficie Ninguno OH/GU TSM815CSFL*
4 2 8 3 8 22 Superficie Ninguno OH/GU  TSM420CSCU!
200 8 4 16 6 16 22 Superficie Ninguno  OH/GU TSM820CSCU!
8 4 16 6 16 22 Superficie Ninguno  OH/GU  TSM820CSFL!

1 Los dispositivos incluyen tapa de cierre extraible. Pida el concentrador por separado. Consulte la pagina ?7?.

Datos de la aplicacién

Anchodela Alturadela

Instanciade  Tamaiio del cable

Numero de unidad unidad Profundidad fabrica principal Kit de puesta a tierra

Cédigo de pedido caja (pulgadas) (pulgadas) (pulgadas) disco sves (AWG/kcmil) Cu-Al del equipo

TSM415CSCU R36 14 28-1/2 4-1/2 THQMV 6-350 TGL2 incluido
TGK1

TSM815CSCU R16 16-3/4 33 6-3/16 THQMV 1-300 (pedir por separado%

TSM815CSFL R37B 14 31-3/4 4-1/2 THQMV 6-350 TGK24 incluido

TSM420CSCU R36 14 28-1/2 4-1/2 THQMV 6-350 TGL2 incluido
TGK1

TSM820CSCU R16 16-3/4 33 6-3/16 THQMV 6-350 (pedir por separado§

TSM820CSFL R37B 14 31-3/4 4-1/2 THQMV 6-350 TGK24 incluido

NOTA: Los interruptores deben pedirse por separado. Haga click aqui
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Disyuntor principal tnico, tipo anillo, uno al lado del otro

| Interrumpir
L Clasificacién lpolo 2polos, 1polo, 2polos, Total valoracién
de amperaje  espacios espacios espacios espacios 1 polo actual Tipo de uL
principal de1” de1” del/2” del/2” espacios (KAIC) Tipo frontal derivacién entrante Cddigo de pedido
100 16 8 32 14 32 22 semiempotrado Ninguno OH/GU  TSMIGIOCFCU -
| PRI
| 12 6 24 12 24 22 semiempotrado Ninguno OH/GU TSM1212CFCU*
125
16 8 32 14 32 22 semiempotrado Ninguno OH/GU TSM1612CFCU*
- 200 20 10 40 18 40 22 semiempotrado Ninguno OH/GU  TSM2020CFCU™ %
TSM1610CSCU ?
100 16 8 32 14 32 22 Superficie Ninguno OH/GU TSM1610CSCU234 9=
12 6 24 12 24 22 Superficie Ninguno OH/GU  TSM1212CSCU*23
125 [
16 8 32 14 32 22 Superficie Ninguno OH/GU  TSMi1612CSCU*2? ©
200 20 10 40 18 40 22 Superficie Ninguno OH/GU TSM2020CSCU2 i
1 Acepta terminal de quinta mordaza instalado en campo en la posicidn de las 3 o las 9 en punto. Cédigo de pedido TJAW53; pedir por separado.
2 Los dispositivos incluyen tapa de cierre extraible. Pida el concentrador por separado. Consulte la pagina 1-56.
3 Las unidades montadas en superficie tienen dos provisiones de cubo en la pared del extremo superior.
4 Launidad se envia con una etiqueta de listo para energia solar instalada de fabrica.
3
Datos de la aplicacién
Anchodela Alturadela Instanciade  Tamario del cable
Numero de unidad unidad Profundidad fabrica principal Kit de puesta a tierra
Cédigo de pedido caja (pulgadas) (pulgadas) (pulgadas) disco sves (AWG/kcmil) Cu-Al del equipo
TSM1610CFCU R19 14-3/4 28-1/2 7-5/16 THHQL 12-2/0 TGK12 (pedir por separado)
TSM1212CFCU R19 14-3/4 28-1/2 7-5/16 THHQL 12-2/0 TGK12 (pedir por separado)
TSM1612CFCU R19 14-3/4 28-1/2 7-5/16 THHQL 12-2/0 TGK12 (pedir por separado) 3
TSM2020CFCU R17 16-3/4 34-1/4 7-5/16 THQMV 1-300 TGK12 (pedir por separado)
TSM1610CSCU R20 14-3/4 27-5/16 5-7/16 THHQL 12-2/0 TGK12 (pedir por separado)
TSM1212CSCU R20 14-3/4 27-5/16 5-7/16 THHQL 12-2/0 TGK12 (pedir por separado)
TSM1612CSCU R20 14-3/4 27-5/16 5-7/16 THHQL 12-2/0 TGK12 (pedir por separado)
TSM2020CSCU R18 14-3/4 33 6-5/16 THQMV 1-300 TGK12 (pedir por separado) 8
Principal simple, tipo anillo, extra ancho, interruptor principal
Interrumpir
Clasificacién lpolo 2polos, 1polo, 2polos, Total valoracién
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo actual Tipo de uL
principal de1” de1” del/2” del/2” espacios (KAIC) Tipo frontal derivacion entrante Cédigo de pedido
~
32 16 16 6 40 22 Superficie Ninguno uG TsM32z2ouwcuz  ©
200
40 20 (o] 0 40 22 Superficie Ninguno V]¢] TSM4020UwWCU2
1 Los dispositivos incluyen tapa de cierre extraible. Pida el concentrador por separado.
Datos de la aplicacién
Anchodela Alturadela Instanciade  Tamaiio del cable 8
Nimero de unidad unidad Profundidad fabrica principal Kit de puesta a tierra
Cédigo de pedido caja (pulgadas) (pulgadas) (pulgadas) disco sves (AWG/kcmil) Cu-Al del equipo
TSM3220UWCU R28 22-1/2 27-7/8 6-1/4 THQMV 1-300 TGK12 (pedir por separado)
TSM4020UWCU R29 22-1/2 34-7/8 6-1/4 THQMV 1-300 TGKI12 (pedir por separado)
[=)]
o

NOTA: Los interruptores deben pedirse por separado. Haga click aqui
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2.10.3 Centros de carga del enchufe del medidor PowerMark Gold

Principal simple, tipo anillo, interruptor principal, alimentacién superior/inferior

! Interrumpir
L Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total valoracién
de amperaje  espacios espacios espacios espacios 1 polo actual Tipo de uL
principal de1” del” de1l/2” del/2” espacios (KAIC) Tipo frontal derivaciéon entrante Coédigo de pedido
24 12 36 18 42 22 semiempotrado Ninguno UG TSM2420UF42!
| 24 12 36 18 42 22 Superficie Ninguno UG  TSM2420Us42'23
200
32 14 16 6 40 22 semiempotrado Ninguno uG TSM3220UFCU
- 32 14 16 6 40 22 Superficie Ninguno UG TSM3220USCU!
TSM1610CSCU
20 10 40 18 40 22 semiempotrado Ninguno UG TSM2022UFCU
32 14 16 6 40 22 semiempotrado Ninguno UG TSM3222UFCU
225
20 10 40 18 40 22 Superficie Ninguno UG TSM2022USCU!
32 14 16 6 40 22 Superficie Ninguno UG TSM3222USCU!

1 Acepta terminal de quinta mordaza instalado en campo en la posicién de las 3 o las 9 en punto. Cédigo de pedido TIAW53; pedir por separado.
2 Los dispositivos incluyen tapa de cierre extraible. Pida el concentrador por separado. Consulte la pagina 1-56.
3 Las unidades montadas en superficie tienen dos provisiones de cubo en la pared del extremo superior.

Datos de la aplicacién

Anchodela Alturadela Instanciade  Tamaiio del cable

Nimero de unidad unidad Profundidad fabrica principal Kit de puesta a tierra del
Cédigo de pedido caja (pulgadas) (pulgadas) (pulgadas) disco sves (AWG/kcmil) Cu-Al equipo
TSM2420UF42 R17 16-3/4 34-1/4 7-5/16  THQMV 14/0 (edir por s ep;rgﬁf)
TSM2420US42 R17 16-3/4 34-1/4 7-5/16  THQMV 1-4/0 (pedi por s ep;ﬁﬁg
TSM3220UFCU R27  14-9/16 43-5/8 7-3/16  THQMV 1300 (edir pors ep;gﬁf)
TSM3220USCU R27  14-9/16 48-1/8 6-3/16  THQMV 1300 (edir pors ep;‘;ﬁg
TSM2022UFCU R21  14-9/16 43-5/8 7-3/16  THQMV 1-300 (pedir por sep;%g
TSM3222UFCU R2  16-3/16 48-1/8 7-3/16  THQMV 1-300 (pedir por s ep;‘gﬁg
TSM2022USCU R26  14-9/16  43-5/8 6-3/16  THQMV 1-300 (pedir por s ep':r?azléz)
TSM3222USCU R27  14-9/16 48-1/8 6-3/16  THQMV 1-300 TGK12

(pedir por separado)

NOTA: Los interruptores deben pedirse por separado. Haga click aqui
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Principal simple, tipo anillo, interruptor principal, alimentacién superior/inferior

Interrumpir
Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total valoracién
de amperaje paci paci paci paci 1 polo actual Tipo Tipo Tipo de uL Cédigo de
principal de1” de1” del/2” del/2” espacios (KAIC) principal frontal derivacion entrante pedido
4 2 8 3 8 22 MLO Superficie 22559 oH/Gu  TsLratacscu:
i 4 2 6 3 6 22 MLO Superficie! Byg:f:n‘c’: OH/GU  TSLB412CSCU!
=3 _ 125
12 6 24 10 24 22 MEGABYTE Superficie Bypgjii‘:z OH/GU TSMR1212CSCU!
TSMB1212CSCU 12 6 24 12 24 22 MEGABYTE Superficie Byggf:n‘c’: OH/GU  TSMB1212CSCU! -
o
4 2 8 3 8 22 MEGABYTE Superficie P59 op/GU  TsMRratscscu
150 20 10 40 18 40 22 MEGABYTE Superficie By”gjii;’: OH/GU TSMR2015CSCU*
20 10 40 18 40 22 MEGABYTE Superficie Byg:‘f:n‘:g OH/GU TSMB2015CSCU!
4 2 6 3 6 22 MLO Superficie! Byggf:‘n‘c’: OH/GU  TSLB420CSCU!
<
4 2 8 3 8 22 MLO Superficie 2P2%%9¢ OH/GU  TsLrazocscu: o
200 4 2 8 3 8 22 MEGABYTE Superficie By”gjii;’: OH/GU  TSMR420CSCU
20 10 40 18 40 22 MEGABYTE Superficie ®P259° oH/GU TsMReoz0csCU!
uperficie TSMB2020CSCU*
20 10 40 18 40 22 MEGABYTE Superfici Byggsﬂi: OH/GU
1 Los dispositivos incluyen tapa de cierre extraible. Pida el concentrador por separado. Consulte la pagina ?7?. 3
Datos de la aplicacién
Anchodela Alturadela Instanciade  Tamaiio del cable
Namero de unidad unidad Profundidad fabrica principal Kit de puesta a tierra del
Cédigo de pedido caja (pulgadas) (pulgadas) (pulgadas) disco sves (AWG/kcmil) Cu-Al equipo
Instalado en TGK12 (pedir por
TSLR412CSCU R31 14-9/16 33-9/16 6-3/16 Campo? 6-350 separado) 8
TSLB412CSCU R12 14 23-1/2 4-7/8 '”Sta(':i"r';’p%’l 6-350 TGL1instalado
_ _ _ ~ TGK12 (pedir por
TSMR1212CSCU R30 14-9/16 40-1/2 6-3/16 THHQL 6-350 separado)
R _ ~ ~ TGK12 (pedir por
TSMB1212CSCU R20 14-3/4 27-5/16 5-7/16 THHQL 12-2/0 separado)
TSMR415CSCU R31 14-9/16 33-9/16 6-3/16 THQMV 6-350 TGK12 instalado ~
o
~ ~ ~ ~ TGK12 (pedir por
TSMR2015CSCU R30 14-9/16 40-1/2 6-3/16 THQMV 6-350 separado)
TGK12 (pedir por
TSMB2015CSCU R18 14-3/4 33 6-5/16 THQMV 1-300 separado)
TSLB420CSCU R14 14 30-3/ 5-3/4 '”Sta('zi‘r’r?p%’; 6-350 TGL1 instalado
Instalado en TGK12 (pedir por
TSLR420CSCU R31 14-9/16 33-9/16 6-3/16 Campo? 6-350 separado) g
TSMR420CSCU R31 14-9/16 33-9/16 6-3/16 THQMV 6-350 TGK12 instalado
_ _ ~ ~ TGK12 (pedir por
TSMR2020CSCU R30 14-9/16 40-1/2 6-3/16 THQMV 6-350 separado)
R . R TGK12 (pedir por
TSMB2020CSCU R18 14-3/4 33 6-5/16 THQMV 1-300 separado)
2 THQLy THHQL solamente. 125 amperios max. TQDL estd obsoleto. o
o

NOTA: Los interruptores deben pedirse por separado. Haga click aqui
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2.10.3 Centros de carga del enchufe del medidor PowerMark Gold

TSMR415CSCUGP

TSMR420CSFLFMG

Disyuntor principal tnico, sin anillo, (Georgia Power)

Interrumpir
Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total valoracién
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo actual Tipo de uL
principal de1” del” de1l/2” del/2” espacios (KAIC) Tipo frontal derivaciéon entrante Cédigo de pedido
150 - - - - - 10 Superficie Ninguno OH/GU TSMRO15CSGP*#
200 - - - - - 10 Superficie Ninguno OH/GU TSMR020CSGP**
150 4 2 8 3 8 22 Superficie Ninguno OH/GU TSMR415CSCUGP**
200 4 2 8 3 8 22 Superficie Ninguno OH/GU TSMR420CSCUGP**
Datos de la aplicacion
Anchodela Alturadela Instanciade  Tamaiio del cable
Numero de unidad unidad Profundidad fabrica principal Kit de puesta a tierra
Cédigo de pedido caja (pulgadas) (pulgadas) (pulgadas) disco sves (AWG/kcmil) Cu-Al del equipo
TSMRO15CSGP R32A 18-7/8 18-9/16 5 A2A 2-250 -
TSMRO20CSGP R32A 18-7/8 18-9/16 5 A2A 2-250 -
TSMR415CSCUGP R40 14 32 4-1/2 THQMV 6-350 TGL2 incluido
TSMR420CSCUGP R40 14 32 4-1/2 THQMV 6-350 TGL2 incluido
Disyuntor principal tinico, sin anillo, (Florida Meter Group)
Interrumpir
Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total valoracién
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo actual Tipo de uL
principal ” del” del/2” del/2” espacios (KAIC) Tipo frontal derivacién entrante Cédigo de pedido
150 4 2 8 3 8 22 Superficie Ninguno OH/GU TSMR415CSFLFMG
200 4 2 8 3 8 22  Superficie Ninguno OH/GU TSMR420CSFLFMG
150 8 4 16 6 16 22 Superficie Ninguno OH/GU TSMR815CSFLFMG*
8 4 16 6 16 22 Superficie Ninguno OH/GU TSMR820CSFLFMG*
200
20 4 40 18 40 22 Superficie Ninguno OH/GU TSMR2020CSCUFMG?

NOTA: FMG (Florida Meter Group) ahora es parte de MEG.
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Centros de carga del enchufe del medidor PowerMark Gold

Dakot
T Joc- ] R§ 8 Jaofitul FRcul |

Aprobacién de servicios publicos
En blanco = Varias aprobaciones de
Centro de carga . -
servicios publicos
T = Designacion ABB no PON Médico de cabecera = médico de
cabecera*** aprobado
* FMG = Florida Metering Group
ahora forma parte de la empresa
. . de servicios publicos Meter
Tipo principal Equipment Group (MEG) 9
SD = enchufe de medidor doble principal “,GP : empresa d? energia
eléctrica de Georgia
Tipo bussing, tipo feed-thru
42 = Cobre 42ckt espacios de 1/2"
Tipo de enchufe CU = Sin alimentacién de cobre
A = Ring - Bypass de enlace (estilo TSD) FL = Alimentacién de cobre 3
R = Bypass sin anillo o sin bypass (estilo TSD)
Nimero maximo de espacios de 1" Tipo frontal
“0 - 24” = NUmero maximo de espacios/combinaciones de C = Superficie (solo para tipo TSDA)
1” para interruptores F = Semiempotrado
n
o
Clasificacién de amperaje
30 = 300A Tipo de alimentacién
32 = 320A U = Subterraneo
40 = 400A C = Aéreo/subterraneo
o
o
merro § 24 § 40 J RMRS |
~
Centro de carga (=]
T = Designacién ABB no PON
Tipo de enchufe
RMS = Tipo de anillo (estilo TMy TMH)
Tipo principal
RMRS = Tipo sin anillo (estilo TMy TMH)
M = Zécalo del medidor Dual Main 10K 3
MH = Zécalo del medidor Dual Main 22K
Clasificaciéon de amperaje
Numero maximo de espacios de 1" 30 =300A
“0 - 24” = NUmero maximo de espacios/combinaciones de 32 =320A
1” para interruptores 40 = 400A

09
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2.10.3 Centros de carga del enchufe del medidor PowerMark Gold

Doble principal, clase 320

Secundario
Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total Secundario fabrica
deamperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo Tipo de UL Agencia Tipo tipo principal Cédigo de
principal del” del” del/2” del/2” espacios Tipo frontal derivacién entrante Certificacion principal principal instalado pedido
8 4 16 8 16 Superficie Palanca uG MEG Férmula A2 Férmula A2 Si  TSDR830USCU
300 der d
8 4 16 8 16 semiempotrado No OH/GU pge::gi: Férmula A2 Fdérmula A2 Si TSDR830CFCUGP
24 12 32 14 40 Oleaje/Semi Ninguno 8¢} UL Férmula A2 THQL No TM2432RMS!?
0 0 0 0 0 semiempotrado Palanca UG EUSERC Férmula A2 THHQL No TSDRO32UFCU
320 d
0 0 0 0 0 Oleaje/Semi Byz:f:nc: UG UL Férmula A2 THHQL No  TSDO32UFCU?
24 12 32 14 42 Oleaje/Semi OMisionde UG UL rhomy THHQL No TSDA2432UC42*
enlace EUSERC
0 0 0 0 0  Oleaje/Semi Byg:f_j\sncc’: uG UL FérmulaA2 Férmula A2 No TSDRO4OUFCU?
8 4 16 6 16 Superficie BYpassde UG UL EérmulaA2 Férmula A2 No TSDR84OUFCU?
palanca FMG
. poderde _, . .
8 4 16 8 16 semiempotrado No OH/GU georgia Férmula A2 Foérmula A2 Si TSDR840CFCUGP
400 d
24 12 32 14 40 Oleaje/Semi Byz:f:m: UG UL FérmulaA2 Férmula A2 No  TM2440RMRS™
24 12 32 14 40 Oleaje/Semi Ninguno UG EUSE'I;”(; Férmula A2 Férmula A2 No TM2440RMS*?
24 12 32 14 42 Oleaje/Semi OMisionde UG UL thoMv THQMY Si  TSDA2440UC42*
enlace EUSERC

1 Para aplicaciones semiempotradas, solicite el centro de carga del gabinete de superficie y el kit instalado en campo, cédigo de pedido SF400.
2 Solo se proporcionan provisiones para pernos prisioneros.

3 22 kAIC.

NOTA: La clasificacién de corriente de interrupcién es de 10 kAIC si no se indica en el cédigo de pedido.

Datos de la aplicacién

Instancia de Instante de
Anchodela Alturadela fabrica campo Tamaiio del cable
Nimero unidad unidad Profundidad Interruptor  Interruptor interruptor principal  Kit de puesta a tierra del
Cédigo de pedido Sinanillo decaja (pulgadas) (pulgadas) (Pulgadas) principal principal principal (AWG/kcmil) Cu-Al equipo
(1) tipo de compresién
800 o (2) 400;
TM2432RMS No  Re4 30-1/4 40 6 A2A - THQL , (D10000@)
tipo de compresién;
(1) 1000 o (2) 350
tipo de presién
(1) tipo de compresion
PO 8000 (2) 400, i @TeL2
TM2440RMS No R24 30-1/4 40 6 A2A - A2A (1) 1000 o (2) 350 (pedir por separado)
tipo de presion
TSDA2432UC42 No R24 30-1/4 40 6 A2A - THQL/THHQL
(1) tipo de compresién
TSDA2440UC42 No R24 30-1/4 40 6 A2A - TQD/A2A 800 0 (2) 400
TSD032UFCU No R33 30-1/4 33 6-3/32 A2N - THQL/THHQL
TSDRO32UFCU Si R33 30-1/4 33 6-3/32 A2N200CTL-4 A2N200TW-2 A2N200CTL-4 3/0 TGL2, TGL4y TGL8
(1) tipo de compresion
800 o (2) 400; @ T6L2
TM2440RMRS Si R24 30-1/4 40 6 A2A - A2A (1) 1000 o (2) 350 .
: L (pedir por separado)
tipo de presién
TSDR830USCU Si R33 30-1/4 33 6-3/32 A2N150CTL-2 A2N150TW-2  A2N150CTL-4
TSDR830CFCUGP Si R33 30-1/4 33 6-3/32 A2N150CTL-2 A2N150TW-2  A2N150CTL-4 250 MCM TGL2, TGL4y TGL8
TSDR840CFCUGP Si R33 30-1/4 33 6-3/32 A2N200CTL-2 A2N200TW-2 A2N200CTL-4
TSDRO40UFCU Si R33 30-1/4 33 6-3/32 A2N - TQD/A2N (1) tipo de compresioén q @) TGdLZ
- 8000 (2) 400 ordenar por separado)
TSDR840UFCU Si R33 30-1/4 33 6-3/32 A2N - TQD/A2N

NOTA: Los interruptores deben pedirse por separado. Haga click aqui
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2.10.4 Centros de carga PowerMark Plus
Descripcién del producto

-
o

Caracteristicas
El Segtro de carga trifé;ic(:jo PowgdrMar.kIPIus estd <.:Ii- . Listado en UL (panelboards n.° 67)
sefiado para uso en unidades residenciales comercia- - ec o CUatro hilos, 208Y/120 V CA
les o de gran altura. La caja galvanizaday los tacos de o s
cobre estafiado aseguran la confiabilidad y durabili- ~ *  Clasificacion del conductor de 60°/75°C
dad del centro de carga. El producto esta disponible  « Adecuado para uso como equipo de entrada de
con el interruptor principal instalado de fabrica o con servicio cuando se instala de acuerdo con el
los terminales principales instalados de fabrica Cédigo Eléctrico Nacional

« Estandar de clasificacidn de cortocircuito
simétrico de 22 kAIC RMS

(2]
- sa s : - : <}
- Modelos de alimentacién inferior disponibles
donde se indica con un sufijo "B".
- Paraobtener una lista de los centros de carga
listados por CSA, visite electrification.us.abb.com.
- Clavijas de montaje de interruptor de cobre con
Construccion del cédigo de pedido bus de aluminiol 3
Identificacion
ABB o
=)
TIPO Insertar para especiales
M = Interruptor principal G o T = Barra de puesta a tierra
L = Orejeta principal instalada de fabrica
- B = Interruptor principal de
LM = Descapotable alimentacién inferior ©
PL = Ore](I-'_-ta. principal FL = Orejeta de paso instaladas °©
(termoplastico) de fabrica
D = Puerta opcional para panel
de 6-8 circuitos. (Puertas
; .. . estandar en todas las unidades
Numero maximo de espacios de 1” de 12 circuitos o mas.
2,4,6..42 W = Borde blanco
~
o
Inserto para PowerMark Gold
CU = Bus de cobre
42 = Bus de cobre de Panel
completo de 42 circuitos
Monofasico = Omitir este campo
e T Tipo frontal
Inserto para trafico de 4 hilos P — v
C = Combinacidn superficie/rasante 3
Centro de carga
F=alras
S = Superficie
R = Exterior
Clasificacién de amperios de bus
40 = 40 amperios 20 = 200 amperios
70 = 70 amperios 22 = 225 amperios 3
10 = 100 amperios
12 = 125 amperios
15 =150 amperios
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2.10.4 Centros de carga PowerMark Plus
Descripcién del producto

Terminal principal, instalado de fabrica, gabinete interior (NEMA 1), alimentacién superior/inferior

Tamaio del
Clasificacién 1polo 2polos, 3polos, Total cable principal
de amperaje espacios espacios espacios 1 polo Nidmero (AWG/kcmil) Kit de puesta a tierra
principal del” de1” del1” espacios Tipo frontal de caja Cu-Al del equipo  Cddigo de pedido
TGK12
125 12 6 4 12 Combinacién 4 6270  (Pedirporseparado) TL12412C?
TGK24
(pedir por separado)
18 8 6 18 Combinacién 7 TL18415C3
TGK24
150 1-3/0 (Cu), (pedir por separado)
2/0-3/0 (Al) TGK32
(pedir por separado)
24 12 8 24 Combinacién 7 TL24415C3
18 8 6 18 Combinacion 8 TL18420C3
TGK32
(pedir por separado)
L, 1-250 (Cu), 3
200 30 14 10 30 Combinacién 11 2/0-250 (Al) TL30420C
42 20 14 42 Combinacién 13 . TGKa2 TL42420C
(pedir por separado)
30 14 10 30 Combinacién 15 TL30422C*
225 1-300 (Cu), (@) TGL2
2/0-300 (Al) (pedir por separado
42 20 14 42 Combinacién 15 TL42422C*

1 Los centros de carga trifasicos PowerMark Plus tienen un bus de aluminio con abrazaderas de montaje de interruptores de cobre, lo que proporciona contacto de cobre
a cobre en las abrazaderas de interruptores.

2 También listado por UL para trifasicos, cuatro hilos, 240/120 voltios CA delta y trifasicos, tres hilos, 240 voltios CA, interruptores ramales instalados.

3 Disyuntor principal alternativo: 100 Amp max. THQL (10kAIC), THHQL (22KAIC) tripolar, use el retenedor THQLRK. Consulte la pagina 1-57.

4 No apto para uso como equipo de entrada de servicio.

NOTA: Los interruptores deben pedirse por separado. Haga click aqui



CAPITULO 2 GABINETES, TABLEROS Y CAJAS PARA EL SECTOR RESIDENCIAL, TERCIARIO E INDUSTRIAL 161

2.10.4 Centros de carga PowerMark Plus

-
o

Orejeta principal, instalada de fabrical, gabinete exterior (NEMA 3R), alimentacién superior
Tamano del cable

Clasificacion 1polo 2polos, 3polos, Total principal
de amperaje espacios espacios espacios 1polo Numero (AWG/kcmil) Kit de puesta a Cédigo de
principal del” de1” de1” espacios de caja Cu-Al tierra del equipo pedido
TGK12 o TGK24 2
125 12 6 4 12 R3 6-2/0 (pedir por separado) TL12412R
1-3/0 (Cu), 2/0-
18 8 6 18 R4 TL18415R?
150 3/0 (Al) TGK24 o TGK32
1-3/0 (Cu), 2/0- (pedir por separado) )
24 12 8 24 R4 3/0 (Al) TL24415R
— 1-250 (Cu), 2/0- 5
TL12412R 18 8 6 18 R4 250 (Al) TGK32 TL18420R
200 30 14 10 30 RG 1-250 (Cu), 2/0- (pedir por separado MR 9
250 (Al)
1-250 (Cu), 2/0- TGK42 (pedir por 3
42 20 14 42 R8 250 (Al) separado) TL42420R
1-300 (Cu), 2/0- TGK42 (pedir por 3
225 42 20 14 42 R8 300 (Al) separado) TL42422R
1 Tar}wkéién listado por UL para trifasicos, cuatro hilos, 240/120 voltios CA delta y trifasicos, tres hilos, 240 voltios CA, interruptores ramales
instalados.
2 Disyuntor principal alternativo 100 amperios max. THQL (10kAIC), THHQL (22KAIC) tripolar, use el retenedor THQLRK. Consulte la pagina 1-57
3 No apto para uso como equipo de entrada de servicio. @
o
Orejeta principal, instalada de fabrical, gabinete exterior (NEMA 3R), alimentacién superior
| —
Tamaio del
Clasificacién 1 polo 2 polos, 3polos, Total cable principal Kit de puesta
de amperaje espacios espacios espacios 1 polo Numero (AWG/kcmil) a tierra del Cédigo de
principal del” del” de 1” espacios Tipo frontal de caja Cu-Al equipo pedido
L TGK12 o TGK24
12 6 4 12 Combinacién 6 (pedir por TM12410C° 0
100 6-1/0 (Cu), separado) o
L 4-1/0 (Al) TGK24 o TGK32
18 8 6 18 Combinacién 6 (pedir por TM18410C°
separado)
30 14 10 30 Combi i6 12 TM30412C
125 ombinacion 13/0(Cu),  TGK32 (pedir
_ 30 14 10 30 Combinacién 12 2/0-3/0(A)  porseparado o050
TM42420C
24 12 8 24 Combinacién 11 TM24415C ©
o
24 12 8 24 Combi i6 11 TM24415CB
ombinacion TGK32 (pedir
30 14 10 30 Combinacién 12 porseparado  pya6415¢
150 1-3/0 (Cu),
30 14 10 30 Combinacién 12 2/0-3/0(AN TM30415CB
42 20 14 42 Combi i6 15 TM42415C
ombinacion TGKA42 (pedir ~
. d (=)
42 20 14 42 Combinacién 15 porseparado) 1115 415cE
24 12 8 24 Combinacién 12 1-300 (Cu), TM24420C
24 12 8 24 Combinacién 12 2/0-300 (AD . TM24420CB
TGK32 (pedir
30 14 10 30 Combinacién 13 porseparado  ry35450c
200
30 14 10 30 Combinacién 13 1-250(Cu), TM30420CB 3
2/0-250 (Al)
42 20 14 42 Combinacion 14 . TM42420C
TGK42 (pedir
42 20 14 42 Combinacién 14 porseparado) o115 420c8
42 2 14 42 i i6 15A TM42422
- 0 Combinacién 5 1-300 (Cu), (2) TGL2 (orden C
42 20 14 42 Combinacién  15a  2/0-300 (A porseparado) - Ly o 0ch -
o

4 También listado por UL para trifasicos, cuatro hilos, 240/120 voltios, delta de tramo alto y interruptores de derivacidn trifasicos de tres
cables de 240 voltios CA instalados.
5 Dispositivos de interior de 100 amperios listados por UL para alimentacién inferior mediante la instalacidn de la unidad completa al revés.
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2.10.4 Centros de carga PowerMark Plus

Disyuntor principal, instalado de fabrica, gabinete para exteriores (NEMA 3R), alimentacién superior

Tamaio del cable

Clasificacién 1polo 2polos, 3polos, Total principal
de amperaje espacios espacios espacios 1polo Numero (AWG/kcmil) Kit de puesta a Cédigo de
principal del” del” del1” espacios de caja Cu-Al tierra del equipo pedido
6-1/0 (Cu), TGK24 o TGK32
100 18 8 6 18 R4 4170 (A} (pedir por separado) TM18410R
1-3/0 (Cu), TGK32
125 30 14 10 30 R7 2/0-3/0 (Al) (pedir por separado TM30412R
150 24 12 8 24 R6 TM24415R
1-3/0 (Cu), TGK32
2/0-3/0 (Al di d
30 14 10 30 R7 /0-3/0 (Al) (pedir por separado TM30415R
TGK32
200 30 14 10 30 12A 1-250 (Cu), (pedir por separado TM30420R
— 2/0-250 (Al)  TGKA42 (pedir por
TM30420R 42 20 14 42 R8 separado) TM42420R
1-300 (Cu), TGK42 (pedir por
225 42 20 14 42 16A 2/0-300 (A} separado) TM42422R

NOTA: Los interruptores deben pedirse por separado. Haga click aqui
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2.10.5 Paneles generadores PowerMark Gold
Descripcién del producto

Conecta rapida y facilmente un generador residen-

* cial con el sistema eléctrico del hogar. Es el sistema

f de encendido/apagado ideal que permite al propie-

tario cambiar entre la energia proporcionada por

la empresa de servicios publicos y el generador. El

panel generador del interruptor principal Power-

Mark Gold ayuda a garantizar el funcionamiento

continuo de los electrodomésticos criticos, como

iluminacion, refrigeradores, aire acondicionado y
calentadores de agua.

Caracteristicas

« Monofasico, trifilar, 120/240 V CA

« Adecuado para uso de acuerdo con el Articulo
702 del Codigo Eléctrico Nacional, ANSI/ NFPA 70

« Monofasico, 2 interruptores principales de
enclavamiento de 60 A o0 30 A, 8 circuitos max.

« Seguridad y comodidad al usar un generador:
14 000 vatios de pico, 11 520 de carga continua,
48 amperios a 240 voltios.

« Mantiene la energia para circuitos criticos como
los de la caldera, la bomba, el refrigerador y
las luces.

« Elmecanismo de interruptor dual conectado
garantiza que solo una fuente esté activa a la vez.

Disyuntor principal, dos enclavados, gabinete interior (NEMA 1), alimentacién superior/inferior

Clasificaciéon 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total Tamaido del cable Kit de puesta
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo Tipo Numero de principal a tierra del Cédigo de
principal de 1” del” del/2” del/2” espacios frontal caja (AWG/kcmil) Cu-Al equipo pedido
4 2 8 4 8  Enjuagar 3A 6-1  TGK12 incluido TM830FCUGEN
30
4 2 8 4 8 Superficie 3A 6-1 TGKI12 incluido TM830SCUGEN
4 2 8 4 8  Enjuagar 3A 6-1  TGK12 incluido TM860FCUGEN
60
4 2 8 4 8 Superficie 3A 6-1 TGKI12 incluido TM860SCUGEN
Disyuntor principal, dos interbloqueados, gabinete exterior (NEMA 3R), alimentacion superior
Clasificacién 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total Tamaifo del cable
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo principal Kit de puesta a tierra Cédigo de
principal de1” de1” del/2” del/2” espacios Nimerodecaja (AWG/kcmil) Cu-Al del equipo pedido
30 4 2 8 4 8 R2A 6-1 TGK12 incluido TM830RCUGEN
60 4 2 8 4 8 R2A 6-1 TGK12 incluido TM860RCUGEN

o1

(]
o

04

05

06

07

08

09
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2.10.6 Paneles elevadores PowerMark Gold
Descripcion del producto

Caracteristicas
El panel vertical PowerMark Gold estd disefiado ., Monofasico. trifilar 120/240 V CA
con un interior desplazado, lo que permite que los

. . < - Desplazamiento interior que permite 4 5/8
cables verticales pasen por el canalén mas grande

hacia el costado del interior. Las aplicaciones tipi- pulgadas de espacio de canalon para permitir el
cas incluyen edificios de varios pisos, como apar- uso de juegos de grifos,
tamentos, condominios y dormitorios. Los kits de (1) juego de grifos por fase

derivaciones para canaletas permiten al instalador
derivar facilmente los cables verticales a las len-
gletas principales del panel vertical.

- El montaje interior permite la ubicacién del
canaldn, en el lado izquierdo o derecho

« Acepta interruptor principal con clasificacién
22KkAIC, serie con clasificacién 22/10

- Elbus de cobre resistente y la caja galvanizada
aumentan la durabilidad y la confiabilidad

Gabinete interior (NEMA 1), alimentacién superior

Clasificacion l1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total Tamaio del cable Kit de puesta
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo Numero principal a tierra del Cédigo de
principal del” del” del/2” del/2” espacios Tipo frontal decaja (AWG/kcmil) Cu-Al equipo pedido
s s ~ TGK12 (pedir 1
12 6 24 10 24 Combinacidon 4A 6-2/0 por separado) TLM1212CCURP
125 (2) TGK12
20 10 40 20 40 Combinacién 9A 6-2/0 (pedir por TLM2012CCURP!
separado)
TGK24 y TGK12
200 40 20 0 0 40 Combinacion 20 6-250 (pedir por TLM4020CCURP?
separado)
1 Para el interruptor principal, pida TQMHO0O0O. Solicite también un interruptor de 2 polos THQL, THHQL o TXQL.
2 Para el interruptor principal, solicite el interruptor THQMVXXXD
Se requieren juegos de grifos, pedir por separado.
Canalones auxiliares disponibles.
Gabinete para interiores (NEMA 1), alimentacién superior, moldura blanca
Tamaho
del cable
Clasificacion 1polo 2polos, 1polo, 2polos, Total principal
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo Numero (AWG/kcmil) Kit de puesta a
principal del” del” del/2” del/2” espacios Tipo frontal de caja Cu-Al tierra del equipo  Cédigo de pedido
125 20 10 40 20 40 Combinacién 9A 6-2/0 (2) TGK12 ) \a012cCURPW!

(pedir por separado)

1 Para el interruptor principal, pida TQMHOO0O. Ver paginal-48. Solicite también un interruptor de 2 polos THQL, THHQL o TXQL.
2 Para el interruptor principal, solicite el interruptor THQMVXXXD

Se requieren juegos de grifos, pedir por separado.

Canalones auxiliares disponibles.
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2.10.7 Paneles de piscina y spa PowerMark Gold
Descripcidén del producto

Los paneles GFCI PowerMark Gold para piscinas y
spas suministran energia y protegen un spa, una
piscina o cualquier otra area al aire libre de manera
simple y econdmica. Cuentan con un interruptor de
circuito de falla a tierra (GFCI) para maxima protec-
ciény brindan espacios para hasta cuatro interrup-
tores de circuito adicionales.

Ademas, los paneles GFCI PowerMark Gold para
piscina y spa vienen con barras neutras y de cone-
xién a tierra instaladas de fabrica junto con un cen-
tro a prueba de lluvia para la alimentacién superior
o inferior.

Gabinete para exteriores (NEMA 3R), alimentacién superior/inferior

165

Caracteristicas

. Monofasico, trifilar, 120/240 V CA

« Ampliable con hasta cuatro circuitos adicionales
« Dos versiones: interruptor GFCI de 2 polos de 50

0 60 Ainstalado
- Barraneutray de tierra instalada de fabrica incluida
- Alimentacién inferior o superior (buje estanco
incluido)
- Kit de puesta a tierra del equipo instalado

Clasificacion lpolo 2polos, 1polo, 2polos, Total Tipo de Tamafo del cable Kit de puesta
de amperaje espacios espacios espacios espacios 1 polo centro de Numero principal a tierra del Cédigo de
principal del” del” del/2” del/2” espacios carga decaja (AWG/kcmil) Cu-Al equipo pedido
Incluido de
4 2 8 4 8 fabrica - 1-2/0  TGLlinstalado TL412R250GF
125 50A ICFT
Incluido de
4 2 8 4 8 fabrica - 1-2/0  TGLlinstalado TL412R260GF
60A ICFT
Entradas de energia con bloqueo giratorio
Receptaculos Amperios Voltios UL Cédigo de pedido
L14-20 20 120/240 Canad3, EE. UU. TO20N
L14-30 30 120/240 Canad3, EE. UU. TO30N
CS637 50 120/240 Canad3, EE. UU. TO50N
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2.10.8 Interruptores de centro de carga
Descripcién del producto

Construccién del cédigo de pedido

IIIIIE[EIEE

Una gama completa de interruptores de centro de carga que
se adaptan a casi cualquier aplicacion.

Caracteristicas

- Opciones neutras enchufables, de cable flexible corto y de cable
flexible largo.

- Tamafo Unico tan angosto como 1/2"

« Elinterruptor de circuito por falla de arco (AFCI, por sus siglas en
inglés) puede detectar e interrumpir el arco eléctrico causado por el
aislamiento del cable dafiado o un cable de extensidn deshilachado.

- Interruptor de circuito de falla a tierra (GFCI)

. EINEC requiere proteccion contra fallas a tierra de receptaculos al aire
libre y en garajes, bafios y dreas de spa.

« Elinterruptor de circuito de doble funcién (DFCI) combina las funciones
tanto del...?

- Interruptores AFCly GFCI en un paquete sencillo y econémico.

Identificacién
ABB

Interruptor de circuito de

Clasificaciéon de interrupcién falla a tierra/falla de arco

H = 10kAIC AF2 = falla de arco de
HH = 22KAIC combinacién de 1 polo

interruptor de circuito
X = 65kAIC

GFEP =fallaatierradely
2 polos con proteccién de
equipos

interruptor-30 mA

GFT =fallaatierradely?2
polos con

interruptor con funcién de
autocomprobacién - 5 mA

DF = GFCI/AFCI de funcién

Tipo

QL = complemento de 1"

QP = complemento de 1/2"

QB = 1" empernado

Polos (1, 2, 3)

Voltaje

1=120/240V

2 =240V

* Omita el caracter para los interruptores THQP, que son

todos de 120/240 V.

dual de 1 polo interruptor
de circuito de falla de arco
combinado y falla a tierra

P = Inserto para conexién de
neutro enchufable

Clasificacién de amperios
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2.10.8 Interruptores de centro de carga
Interruptores automaticos residenciales enchufables Q-Line

-
o

Caracteristicas

. Listado en UL (interruptores de caja moldeada n.2 489)
- Calificacion del gobierno federal (WC-375B)

. Clasificaciéon de conductor de 60 °C/75 °C

« Hacer rapido, romper rapido

« Terminales tipo caja

Especificaciones de los interruptores automaticos enchufables Q-Line

Tamafo del cable AWG/kcmil!

Tipo de interruptor Clasificacién de amperios cobre Alabama
THQP 15-30 14-8 12-8
35-50 8-4 8-4 8
T o - =
TXQL
70-100 6-1/0 4-1/0
110-125 2-2/0 2-2/0
1 Sélido o trenzado para 14-10 AWG g
Interruptores enchufables Q-line, UL489
10,000AIC 22,000AIC 65,000AIC
méc-!rtj:)ood-l;ch}: . ) T"ipo TXQL
- Tipo Médulo THHQL de 1 modulo de 1
THQP230 pulgada  \<qi0 tipo THQL de 1 pulgada pulgada pulgada
120/240 Vca
Clasificacién de 120/240 Vca 120/240 Vca 240 Vca 120/240 Vca 240 Vca 120/240 Vca g
amperios cédigo de pedido
Unipolarl
152 THQP115 THQL1115 = THHQL1115 = TXQL1115
202 THQP120 THQL1120 - THHQL1120 - TXQL1120
25 THQP125 THQL1125 - THHQL1125 - TXQL1125
30 THQP130 THQL1130 - THHQL1130 - TXQL1130 g
35 THQP135 THQL1135 = THHQL1135 = =
- 40 THQP140 THQL1140 - THHQL1140 - -
THatizo 45 THQP145 THQL1145 - THHQL1145 - -
50 THQP150 THQL1150 - THHQL1150 - -
Estdndar paquete 5 cajas de 20 5 cajas de 10 5 cajas de 10 5 cajas de 10
Bipolar3: Incorpora barra de disparo comun interna =
15 THQP215 THQL2115 THQL220154 THHQL2115 THHQL220154 TXQL2115 °©
20 THQP220 THQL2120 THQL220204 THHQL2120 THHQL220204 TXQL2120
25 THQP225 THQL2125 THQL220254 THHQL2125 THHQL220254 TXQL2125
30 THQP230 THQL2130 THQL220304 THHQL2130 THHQL220304 TXQL2130
35 THQP235 THQL2135 THQL220354 THHQL2135 THHQL220354 =
;—|QL214O 40 THQP240 THQL2140 THQL220404 THHQL2140 THHQL220404 = ©
45 THQP245 THQL2145 THQL220454 THHQL2145 THHQL220454 - <]
50 THQP250 THQL2150 THQL220504 THHQL2150 THHQL220504 -
60 - THQL2160 THQL220604 THHQL2160 THHQL220604 -
70 = THQL2170 THQL220704 THHQL2170 THHQL220704 =
80 - THQL2180 THQL220804 THHQL2180 THHQL220804 -
20 - THQL2190 THQL220904 THHQL2190 THHQL220904 -
100 - THQL21100 THQL221004 THHQL21100 THHQL221004 - g
110 = THQL21110 = THHQL21110 = =
125 - THQL21125 - THHQL21125 - -

THQL32015 Estandar paquete 5 cajasde 5 5 cajasde5 5 cajasde 5 5 cajas de 5 5 cajasde 5 5 cajasde 5
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2.10.8 Interruptores de centro de carga
Interruptores automaticos residenciales enchufables Q-Line

Interruptores enchufables Q-line, UL489 (continuacién)

THQL32015

10,000AIC 22,000AIC 65,000AIC
méJJfoodLHlolz i 3 'I:ipo TXQL
Tipo Médulo THHQL de 1 modulo de 1
pulgada Médulo tipo THQL de 1 pulgada pulgada pulgada
120/240 Vca
Clasificacion de 120/240Vca =~ 120/240 Vca 240Vca  120/240 Vca 240Vca ~ 120/240 Vca
amperios cédigo de pedido
Tripolar3: Incorpora barra de disparo comun interna
15 = = THQL32015 = THHQL32015 TXQL32015
20 - = THQL32020 - THHQL32020 TXQL32020
25 - = THQL32025 - THHQL32025 TXQL32025
30 - = THQL32030 - THHQL32030 TXQL32030
35 = = THQL32035 = THHQL32035 =
40 - - THQL32040 - THHQL32040 -
45 - = THQL32045 - THHQL32045 -
50 - - THQL32050 - THHQL32050 -
60 = = THQL32060 - THHQL32060 =
70 - - THQL32070 - THHQL32070 -
80 - = THQL32080 - THHQL32080 -
90 - = THQL32090 -  THHQL32090 -
100 = = THQL32100 - THHQL32100 -
Estdndar paquete 5 cajas de 3 5 cajas de 3 5 cajas de 3

1 Listado por UL como HACR (calefaccion, aire acondicionado y refrigeracion).
2 Listado por UL como SWD (servicio de conmutacién). Adecuado para cargas de iluminacidn fluorescente de 120 voltios CA.
3 15-100 amperios Listado por UL como HACR (calefaccién, aire acondicionado y refrigeracion).

4 Requerido solo para sistemas trifasicos y de tramo alto Delta.

2.10.8 Interruptores de centro de carga
Interruptores de propdsito especial

Caracteristicas
Clasificacién de conductor de 60 °C/75 °F
Terminales tipo caja

Rapido hacer, rapido romper

Los interruptores multipolares incorporan disparo comun interno

Interruptor de circuito por falla de arco (interruptor AFCI), UL1699

Clasificacion
de amperios

1 polo, 120/240 voltios CAl1 1 polo, 120/240 voltios CA

cola de cerdo larga

cédigo de pedido

cola de cerdo corta

1 polo, 120/240 voltios CA

Neutro enchufable

THQL1115DF

10.000 AIC
15 THQLI1115AF2 THQL1115AF2S THQL1115PAF2
20 THQL1120AF2 THQL1120AF2S THQL1120PAF2
22.000 AIC
15 THHQL1115AF2 = THHQL1115PAF2
20 THHQL1120AF2 - THHQL1120PAF2

Estandar paquete

10 cajas de 1

1 Combinacién AFCI compatible con 2008 NEC™y después
2 Para aplicaciones neutrales compartidas de 2 polos, use dos interruptores automaticos de 1 polo con un lazo de manija. Ver DET-719 para mas
detalles en nuestros productos Arc Fault.
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2.10.8 Interruptores de centro de carga
Interruptores de propdsito especial

THQL1115PDF

THQL1115GFT

THQL1115GFTS

THQL2115GFEP

Disyuntor combinado de falla a tierra y falla de arco de doble funcién (DFCI/AFCI)

Clasificacién
de amperios

1 polo, 120/240 voltios CA1 1 polo, 120/240 voltios CA

cola de cerdo larga

cédigo de pedido

cola de cerdo corta

1 polo, 120/240 voltios CA

Neutro enchufable

10.000 AIC
15 THQL1115DF THQL1115DFS THQL1115PDF
20 THQL1120DF THQL1120DFS THQL1120PDF
22.000 AIC
15 THHQL1115DF - THHQL1115PDF
20 THHQL1120DF - THHQL1120PDF

Estandar paquete

10 cajas de 1

1 Combinacién AFCI compatible con 2008 NEC™y después
2 Para aplicaciones neutrales compartidas de 2 polos, use dos interruptores automaticos de 1 polo con un lazo de manija. Ver DET-719 para mas

detalles en nuestros productos Arc Fault.

Falla a tierra con interruptor de funcién de autocomprobacion, UL943 ed5 (5ma)

1 polo, 120 1 polo, 120 1 polo, 120 2 polos, 2 polos,
voltios CA voltios CA voltios CA 120/240 voltios 120/240 voltios
CA CA
cédigo de pedido
Clasifica-
cién de cola de cerdo coladecerdo  Neutro enchu- coladecerdo  Neutro enchu-
amperios larga corta fable larga fable
10.000 AIC
15 THQL1115GFT THQL1115GFTS THQL1115PGFT THQL2115GFT THQL2115PGFT
20 THQL1120GFT THQL1120GFTS THQL1120PGFT  THQL2120GFT THQL2120PGFT
25 THQL1125GFT - THQL1125PGFT THQL2125GFT THQL2125PGFT
30 THQL1130GFT - THQL1130PGFT THQL2130GFT THQL2130PGFT
40 - - - THQL2140GFT? -
50 - - - THQL2150GFT? -
22.000 AIC
15  THHQLI1115GFT - THHQL1115PGFT THHQL2115GFT THHQL2115PGFT
20 THHQL1120GFT — THHQL1120PGFT THHQL2120GFT THHQL2120PGFT
25 THHQL1125GFT — THHQL1125PGFT THHQL2125GFT THHQL2125PGFT
30 THHQL1130GFT — THHQL1130PGFT THHQL2130GFT THHQL2130PGFT

Estdndar paquete

10 cajas de 1

3 ULy CSA

Fallo a tierra con interruptor de proteccién de equipos, UL 943 (30 ma)

Clasificacién

1 polo, 120 voltios CA

2 polos, 12

0/240 voltios CA

de amperios cédigo de pedido
10.000 AIC
15 THQL1115GFEP THQL2115GFEP
20 THQL1120GFEP THQL2120GFEP
30 THQL1130GFEP THQL2130GFEP
22.000 AIC
15 = THHQL2115GFEP
20 = THHQL2120GFEP

Estandar paquete

10 cajas de 1

10 cajas de 1
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2.10.8 Interruptores de centro de carga
Interruptores de propdsito especial

o

THQL21WY30

THQL2120HID

THQL1140HM

Conmutacién de interruptores neutros
Listado por UL. 10kAIC RMS simétrico.
Disyuntor automatico estdndar de 1 o 2 polos mas un polo no automatico de capacidad total.

1 polo mas neutro de conmutacién 2 polos mas neutro de conmutacién
ee . 120/240 voltios CA 120/240 voltios CA
Clasificacion
de amperios cédigo de pedido
10.000 AIC
15 THQL21WY15 THQL31WY15
20 THQL21WY20 THQL31WY20
25 THQL21WY25 THQL31wWY25
30 THQL21WY30 THQL31wWY30
Estdndar paquete 5 cajasde 5 5 cajas de 3

Interruptores de iluminacién HID

Listado por UL como HID. Los interruptores HID se han disefado para manejar los picos de tensién y corriente que se
producen cuando se encienden y apagan las lamparas de descarga gaseosa, incluidas las lamparas fluorescentes y HID.

Clasificacion 1 polo, 120/240 voltios CA 2 polos, 120/240 voltios CA
de amperios cédigo de pedido
10.000 AIC
15 THQL1115HID2 THQL2115HID
20 THQL1120HID2 THQL2120HID
30 THQL1130HID THQL2130HID
22.000 AIC
15 THHQL1115HID2 THHQL2115HID
20 THHQL1120HID2 THHQL2120HID
30 THHQL1130HID THHQL2130HID

Estandar paquete

5 cajas de 10

5cajas de 5

2 Listado por UL como SWD (servicio de conmutacién). Adecuado para cargas de iluminacién fluorescente de 120 voltios CA.

Interruptores de alto magnetismo
Listado por UL. 10kAIC RMS simétrico

Configuracién de cortocircuito alta adecuada para circuitos con corrientes de carga de alta irrupcién inherentes.

1 polo, 120/240 voltios CA

Clasificacién de amperios cédigo de pedido
15 THQL1115HM

20 THQL1120HM

25 THQL1125HM

30 THQL1130HM

40 THQL1140HM

50 THQL1150HM

Estdndar paquete

5 cajas de 10
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2.10.8 Interruptores de centro de carga
Interruptores y interruptores de propdsito especial

i

-
o

Interruptores de caja moldeada
Listado por UL
Sin proteccidén contra sobrecarga o cortocircuito.

2 polos 3 polos
Clasificaciéon de amperios cédigo de pedido
120/240 voltios CA
- 60 TQL21Y60 -
TQL21v100 100 TQL21Y100 -
240 voltios CA
60 TQL22Y60 TQL32Y60
100 TQL22Y100 TQL32Y100 g
Estandar paquete 5cajasde5 5 cajas de 3
Interruptores de enclavamiento para uso en paneles generadores PowerMark Gold
_ Se requieren dos interruptores para el enclavamiento.
THQL1130ST1 polacos Clasificacién de amperios Cédigo de pedido
2 30 THQL2130GEN
2 60 THQL2160GEN g
Interruptores automaticos THQL con disparo en derivacién instalado de fabrica!
120/240 Vca
Clasificacion Clasificacion de
# de postes de amperios Rango de cables? interrupcién Cédigo de pedido
_ 1 15 (1) 14-8 Cu/12-8 Aluminio 10kA THQL1115ST1
THQL2120ST1 1 20 (1) 14-8 Cu/12-8 Aluminio 10kA THQL1120ST1 o
1 30 (1) 14-8 Cu/12-8 Aluminio 10kA THQL1130ST1 ®©
1 35 (1) 8-3 Cu/8-3 Al 10kA THQL1135ST1
1 El disparo de derivacién requiere un polo adicional de espacio.
Interruptores THQL, disparo comun interno con disparo en derivacién instalado de fabricallado de fabrica!
120/240 Vca
Clasificacién Clasificacién de
_ # de postes de amperios Rango de cables? interrupcién Cédigo de pedido 8
THQL32020ST1 2 15 14-8 Cu/12-8 Aluminio 10kA THQL2115ST1
2 20 14-8 Cu/12-8 Aluminio 10kA THQL2120ST1
2 30 14-8 Cu/12-8 Aluminio 10kA THQL2130ST1
2 35 8-3 Cu/8-3 Aluminio 10kA THQL2135ST1
2 40 8-3 Cu/8-3 Aluminio 10kA THQL2140ST1
2 45 8-3 Cu/8-3 Aluminio 10kA THQL2145ST1
2 50 8-3 Cu/8-3 Aluminio 10kA THQL2150ST1 B
2 60 8-3 Cu/8-3 Aluminio 10kA THQL2160ST1
2 70 6-1/0 Cu/4-1/0 Aluminio 10kA THQL2170ST1
2 80 6-1/0 Cu/4-1/0 Aluminio 10kA THQL2180ST1
2 90 6-1/0 Cu/4-1/0 Aluminio 10kA THQL2190ST1
2 100 6-1/0 Cu/4-1/0 Aluminio 10kA THQL21100ST1
3 20 14-8 Cu/12-8 Aluminio 10kA THQL32020ST1 g
3 30 14-8 Cu/12-8 Aluminio 10kA THQL32030ST1
3 40 8-3 Cu/8-3 Aluminio 10kA THQL32040ST1
3 50 8-3 Cu/8-3 Aluminio 10kA THQL32050ST1
3 60 8-3 Cu/8-3 Aluminio 10kA THQL32060ST1
3 70 6-1/0 Cu/4-1/0 Aluminio 10kA THQL32070ST1
3 80 6-1/0 Cu/4-1/0 Aluminio 10kA THQL32080ST1 P
3 90 6-1/0 Cu/4-1/0 Aluminio 10kA THQL32090ST1 ©
3 100 6-1/0 Cu/4-1/0 Aluminio 10kA THQL32100ST1
2 Sélido o trenzado para 14-10 AWG.
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2.10.9 Accesorios para interruptores

A1

THQMV100E con placas

derelleno

THQMV200E

=

TQMHO000

ﬂ;-.l

THL103

ht

THT1

BB

o

TQHT1

Kit de interruptor principal PowerMark Gold para usar en centros de carga convertibles de 150 A, 200 Ay 225 A

- Ejemplo - TLMXX20CCU - Centro de carga convertible 200A
- Incluye base de montaje

- No apto para uso en centros de carga convertibles de 125 A e inferiores (TLMXX12CCU
- Conversiones del interruptor principal para centros de carga de 125 A: consulte las notas al pie para obtener los

numeros de catalogo individuales

Descripcién Clasificacion de amperios codigo de pedido Tamano de lenglieta
Kits de interruptores principales 100 THQMV100E 1-300 (cu), 2/0-300
22.000 AIC 125 THQMV125E

150 THQMV150E

175 THQMV175E

200 THQMV200E

225 THQMV225E

Nota: Las reglas de flexion de cables afectan los tamafos de cables permitidos cuando los interruptores THQMV estan instalados en un gabi-
nete. Para los centros de carga, el rango de cables estara en la etiqueta de clasificacién. Ademas, consulte las especificaciones de las versiones
de interruptor principal del centro de carga que estd considerando para revisar los rangos de cables permitidos cuando un centro de carga

TLMXX20 se convierte en interruptor principal.

Kit de interruptor principal PowerMark

Para uso con centros de carga PowerMark PRO y Gold de 125 A; 22kAIC RMS simétrico.

Descripcién

Cédigo de pedido

Juego de interruptor principal - Ordene el THQL apropiado

Interruptores 10kAIC o THHQL 22kAIC por separado. Incluye barreras de servicio para uso con

THQL o THHQL principal.

TQMHOO00!

1 Revise las notas a pie de pagina enumeradas con los cédigos de pedido del centro de carga individual para conocer las piezas necesarias para
convertirlo en un interruptor de circuito principal. Esta base de interruptor principal solo es aplicable para centros de carga de 125 amperios de
16 circuitos y mas grandes, centros de carga de 12 circuitos con el sufijo A C24 y el TLM812RCU2.

Cerraduras de manija - Sin candado

Descripciéon Tipo de interruptor  Cédigo de pedido
Cerradura de manija sin candado THQP THQP TQPL
Cerradura de manija sin candado THQL THQL THL103
Bloqueo del mango a presion
Manejar lazos
Descripcién Tipo de interruptor  Cédigo de pedido
Bridas de manija para interruptores THQP - indicador sélido de disparo a THQP THT1!
presion
Bridas de manija para interruptores THQP: para 2 THQP separados por 2 THQP THQP THT2!
uno al lado del otro
Empuiiadura a presion - indicador de viaje TQB TQHT1!
TQC
TQL
Corbata con asa a presién - sélida TQB THT104*
TQC
TQL
Kits de amarre de manija de interruptor de ramal multicable TQB TQ3HTK?
TQC TQ4HTK?
TQL

Todos los interruptores multipolares tienen disparo comun interno

Los lazos de manija brindan capacidad de encendido y apagado manual solo entre dispositivos de un polo

1 Para dos interruptores unipolares
2 Para tres interruptores unipolares: el kit incluye (10) piezas
3 Para cuatro interruptores unipolares: el kit incluye (10) piezas
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|

TQ1120

TQ2120

Interruptores TQ

Interruptores clasificados por UL de 3/4" para uso en centros de carga *Square D **QO.

10 kAIC RMS simétrico

Clasificacién de amperios

15

20
30
40
50
60

Estandar paquete

1 polo 2 polos
Cédigo de pedido

TQ1115 TQ2115

TQ1120 TQ2120

TQ1130 TQ2130

TQ1140 TQ2140

TQ1150 TQ2150

- TQ2160

1 cajade 10 1cajade5

* Square D es una marca registrada de SNA Holdings, Inc. **QO es una marca registrada de Square D Company.

2.10.10 Protectores contra sobretensiones

E

THQLSURGE

AT

\'I'-

THOMESURGE

Pregunta a un experto

SurgePro™ es un SPD tipo 1 disefado para la insta-
laciéon con PowerMark™ PRO o centros de carga de
cualquier marca que se use en la entrada de servicio
o ubicaciones de subpaneles. SurgePro brinda
proteccién inmediata y confiable para dispositivos
electrénicos y electrodomésticos sensibles dentro
de toda la casa.

SurgePro lo ayuda a cumplir con los requisitos
de proteccidn contra sobretensiones NEC® 2020
Art.230.67 para la construccién o renovacién de
viviendas nuevas.

Protectores contra sobretensiones, NEMA Tipo 1

Caracteristicas y beneficios

- Diseno versatil

« Instalarlo con centros de carga de cualquier marca

- Protege los dispositivos electronicos sensibles
en toda la casa

« Cumple con el cédigo

- Tasas de sobretensidn estandar de la industria
para cumplir con los requisitos para la construccion
y renovacion de viviendas nuevas

» Apto para contratistas

- Lainstalacién es rapiday facil, sin ocupar
espacios de interruptores

- Facil diagnédstico

« Laluz LED indica el estado operativo del SPD,
lo que le permite saber cuando es el momento
de reemplazar el SPD
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Clasificacién de

Voltaje del sobretensién por Clasificacién de Clasificacién de
Descripcién sistema fase cortocircuito descarga nominal cédigo de pedido
Montaje en panel SurgePro 120/240 VCA 25 kA 100kA 10kA THQLSURGE
SurgePro montado externamente 120/240 VCA 36kA 200kA 10kA THOMESURGE
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%

Bi5 l Una linea completa de accesorios para centros
] q,"_ 5'.'?‘:{}3.?. ; - de carga instalables en campo lo ayuda a crear el
. ‘;r”-' o centro de carga perfecto para cada aplicacién.

e oLpp
1] 5 .I" L i -
- 'E""ﬂ‘ ;‘; ?.fb_“
£ £y

Conexiodn a tierra del equipo PowerMark Plus

ﬁ" A L e
T . Cantidad de paquete

_ Descripcion estandar cédigo de pedido

TGL2 (4) 14-8Cu/12-8AL, (3) 14-4Cu/6-4AL 20 TGL1
(11) 14-8Cu/12-8AL, (3) 14-4Cu/6-4AL 20 TGL21
(7) 14-8Cu/12-8AL, (3) 14-4Cu/6-4AL, 20 TGL8*
(2) 14-4Cu/12-4AL, (1) 14-2Cu/AL
(1) 6-2/0Cu/Al nimero de terminales, kits de 20 TGL20?
puesta a tierra del equipo
(3) 10-1/0 Cu/Al nimero de terminales para 400 1 TNG3?

_ y 600 Amp

TGL20 combinado con TGL1 6) 10-1/0 Cu/Al nimero de terminales para 400 1 TNG6*
y 600 Amp

1 TGL2, TGL4 y TGL8 se montan indistintamente
2 Orejeta de conexidn a tierra del equipo adicional (para usar en cualquier kit TGL)
3 Apto para uso con hasta seis terminales TPLUG108 o seis terminales de crimpado por polo

Kits de barra de conexién a tierra aislada y puesta a tierra de equipos PowerMark PRO y Gold**

gaeed ge& , 4 . Cantidad de paquete .
I q.ﬁ 7] 5 Descripcion Rango de cables estandar codigo de pedido
(1) 14-4 1 TGK4

Suelo de 4 hoyos

TGK12 Terreno de 8 hoyos (1) 14-4 1 TGK8
Terreno de 12 hoyos (1) 14-4 1 TeK12
o - Terreno de 22 hoyos (1) 14-4 1 TGK24
poooOBET - .
el e T ‘
L !‘ B
Terreno de 32 hoyos (1) 14-4 1 TGK32
= &

- Terreno de 42 hoyos 1) 14-4 1 ToK42

TGK12 con TGKIS

4 Los centros de carga para interiores de 6 a 12 circuitos utilizan neutros y conexiones a tierra estilo PowerMark Plus
5 Agregue TGKIS para tierra aislada y kit de montaje a tierra.
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|

192A7663G13

286A8894G1

.

¥

Mg

TNLK250

TLK250

TGK12 con TGKIS

THLK2125

Kits neutros PowerMark Plus

Cantidad de paquete

Descripcion Rango de cables estandar Cédigo de pedido
PowerMark Plus de 400 y 600 amperios™ (5) 14-1/0 1 TNLK1:
Juego Neutro
PowerMark Plus de 400 y 600 amperios™ (3) 1-300 1 TNLK2!
Juego Neutro
Orejeta neutra adicional para centros de 6-2/0 1 286A8894G1
carga PowerMark Plus de 100-200 amperios
Orejeta neutra adicional para centros de 1-300Cuo 1 192A7663G13
carga PowerMark Plus de 100-200 amperios 2/0-300 Al
1 Apto para uso con hasta seis terminales TPLUG108 o seis terminales de crimpado por polo
Kits neutros PowerMark PRO y Gold

Cantidad de paquete
Descripcién Rango de cables estandar Cédigo de pedido
Kit PowerMark PRO y Gold Neutral - 6-2/0 1 TNLK20
Montado solo sobre el neutral
Kit PowerMark PRO y Gold Neutral - 6-250 1 TNLK250
Montado solo sobre el neutral
Kits de terminales de tierra/neutro PowerMark PRO y Gold
Montado en cualquier posicidn neutral o de tierra quitando el tornillo de terminacién

Cantidad de paquete
Descripcién Rango de cables estandar Cédigo de pedido
Kit de lenglietas de neutro/tierra 6-2/0 1 TLK20
Kit de lenglietas de neutro/tierra 6-250 1 TLK250
Kit de lenglietas de neutro/tierra 6-300 1 TLK300
Kits de terminales de tierra/neutro PowerMark PRO y Gold
Montado en cualquier posicidn neutral o de tierra quitando el tornillo de terminacién

Cantidad de paquete
Descripcion Rango de cables estandar Cédigo de pedido
Kit de lenglietas de neutro/tierra 6-2/0 1 TLK20
Kit de lenglietas de neutro/tierra 6-250 1 TLK250
Kit de lenglietas de neutro/tierra 6-300 1 TLK300
Kit de puesta a tierra del equipo de barras colectoras de tierra aislada

Cantidad de paquete
Descripcion estandar Cédigo de pedido
Kit de barra de tierra aislada (pedir con kits de tierra de equipos TGK) 1 TGKIS
Pies de barra rectificados aislados (pedir con TGK8) 1 TGKIS2
Kits de orejetas de subalimentacion

Cantidad de paquete
Descripcién estandar Cédigo de pedido
2 125 THLK2125
3 125 THLK31252
2 150 THLK21501
2 200 THLK22001
3 225 THLK32252

1 Solo para uso con centros de carga PowerMark Gold

2 Solo para uso con centros de carga trifasicos. Incluye base de montaje.
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THLK200
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TMLK200
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TDL106

.7--_!

!

TSP61

PowerMark Plus™ kits de orejetas principales

Gama de hilos

Descripcion (Cu/Al) Cédigo de pedido
PowerMark Plus de 150 amperios™kit de orejetas principales de repuesto 2-3/0 THLK150
PowerMark Plus de 200 amperios™kit de orejetas principales de repuesto 1-250 THLK200
Kits de orejetas principales PowerMark PRO y Gold

Gama de hilos
Descripcion (Cu/Al) Cédigo de pedido
PowerMark PRO de 125 amperios y kit de lenglietas principales de 6-2/0 TMLK125
repuesto Gold
PowerMark PRO de 200 amperios y kit de orejetas principales de repuesto 6-250 TMLK200
Gold
PowerMark PRO de 225 amperios y kit de lenglietas principales de 6-300 TMLK225
repuesto Gold
Cerradura de la puerta
Descripcién Cantidad de paquete estandar Cédigo de pedido
Para centros de carga interiores de mas de 12 10 TDL106
circuitos (no compatible con TPL412)
Directorio de circuitos
Descripcién Cantidad de paquete estandar Cédigo de pedido
Tarjeta y soporte con respaldo sensible a la presién. 1 TD42
Se monta dentro de la puerta.
Retocar la pintura
Descripcion Cantidad de paquete estandar Cédigo de pedido
12 3/4 onzas lata de aerosol de esmalte gris claro 1 TSP61
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_ Placas de relleno delanteras

TFH

TC150

by

LCCROSARM

Descripcion Cantidad de paquete estandar Cédigo de pedido
Placa de relleno frontal de 1/2” 100 TFH
Placa de relleno frontal de 1" 50 TQLFP1
Cubre orificios ciegos para interruptores rectangulares de 1/2”
Cubre orificios ciegos para interruptores rectangulares de 1”
Bujes universales estancos a la lluvia
Descripcion Tamano base (pulgadas) Cantidad de paquete estandar Cédigo de pedido
3/4” de diametro 3 10 TC75
1” de didmetro 3 10 TC100
1-1/4” de didametro 3 10 TC125
1-1/2” de didametro 3 10 TC150
2" de didmetro 3 10 TC200
2-1/2” de didmetro 3 10 TC250
3” de didmetro 3 5 TC300
Tapa de cierre 3 10 TCPP
2" de didmetro 4 - TCU271
2-1/2” de diametro 4 - TCu281
3” de didmetro 4 - TCU301
3-1/2” de didmetro 4 - TCU351
4” de didmetro 4 - TCU401
placa de cubierta de 4” 4 - TCUP1
1 Solo para unidades de 40 y 42 circuitos en cajas R8.
Manija de la puerta
Descripcion Cantidad de paquete estandar Cédigo de pedido
Manija de puerta de repuesto universal 1 TRL22
Brazo cruzado PowerMark Gold

Cantidad de
Descripcion paquete estandar Cédigo de pedido
Brazo cruzado de repuesto solo para centros de carga PowerMark Gold 1 LCCROSARM
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THQLRK
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THQLRK2
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THQLRK1

Ty =
- ™
THQLRK3

THQLRK4

Retenedores del interruptor principal PowerMark

Incluye barreras de servicio para uso con THQL principal
Los juegos de retenedores del interruptor principal estan listados en UL (panelboards n.° 67)

Tipo de

Descripcién interruptor Cédigo de pedido
Kit de retencidn del interruptor principal del remolque de viaje para interruptores THQP THQP THQPSBK
Para uso en PowerMark Plus™centros de carga con interruptores THQL 225A max. THQL THQLRK
Para usar con centros de carga PowerMark PRO y Gold de 12 a 42 circuitos con THQL THQLRK1
interruptores THQL

Para usar con centros de carga PowerMark Gold de 6 a 8 circuitos con interruptores THQL THQLRK2
THQL

Para usar con el modelo actual TM/TLM1212CCU Mod 2 THQL THQLRK3
Para usar con centros de carga PowerMark PRO y Gold de 6 a 42 circuitos con THQL THQLRK4

interruptores THQL. Similar a THQLRK1 pero no ocupa un espacio de interruptor.

Para centros de carga de orejetas principales que utilizan un interruptor de ramal retroalimentado como interruptor principal

Cerraduras de manija - Candado

Descripcion Tipo de interruptor Cédigo de pedido
Cerradura de manija con candado THQP THQP TQPPL
Cerradura de manija con candado THQL THQL 100 THP
Cerradura de manilla con candado THQL AF, GF, DF THQL AF, DF, GF THP100E
Cerradura de manija con candado TQD TQD TQDPLD1

Cerradura a presion en el mango Candado no incluido
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THQLSB
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TQDSB
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TQDSBR
TQDSFSBP
TSMBSB

TSMLSBF

TSMLSBR

Kits de barrera de servicio para centros de carga PowerMark

Kits de barrera de servicio instalados en campo.

Estos kits normalmente se suministran con centros de carga de entrada de servicio y kits de

interruptores principales

Barreras de servicio Listadas en UL (panelboards n.2 489) y conformes con las normas UL 67

Descripcién Cédigo de pedido
Barrera de servicio THQL THQLSB
Aleta de barrera de servicio THQMV THQMVSBF
Barrera de servicio de 2 o 4 circuitos. Para usar con: TL240RCU, TL240RCUP, TL270RCU, TLSB
TL270RCUP, TL240SCU, TL240SCUP, TL270SCU, TL270SCUP

Barrera de servicio de férmula: para MSLC de estilo MOD 2 con interruptor principal A2 (>100 A) KA2LTC-2
Barrera de servicio de férmula - para MSLC estilo MOD 2 con interruptor principal Al (<=100A) TSBKA1
Barrera de servicio TQD: para los antiguos MSLC de estilo MOD 1 TQDSB
Barrera de servicio de terminales TQD 100-125A Reductor - para MSLC estilo MOD 1 antiguo TQDSBR
Tapdn de barrera de servicio TQD/SF - para MSLC estilo MOD 1 antiguo TQDSFSBP

Kits de barrera de servicio para centros de carga de enchufes de medidor PowerMark

Kits de barrera de servicio instalados en campo.

Estos kits normalmente se suministran con centros de carga de entrada de servicio y kits de

interruptores principales

Barreras de servicio Listadas en UL (panelboards n.2 489) y conformes con las normas UL 67

Descripcion Cédigo de pedido
Barrera de servicio de autobus MSLC TSMBSB
Barrera de servicio de orejetas MSLC TSMLSB
Mddulo 2P de barrera de servicio MSLC TSMLSB2P
Llenador de bus de barrera de servicio de orejetas MSLC TSMLSBF
Obturador de barrera de servicio de orejetas MSLC TSMLSBS
Alimentacién inversa de barrera de servicio de orejetas MSLC TSMLSBR
Kits de hardware del centro de carga

Cantidad de
Descripcion paquete estandar Cédigo de pedido
Kit de hardware PowerMark Plus™: TQD THQD Main o THLK main lug kit en 1 LCHDKIT
un centro de carga TLM, instrucciones de instalacidn y tornillos de montaje
frontales
Kit de tornillos PowerMark PRO y Gold bond tornillo 100 - 200A 1 TBS
Kit de tornillos PowerMark PRO y Gold bond 225A 1 TBS22
Kit de hardware PowerMark PRO y Gold que contiene 20 tornillos de montaje 1 THDWRKIT
frontal
Kit de hardware PowerMark PRO y Gold que contiene 10 tornillos de montaje 1 THDWRKIT2
interior
El kit TCARE contiene (20) piezas TBS, (20) kits THDWRKIT y (20) kits 1 TCARE

THDWRKIT2
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Kit de enclavamiento del generador

Cantidad de
Descripcién paquete estandar Cédigo de pedido
Kit de enclavamiento del generador del centro de carga 1 THQLLX1
Kit de enclavamiento del generador MSLC 1 THQLLX4
Kit de enclavamiento del generador MSLC 1 THQLLX8CU
THQLLX1 Kit de enclavamiento del generador MSLC 1 THQLLX8DR!
Kit de enclavamiento del generador MSLC 1 THQLLX8FL

1 No es compatible con los centros de carga de enchufes de medidores que tienen un interruptor principal Férmula A2.

Cajas de canalones auxiliares PowerMark PRO y Gold

Descripcion Cédigo de pedido
Cerramiento de canaleta auxiliar de 24” TMAGGB24
Cerramiento de canaleta auxiliar de 28” TMAGGB28
- Cerramiento de canaleta auxiliar de 28” al ras TMAGGB28F
HQLLX4
Cerramiento de canaleta auxiliar de 33” TMAGGB33
Cerramiento de canaleta auxiliar de 39” TMAGGB39
Cerramiento de canaldn auxiliar de 43” TMAGGB43
e Cerramiento de canaldn auxiliar de 43” de profundidad TMAGGB43D
ﬁh Juegos de grifos para canalones PowerMark Gold
o Descripcion Cédigo de pedido
— 250 kemil Lugs Gutter Tap Kit: se requieren 3 kits por aplicacién monofasica, 4 kits por aplicacion TMGT250
THQLLXSFL trifasica
500 kemil Lugs Gutter Tap Kit: se requieren 3 kits por aplicacién monofasica, 4 kits por aplicacién TMGT500
trifasica
750 kemil Lugs Gutter Tap Kit - 3 kits requeridos por monofasico, 4 kits requeridos por aplicacién TMGT750

trifdsica - No para usar con paneles verticales

Kits de brida de centro de carga de enchufe de medidor

Descripcion Cédigo de pedido
Kit semiempotrado 400A para MSLC SF400
Kit semiempotrar 400A para MSLC orientable SF400A

Kit semiempotrar 200A para MSLC orientable SF200A
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2.11 Tableros
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2.11.1 Paneles de iluminacion ReliaGear
Aplicaciones

Estandares

revision de los siguientes estandares.

Interruptores de caja moldeada UL489

NEMA PB1
Especificaciones Federales:
- Tableros, WP-115c¢

Cddigo Eléctrico Nacional-Ref. Articulo 384
Panelboards UL67: Gabinetes y cajas UL50 UL943 GFCI

Todos los tableros de iluminacién de ABB cumplen con la dltima

Listado cULus para tableros de iluminacidn ReliaGear

Listado cULus para entrada sin servicio ReliaGeartableros
Certificacién sismica del Cédigo Internacional de Construccion
Certificacién sismica del cédigo de construccion de California

Tipo 1: interruptor equipado/ Clase 1 - Panelboards/ Clase 2 - Centros de carga
- Interruptores de caja moldeada, WC-375B/GEN

Solicitud

Las siguientes clasificaciones y limitaciones de tableros han sido
establecidas por Underwriters Laboratories y el Cédigo Eléctri-
co Nacional. Nota: “un dispositivo de proteccién contra sobreco-
rriente es un polo de interruptor o un fusible Gnico”.

Los tableros no tienen cortafuegoscalificaciones Todos 50/60
Hz clasificados. No hay limitacién en cuanto al nimero y capaci-
dad de los circuitos derivados, excepto segun lo determinen los
gabinetes disponibles.

Valores nominales de interrupcién: interruptores

Los tableros se han integradoclasificaciones de cortocircuito.
Cuando esta completamente clasificado, el valor nominal es el
del dispositivo con el valor nominal mas bajo en el tablero. Cuan-
do se conecta en serie con capacidad nominal, la capacidad no-
minal es la del dispositivo principal en el panel (o el dispositivo
protegido del lado de la linea remota) y la combinacién probada
en derivacion/aprobada por UL.

Valores nominales de cortocircuito: unidades de interruptores
con fusibles

La clasificacién de interrupcion del fusible debe ser igual o supe-
rior a la clasificacion de cortocircuito del interruptor. Si es me-
nor, entonces la clasificacién de interrupcion del interruptor es
la misma que la del fusible.

Los interruptores no tienen clasificacién de cortocircuito si se
utilizan fusibles renovables.

Calificaciones sismicas

Todo ReliaGearLos tableros de iluminacién han sido probados y
certificados para cumplir con los requisitos sismicos del Cédigo
Internacional de Construccion (IBC) de 2018, asi como el Cédigo
de Construccién de California (CBC) de 2019

Coordinacién selectiva

NFPA 70, el Cédigo Eléctrico Nacional(NEC), requiere que los dis-
positivos de sobrecorriente se coordinen selectivamente cuando
se aplican en sistemas de reserva de emergencia (Articulo 700),
sistemas de reserva legalmente requeridos (Articulo 701), Siste-
mas de Energia Critica (Articulo 708) y cuando se alimentan mul-
tiples circuitos de ascensores (620.62). EI NEC define el estandar
de desempeno de la coordinacidn selectiva en el Articulo 100, De-
finiciones. A partir de la definicidn vigente con el NEC de 2014, las
combinaciones de interruptores automaticos que pueden cumplir
con esta norma son limitadas. Esas limitaciones incluyen la canti-
dad de polos del interruptor, los valores nominales de corriente del

interruptor del lado de la linea o del lado de la carga y la corriente
de interrupcién méaxima a la que se extiende la operacién selectiva.
Estas limitaciones pueden afectar la seleccidn de interruptores au-
tomaticos utilizados en un panelboard. ABB ha documentado pares
selectivos de sus interruptores automaticos de caja moldeada enla
publicacién 1SDC210066D0201. Esta publicacidén debe consultarse
al aplicar tableros en las aplicaciones mencionadas anteriormente.

Caracteristicas

e Disefno simétrico, no se requieren montajes superiores o
inferiores

® Gabinetes galvanizados anchos y faciles de instalar con
paredes finales removibles

* Montaje empotrado o en superficie para gabinetes NEMA Tipo 1

e Bisagras y herrajes de montaje ocultos estandar

e Interiores que permiten cableado "directo"

e Neutro dividido para tableros de distribucidén de 400 A
y superiores

e Conexién directa de ramal-bus

e Hardware cautivo en interruptores automaticos derivados

e Corto circuitos clasificacidnstodoAytupagto 100KA
@480Y/277 VC.A; 200KA @ 240Vac (dependiendo del tipo de
tablero)

o Clasificaciones de bus principal de 125 a 800 amperios de
cobre, de 125 a 600 amperios de aluminio

e Interruptores principales de montaje vertical Tmax XT con
unidades de disparo ajustables y termomagnéticas fijas
disponibles

® SPD conectado al bus para maxima proteccién contra
sobretensiones

e Puerta opcional de puerta en puerta o con bisagras
frontales a la caja

e Gabinetes disponibles en NEMA Tipo 1, Tipo 3R/12,

e Galvanneal pintado tipo 4/4X o acero inoxidable de grado 316

e Funciones de medicién opcionales

e Opciones frontales: frontal de acero inoxidable

e Opciones de pestillo/candado: mejor candado, candado
nacional/llave corbin 60, pestillo corbin 15767, candado yale,
candados de repuesto
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Tipos

Tipo RL

Tipo RL

Servicio de informacién:
1P, 3W-120/240 Vca
3P, 3W-240 Vca
3P, 4W-240/120 Vca, 208/120Vacaciones
Totalmente nominal: 65 kAIC a 240 V
Serie nominal: 200 kAIC a 240 V

Interruptores principales:
100A-THQB, THHQB, TEY
125A-XT1
225A-A2
250A-XT4
400A-XT5
600A-XT5
800A-XT6

Orejeta principal:
125-800A

Interruptores de derivacién (enchufables):
Amperaje-15-100A Polos-1, 2, 3
Tipos-THQL,THHQL, TXQL

Subalimentos:
Amperaje-15-600A Polos-2, 3
Tipos: A2, XT1, XT4, XT5

Recintos
Altura-25,5, 31,5, 37,5, 43,5, 49,5, 55,5, 64,5, 76,5, 82,5, 88,5
Ancho-20” Profundidad-5.81"

Tipo RQ

Tipo RQ

Servicio de informacioén:

1P, 3W-120/240 Vca

3P, 3W-240 Vca

3P, 4W-240/120 Vca, 208/120Vacaciones
Totalmente nominal: 65 kAIC a 240V
Serie nominal: 200 kAIC a 240 V

Interruptores principales:
100A-THQB, THHQB, TEY
125A-XT1

225A-A2

250A-XT4

400A-XT5

600A-XT5

800A-XT6

Orejeta principal:
125-800A

Interruptores de derivacion (atornillados):
Amperaje-15-100A Polos-1, 2, 3
Tipos-THQB, THHQB, TXQB

Subalimentos:
Amperaje-15-600A Polos-2, 3
Tipos: A2, XT1, XT4, XT5

Recintos
Altura-25,5, 31,5, 37,5, 43,5, 49,5, 55,5, 64,5, 76,5, 82,5, 88,5
Ancho-20” Profundidad-5.81"
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2.11.1 Paneles de iluminacion ReliaGear
Tipos

Tipo RE

Servicio de informacién:
1P, 3W-120/240 Vca, 125/250 Vcc
3P, 3W-240 Vca
3P, 4W-480/277 Vca, 208/120Vca, 240/120 Vca
Totalmente nominal: 18kAIC a 480Y/277V, 65kAIC a 240V
Clasificacion de la serie: Configuracion del panel de
referenciaen habilitar o DET-008
Interruptores principales:
100A-TEY, TEYF
125A-XT1
250A-XT4
400A-XT5
600A-XT5
800A-XT6
Orejeta principal:
125-800A
Interruptores de derivacidn (atornillados):
Amperaje-15-100A Polos-1, 2, 3
Tipos-TEY, TEYF
Subalimentos:
Amperaje-15-600A Polos: 3*
Tipos: XT1, XT4, XT5
*3 polos se pueden usar como 2 polos
Recintos
Altura-25.5,31,5, 37,5, 43,5, 49,5, 55,5, 64,5, 76,5, 82,5, 88,5
Ancho-20” Profundidad-5.81"

Tipo RS

Servicio de informacién:
1P, 3W-120/240 Vca, 125/250 Vcc
3P, 3W-240 Vca
3P, 4W-480/277 Vca, 208/120Vca, 240/120 Vca
Totalmente nominal: 65kAIC a 480Y/277V, 100kAIC a 240V
Serie nominal: Configuracidn de panel de referencia en poten-
cia o DET-008
Interruptores principales:
100A-TEYD, TEYH, TEYL
125A-XT1
250A-XT4
400A-XT5
600A-XT5
800A-XT6
Orejeta principal:
125-800A
Interruptores de derivacion (atornillados):
Amperaje-15-125A Polos- 1, 2, 3
Tipos- TEYD, TEYH, TEYL
Subalimentos:
Amperaje-15-600A Polos: 3*
Tipos: XT1, XT4, XT5

*3 polos se pueden usar como 2 polos

Recintos
Altura-25.5,31,5, 37,5, 43,5, 49,5, 55,5, 64,5, 76,5, 82,5, 88,5
Ancho-20" Profundidad-5.81"
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TipoRETipo RSTipo RD

Tipo RD

Servicio de informacién:
3P, 3W-480 Vca,600 Vca
3P, 4W-208/120Vca, 480/277 Vca, 600/347 Vca
Completamente calificado:42kAIC a 240V, 42KAIC a
600Y/347V, 42kAIC a 480V
Clasificacion de la serie: Configuracion del panel de referencia
en habilitar o DET-008
Interruptores principales:
150A-XT4
225A-XT4
400A-XT5
600A-XT5
Orejeta principal:
125-600A
Interruptores de derivacion (atornillados):
Amperaje -15-100A (FB 1P, 2P)
15-125A (XT2 TMF, eKIP DIP o eKIP Hi-Touch3P)
220A max. rama doble
Tipos: FB, XT2 TMF, eKIP DIP o eKIP Hi-Touch
Recintos
Altura-31,5, 37,5, 43,5, 49,5, 55,5, 64,5, 76,5, 82,5, 88,5
Ancho-20” Profundidad-5.81"
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Tipos de paneles

ReliaGear
Articulo RL RQ RE RS RD
Pagina 11-6 Pagina 11-6 Pagina 11-7 Pagina 11-7 Pagina 11-7
B . 480Y/277Vac 480Y/277Vac 600Vac
max. Voltaje 240Vac 240Vac
125/250Vcc 125/250Vcc
max. orejeta 800A 800A 800A 800A 600A
principalamperios
max. interruptor
principal o interruptor 800A 800A 800A 800A 600A
de amperios
THQB, THHQB, TEY THQB, THHQB, A2, TEY TEY, TEYF TEYD, TEYH, TEYL XT4, XT5

Dispositivos

principales A2, XT1, XT4, XT5, XT6 XT1, XT4, XT5, XT6 -
100A-1 fase, 2 fases
Ramas max. amperios 100A 100A 100A 125A
125A-3ph
Dispositivos de rama THQL, THQL THQB, THHQB’ATXQB TEY, TEYF TEYD, TEYH, TEYL FB, XT2
(Atornillado)
Disyuntorde A2, XT1, XT4, XT5 A2, XT1, XT4, XT5 XT1, XT4, XT5 XT1, XT4, XT5 XT4, XT5
subalimentacidntipos
Tipos y valores nominales de interruptores
principales estandar de ReliaGear
Tipo de panel
califica- | Voltaje
ciones
RQ/RL RE/RS RD
100A 225A 400A 600A 800A| 100A 125A 225A 400A 600A 800A| 150A 225A 400A 600A
10 240 THQB  A2A - - XT6N - - - - - - - - - -
22 240 THHQB  A2N - XT5N - - - - - - - - - - -
65 240 TEY/ - — XT4N XT5N  XT5N - - - - -
100 240 XT1S  XT4N XT5N XT5N - - - - - - - - - - -
200 240 XT1H XT4S XT5S XT5S - - - - - - - - - - -
14 480Y/277 - XT4L XT5L - - TEY - — XT5N  XT5N  XT6N| XT4N XT4N XT5N  XT5N
35 480Y/277 - - - - - - - - - - —| XT4S XT4S XT5N  XT5N
18 480Y/277 - - - - - - - - - - —| XT4N XT4N XT5N  XT5N
25 480Y/277 - - - - - - XTIN/ XT4N XT4N XT5N  XT5N
65 480Y/277 - - - - —-| TEYD XT4N - - - - - - -
42 480Y/277 - - - - - - XTiH/ XT4H  XT4H XT5S XT5S
100 480Y/277 - - - - - TEYL XT4H XT5H  XT5H - - - - -
14 480 - - - - - - - - - - —| XT4N XT4N XT5N  XT5N
42 480 - - - - - - XT1L XT4L - - —-| XT4H XT4H XT5S  XT5S
18 600 - - - - - - - - - - —| XT4N XT4N XT5N XT5N
25 600 - - - - - - - - - - —-| XT4S XT4S XT5S XT5S
42 600Y/347 - - - - - - - - - - —| XT4L XT4L XT5L  XT5L
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CATALOGO GENERAL MEXICO 2024

2.11.1 Paneles de iluminacidon ReliaGear
Terminales de orejetas

Interruptores de caja moldeada

Marco Polacos | Numero de kit de orejetasl Cable(s) por terminal Gama de cables
XT6 3 1SDA113070R1 3 Cu Al 3x2/0AWG-400kcmil
XT6 (750 MCM) 3 1SDA115968R1 2 500 kcmil - 750 kemil®
XT5 3 1SDA113066R1 2 Cu Al 2x2/0AWG-500kcmil
XT5 (750 MCM) 3 1SDA115948R1 2 500 kemil - 750 kemil®
XT4-250A 3 1SDA075865R1 1 | CuAl1x3/0 AWG-350 kcmil?
XT4 (<250A) 3 1SDA075861R1 1 Cu Al 1x4 AWG-300 kcmil
XT1 3 1SDA075837R1 1 Cu Al 1x14-2/0 AWG
a2 3 1SDA0G9983R1 L Cu 1x1 AWG-250kemil
(3 polos - 3 lenglietas) Al 1x2/0 AWG-300

1SDAO69982R1 Cu 1x1 AWG-250kemil

A2 2 (2 polos - 2 lenglietas) ! Al 1x2/0 AWG-300

LEl kit contiene 3 orejetas

2Solucidn externa: orejetas para montar en terminales EF suministrados en el kit
*El juego de terminales viene con 2 juegos de tornillos de fijacién de cables. Uno es para cable de 600 MCM y mdas pequefio y el otro es para cable de mas de 600 MCM. Siga
las instrucciones que se incluyen con el kit. Si esta actualizando las orejetas existentes a las orejetas de 750 MCM, el cliente, AHJ (autoridad con jurisdiccién) y/o el inspector
deberan asegurarse de queEl panel cumple con el espacio de flexién de cables NEC y UL. ABB no es responsable de la adicién de estos terminales en los paneles existentes.
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2.11.1 Paneles de iluminacion ReliaGear
Recintos

-
o

()
o
NEMA 1 NEMA3R NEMA 4/4X/12 NEMA 4/4X/12
Las opciones frontales galvanizado pintado acero inoxidable
se venden por separado
Recinto
NEMA 1 NEMA 3R NEMA 4, 4Xy 12 NEMA 4,4Xy 12 Acero inoxidable
Galvaneal Pintado | Galvaneal Pintado NEMA 4, 4Xy 12 <
Altura de la caja ©
20" de 30" de 20" de 30" de 20" de ancho 30" de ancho 20" de 30" de
ancho ancho ancho ancho ancho ancho
25,5" - - - - - - AB254S  AB254DWS
31,5" AB31B AB31BW AB313 | AB313DW AB314 AB314DW AB314S AB314DWS
37,5" AB37B AB37BW AB373 | 